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Misurazione centesimale
Centesimal measurement

Misurazione millesimale
Millesimal measurement

Misurazione millesimale
Millesimal measurement

Misurazione millesimale
Millesimal measurement

Norma DIN
DIN standard

Display LCD
LCD display

Display LCD numeri grandi
LCD display with big numbers

Zero mobile
Floating zero

Acciaio inossidabile temperato
Hardened stainless steel

Conversione mm/inch
mm/inch conversion

Velocità >1.8m/s
Speed <1.8m/s

Dispositivo antiurto
Shock-proof device

Batteria al Litio 1,5V - CR
1,5V lithium battery - CR

Stelo Ø 6,5mm
Spidle Ø 6,5mm

Stelo Ø 8mm
Spidle Ø 8mm

Uscita dati
Data output

Batteria al Litio 3V - CR 2032
3V lithium battery - CR 2032

Batteria al Litio 9V
9V transitor battery

Superfici di contatto in MD
MD contact surfaces

Custodia rigida (metallo, legno o plastica)
Rigid housing (metal,wood or plastic)

Custodia morbida
Soft housing

Norma IP54
IP54 standard

Temperatura di esercizio
Operating temperature

Temperatura di stoccaggio
Storage temperature

EN 500081-1 EN 50082-1
EN 500081-1 EN 50082-1

Norma IP65
IP65 standard

Modo stand-by 10 minuti
Standy mode (10 min.)

Dorso con tabella
Back with table

Asta di profondità tonda mm 1.9
Round depth rod mm 1.9

Asta di profondità tonda mm 1.5
Round depth rod mm 1.5

Bluetooth
Bluetooth

Norma IP67
IP67 standard

Norma IP44
IP44 standard

Norma IP66
IP66 standard

Precisione di esecuzione
Accurate design

Quadrante girevole
Rotating dial

Contatto di misura a sfera
Ø 3mm già montato
Spherical measuring contact,
Ø 3mm, mounted

Contatto di misura a sfera
Ø 4,5mm già montato
Spherical measuring contact,
Ø 4,5mm, mounted

Contatto di misura a sfera
Ø 4mm già montato
Spherical measuring contact,
Ø 4mm, mounted

Rapporto di controllo con
dichiarazione di conformità
Control report with declaration
of conformity

Asta di profondità standard (piatta)
Standard depth rod (flat)

Misurazione decimale
Decimal measurement

ABS - Zero assoluto
ABS - Absolute zero

LEGENDA ICONE STRUMENTI MISURA
MEASUREMENT INSTRUMENTATION ICONS



Il gruppo IDF nasce come azienda specialista negli strumenti di misura 
per il settore dell’industria meccanica.

Oggi produciamo più di 3.000 calibri all’anno, 1.000 comparatori, 
10.000 ... etc. per i nostri 20.000 clienti in Italia ed all’estero.

La nostra continua ricerca tecnologia sui prodotti, i nostri servizi 
di taratura, la nostra disponibilità a stock e la velocità / flessibilità ci 
rendono unici sul mercato nazionale ed internazionale.

Contattateci, troverete personale preparato e competente pronto ad 
aiutarVi, prodotti di elevata qualità per competere sempre al passo con 
l’evoluzione del mercato.

Amm. delegato

Giovanni Dotti

The IDF group began as a specialist in measuring instruments for the 
mechanical engineering industry.

Today we produce over 3,000 calipers per year, 1,000 comparators, 
10,000 ... etc.. for our 20,000 customers in Italy and abroad.

Our continuous research on technology products, our calibration 
services, our stock availability and speed / flexibility make us unique on 
the national and international market.

Please, contact us, you will find skilled and trained personnel ready to 
help you, high quality products to compete with the evolution of the 
market.

CEO 

Giovanni Dotti

L’AZIENDA / COMPANY

0
1

2
3

4
5

6
7

8
9

1
0

1
1

1
2

1
3

1
4

1
5

1
6

1
7

1
8

1
9

2
0

0
1

2
3

4
5

6
7

8
9

1
0

1
1

1
2

1
3

1
4

1
5

1
6

1
7

1
8

1
9

2
0

0
1

2
3

4
5

6
7

8
9

1
0

1
1

1
2

1
3

1
4

1
5

1
6

1
7

1
8

1
9

2
0



STRUMENTI DI MISURA LINEARI

LINEAR MEASURING INSTRUMENTS

STRUMENTI DI MISURA OTTICI

OPTICAL MEASURING TOOLS

MISURA DELLA RUGOSITÀ

SURFACE ROUGHNESS MEASUREMENT

MACCHINE DI MISURA A COORDINATE ED OTTICHE

COORDINATE AND OPTICAL MEASURING MACHINES

I PRODOTTI / PRODUCTS



I SERVIZI / SERVICES
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CONTROLLO QUALITÀ / QUALITY CONTROL
Assicuriamo che ogni prodotto sia conforme ai requisiti espressi dalle 
normative vigenti effettuando tutti i controlli, le prove e le misurazioni 
necessarie per verificare che gli strumenti abbiano i requisiti espressi nelle 
specifiche.

We ensure that every product meets the requirements set forth by applicable 
laws by performing all checks, tests and measurements necessary to verify that 
the instruments meet the requirements expressed in the specifications.

RAPPORTI DI TARATURA / CALIBRATION REPORT
Forniamo il rapporto di taratura che indica la relazione tra i valori di 
riferimento campione e i valori misurati dallo strumento registrandolo
su certificato.

We provide the calibration report that indicates the relationship between
the values of the reference sample and the values measured by the 
instrument and issuing a certificate.

SPECIALI / SPECIALS
IDF può fornire lavorazioni speciali con forme particolari e adattate alla 
misurazione secondo le varie necessità espresse dal cliente.

IDF can provide special working with special forms and adapted to the 
measurement according to the various needs expressed by the customer.

LOGISTICA / LOGISTICS
Oltre 20.000 calibri e 8.000 micrometri ogni anno
una amplissima disponibilità di magazzino.

More than 20.000 calipers and 8.000 micrometers every year
a very large stock availability.
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CALIBRI - CALIPERS

ALESAMETRI E SPESSIMETRI - BORE AND THICKNESS GAUGES

MICROMETRI - MICROMETERS

D LIVELLE - LEVELS

E COMPARATORI E TASTATORI - DIAL INDICATORS AND CONTACT POINTS

F SUPPORTI DI MISURA - MEASURING STANDS

G GONIOMETRI - PROTRACTORS

H SQUADRE - SQUARES

I ALTIMETRI E TRUSCHINI - HEIGHT GAUGES

L RIGHE - RULERS

M STRUMENTI IN GRANITO E GHISA - GRANITE AND CAST IRON TOOLS

N ANELLI, BLOCCHETTI E TAMPONI - PLUG, RING AND BLOCK GAUGES

O RUGOSIMETRI, DUROMETRI, PROIETTORI DI PROFILI E STRUMENTAZIONE ELETTRONICA
ROUGHNESS AND HARDNESS TESTERS, PROFILE PROJECTORS AND ELECTRONIC INSTRUMENTATION

P TRACCIATORI, PENNE E COMPASSI - TRAMMELS, SCRIBERS AND DIVIDERS

Q FLESOMETRI E ROTELLE METRICHE - STEEL TAPES AND TAPELINES

R MORSE, MADRINI AUTOCENTRANTI - VICES, CENTERING CHUCKS

S MACCHINE PER PREIMPOSTAZIONE - PRESETTING
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Calibri

Calipers
AA
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CALIBRO DIGITALE TESA CAL IP67
Risoluzione 0,01 - Calibro digitale IP67 protetto contro la penetrazione di liquidi, polveri, particelle 
metalliche, spruzzi di acqua e oli. Il sistema elettronico di misura immune da liquidi e campi 
magnetici garantisce un’elevata affidabilità e precisione anche nelle condizioni di utilizzo più 
estreme. Dotato di corsoio con vite di bloccaggio, display LCD da 11 mm, uscita dati opto-RS232, 
funzione di stand-by dopo 10 minuti di inutilizzo e spegnimento automatico dopo 2 ore.

TESA CAL IP67 DIGITAL CALIPER
Resolution 0,01 - IP67 digital caliper totally immune to penetration of liquids, dust, particles 
of metal, spraying of water and oil. The electronic measuring system immune to liquids and 
magnetic fields guarantees high reliability and accuracy even in the toughest conditions of 
use. Cursor with locking screw, 11 mm LCD display, opto-RS232 data output, stand-by after 10 
minutes of inactivity and automatic power-off after 2 hours.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Rullo di reg.
Wheel drive

Asta
Depth bar

A
mm

B
mm

C
mm

05.30319 0 ÷ 150 Senza / Without Piatta / Flat 40 16 74

05.30320 0 ÷ 150 Senza / Without Tonda / Round 40 16 74

05.30321 0 ÷ 150 Con / With Tonda / Round 40 16 74

05.30322 0 ÷ 200 Con / With Piatta / Flat 50 20 90

05.30323 0 ÷ 300 Con / With Piatta / Flat 64 22 106

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

05.60013 Base per misure di profondità / Depth measuring foot

47.60181 Cavo dati USB / USB data cable

47.60182 Cavo Digimatic / Digimatic cable

CALIBRO DIGITALE TOP QUALITY IP67 CON PRESET
Risoluzione 0,01 - Calibro digitale con elettronica svizzera, altissimo grado di protezione contro 
la penetrazione di polvere e liquidi. Corsoio con vite di bloccaggio, accensione automatica e 
spegnimento tramite pulsante o standby dopo 20 minuti di inattività, misurazione incrementale e 
azzeramento in qualsiasi posizione, uscita dati.

DIGITAL CALIPER IP67 WITH PRESET TOP QUALITY
Resolution 0,01 - Digital caliper with swiss-made electronic, high protection against penetration 
of dust and liquid. Cursor with locking screw, auto power on, switch off by button or automatic 
stand-by after 20 min, incremental measuring and zero setting at any position, data output.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Risoluzione mm
Resolution mm

A
mm

C
mm

D
mm

L
mm

05.00147 0 ÷ 150 0,01 40 17 16 234

05.00148 0 ÷ 200 0,01 55 20 16 290

05.00149 0 ÷ 300 0,01 55 20 16 390

CALIBRO DIGITALE TOP QUALITY IP67 CON PRESET 
RIVESTIMENTO AL TIN
Risoluzione 0,01 - Calibro digitale con elettronica svizzera, altissimo grado di protezione contro 
la penetrazione di polvere e liquidi. Corsoio con vite di bloccaggio, accensione automatica e 
spegnimento tramite pulsante o standby dopo 20 minuti di inattività, misurazione incrementale 
e azzeramento in qualsiasi posizione, uscita dati. Versione al TIN (rivstimento in metallo duro 
anti usura).

DIGITAL CALIPER IP67 WITH PRESET TIN COATING TOP QUALITY
Resolution 0,01 - Digital caliper with swiss-made electronic, high protection against penetration 
of dust and liquid. Cursor with locking screw, auto power on, switch off by button or automatic 
stand-by after 20 min, incremental measuring and zero setting at any position, data output, with 
TIN coating (hard metal coating anti-wear).

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Risoluzione mm
Resolution mm

A
mm

C
mm

D
mm

L
mm

05.00147T 0 ÷ 150 0,01 40 17 16 234

05.00148T 0 ÷ 200 0,01 50 20 16 290

05.00149T 0 ÷ 300 0,01 55 20 16 390

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

47.00001 Cavo di collegamento proximity-USB / Connection cable Proximity-USB

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

47.00001 Cavo di collegamento proximity-USB / Connection cable Proximity-USB
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CALIBRO DIGITALE IP67
Risoluzione 0,01 - Calibro digitale con alto grado di protezione contro la penetrazione di polvere 
e liquidi anche se in immersione temporanea. Corsoio con vite di bloccaggio, pulsante di 
accensione e spegnimento, misurazione incrementale e azzeramento in qualsiasi posizione.

ELECTRONIC IP67 CALIPER
Resolution 0,01 - Digital caliper with high protection against penetration of dust and liquid, even 
in temporary immersion. Cursor with locking screw, ON/OFF button, incremental measuring and 
zero setting at any position.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

C
mm

L
mm

05.00151 0 ÷ 150 40 22 16 235

05.00201 0 ÷ 200 50 22 17 285

05.00301 0 ÷ 300 62 22 17 400

CALIBRO DIGITALE IP67 IN SET
Risoluzione 0,01 - Calibro digitale con altissimo grado di protezione contro la penetrazione di 
polvere e liquidi anche se in immersione temporanea. Corsoio con vite di bloccaggio, pulsante 
di accensione e spegnimento, misurazione incrementale e azzeramento in qualsiasi posizione.

ELECTRONIC IP67 CALIPER SET
Resolution 0,01 - Digital caliper with high protection against penetration of dust and liquid, even 
in temporary immersion. Cursor with locking screw, ON/OFF button, incremental measuring and 
zero setting at any position.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Composizione
Composition

05.00302 Set 150 + 200 + 300 Cod. 05.00151 - 05.00201 - 05.00301

CALIBRO DIGITALE TOP QUALITY
Risoluzione 0,01 - Accensione e spegnimento con pulsante, accensione automatica, 4 funzioni 
di misurazione, azzeramento in qualunque posizione, corsoio con rullo di regolazione e vite di 
bloccaggio.

DIGITAL CALIPER
Resolution 0,01 - ON/OFF button, automatic power-on, 4 measuring functions, zero setting at 
any position, cursor with thumb roller and locking screw.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Asta
Depth bar

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

E
mm

L
mm

05.03601 0 ÷ 150 Tonda / Round 40 16 76 16 1,5 235

05.03602 0 ÷ 200 Piatta / Flat 50 18 81 16 3,5 290

05.03603 0 ÷ 300 Piatta / Flat 62 18 100 16 35 380

CALIBRO DIGITALE IN SET TOP QUALITY
Risoluzione 0,01 - Accensione e spegnimento con pulsante, accensione automatica, 4 funzioni 
di misurazione, azzeramento in qualunque posizione, corsoio con rullo di regolazione e vite di 
bloccaggio.

DIGITAL CALIPER SET
Resolution 0,01 - ON/OFF button, automatic power-on, 4 measuring functions, zero setting at 
any position, cursor with thumb roller and locking screw.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Composizione
Composition

05.03604 Set 150 + 200 + 300 Cod. da 05.03601 - 05.03602 - 05.03603

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032
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CALIBRO DIGITALE SERIE OFFICINA
Risoluzione 0,01 - Display LCD di grandi dimensioni, accensione e spegnimento con pulsante, 
4 funzioni di misurazione, ABS, azzeramento in qualunque posizione, corsoio con rullo di 
regolazione e vite di bloccaggio.

WORK SERIES DIGITAL CALIPER
Resolution 0,01 - Large LCD display, ON/OFF button, 4 measuring functions, ABS, zero setting 
at any position, cursor with thumb roller and locking screw.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

E
mm

L
mm

05.03600 0 ÷ 150 44 16,5 76,5 4 16 236

CALIBRO DIGITALE CON BECCHI E PUNTE CON INSERTI IN 
METALLO DURO
Risoluzione 0,01 - Becchi e punte con inserti in metallo duro, accensione e spegnimento con 
pulsante, azzeramento in qualunque posizione, corsoio con vite di bloccaggio.

DIGITAL CALIPER WITH JAWS AND TIPS IN HARDENED STEEL
Resolution 0,01 - Jaws and tips in hardened steel, ON/OFF button, zero setting at any position, 
cursor with locking screw.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

E
mm

L
mm

05.03605 0 ÷ 150 40 18 15 16 1,5 235

05.03606 0 ÷ 200 50 18 15 16 1,5 285

CALIBRO DIGITALE LCD GRANDE CON RULLO DI 
REGOLAZIONE
Risoluzione 0,01 - Cassa in metallo, accensione e spegnimento con pulsante (ON/OFF), 
azzeramento in qualunque posizione, corsoio con rullo di regolazione e vite di bloccaggio.

BIG LCD DIGITAL CALIPER WITH THUMB ROLLER
Resolution 0,01 - Metal case, ON/OFF button, zero setting at any position, cursor with thumb 
roller and locking screw.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

L
mm

05.03607 0 ÷ 100 30 13 11 12 170

05.03608 0 ÷ 150 40 18 15 16 235

05.03609 0 ÷ 200 50 18 16 16 185

05.03610 0 ÷ 300 62 21 17 16 400

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44
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CALIBRO DIGITALE LCD GRANDE CON RULLO DI 
REGOLAZIONE IN SET
Risoluzione 0,01 - Cassa in metallo, accensione e spegnimento con pulsante (ON/OFF), 
azzeramento in qualunque posizione, corsoio con rullo di regolazione e vite di bloccaggio.

LCD BIG DIGITAL CALIPER WITH THUMB ROLLER SET
Resolution 0,01 - Metal case, ON/OFF button, zero setting at any position, cursor with thumb 
roller and locking screw.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Composizione
Composition

05.03611 Set 150 + 200 + 300 Cod. 05.03608 - 05.03609 - 05.03610

CALIBRO DIGITALE CON RULLO DI REGOLAZIONE
Risoluzione 0,01 - Calibro di alta gamma con superfici temprate, cassa in metallo, display LCD 
di grandi dimensioni. Accensione e spegnimento con pulsante, 4 funzioni di misurazione, 
azzeramento in qualsiasi posizione, funzione ABS per ritorno alla scala assoluta, corsoio con 
rullo di regolazione e vite di bloccaggio.

DIGITAL CALIPER WITH THUMB ROLLER
Resolution 0,01 - High quality caliper with hardened surfaces, metal case, large LCD display. 
ON/OFF button, 4 measuring functions, zero setting at any position , ABS function to return to 
absolute scale, cursor with thumb roller and locking screw.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

L
mm

05.05701 0 ÷ 150 40 20 13 16 235

05.05702 0 ÷ 200 50 22 15 16 285

05.05703 0 ÷ 300 62 25 17 16 400

CALIBRO DIGITALE CON RULLO DI REGOLAZIONE IN SET
Risoluzione 0,01 - Calibro di alta gamma con superfici temprate, cassa in metallo, display 
LCD di grandi dimensioni. Accensione e spegnimento con pulsante, 4 funzioni di misurazione, 
azzeramento in qualsiasi posizione, funzione ABS per ritorno alla scala assoluta, corsoio con 
rullo di regolazione e vite di bloccaggio.

DIGITAL CALIPER WITH THUMB ROLLER SET
Resolution 0,01 - High quality caliper with hardened surfaces, metal case, large LCD display. 
ON/OFF button, 4 measuring functions, zero setting at any position , ABS function to return to 
absolute scale, cursor with thumb roller and locking screw.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Composizione
Composition

05.05704 Set 150 + 200 + 300 Cod. 05.05701 - 05.05702 05.05703

CALIBRO DIGITALE PER MANCINI
Risoluzione 0,01 - Display LCD di grandi dimensioni, accensione e spegnimento con pulsante, 
azzeramento in qualsiasi posizione, corsoio con vite di bloccaggio.

LEFT HANDED DIGITAL CALIPER
Resolution 0,01 - Large LCD display, ON/OFF button, zero setting at any position , cursor with 
locking screw.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

L
mm

05.02303 0 ÷ 150 40 18 13 17 235

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44

05.05709 3V Battery CR1632 / Batteria 1.5V CR1632

05.05709 3V Battery CR1632 / Batteria 1.5V CR1632

47.61101 Interfaccia dati USB
USB data interface

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44
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BASE DI PROFONDITÀ
Base per misurazioni di profondità adatta a calibri digitali, meccanici o a orologio. Utilizzabile con 
tutti i calibri di lunghezza 150 mm.

DEPTH BASE ATTACHMENT
Depth base suitable for electronic, dial or Vernier calipers. For use with 150 mm length calipers.

CODICE
CODE

Descrizione
Description

A
mm

B
mm

C
mm

05.05705 Base di prof. 80x8 mm / Measuring bridge 26 80 16,5

CAVO DATI PROXIMITY-USB
Cavo dati di collegamento con pc USB 2.0

DATA CABLE PROXIMITY-USB
Pc connection data cable USB 2.0

CODICE
CODE

Descrizione
Description

47.00001 Trasferimento dati / Data transfer

CAVO DATI OPTO-USB
Cavo dati di collegamento con pc USB 2.0

DATA CABLE OPTO-USB
Pc connection data cable USB 2.0

CODICE
CODE

Descrizione
Description

47.00002 Trasferimento dati / Data transfer
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CAVO DATI RS232
Cavo di collegamento PC con interfaccia RS232 per calibri digitali.

DATA CABLE RS232
PC connection data cable with RS232 interface to be used with digital caliper.

CODICE
CODE

Descrizione
Description

47.61046 Cavo di collegamento RS232, monodirezionale / Monodirectional connection cable

CAVO DATI USB
Cavo di collegamento PC con interfaccia USB per calibri digitali.

DATA CABLE USB
PC connection data cable with USB interface to be used with digital caliper.

CODICE
CODE

Descrizione
Description

47.61062 Cavo Opto-USB DUPLEX, fornito con CD d’installazione con driver e software demo 
Opto-USB DUPLEX cable with installation driver CD and demo software

CAVO DATI OPTO-RS232 BIDIREZIONALE
Cavo dati bidirezionale di collegamento con pc.

DUPLEX DATA CABLE OPTO-RS232
Pc connection duplex data cable.

CODICE
CODE

Descrizione
Description

47.00003 Trasferimento dati / Data transfer

INTERFACCIA USB PER ACQUISIZIONE DATI
Interfaccia USB per collegamento di strumenti digitali a PC: funzionamento in emulazione 
tastiera, interfacciamento a fogli di calcolo Excel o analoghi, installazione di driver o software 
aggiuntivi non necessaria.

USB DATA ACQUISITION INTERFACE
USB interface designed to connect digital instruments to PC: keyboard emulation mode, interface 
to datasheets such as Excel or similar, no driver or software installation needed.

CODICE
CODE

Descrizione
Description

47.61101 Si può lavorare risoluzione millesimale o percentile
It can work in thousand decimal show or percentile decimal show
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CALIBRO DIGITALE TOP QUALITY
Risoluzione 0,01 - Struttura in acciaio inox temprato, protetto contro la penetrazione di polveri e 
spruzzi di liquidi, uscita dati RS232, corsoio con vite di bloccaggio. Fornito con custodia in legno.

TOP QUALITY DIGITAL CALIPER
Resolution 0,01 - Hardened stainless steel structure, protected against dust, water resistant, 
RS232 data output, cursor with locking screw. Provided in wooden case.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

D
mm

Sezione mm
Section mm

05.04601 0 ÷ 300 450 5 100 22 x 5

05.04607 0 ÷ 400 550 5 100 22 x 5

05.04602 0 ÷ 500 660 5 125 23 x 6

05.04608 0 ÷ 600 760 5 125 23 x 6

05.04609 0 ÷ 600 800 5 150 23 x 7

05.04603 0 ÷ 800 1000 5 150 23 x 7

05.04604 0 ÷ 1000 1200 10 150 32 x 7

CAVO DATI TLC-USB
Cavo dati di collegamento con pc USB 2.0

DATA CABLE TLC-USB
Pc connection data cable USB 2.0

CODICE
CODE

Descrizione
Description

47.60181 Formato dati RS232 / RS232 data format

CAVO DATI TLC-DIGIMATIC
Cavo per interfaccia digimatic

DATA CABLE TLC-DIGIMATIC
Digimatic interface cable

CODICE
CODE

Descrizione
Description

47.60182 DIGIMATIC

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

47.00002 Cavo di collegamento OPTO-USB / Connection cable OPTO-USB

47.00003 Cavo bidirezionale di collegamento OPTO-RS232
Duplex connection cable OPTO-RS232
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CALIBROO DIGITALE TESA IP67
Risoluzione 0,01 - Calibro digitale IP67 protetto contro la penetrazione di liquidi, polveri, particelle 
metalliche, spruzzi di acqua e oli. Struttura in acciaio inox temprato, superfici di misura per interni 
arrotondate. Il sistema elettronico di misura immune da liquidi e campi magnetici garantisce 
un’elevata affidabilità e precisione anche nelle condizioni di utilizzo più estreme. Dotato di 
corsoio con vite di bloccaggio, display LCD da 11 mm, uscita dati opto-RS232, funzione di stand-
by dopo 10 minuti di inutilizzo e spegnimento automatico dopo 2 ore.

TESA IP67 DIGITAL CALIPER
Resolution 0,01 - IP67 digital caliper totally immune to penetration of liquids, dust, particles 
of metal, spraying of water and oil. Hardened stainless steel structure, rounded surfaces for 
inside measurements. The electronic measuring system immune to liquids and magnetic fields 
guarantees high reliability and accuracy even in the toughest conditions of use. Cursor with 
locking screw, 11 mm LCD display, opto-RS232 data output, stand-by after 10 minutes of 
inactivity and automatic power-off after 2 hours.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Campo di misura Pollici
Measuring range inch

A
mm

B
mm

05.30421 0 ÷ 200 0 ÷ 8 5 80

05.30422 0 ÷ 250 0 ÷ 10 5 80

05.30423 0 ÷ 300 0 ÷ 12 5 90

05.30424 0 ÷ 500 0 ÷ 20 10 90

05.30425 0 ÷ 600 0 ÷ 24 10 150

05.30426 0 ÷ 800 0 ÷ 32 10 150

05.30427 0 ÷ 1000 0 ÷ 39 10 150

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

47.60181 Cavo dati USB / USB data cable

47.60182 Cavo Digimatic / Digimatic cable

CALIBRO DIGITALE IP67
Risoluzione 0,01 - Struttura in acciaio inox temprato, protetto contro la penetrazione di polveri e 
spruzzi di liquidi, uscita dati RS232, corsoio con vite di bloccaggio. Fornito con custodia in legno.

IP67 DIGITAL CALIPER
Resolution 0,01 - Hardened stainless steel structure, protected against dust, water resistant, 
RS232 data output, cursor with locking screw. Provided in wooden case.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

Sezione mm
Section mm

05.04601IP 0 ÷ 300 425 5 117 100 17 x 5

05.04602IP 0 ÷ 400 525 5 117 100 17 x 5

05.04603IP 0 ÷ 500 625 5 117 100 17 x 5

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

47.00001 Trasferimento dati / Data transfer

Richiedi la certifi cazione
sui nostri prodotti

Request certifi cation
on our products

Contatta per un preventivo i nostri uffi ci 030.7470261 o scrivi a info@idf.it - www.idf.it
Contact our offi ce for a quote 030.7470261 or write to info@idf.it - www.idf.it
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CALIBRO DIGITALE TESA IP67
Risoluzione 0,01 - Calibro digitale IP67 protetto contro la penetrazione di liquidi, polveri, particelle 
metalliche, spruzzi di acqua e oli. Struttura in acciaio inox temprato, superfici di misura per interni 
arrotondate e becchi per esterni a punta. Il sistema elettronico di misura immune da liquidi e 
campi magnetici garantisce un’elevata affidabilità e precisione anche nelle condizioni di utilizzo 
più estreme. Dotato di corsoio con vite di bloccaggio, display LCD da 11 mm, uscita dati opto-
RS232, funzione di stand-by dopo 10 minuti di inutilizzo e spegnimento automatico dopo 2 ore.

TESA IP67 DIGITAL CALIPER
Resolution 0,01 - IP67 digital caliper totally immune to penetration of liquids, dust, particles 
of metal, spraying of water and oil. Hardened stainless steel structure, rounded surfaces for 
inside measurements and knife-edge jaws for outside measurements. The electronic measuring 
system immune to liquids and magnetic fields guarantees high reliability and accuracy even in 
the toughest conditions of use. Cursor with locking screw, 11 mm LCD display, opto-RS232 data 
output, stand-by after 10 minutes of inactivity and automatic power-off after 2 hours.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Campo di misura Pollici
Measuring range inch

A
mm

B
mm

C
mm

05.30431 0 ÷ 200 0 ÷ 8 5 80 30

05.30432 0 ÷ 250 0 ÷ 10 5 80 37

05.30433 0 ÷ 300 0 ÷ 12 5 90 37

05.30434 0 ÷ 500 0 ÷ 20 10 150 60

05.30435 0 ÷ 600 0 ÷ 24 10 150 60

05.30436 0 ÷ 800 0 ÷ 32 10 150 56

05.30437 0 ÷ 1000 0 ÷ 39 10 150 56

CALIBRO DIGITALE TESA IP67
Risoluzione 0,01 - Calibro digitale IP67 protetto contro la penetrazione di liquidi, polveri, particelle 
metalliche, spruzzi di acqua e oli. Struttura in acciaio inox temprato, superfici di misura per interni 
arrotondate e becchi per interni a punta. Il sistema elettronico di misura immune da liquidi e 
campi magnetici garantisce un’elevata affidabilità e precisione anche nelle condizioni di utilizzo 
più estreme. Dotato di corsoio con vite di bloccaggio, display LCD da 11 mm, uscita dati opto-
RS232, funzione di stand-by dopo 10 minuti di inutilizzo e spegnimento automatico dopo 2 ore.

TESA IP67 DIGITAL CALIPER
Resolution 0,01 - IP67 digital caliper totally immune to penetration of liquids, dust, particles 
of metal, spraying of water and oil. Hardened stainless steel structure, rounded surfaces for 
inside measurements and knife-edge jaws for inside measurements. The electronic measuring 
system immune to liquids and magnetic fields guarantees high reliability and accuracy even in 
the toughest conditions of use. Cursor with locking screw, 11 mm LCD display, opto-RS232 data 
output, stand-by after 10 minutes of inactivity and automatic power-off after 2 hours.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Campo di misura Pollici
Measuring range inch

A
mm

B
mm

C
mm

05.30430 0 ÷ 250 0 ÷ 10 5 80 54

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

47.60181 Cavo dati USB / USB data cable

47.60182 Cavo Digimatic / Digimatic cable

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

47.60181 Cavo dati USB / USB data cable

47.60182 Cavo Digimatic / Digimatic cable
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CALIBRO DIGITALE CON REGOLAZIONE MICROMETRICA
Risoluzione 0,01 - PRESET. Struttura in acciaio inox. Dotato di corsoio con vite di bloccaggio, 
display LCD di grandi dimensioni, regolazione micrometrica.

DIGITAL CALIPER WITH FINE ADJUSTMENT
Resolution 0,01 - PRESET. Stainless steel structure. Cursor with locking screw, large LCD 
display, fine adjustment.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

D
mm

E
mm

F
mm

05.03701 0 ÷ 300 100 24 10 18

05.03702 0 ÷ 500 100 24 10 18

05.03703 0 ÷ 500 150 24 10 18

05.03704 0 ÷ 500 200 31 10 18

05.03705 0 ÷ 600 150 24 10 18

05.03706 0 ÷ 600 300 24 10 18

05.03707 0 ÷ 800 150 31 10 16

05.03708 0 ÷ 1000 150 31 10 16

05.03709 0 ÷ 1000 300 42 10 16

05.03710 0 ÷ 1500 200 42 10 16

05.03711 0 ÷ 1500 300 42 10 16

05.03712 0 ÷ 2000 300 42 10 16

05.03716 0 ÷ 3000 300 42 10 16

CALIBRO DIGITALE IP66 CON REGOLAZIONE MICROMETRICA
Risoluzione 0,01 - PRESET. Protezione IP66 protetto contro la penetrazione di liquidi, polveri, 
particelle metalliche, spruzzi di acqua e oli. Struttura in acciaio inox. Dotato di corsoio con vite di 
bloccaggio, display LCD di grandi dimensioni, regolazione micrometrica.

IP66 DIGITAL CALIPER WITH FINE ADJUSTMENT
Resolution 0,01 - PRESET. IP66 digital caliper protected against penetration of liquids, dust, 
particles of metal, spraying of water and oil. Stainless steel structure. Cursor with locking screw, 
large LCD display, fine adjustment.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

D
mm

E
mm

F
mm

05.03701IP 0 ÷ 300 100 24 10 18

05.03703IP 0 ÷ 500 150 24 10 18

05.03705IP 0 ÷ 600 150 24 10 18

05.03708IP 0 ÷ 1000 150 31 10 24

CALIBRO DIGITALE CON PUNTE PER INTERNI/ESTERNI
Risoluzione 0,01 - Struttura in acciaio inox. Dotato di corsoio con vite di bloccaggio, display LCD 
di grandi dimensioni, regolazione micrometrica.

DIGITAL CALIPER WITH INSIDE-OUTSIDE TIPS
Resolution 0,01 - Stainless steel structure. Cursor with locking screw, large LCD display, fine 
adjustment.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

E
mm

F
mm

05.03801 0 ÷ 300 100 42 36,5 20 5 12

05.03802 0 ÷ 600 150 60 51,5 31 10 24

05.03803 0 ÷ 1000 150 60 51,5 31 10 24

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032
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CALIBRO DIGITALE IN ALLUMINIO
Risoluzione 0,01 - Struttura in profilo di alluminio anodizzato con guide interne per combinare 
peso ridotto e rigidità su lunghezze elevate. Becchi in acciaio inox temprato, resistente agli urti. 
Adatto alla misurazione di lamiere e legno (modelli sezione 39x16) e pezzi di grandi dimensioni 
(modelli sezione 60x40).

ALUMINUM DIGITAL CALIPER
Resolution 0,01 - Anodised aluminum profile bar structure, designed to combine low weight and 
stiffness even over significant lengths. Hardened stainless steel jaws, protected against impact. 
Suitable for measuring metal sheets and wood (models with section 39x16) and for large pieces 
(models with section 60x40).

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Becchi mm
Jaws mm

Sezione mm
Section mm

05.00501 0 ÷ 1500 100 39x16

05.00502 0 ÷ 2000 100 39x16

05.00503 0 ÷ 1500 150 39x16 con foro / 39x16 with hole

05.00504 0 ÷ 2000 150 39x16 con foro / 39x16 with hole

05.00505 0 ÷ 3000 200 60x40 con foro / 60x40 with hole

05.00506 0 ÷ 3500 200 60x40 con foro / 60x40 with hole

05.00507 0 ÷ 4000 200 60x40 con foro / 60x40 with hole

CALIBRO DIGITALE IN FIBRA DI CARBONIO
Risoluzione 0,01 - Struttura in fibra di carbonio per combinare peso ridotto e rigidità su lunghezze 
elevate, becchi in acciaio inox con rivestimento TiN, protetto contro la penetrazione di polveri 
e spruzzi di liquidi, elettronica svizzera con uscita dati RS232. Dotato di corsoio con vite di 
bloccaggio, display LCD di grandi dimensioni, regolazione micrometrica. Fornito con custodia 
in legno.

CARBON FIBER DIGITAL CALIPER
Resolution 0,01 - Carbon fiber structure, designed to combine low weight and stiffness even 
over significant lengths. Stainless steel TiN coated jaws, protected against dust, water resistant, 
swiss made electronic with RS232 data output. Cursor with locking screw, large LCD display, fine 
adjustment. Provided in wooden case.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

D
mm

A
mm

B
mm

C
mm

E
mm

Peso kg
Weight kg

05.05902 0 ÷ 600 150 810 230 125 38 x 10 1,2

05.05903 0 ÷ 1000 150 1310 230 125 38 x 10 2,5

05.05904 0 ÷ 1000 300 1310 397 240 47 x 16 2,8

05.05912 0 ÷ 1000 500 1310 597 440 47 x 16 3,2

05.05913 0 ÷ 1500 150 1810 247 125 47 x 16 3,2

05.05905 0 ÷ 1500 200 1810 297 160 47 x 16 3,3

05.05906 0 ÷ 1500 300 1810 397 240 47 x 16 3,5

05.05914 0 ÷ 1500 500 1810 597 440 47 x 16 3,9

05.05915 0 ÷ 2000 150 2310 247 125 47 x 16 3,3

05.05907 0 ÷ 2000 200 2310 297 160 47 x 16 3,5

05.05908 0 ÷ 2000 300 2310 397 240 47 x 16 3,7

05.05920 0 ÷ 2000 500 2310 597 440 47 x 16 4,1

05.05909 0 ÷ 2500 200 2810 297 160 47 x 16 3,7

05.05910 0 ÷ 2500 300 2810 397 240 47 x 16 3,9

05.05917 0 ÷ 3000 200 3310 297 160 47 x 16 4,0

05.05911 0 ÷ 3000 300 3310 397 240 47 x 16 4,2

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

47.00002 Cavo di collegamento OPTO-USB / Connection cable OPTO-USB

47.00003 Cavo bidirezionale di collegamento OPTO-RS232
Duplex connection cable OPTO-RS232
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CALIBRO DIGITALE PER INTERNI CON BECCHI LUNGHI
Risoluzione 0,01 - Cassa in metallo e struttura in acciaio inox. Accensione e spegnimento con 
pulsante, azzeramento in qualunque posizione, corsoio con vite di bloccaggio e display LCD di 
grandi dimensioni.

LONG JAWS DIGITAL INSIDE CALIPER
Resolution 0,01 - Metal case and stainless steel structure. ON/OFF button, zero setting at any 
position, cursor with locking screw and large LCD display.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

B
mm

05.04001 0 ÷ 150 60

05.04002 0 ÷ 200 75

CALIBRO DIGITALE PER GOLE INTERNE
Risoluzione 0,01 - Cassa in metallo e struttura in acciaio inox. Accensione e spegnimento con 
pulsante, azzeramento in qualunque posizione, corsoio con vite di bloccaggio, funzione di 
preset e display LCD di grandi dimensioni.

INSIDE GROOVES DIGITAL CALIPER
Resolution 0,01 - Metal case and stainless steel structure. ON/OFF button, zero setting at any 
position, preset function, cursor with locking screw and large LCD display.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

C
mm

t
mm

05.02801 20 ÷ 150 20 1 30 5

05.02802 40 ÷ 200 40 1,5 70 7

CALIBRO DIGITALE PER GOLE ESTERNE
Risoluzione 0,01 - Cassa in metallo e struttura in acciaio inox. Accensione e spegnimento con 
pulsante, azzeramento in qualunque posizione, corsoio con vite di bloccaggio e display LCD di 
grandi dimensioni.

OUTSIDE GROOVES DIGITAL CALIPER
Resolution 0,01 - Metal case and stainless steel structure. ON/OFF button, zero setting at any 
position, cursor with locking screw and large LCD display.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

L
mm

B
mm

C
mm

05.02401 0 ÷ 150 5 1,5 40

05.02402 0 ÷ 200 8 1,5 50

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44
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CALIBRO DIGITALE PER GOLE INTERNE
Risoluzione 0,01 - Cassa in metallo e struttura in acciaio inox. Accensione e spegnimento con 
pulsante, azzeramento in qualunque posizione, funzione di preset, corsoio con vite di bloccaggio 
e display LCD di grandi dimensioni.
Puntalini intercambiabili riferimento cat. Idf pag. 98 da ordinare separatamente.

INSIDE GROOVES DIGITAL CALIPER
Resolution 0,01 - Metal case and stainless steel structure. ON/OFF button, zero setting at any 
position, preset function, cursor with locking screw and large LCD display.
Interchangeable tips. See pag. 98 to order on request.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

T
mm

C
mm

A
mm

05.05001 0 ÷ 150 5 50 23

05.05002 0 ÷ 200 5 50 23

Quota A: per sfera da Ø 1 a Ø 6 = 12 per sfera da Ø 7 a Ø 12 = 18 - per sfera 
da Ø 1 a Ø 6 = 12 per sfera da Ø 7 a Ø 12 = 18
Dimensions A: for ball from Ø 1 to Ø 6 = 12 for ball from Ø 7 to Ø 12 = 18 - for 
ball from Ø 1 to Ø 6 = 12  for ball from Ø 7 to Ø 12 = 18

CALIBRO DIGITALE PER INTERNI CON PUNTE LUNGHE
Risoluzione 0,01 - Cassa in metallo e struttura in acciaio inox. Accensione e spegnimento con 
pulsante, azzeramento in qualunque posizione, corsoio con vite di bloccaggio e display LCD di 
grandi dimensioni.

LONG POINTS DIGITAL INSIDE CALIPER
Resolution 0,01 - Metal case and stainless steel structure. ON/OFF button, zero setting at any 
position, cursor with locking screw and large LCD display.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Becchi mm
Jaws mm

A
mm

05.04101 0 ÷ 150 40 45

05.04102 0 ÷ 200 50 50

05.04103 0 ÷ 380 62 50

CALIBRO DIGITALE PER SPESSORE TUBI
Risoluzione 0,01 - Cassa in metallo e struttura in acciaio inox. Accensione e spegnimento con 
pulsante, azzeramento in qualunque posizione, corsoio con vite di bloccaggio e display LCD di 
grandi dimensioni.

TUBE THICKNESS DIGITAL CALIPER
Resolution 0,01 - Metal case and stainless steel structure. ON/OFF button, zero setting at any 
position, cursor with locking screw and large LCD display.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

05.04201 0 ÷ 150 4 30

05.04202 0 ÷ 200 4 30

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44
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CALIBRO DIGITALE CON BECCO REGOLABILE
Risoluzione 0,01 - Cassa in metallo e struttura in acciaio inox. Accensione e spegnimento con 
pulsante, azzeramento in qualunque posizione, corsoio con vite di bloccaggio e display LCD di 
grandi dimensioni. Adatto alla misura di sezioni a gradini.

OFFSET DIGITAL CALIPER
Resolution 0,01 - Metal case and stainless steel structure. ON/OFF button, zero setting at any 
position, cursor with locking screw and large LCD display. Suitable for measuring stepped 
sections.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

C
mm

05.04301 0 ÷ 150 110 40 10

05.04302 0 ÷ 200 120 50 10

CALIBRO DIGITALE PER GOLE INTERNE
Risoluzione 0,01 - Cassa in metallo e struttura in acciaio inox. Accensione e spegnimento con 
pulsante, azzeramento in qualunque posizione, corsoio con vite di bloccaggio e display LCD di 
grandi dimensioni. Adatto alla misura di distanze tra cave interne.

INSIDE GROOVES DIGITAL CALIPER
Resolution 0,01 - Metal case and stainless steel structure. ON/OFF button, zero setting at any 
position, cursor with locking screw and large LCD display. Suitable for measuring inside groove 
distances.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

05.04401 0 ÷ 125 4 24

05.04402 0 ÷ 200 4 24

CALIBRO A CORSOIO DIGITALE PER GOLE INTERNE
Risoluzione 0,01 - Cassa in metallo e scala cromata opaca, accensione e spegnimento con 
pulsante (ON/OFF), azzeramento in qualunque posizione, corsoio con vite di bloccaggio, con 
tasti per funzione presettaggio.

INSIDE GROOVES DIGITAL CALIPER
Resolution 0,01 - Metal case and stainless steel structure. ON/OFF button, zero setting at any 
position, preset function, cursor with locking screw and large LCD display.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

L
mm

05.04501 0 ÷ 150 30 12 1 16 236

05.04502 0 ÷ 200 40 13 1 16 290

05.04503 0 ÷ 300 50 15 1,5 17 400

05.04504 0 ÷ 500 120 33 1,5 24 670

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44
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CALIBRO DIGITALE PER GOLE INTERNE
Risoluzione 0,01 - PRESET. Accensione e spegnimento con pulsante, azzeramento in qualunque 
posizione, corsoio con vite di bloccaggio.

INSIDE GROOVES DIGITAL CALIPER
Resolution 0,01 - PRESET. ON/OFF button, zero setting at any position, cursor with locking 
screw.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Becchi mm
Jaws mm

A
mm

B
mm

C
mm

05.01801 8 ÷ 150 25 1,5 3,5 27,5

05.01802 8 ÷ 200 40 1,5 3,5 27,5

CALIBRO DIGITALE PER GOLE INTERNE E CANALINI
Risoluzione 0,01 - Struttura in acciaio inox temprato, protetto contro la penetrazione di polveri e 
spruzzi di liquidi, elettronica svizzera con uscita dati, accensione e spegnimento con pulsante, 
azzeramento in qualunque posizione, corsoio con vite di bloccaggio.

INSIDE GROOVES AND SEGGER CHANNELS DIGITAL CALIPER
Resolution 0,01 - Hardened stainless steel structure, protected against dust, water resistant, 
swiss made electronic with data output, ON/OFF button, zero setting at any position, cursor with 
locking screw.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

Accuratezza
Accuracy

Sezione barra mm
Bar section mm

Peso kg
Weight kg

05.01803 10 ÷ 170 3,5 0,03 16,5 x 4 0,220

05.01804 20 ÷ 180 8,5 0,03 16,5 x 4 0,225

CALIBRO DIGITALE DI PROFONDITA’ PER PICCOLI FORI
Risoluzione 0,01 - Struttura in acciaio inox temprato, protetto contro la penetrazione di polveri e 
spruzzi di liquidi, elettronica svizzera con uscita dati, accensione e spegnimento con pulsante, 
azzeramento in qualunque posizione, corsoio con vite di bloccaggio. Diametro minimo foro di 6 
mm. Fornito con custodia in legno.

SMALL HOLES DEPTH DIGITAL CALIPER
Resolution 0,01 - Hardened stainless steel structure, protected against dust, water resistant, 
swiss made electronic with data output, ON/OFF button, zero setting at any position, cursor with 
locking screw. Minimum hole diameter 6 mm. Provided in wooden case.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Accuratezza
Accuracy

Sezione barra mm
Bar section mm Pin Peso kg

Weight kg

05.07501 0 ÷ 120 0,02 ø 4 7,8 x 0,9 0,270

05.07502 0 ÷ 120 0,02 ø 4 5,8 x 0,6 0,270

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

47.00002 Cavo di collegamento OPTO-USB / Connection cable OPTO-USB

47.00003 Cavo bidirezionale di collegamento OPTO-RS232
Duplex connection cable OPTO-RS232

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

47.00002 Cavo di collegamento OPTO-USB / Connection cable OPTO-USB

47.00003 Cavo bidirezionale di collegamento OPTO-RS232
Duplex connection cable OPTO-RS232
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CALIBRO A COMPARAZIONE CON PRECARICA
Risoluzione 0,01 - Calibro digitale per misurazione di interni/esterni con precarica in tiro e spinta. 
Struttura in fibra di carbonio, particolari in lega leggera, elettronica svizzera con uscita dati RS232, 
accensione e spegnimento con pulsante, azzeramento in qualunque posizione, corsoio con vite di 
bloccaggio, regolazione micrometrica. Corsa utile precarica 20 mm. Fornito con comparatore 0,01, 
adattatore e coppia di terminali a piattello Φ 20 mm, custodia in legno. Con  funzione di preset.

INSTRUMENTS FOR MEASUREMENT WITH SPRING SYSTEM
Resolution 0,01 - Digital caliper for inside/outside measurements with Spring System. Carbon 
fiber structure, swiss made electronic with RS232 data output, ON/OFF button, zero setting at 
any position, cursor with locking screw, fine adjustment. Range Spring System 20 mm. Provided 
with dial gauge 0,01, adaptor and couple of disk jaws Φ 20 mm, wooden case. Preset function.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Risoluzione
Resolution

A
mm

Peso kg
Weight kg

05.08101 0 ÷ 400 0,1 550 1,400

05.08102 0 ÷ 600 0,1 750 1,900

05.08103 0 ÷ 800 0,1 950 2,400

CALIBRO A COMPARAZIONE CON PRECARICA
Risoluzione 0,01 - Calibro digitale per misurazione di interni/esterni con precarica in tiro e spinta. 
Struttura in fibra di carbonio, particolari in lega leggera, elettronica svizzera con uscita dati RS232, 
accensione e spegnimento con pulsante, azzeramento in qualunque posizione, corsoio con vite di 
bloccaggio, regolazione micrometrica. Corsa utile precarica 20 mm. Fornito con comparatore 0,01, 
adattatore e coppia di terminali a piattello Φ 20 mm, custodia in legno. Con funzione di preset.

INSTRUMENTS FOR MEASUREMENT WITH SPRING SYSTEM
Resolution 0,01 - Digital caliper for inside/outside measurements with Spring System. Carbon 
fiber structure, swiss made electronic with RS232 data output, ON/OFF button, zero setting at 
any position, cursor with locking screw, fine adjustment. Range Spring System 20 mm. Provided 
with dial gauge 0,01, adaptor and couple of disk jaws Φ 20 mm, wooden case. Preset function
Instrumental for measurement wiht dial gauge and spiring system. Preset function.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Risoluzione
Resolution

A
mm

Peso kg
Weight kg

05.08104 0 ÷ 1000 0,1 1300 2,600

05.08105 0 ÷ 1500 0,1 1800 3,100

05.08106 0 ÷ 2000 0,1 2300 3,600

05.08107 0 ÷ 2500 0,1 2800 4,100

05.08108 0 ÷ 3000 0,1 3300 4,600

CALIBRO A COMPARAZIONE INTERNO/ESTERNO
Risoluzione 0,01 - Corpo in lega leggera, asta in acciaio inox temprato, protetto contro la 
penetrazione di polveri e spruzzi di liquidi, elettronica svizzera con uscita dati RS232, accensione 
e spegnimento con pulsante, azzeramento in qualunque posizione, corsoio con vite di bloccaggio, 
regolazione micrometrica, puntali intercambiabili per gole e filetti. Fornito con comparatore 0,01 
Φ 40 mm, coppia di puntali sferici Φ 3 mm, custodia in legno. Con funzione di preset.

INSIDE/OUTSIDE CALIPER WITH DIAL INDICATOR
Resolution 0,01 - Lightweight caliper, in hardened stainless steel, protected against dust, water 
resistant, swiss made electronic with RS232 data output, ON/OFF button, zero setting at any 
position, cursor with locking screw, fine adjustment, interchangeable threaded caps. Provided with 
dial gauge 0,01 Φ 40 mm , couple of spherical threaded caps Φ 3 mm, wooden case. Preset function.

CODICE
CODE

Campo di misura INT mm
Measuring range INT mm

Campo di misura EXT mm
Measuring range EXT mm

Sezione barra mm
Bar section mm

05.07301 25 ÷ 200 x 60 0 ÷ 138 18 x 4

05.07302 30 ÷ 300 x 80 0 ÷ 230 22 x 5

05.07303 30 ÷ 500 x 80 0 ÷ 430 22 x 5

A RICHIESTA DISPONIBILE ANCHE IN VERSIONE MECCANICO

ALSO AVAILABLE ON REQUEST IN MECHANICAL VERSION

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

47.00002 Cavo di collegamento OPTO-USB / Connection cable OPTO-USB

47.00003 Cavo bidirezionale di collegamento OPTO-RS232
Duplex connection cable OPTO-RS232

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

47.00002 Cavo di collegamento OPTO-USB / Connection cable OPTO-USB

47.00003 Cavo bidirezionale di collegamento OPTO-RS232
Duplex connection cable OPTO-RS232

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

47.00002 Cavo di collegamento OPTO-USB / Connection cable OPTO-USB

47.00003 Cavo bidirezionale di collegamento OPTO-RS232
Duplex connection cable OPTO-RS232

Accessori a pag. 19-20

Spares pag. 19-20

Accessori a pag. 19-20

Spares pag. 19-20
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CALIBRO DIGITALE PER GOLE INTERNE/ESTERNE
Risoluzione 0,01 - Struttura in acciaio inox temprato, protetto contro la penetrazione di polveri 
e spruzzi di liquidi, elettronica svizzera con uscita dati RS232, accensione e spegnimento 
con pulsante, azzeramento in qualunque posizione, corsoio con vite di bloccaggio, puntalini 
intercambiabili. Fornito con coppia di terminali sferici 3 mm e custodia in legno.

INSIDE/OUTSIDE GROOVES DIGITAL CALIPER
Resolution 0,01 - Hardened stainless steel structure, protected against dust, water resistant, 
swiss made electronic with RS232 data output, ON/OFF button, zero setting at any position, 
cursor with locking screw, interchangeable threaded caps. Provided with couple of spherical 
threaded caps 3 mm and wooden case.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
B

C
mm

Accuratezza
Accuracy

Sezione mm
Section mm

05.07901 24 ÷ 250 / 0 ÷ 210 310 52 / 61 64 0,02 16,5 x 4 IP54

05.07902 42 ÷ 350 / 0 ÷ 270 420 96 / 100 103 0,03 22 x 5 IP67

05.07903 42 ÷ 450 / 0 ÷ 370 520 96 / 100 103 0,03 22 x 5 IP67

05.07904 42 ÷ 650 / 0 ÷ 570 720 96 / 100 103 0,03 22 x 5 IP67

CALIBRO DIGITALE MULTIFUNZIONE A DOPPIO CORSOIO 
MOBILE
Risoluzione 0,01 - Struttura in fibra di carbonio, protetto contro la penetrazione di polveri e spruzzi 
di liquidi, elettronica svizzera con uscita dati RS232, accensione e spegnimento con pulsante, 
azzeramento in qualunque posizione, corsoi con vite di bloccaggio, puntali intercambiabili. 
Fornito con custodia in legno.

DIGITAL MULTIFUNZIONAL CALIPER DOUBLE SLIDING GAUGE

Resolution 0,01 - Carbon fiber structure, protected against dust, water resistant, swiss made 
electronic with RS232 data output, ON/OFF button, zero setting at any position, cursors with 
locking screw, interchangeable threaded caps . Provided in wooden case.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

Peso kg
Weight kg

05.07401 0 ÷ 400 610 0,750

05.07402 0 ÷ 600 810 0,900

05.07404 0 ÷ 800 1010 1,050

05.07403 0 ÷ 1000 1210 1,200

05.07405 0 ÷ 1500 1800 3,000

05.07406 0 ÷ 2000 2300 3,400

05.07407 0 ÷ 2500 2800 3,800

05.07408 0 ÷ 3000 3300 4,250

05.07409 0 ÷ 3500 3800 4,650

ACCESSORI PER CALIBRI - TASTI A BECCA
 Puntalini di ricambio.

CALIPER ACCESSORIES - JAWS TIPS
Spare tips.

CODICE
CODE

Peso kg
Weight kg

35.70001 0,175

35.70002 0,115

35.70003 0,150

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

47.00002 Cavo di collegamento OPTO-USB / Connection cable OPTO-USB

47.00003 Cavo bidirezionale di collegamento OPTO-RS232
Duplex connection cable OPTO-RS232

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

47.00002 Cavo di collegamento OPTO-USB / Connection cable OPTO-USB

47.00003 Cavo bidirezionale di collegamento OPTO-RS232
Duplex connection cable OPTO-RS232

01

02

03
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ACCESSORI PER CALIBRI - TASTI A PIATTELLO
Puntalini di ricambio.

CALIPER ACCESSORIES - DISC TIPS
Spare tips.

CODICE
CODE

Peso kg
Weight kg

35.70004 0,090

35.70005 0,070

35.70006 0,070

ACCESSORI PER CALIBRI - TASTI CONICI
Puntalini di ricambio.

CALIPER ACCESSORIES - CONICAL TIPS
Spare tips.

CODICE
CODE

Peso kg
Weight kg

35.70007 0,052

35.70008 0,165

35.70009 0,600

ACCESSORI PER CALIBRI - TASTI A TAMPONE FILETTATO
Puntalini di ricambio.

CALIPER ACCESSORIES - THREAD PAD
Spare tips.

CODICE
CODE

D
mm

P.
mm

Peso kg
Weight kg

35.70010 14 0,8 0,070

35.70011 14 1 0,070

35.70012 14 1,25 0,070

35.70013 14 1,5 0,070

35.70014 14 2 0,070

35.70015 14 2,5 0,070

35.70016 14 3 0,070

35.70017 20 4 0,083

35.70018 20 5 0,083

35.70019 20 6 0,083

ACCESSORI PER CALIBRI - TASTI A SFERA
Puntalini di ricambio.

CALIPER ACCESSORIES - SPHERIC TIPS
Spare tips.

CODICE
CODE

Peso kg
Weight kg

35.70020 0,080

35.70021 0,090
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ACCESSORI PER CALIBRI - TASTI CILINDRICI
Puntalini di ricambio.

CALIPER ACCESSORIES - CYLINDRICAL TIPS
Spare tips.

CODICE
CODE

Peso kg
Weight kg

35.70022 0,070

35.70023 0,090

35.70024 0,090

ACCESSORI PER CALIBRI - TASTI A PIATTELLO
Puntalini di ricambio.

CALIPER ACCESSORIES - DISC TIPS
Spare tips.

CODICE
CODE

Peso kg
Weight kg

35.70025 0,090

35.70026 0,080

35.70027 0,050

35.70028 0,070
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CALIBRO DIGITALE CON PUNTALINI INTERCAMBIABILI
Risoluzione 0,01 - Struttura in acciaio inox temprato, accensione e spegnimento con pulsante, 
azzeramento in qualunque posizione, funzione ABS per ritorno alla scala assoluta, corsoio con 
vite di bloccaggio, display LCD di grandi dimensioni. Fornito con una coppia di puntalini filetto 
M2.5

INTERCHANGEABLE THREADED CAPS DIGITAL CALIPER
Resolution 0,01 - Hardened stainless steel structure, ON/OFF button, zero setting at any position, 
ABS function to return to absolute scale, cursor with locking screw, large LCD display. Provided 
with M2.5 threaded caps couple.

CODICE
CODE

Campo di misura interni mm
Measuring range internal mm

Campo di misura esterni mm
Measuring range external mm

A
mm

B
mm

D
mm

L
mm

05.04801 40 ÷ 300 0 ÷ 300 75 12 19 430

05.04802 50 ÷ 500 0 ÷ 500 88 16 23 680

Puntalini intercambiabili filetto M2,5 da ordinare separatamente pag 98.

Interchangeable threaded caps M2,5 to be ordered separately page 98.

CALIBRO DIGITALE PER RAGGI ESTERNI
Risoluzione 0,01 - Struttura in acciaio inox temprato, accensione e spegnimento con pulsante, 
azzeramento in qualunque posizione, corsoio con vite di bloccaggio, display LCD di grandi 
dimensioni. Adatto alla misurazione di archi di circonferenza con apertura inferiore a 180°.

OUTSIDE RADIUS DIGITAL CALIPER
Resolution 0,01 - Hardened stainless steel structure, ON/OFF button, zero setting at any 
position, cursor with locking screw, large LCD display. Suited for measurement of arc radius 
less than 180°.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

A
mm

D
mm

L
mm

Peso kg
Weight kg

05.04705 3 ÷ 50 0,03 22 16 188 0,21

05.04706 3 ÷ 100 0,03 42 16 238 0,23

05.04707 3 ÷ 150 0,04 65 16 282 0,25

CALIBRO A OROLOGIO TESA CCMA-M
1 giro di lancetta = 2 mm. Struttura in acciaio inox temprato, cassa metallica, dispositivo antiurto 
brevettato. Ideale per l’utilizzo in officina.
Modelli con campo di misura 200 e 300 mm dotati di rullo di regolazione.

TESA CCMA-M DIAL CALIPER
1 pointer revolution = 2 mm. Hardened stainless steel structure, metal case, patented shockproof 
design. Ideal for use in the workshop. Thumb roller on models with 200 and 300 mm measuring 
range.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

Becchi mm
Jaws mm

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

05.10008 0 ÷ 150 0,02 40 40 13 74 15,5

05.10045 0 ÷ 200 0,02 50 54 18,6 89,5 15,5

05.10046 0 ÷ 300 0,02 64 64 20,6 105,5 15,5

05.10050 0 ÷ 150 0,01 40 40 13 74 15,5

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44
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CALIBRO A OROLOGIO TESA ETALON 125
Risoluzione 0,02 - 1 giro di lancetta = 1 mm. Struttura in acciaio inox temprato, cassa metallica, 
dispositivo antiurto brevettato. Ideale per l’utilizzo in officina.

TESA ETALON 125 DIAL CALIPER
Resolution 0,02 - 1 pointer revolution = 1 mm. Hardened stainless steel structure, metal case, 
patented shockproof design. Ideal for use in the workshop.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

C
mm

D
mm

75.115821 0 ÷ 150 40 13 15,5

BASE DI PROFONDITA’ TESA
Base per misurazioni di profondità adatta a calibri di marca TESA e ETALON con campo di 
misura 450 mm.

TESA DEPTH BASE ATTACHMENT
Depth base suitable for TESA and ETALON calipers with 450 mm measuring range.

CODICE
CODE

Descrizione
Description

A
mm

B
mm

C
mm

05.60013 Base per misure di profondità 75 x 6 mm / Depth base 75 x 6 mm 25,5 75 15,5

CALIBRO A OROLOGIO 0,02
Risoluzione 0,02 - 1 giro di lancetta = 2 mm. Struttura in acciaio inox, cassa metallica.

DIAL CALIPER 0,02
Resolution 0,02 - 1 pointer revolution = 2 mm. Stainless steel structure, metal case.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

L
mm

05.02601 0 ÷ 150 40 20 14 16 235

05.02602 0 ÷ 200 50 21 17 16 285

05.02603 0 ÷ 300 62 22 16 16,5 400

CALIBRI A OROLOGIO 0,02 IN SET
Risoluzione 0,02 - 1 giro di lancetta = 2 mm. Struttura in acciaio inox, cassa metallica.

DIAL CALIPER 0,02 SET
Resolution 0,02 - 1 pointer revolution = 2 mm. Stainless steel structure, metal case.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Composizione
Composition

05.02605 Set 150 + 200 + 300 Cod. 05.02601 - 05.02602 - 05.02603



A

23

CALIBRO A OROLOGIO SUPERFICI DI CONTATTO IN METALLO 
DURO
Risoluzione 0,02 - 1 giro di lancetta = 2 mm. Struttura in acciaio inox, cassa metallica, superfici 
di contatto in metallo duro.

DIAL CALIPER HARDENED STEEL CONTACT SURFACES
Resolution 0,02 - 1 pointer revolution = 2 mm. Stainless steel structure, metal case, hardened 
steel contact surfaces.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

E
mm

L
mm

05.02701 0 ÷ 150 40 20 14 16 1,5 235

05.02702 0 ÷ 200 50 21 17 16 1,5 285

CALIBRO A OROLOGIO 0,01
Risoluzione 0,01 - 1 giro di lancetta = 1 mm. Struttura in acciaio inox, cassa metallica.

DIAL CALIPER 0,01
Resolution 0,01 - 1 pointer revolution = 1 mm. Stainless steel structure, metal case.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

L
mm

05.02604 0 ÷ 150 40 20 16 16 235

05.02609 0 ÷ 200 50 21 17 16 285

05.02610 0 ÷ 300 62 22 16 16,5 400

CALIBRO A OROLOGIO 0,01 IN SET
Risoluzione 0,01 - 1 giro di lancetta = 1 mm. Struttura in acciaio inox, cassa metallica.

DIAL CALIPER 0,01 SET
Resolution 0,01 - 1 pointer revolution = 1 mm. Stainless steel structure, metal case.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Composizione
Composition

05.02611 Set 150 + 200 + 300 Cod. 05.02604 - 05.02609 - 05.02610

CALIBRO A OROLOGIO CON REGOLAZIONE MICROMETRICA
Risoluzione 0,02 - 1 giro di lancetta = 2 mm. Struttura in acciaio inox, cassa metallica, regolazione 
micrometrica.

DIAL CALIPER WITH FINE ADJUSTMENT
Resolution 0,02 - 1 pointer revolution = 2 mm. Stainless steel structure, metal case, fine 
adjustment.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

E
mm

L
mm

05.02606 0 ÷ 500 90 20 18 21 20 650
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CALIBRO A CORSOIO MONOBLOCCO
Nonio 1/20, lettura 0,05 - Struttura in acciaio inox, scala cromata opaca, corsoio con bloccaggio 
a pulsante. Disponibile versione con nonio 1/50, lettura 0,02.

MONOBLOCK VERNIER CALIPER
Vernier 1/20, graduation 0,05 - Stainless steel structure, matt chrome finish scale, locking button. 
Available Vernier 1/50, 0,02 graduation.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Lettura mm
Reading mm

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

L
mm

05.02101 0 ÷ 150 1/20 40 20 15 16 230

05.02102 0 ÷ 200 1/20 50 21 17 16 290

05.02104 0 ÷ 150 1/50 64 27 21 19 400

CALIBRO A CORSOIO MONOBLOCCO ASTA TONDA
Nonio 1/20, lettura 0,05 - Struttura in acciaio inox, scala cromata opaca, corsoio con bloccaggio 
a pulsante. Esecuzione accurata.

MONOBLOCK VERNIER CALIPER ROUND ROD
Vernier 1/20, graduation 0,05 - Stainless steel structure, matt chrome finish scale, locking button. 
Accurate execution.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

L
mm

05.02103 0 ÷ 150 40 20 15 16 230

CALIBRO A CORSOIO MONOBLOCCO ASTA PIATTA
Nonio 1/20, lettura 0,05 - Struttura in acciaio inox, scala cromata opaca, corsoio con bloccaggio 
a pulsante. Esecuzione accurata.

MONOBLOCK VERNIER CALIPER SQUARE ROD
Vernier 1/20, graduation 0,05 - Stainless steel structure, matt chrome finish scale, locking button. 
Accurate execution.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

L
mm

05.01001 0 ÷ 150 40 20 15 16 230

05.01002 0 ÷ 200 50 21 17 16 280

05.01003 0 ÷ 300 62 17 27 19 400
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CALIBRO A CORSOIO MONOBLOCCO
Nonio 1/50, lettura 0,02 - Monoblocco “Serie Extra”, struttura in acciaio inox, scala cromata 
opaca, corsoio con bloccaggio a pulsante.

MONOBLOCK VERNIER CALIPER
Vernier 1/50, graduation 0,02 - “Serie Extra” monoblock, stainless steel structure, matt chrome 
finish scale, locking button.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

L
mm

05.00702 0 ÷ 150 50 20 15 16 230

CALIBRO A CORSOIO COMPOSTO
Nonio 1/50, lettura 0,02 - 4 funzioni: controllo interni, esterni, profondità e tracciatura. Corsoio 
con bloccaggio a pulsante.

COMPOSED VERNIER CALIPER
Vernier 1/20, graduation 0,05 – 4 functions: inside, outside, depth and marking. Cursor with 
locking button.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

L
mm

05.01201 0 ÷ 150 40 20 15 16 230

05.01202 0 ÷ 200 50 21 17 16 290

CALIBRO A CORSOIO COMPOSTO
Nonio 1/20, lettura 0,05 - 4 funzioni: controllo interni, esterni, profondità e tracciatura. Corsoio 
con bloccaggio a vite.

COMPOSED VERNIER CALIPER
Vernier 1/20, graduation 0,05 – 4 functions: inside, outside, depth and marking. Cursor with 
locking screw.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

L
mm

05.01203 0 ÷ 150 40 20 15 16 230

05.01204 0 ÷ 200 50 21 17 16 280

05.01205 0 ÷ 300 62 17 27 19 400
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CALIBRO A CORSOIO MONOBLOCCO
Nonio 1/20, lettura 0,05 - Struttura in acciaio inox, scala cromata opaca, corsoio con bloccaggio 
a vite.

MONOBLOCK VERNIER CALIPER
Vernier 1/20, graduation 0,05 - Stainless steel structure, matt chrome finish scale, cursor with 
locking screw.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

L
mm

05.02201 0 ÷ 150 40 20 15 16 230

05.02202 0 ÷ 200 50 21 17 16 280

05.02203 0 ÷ 300 62 17 27 19 400

05.02204 Set 150 + 200 + 300 - - - - -

CALIBRO A CORSOIO
Nonio 1/20, lettura 0,05 - Calibro di alta qualità. Struttura in acciaio inox, corsoio con bloccaggio 
a vite. Esecuzione accurata.

VERNIER CALIPER
Vernier 1/20, graduation 0,05 - High quality caliper. Stainless steel structure, cursor with locking 
screw. Accurate execution.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

L
mm

05.02206 0 ÷ 150 40 20 15 16 230

05.02207 0 ÷ 200 50 21 17 16 280

05.02208 0 ÷ 300 62 17 27 19 400

CALIBRO A CORSOIO MONOBLOCCO
Struttura in acciaio inox, scala cromata opaca, corsoio con bloccaggio a pulsante. Esecuzione 
accurata.

MONOBLOCK VERNIER CALIPER
Stainless steel structure, matt chrome finish scale, cursor with locking button. Accurate execution.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Lettura
Reading

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

L
mm

05.01101 0 ÷ 150 1/20 40 20 15 16 230

05.01102 0 ÷ 150 1/50 40 20 15 16 230
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CALIBRO A CORSOIO MONOBLOCCO
Nonio 1/20, lettura 0,05 - Struttura in acciaio inox, scala cromata opaca, corsoio con bloccaggio 
a rotella. Esecuzione accurata.

MONOBLOCK VERNIER CALIPER
Vernier 1/20, graduation 0,05 - Stainless steel structure, matt chrome finish scale, cursor with 
locking wheel. Accurate execution.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

L
mm

05.01301 0 ÷ 150 40 20 15 16 230

05.01302 0 ÷ 200 50 21 17 16 280

05.01303 0 ÷ 300 60 17 27 19 400

CALIBRO A CORSOIO PER MANCINI
Nonio 1/20, lettura 0,05 - Struttura in acciaio inox, scala satinata cromata opaca, corsoio con 
bloccaggio a vite.

LEFT-HANDED VERNIER CALIPER
Vernier 1/20, graduation 0,05 - Stainless steel structure, satin chrome scale, cursor with locking 
screw.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

L
mm

05.02301 0 ÷ 150 40 20 15 16 230

CALIBRO A CORSOIO TASCABILE
Nonio 1/20, lettura 0,05 - Struttura in acciaio inox, scala satinata, corsoio con movimento a rotella 
e bloccaggio a vite. Ideale per meccanici e pubblicità.

POCKET VERNIER CALIPER
Vernier 1/20, graduation 0,05 - Stainless steel structure, satin scale, cursor with fine adjustment 
wheel and locking screw. Ideal for mechanics and advertising.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

L
mm

05.02501 0 ÷ 100 40 18 13 11 160
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CALIBRO A CORSOIO TASCABILE
Nonio 1/20, lettura 0,05 - Struttura in acciaio inox, corsoio con bloccaggio a vite. Ideale per la 
misurazione dei bottoni.

POCKET VERNIER CALIPER
Vernier 1/20, graduation 0,05 - Stainless steel structure, cursor with locking screw. Ideal for 
buttons measuring.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

L
mm

05.02502 0 ÷ 100 40 11 9 9,5 160

CALIBRO A CORSOIO PER DENTISTI
Nonio 1/20, lettura 0,05 - Punte per interni ed esterni in acciaio inox.

DENTIST VERNIER CALIPER
Vernier 1/20, graduation 0,05 - Stainless steel inside and outside points.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

D
mm

C
mm

L
mm

05.02503 0 ÷ 100 26 13 10 9 156

CALIBRO A CORSOIO PER DENTISTI
Nonio 1/20, lettura 0,05 - Punte per interni ed esterni in acciaio inox.

DENTIST VERNIER CALIPER
Vernier 1/20, graduation 0,05 - Stainless steel inside and outside points.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

D
mm

L
mm

05.02504 0 ÷ 100 38 10 130
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CALIBRO A CORSOIO PER DENTISTI
Nonio 1/20, lettura 0,05 - Punte per interni ed esterni in acciaio inox.

DENTIST VERNIER CALIPER
Vernier 1/20, graduation 0,05 - Stainless steel inside and outside points.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

D
mm

L
mm

05.02505 0 ÷ 100 46 10 130

CALIBRO DIGITALE PER DENTISTI
Punte per interni ed esterni in acciaio inox.

DENTIST DIGITAL CALIPER
Stainless steel inside and outside points.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

L
mm

05.02506 0 ÷ 100 30 18 15 16 235

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44

CALIBRO PER MISURE LINEARI ESTERNE
Nonio 1/20, lettura 0,05 - Struttura leggera in tubolare di alluminio 36 x 16 mm, corsoio con vite 
di bloccaggio.

LINEAR OUTSIDE MEASUREMENT VENIER CALIPER
Vernier 1/20, graduation 0,05 - Light tubular aluminium structure 36 x 16 mm, cursor with locking 
screw.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Becchi mm
Jaws mm

05.00406 0 ÷ 1500 150

05.00407 0 ÷ 1500 300

05.00408 0 ÷ 2000 200

05.00409 0 ÷ 2000 300

05.00410 0 ÷ 2500 300

05.00411 0 ÷ 3100 300
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CALIBRO A CORSOIO MONOBLOCCO
Nonio 1/50, lettura 0,02.
Struttura in acciaio inox, scala cromata opaca, corsoio con bloccaggio a vite e regolazione 
micrometrica.

MONOBLOCK VERNIER CALIPER
Vernier 1/50, graduation 0,02.
Stainless steel structure, matt chrome finish scale, cursor with locking screw and fine adjustment.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

D
mm

E
mm

F
mm

05.03001 0 ÷ 200 60 20 5 12

05.03002 0 ÷ 250 75 20 5 12

05.03003 0 ÷ 300 90 20 5 12

05.03004 0 ÷ 300 100 24 5 12

05.03005 0 ÷ 300 150 24 5 12

05.03006 0 ÷ 400 125 25 10 15

05.03007 0 ÷ 400 200 28 10 15

05.03008 0 ÷ 500 115 28 10 15

05.03009 0 ÷ 500 150 28 10 15

05.03010 0 ÷ 500 200 28 10 15

05.03011 0 ÷ 600 115 28 10 15

05.03012 0 ÷ 600 150 28 10 15

05.03013 0 ÷ 600 200 28 10 15

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

D
mm

E
mm

F
mm

05.03014 0 ÷ 600 300 30 10 15

05.03015 0 ÷ 800 150 32 10 20

05.03016 0 ÷ 800 300 32 10 20

05.03017 0 ÷ 1000 150 32 10 20

05.03018 0 ÷ 1000 300 32 10 20

05.03019 0 ÷ 1000 500 32 10 20

05.03020 0 ÷ 1500 200 40 10 20

05.03021 0 ÷ 1500 300 40 10 20

05.03022 0 ÷ 1500 500 40 10 20

05.03023 0 ÷ 2000 300 40 10 20

05.03024 0 ÷ 2000 500 40 10 20

05.03025 0 ÷ 3000 300 40 10 20

CALIBRO A CORSOIO ECONOMICO
Nonio 1/20, lettura 0,05 - Struttura in acciaio inox, corsoio con bloccaggio a vite e regolazione 
micrometrica.

ECONOMIC VERNIER CALIPER
Vernier 1/20, graduation 0,05 - Stainless steel structure, cursor with locking screw and fine 
adjustment.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

D
mm

E
mm

F
mm

05.00601 0 ÷ 500 100 24 10 15

05.00602 0 ÷ 600 100 24 10 15

05.00603 0 ÷ 1000 125 32 10 20

05.00604 0 ÷ 1500 200 40 10 20

05.00605 0 ÷ 2000 200 42 10 24

CALIBRO A CORSOIO
Nonio 1/20, lettura 0,05 - Struttura in acciaio inox, corsoio con bloccaggio a vite.

VERNIER CALIPER
Vernier 1/20, graduation 0,05 - Stainless steel structure, cursor with locking screw.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

D
mm

E
mm

F
mm

05.03201 0 ÷ 200 65 18 10 10

05.03202 0 ÷ 250 80 18 10 10

05.03203 0 ÷ 300 100 18 10 10

05.03204 0 ÷ 400 125 24 10 15

05.03205 0 ÷ 500 150 24 10 15
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CALIBRO A CORSOIO CON PUNTE PER ESTERNI
Nonio 1/20, lettura 0,05 - Struttura in acciaio inox, corsoio con bloccaggio a vite e regolazione 
micrometrica.

VERNIER CALIPER WITH OUTSIDE POINTS
Vernier 1/20, graduation 0,05 - Stainless steel structure, cursor with locking screw and fine 
adjustment.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

D
mm

E
mm

F
mm

05.03303 0 ÷ 300 100 18 10 10

05.03304 0 ÷ 400 125 24 10 15

05.03305 0 ÷ 500 150 24 10 15

CALIBRO PER MISURAZIONI LINEARI ESTERNE
Nonio 1/20, lettura 0,05 - Struttura leggera in tubolare di acciaio 30x15 mm, corsoio con 
bloccaggio a vite. Ideale per l’industria del legno.

LINEAR OUTSIDE MEASURAMENT VERNIER CALIPER
Vernier 1/20, graduation 0,05 - Light tubular steel structure 30x15 mm, cursor with locking screw. 
Ideal for wood industry.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Becchi mm
Jaws mm

05.00401 0 ÷ 1500 100

05.00402 0 ÷ 2000 100

05.00403 0 ÷ 2500 100

05.00404 0 ÷ 3200 100

CALIBRO A CORSOIO CON PUNTE PER INTERNI - ESTERNI
Nonio 1/50, lettura 0,02 - Struttura in acciaio inox, corsoio con bloccaggio a vite e regolazione 
micrometrica.

VERNIER CALIPER WITH INSIDE - OUTSIDE TIPS
Vernier 1/50, graduation 0,02 - Stainless steel structure, cursor with locking screw and fine 
adjustment.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Becchi mm
Jaws mm

Risoluzione mm
Risolution mm

Precisione mm
Accuracy mm

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

05.05301 0 ÷ 300 90 0.02 0.05 90 40 24,5 20

05.05302 0 ÷ 500 150 0.02 0.06 150 60 51.5 31

05.05303 0 ÷ 600 150 0.02 0.06 150 46 39 24

05.05304 0 ÷ 1000 150 0.02 0.07 150 60 51.5 31
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CALIBRO A CORSOIO
Nonio 1/20, lettura 0,05 - Struttura in acciaio inox, corsoio con bloccaggio a vite.

VERNIER CALIPER
Vernier 1/20, graduation 0,05 - Stainless steel structure, cursor with locking screw.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Scala inferiore
Lower vernier

A
mm

B
mm

C
mm

05.05401 9,5 ÷ 160 0,05 0,9 3 25

05.05402 26 ÷ 200 0,05 3 7 60

05.05403 60 ÷ 300 0,05 5 10 100

CALIBRO A CORSOIO PER TAMBURI
Nonio 1/20, lettura 0,05 - Struttura in acciaio inox satinato, corsoio con bloccaggio a vite.

BRAKE DRUM VERNIER CALIPER
Vernier 1/20, graduation 0,05 - Satin stainless steel structure, cursor with locking screw.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Becchi mm
Jaws mm

d
mm

05.05101 40 ÷ 300 100 24 x 5

05.05102 50 ÷ 500 150 29 x 6

05.05103 50 ÷ 600 200 29 x 6

CALIBRO A CORSOIO PER DISCHI FRENI
Nonio 1/10, lettura 0,1 - Struttura in acciaio inox, corsoio con bloccaggio a vite.

BRAKE DISK VERNIER CALIPER
Vernier 1/10, graduation 0,1 - Stainless steel structure, cursor with locking screw.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Becchi mm
Jaws mm

d
mm

05.05201 0 ÷ 50 50 18 x 4
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CALIBRO A CORSOIO MONOBLOCCO CON PUNTALINI 
INTERCAMBIABILI
Nonio 1/20, lettura 0,05 - Struttura in acciaio inox cromato, corsoio con bloccaggio a pulsante - 
Lettura 1/20 - 128" - Puntalini intercambiabili da ordinare separatamente pag. 98.

INTERCHANGEABLE THREADED CAPS MONOBLOCK 
VERNIER CALIPER
Vernier 1/20, graduation 0,05 - Chrome stainless steel structure, cursor with locking button - 
Reading 1/20 - 128" - Interchangeable threaded caps to be ordered separately page 98.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Quota A mm
Dimensions A mm

B
mm

C
mm

D
mm

05.01601 0 ÷ 150

per sfera da Ø 1 a Ø 6=12
per sfera da Ø 7 a Ø 12=18
for ball from Ø 1 a Ø 6=12
for ball from Ø 7 a Ø 12=18

5 50 23

05.01602 0 ÷ 200

per sfera da Ø 1 a Ø 6=12
per sfera da Ø 7 a Ø 12=18
for ball from  Ø 1 a Ø 6=12
for ball from Ø 7 a Ø 12=18

5 50 23

CALIBRO A CORSOIO MONOBLOCCO PER GOLE ESTERNE
Nonio 1/20, lettura 0,05 - Struttura in acciaio inox cromato, corsoio con bloccaggio a pulsante.

OUTSIDE GROOVES MONOBLOCK VERNIER CALIPER
Vernier 1/20, graduation 0,05 - Chrome stainless steel structure, cursor with locking button.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Lettura
Reading

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

E
mm

05.01701 0 ÷ 150 1/20 - 1/28” 5 2,5 2,5 23 50

05.01702 0 ÷ 200 1/20 - 1/28” 10 4 2,5 23 50

CALIBRO A CORSOIO MONOBLOCCO PER GOLE INTERNE
Nonio 1/20, lettura 0,05 - Struttura in acciaio inox cromato, corsoio con bloccaggio a pulsante.

INSIDE GROOVES MONOBLOCK VERNIER CALIPER
For measuring internal grooves.
In chromed stainless steel.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Lettura
Reading

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

E
mm

05.01501 10 ÷ 150 1/20 - 1/28” 5 2,5 2,5 25 50

05.01502 20 ÷ 200 1/20 - 1/28” 10 4 2,5 25 50
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CALIBRO A CORSOIO MONOBLOCCO CON PUNTE LUNGHE
Nonio 1/20, lettura 0,05 - Struttura in acciaio inox cromato, corsoio con bloccaggio a pulsante.

LONG POINTS MONOBLOCK VERNIER CALIPER
Vernier 1/20, graduation 0,05 - Chrome stainless steel structure, cursor with locking button.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Becchi mm
Jaws mm

Lettura
Reading

A
mm

05.00801 0 ÷ 150 40 1/20 - 1/28” 45

05.00802 0 ÷ 200 50 1/20 - 1/28” 45

CALIBRO A CORSOIO MONOBLOCCO CON BECCHI LUNGHI
Nonio 1/20, lettura 0,05 - Struttura in acciaio inox cromato, corsoio con bloccaggio a pulsante.

LONG JAWS MONOBLOCK VERNIER CALIPER
Vernier 1/20, graduation 0,05 - Chrome stainless steel structure, cursor with locking button.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Lettura
Reading

A
mm

B
mm

05.00901 0 ÷ 150 1/20 - 1/28” 10 60

05.00902 0 ÷ 200 1/20 - 1/28” 10 80

CALIBRO A CORSOIO MONOBLOCCO PER TUBI
Nonio 1/20, lettura 0,05 - Struttura in acciaio inox cromato, corsoio con bloccaggio a pulsante.

TUBE MONOBLOCK VERNIER CALIPER
Vernier 1/20, graduation 0,05 - Chrome stainless steel structure, cursor with locking button.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Lettura
Reading

A
mm

B
mm

05.01401 0 ÷ 150 1/20 - 1/28” 3 30

05.01402 0 ÷ 200 1/20 - 1/28” 3 30
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CALIBRO A CORSOIO PER CILINDRI
Nonio 1/20, lettura 0,05 - Struttura in acciaio inox, corsoio con bloccaggio a vite.

CYLINDER VERNIER CALIPER
Vernier 1/20, graduation 0,05 - Stainless steel structure, cursor with locking screw.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

E
mm

L
mm

05.05601 0 ÷ 250 115 33 40 18 65 300

CALIBRO A CORSOIO PER RING JOINT
Nonio 1/20, lettura 0,05 - Struttura in acciaio inox cromato, corsoio con bloccaggio a vite.23°

RING JOINT VERNIER CALIPER
Vernier 1/20, graduation 0,05 - Chrome stainless steel structure, cursor with locking screw. 23 
degrees

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

E
mm

L
mm

05.02901 0 ÷ 300 110 34 33 24 46 420

05.02902 0 ÷ 500 110 34 33 24 46 620

05.02903 0 ÷ 1000 115 34 33 30 46 1140

05.02904 0 ÷ 1500 - - - 40 100 1790

CALIBRO DIGITALEPER RING JOINT
Versione con modello 05.037xxIP IP66, in acciaio inox, 23°.

RING JOINT DIGITAL CALIPER
Version with model 05.037xxIP IP66, in stainless steel, 23 degrees.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

C
mm

05.02901DIP 0 ÷ 300 10 5 55

05.02902DIP 0 ÷ 500 10 6 60

05.02903DIP 0 ÷ 1000 10 6 70C

mm/in ABS REL

B
A A A

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

A richiesta gradi differenti.

Different degrees on request

A richiesta gradi differenti.

Different degrees on request
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MASTER DI AZZERAMENTO PER CALIBRI RING-JOINT
Realizzato in acciaio inox temprato. Angolo 23° – 50 mm – 90.

SETTING MASTER FOR RING JOINT CALIPER
Hardened stainless steel. Angle 23° – 50 mm – 90.

CODICE
CODE

A
mm

D
mm

Angolo
Angle

05.02905 90 50 23°

CALIBRO DIGITALE PER RING JOINT
In acciaio inox.

RING JOINT DIGITAL CALIPER
In stainless steel.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

C
mm

05.02900D 0 ÷ 200 5 4 32

C

B
A AA

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

Richiedi la certifi cazione
sui nostri prodotti

Request certifi cation
on our products

Contatta per un preventivo i nostri uffi ci 030.7470261 o scrivi a info@idf.it - www.idf.it
Contact our offi ce for a quote 030.7470261 or write to info@idf.it - www.idf.it

A richiesta gradi differenti.

Different degrees on request
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CALIBRO A CORSOIO MONOBLOCCO PER PIETRE
Nonio 1/20, lettura 0,05 - Struttura in acciaio inox, dotato di punte speciali per la misura di 
lunghezza e larghezza delle pietre. Corsoio con bloccaggio a vite.

STONES MONOBLOCK VERNIER CALIPER
Vernier 1/20, graduation 0,05 - Stainless steel structure, special points for stones length and 
width measurement. Cursor with locking screw.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

B
mm

C
mm

D
mm

05.15601 0 ÷ 250 80 133 19,5

CALIBRO PER INGRANAGGI
Nonio 1/50, lettura 0,02 - Struttura in acciaio inox, superfici di misura temprate, corsoi con 
bloccaggio a vite e regolazione micrometrica.

GEAR TOOTH VERNIER CALIPER
Vernier 1/50, graduation 0,02 - Stainless steel structure, hardened measuring surfaces, cursors 
with locking screw and fine adjustment.

CODICE
CODE

Versione meccanica
Analogic model

Versione digitale
Digital model

Modulo
Module

Lettura
Reading

05.01901 SI - 1-26 0,02

05.01902 SI - 5-50 0,02

05.01903 - SI 1-25 0,01

05.01904 - SI 5-50 0,01

CALIBRO PER FRESE
Nonio 1/20, lettura 0,05 - Struttura in acciaio inox satinato, corsoio con bloccaggio a vite.

3-5 POINTS VERNIER CALIPER
Vernier 1/20, graduation 0,05 - Satin stainless steel structure, cursor with locking screw.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Taglienti
Points

05.41201 5 ÷ 45 3

05.41202 5 ÷ 60 5

A RICHIESTA VERSIONE DIGITALE

ON REQUEST AVAILABLE DIGITAL MODEL
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CALIBRO PER PUNTE ELICOIDALI
Nonio 1/10, lettura 0,1 - Struttura in acciaio inox, angolo 118°, corsoio con bloccaggio a vite. 
Adatto alla misurazione del diametro di punte elicodiali.

TWIST DRILL CALIPER
Vernier 1/10, graduation 0,1 - Stainless steel structure, angle 118°, cursor with locking screw. 
Suited for twist drill diameter measurement.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

05.41101 0 ÷ 50

CALIBRO PER SALDATURE
Nonio 1/10, lettura 0,1 - Struttura in acciaio inox cromato, angoli 60° - 70° - 80° - 90°.
Corsoio con bloccaggio a vite.

WELD SEAM CALIPER
Vernier 1/10, graduation 0,1 - Chrome stainless steel structure, angle 60° - 70° - 80° - 90°.
Cursor with locking screw.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

05.41301 0 ÷ 20

CALIBRO PER SALDATURE DIGITALE
Lettura 0,01 - Struttura in acciaio inox, angoli 60° - 70° - 80° - 90°. Corsoio con bloccaggio a vite.

DIGITAL WELD SEAM CALIPER
Graduation 0,01 - Stainless steel structure, angle 60° - 70° - 80° - 90°. Cursor with locking screw.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

05.41302 0 ÷ 20

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44
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CALIBRI PER SALDATURE
Acciaio inossidabile, marcati su entrambe le facce.

FILLET WELD GAUGE
Made of stainless steel.
Size marked on both faces.

CODICE
CODE

Misura filetto mm
Thread size mm

Precisione mm
Accuracy mm

05.41310 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 12 0,5

CALIBRI PER SALDATURE 7 LAME
Misura saldature concave e convesse.
7 lame in acciaio inossidabile.
Ogni lama misura 2 dimensioni delle saldature.

FILLET WELD GAUGE 7 BLADES
Measure concave anc convex weld size.
7 blades are included.
Each blade measure two sizes of concave and convex weld.
Made of stainless steel.

CODICE
CODE

Dimensione mm
Size mm

Precisione mm
Accuracy mm

05.41312 3, 4, 5, 6, 8, 9, 10, 11, 12, 14, 16, 22, 25 0,5

CALIBRI PER SALDATURE WG-1
Acciaio inossidabile.
Per la misura di raccordi, gocce ecc..

WG-1 WELDING GAUGE
Stainless steel.
For measuring fillet weld, bead weld, etc..

CODICE
CODE

Gamma mm
Range mm

Misurazione angolare
Graduation

Precisione mm
Accuracy mm

Precisione angolare
Angle accuracy

05.41316 0 - 10 0° - 60° ±0,4 ±0,7°



40

A

CALIBRI PER SALDATURE WG-3
Acciaio inossidabile.
Misura della dimensione e allestimento della goccia di fusione, gap e sottotaglio, ecc..

WG-3 WELDING GAUGE
Stainless gaugeMeasurement of size and alignement of bread, gap size, undercut, etc..

CODICE
CODE

Profondità mm
Range mm

Misurazione angolare
Graduation

Precisione mm
Accuracy mm

Precisione angolare
Angle accuracy

05.41314 0 - 50 0° - 60° ±0,4 ±0,7°

CALIBRI PER SALDATURE WG-2
In acciaio inox.
Per la misura di raccordi, gocce ecc..

WG-2 WELDING GAUGE
Stainless steel.
For measuring fillet weld, bead weld, etc..

CODICE
CODE

Gamma mm
Range mm

Misurazione angolare
Graduation

Precisione mm
Accuracy mm

Precisione angolare
Angle accuracy

05.41318 0 - 10 0° - 60° ±0,4 ±0,7°

CALIBRI PER SALDATURE WGU-7M
In acciaio inossidabile.
Per una ampia gamma di saldature.

WGU-7M WELDING GAUGE
Stainless steel.
For wide o variety welding measurement.

CODICE
CODE

Gamma mm
Range mm

Misurazione angolare
Graduation

Precisione mm
Accuracy mm

Precisione angolare
Angle accuracy

05.41320 0 - 10 0° - 60° ±0,4 ±2°
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CALIBRO PER BATTISTRADA PNEUMATICI MECCANICO
Nonio 1/10, lettura 0,1 - Struttura in acciaio inox.

TIRE TREAD CALIPER ANALOGIC
Vernier 1/10, graduation 0,1 - Stainless steel structure.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

05.41000 0 ÷ 30 meccanico / 0 ÷ 30 analogic 50

05.41001 0 ÷ 50 meccanico / 0 ÷ 50 analogic 70

05.41003 0 ÷ 80 meccanico / 0 ÷ 80 analogic 150

CALIBRO PER BATTISTRADA PNEUMATICI DIGITALE
Lettura 0,01 - Struttura in acciaio inox.

TIRE TREAD CALIPER DIGITAL
Graduation 0,01 - Stainless steel structure.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Base
mm

05.41002 0 ÷ 50 digitale / 0 ÷ 50 digital 35

PUNTALINI PER INTERNI - ESTERNI
Per tutte le serie di calibri da utile mm 200 a mm 1000.

TIPS FOR INSDE - OUTSIDE MEASUREMENTS
For calipers with range from 200 mm to 1000 mm.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Lunghezza
Length

05.03501 0 ÷ 25 5+5

05.03502 0 ÷ 50 5+5

05.03503 0 ÷ 25 10+10

05.03504 0 ÷ 50 10+10

BECCHI SPECIALI PER CALIBRO IN SET
Spessore becchi max 3,5 mm (consigliato per calibri digitali).

GROOVEMASTER SET
Jaws thickness maximum 3,5 mm (ideal for digital calipers).

CODICE
CODE

B
mm

C
mm

D
mm

05.02009
0,38
0,38
0,64

10
15
25

1,25
1,75
5,00

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032
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CALIBRO DIGITALE DI PROFONDITÀ TESA IP67
Risoluzione 0,01 - Calibro digitale IP67 protetto contro la penetrazione di liquidi, polveri, particelle 
metalliche, spruzzi di acqua e oli. Il sistema elettronico di misura immune da liquidi e campi 
magnetici garantisce un’elevata affidabilità e precisione anche nelle condizioni di utilizzo più 
estreme. Dotato di corsoio con vite di bloccaggio, display LCD da 11 mm, uscita dati opto-RS232, 
funzione di stand-by dopo 10 minuti di inutilizzo e spegnimento automatico dopo 2 ore.

TESA IP67 DIGITAL DEPTH CALIPER
Resolution 0,01 - IP67 digital caliper totally immune to penetration of liquids, dust, particles 
of metal, spraying of water and oil. The electronic measuring system immune to liquids and 
magnetic fields guarantees high reliability and accuracy even in the toughest conditions of 
use. Cursor with locking screw, 11 mm LCD display, opto-RS232 data output, stand-by after 10 
minutes of inactivity and automatic power-off after 2 hours.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

05.30441 0 ÷ 200 100 8

05.30442 0 ÷ 250 100 8

05.30443 0 ÷ 300 150 8

05.30444 0 ÷ 500 150 8

05.30445 0 ÷ 300 150 8

05.30446 0 ÷ 500 150 8

05.30447 0 ÷ 300 150 8

Modelli con superficie di misura ridotta o piedino (i) di misura fisso (i)

Models with fixed hooks

CALIBRO DIGITALE DI PROFONDITA’
Risoluzione 0,01 - Struttura in acciaio inox temprato, protetto contro la penetrazione di polveri 
e spruzzi di liquidi, uscita dati, corsoio con vite di bloccaggio, puntale intercambiabile con tiro/
spinta sullo stesso piano.

DIGITAL DEPTH CALIPER
Resolution 0,01 - Hardened stainless steel structure, protected against dust, water resistant, data 
output, cursor with locking screw, interchangeable tip with pull/push on the same plane.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

C
mm

05.07601 0 ÷ 300 400 12 150

05.07602 0 ÷ 400 500 12 150

05.07603 0 ÷ 500 600 12 150

05.07604 0 ÷ 600 700 12 150

CALIBRO DIGITALE DI PROFONDITÀ
Risoluzione 0,01 - Calibro digitale di profondità con puntale in spinta. Struttura in acciaio inox 
temprato, protetto contro la penetrazione di polveri e spruzzi di liquidi, elettronica svizzera con 
uscita dati, accensione e spegnimento con pulsante, azzeramento in qualunque posizione, 
corsoio con vite di bloccaggio.

DIGITAL DEPTH CALIPER
Resolution 0,01 - Digital depth with pushing tip. Hardened stainless steel structure, protected 
against dust, water resistant, swiss made electronic with data output, ON/OFF button, zero 
setting at any position, cursor with locking screw.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

C
mm

Sezione asta
Bar section

Precisione
Accuracy

05.07801 0 ÷ 300 400 12 150 12 x 4 0,02

05.07802 0 ÷ 400 500 12 150 12 x 4 0,02

05.07803 0 ÷ 500 600 12 150 12 x 4 0,03

05.07804 0 ÷ 600 700 12 150 12 x 4 0,03

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

47.60181 Cavo dati USB / USB data cable

47.60182 Cavo Digimatic / Digimatic cable

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

47.00002 Cavo di collegamento OPTO-USB / Connection cable OPTO-USB

47.00003 Cavo bidirezionale di collegamento OPTO-RS232
Duplex connection cable OPTO-RS232
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CALIBRO DIGITALE DI PROFONDITÀ IP67
Risoluzione 0,01 - Calibro digitale con altissimo grado di protezione contro la penetrazione di 
polvere e liquidi anche se in immersione temporanea. Corsoio con vite di bloccaggio, pulsante 
di accensione e spegnimento, misurazione incrementale e azzeramento in qualsiasi posizione.

IP67 DIGITAL DEPTH CALIPER
Resolution 0,01 - Digital caliper with high protection against penetration of dust and liquid, even 
in temporary immersion. Cursor with locking screw, ON/OFF button, incremental measuring and 
zero setting at any position.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

L
mm

D
mm

05.06601 150 x 100 100 9 240 16

05.06602 200 x 100 100 9 290 16

05.06603 300 x 150 150 9 380 16

CALIBRO DIGITALE DI PROFONDITA’ CON BASE MOBILE
Risoluzione 0,01 - Struttura in acciaio inox, pulsante di accensione e spegnimento, misurazione 
incrementale e azzeramento in qualsiasi posizione.

DIGITAL DEPTH CALIPER WITH MOBILE BASE
Resolution 0,01 - Stainless steel structure, ON/OFF button, incremental measuring and zero 
setting at any position.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A base
mm

05.06701 0 ÷ 300 300 x 26

05.06702 0 ÷ 500 400 x 26

CALIBRO DIGITALE PER PICCOLE PROFONDITÀ
Risoluzione 0,01 - Struttura in acciaio inox, pulsante di accensione e spegnimento, misurazione 
incrementale e azzeramento in qualsiasi posizione.

DIGITAL SMALL DEPTH CALIPER
Resolution 0,01 - Stainless steel structure, ON/OFF button, incremental measuring and zero 
setting at any position.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Base
mm

Ø Puntalino mm
Ø Tip mm

05.06801 0 ÷ 30 60 1,5

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44
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CALIBRO DIGITALE DI PROFONDITÀ
Risoluzione 0,01 - Cassa in metallo e struttura in acciaio inox. Accensione e spegnimento con 
pulsante, azzeramento in qualunque posizione, corsoio con vite di bloccaggio e display LCD di 
grandi dimensioni.

DIGITAL DEPTH CALIPER
Resolution 0,01 - Metal case and stainless steel structure. ON/OFF button, zero setting at any 
position, cursor with locking screw and large LCD display.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

L
mm

D
mm

05.06401 0 ÷ 150 100 230 14,5

05.06402 0 ÷ 200 100 280 14,5

05.06404 0 ÷ 300 150 380 14,5

05.06406 0 ÷ 500 150 590 160

05.06407 0 ÷ 1000 200 1.200 180

CALIBRO DIGITALE DI PROFONDITA’ CON PIEDINO
Risoluzione 0,01 - Cassa in metallo e struttura in acciaio inox. Accensione e spegnimento con 
pulsante, azzeramento in qualunque posizione, corsoio con vite di bloccaggio e display LCD di 
grandi dimensioni.

HOOK DIGITAL DEPTH CALIPER
Resolution 0,01 - Metal case and stainless steel structure. ON/OFF button, zero setting at any 
position, cursor with locking screw and large LCD display.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

L
mm

T
mm

05.06501 0 ÷ 150 100 2 3 14,5 230 5

05.06502 0 ÷ 200 100 2 3 14,5 280 5

05.06503 0 ÷ 300 150 2 3 14,5 380 5

05.06504 0 ÷ 500 150 3 3 16 580 8

CALIBRO DIGITALE DI PROFONDITA’ CON DOPPIO PIEDINO
Risoluzione 0,01 - Cassa in metallo e struttura in acciaio inox. Accensione e spegnimento con 
pulsante, azzeramento in qualunque posizione, corsoio con vite di bloccaggio e display LCD di 
grandi dimensioni.

DOUBLE HOOK DIGITAL DEPTH CALIPER
Resolution 0,01 - Metal case and stainless steel structure. ON/OFF button, zero setting at any 
position, cursor with locking screw and large LCD display.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

D
mm

L
mm

05.06901 0 ÷ 200 100 14 280

05.06902 0 ÷ 300 150 14 380

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44
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CALIBRO DI PROFONDITÀ
Nonio 1/20, lettura 0,05 - Struttura in acciaio inox cromato, corsoio con bloccaggio a vite. 

DEPTH CALIPER
Vernier 1/20, graduation 0,05 - Chrome stainless steel structure, cursor with locking screw. 

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

D
mm

L
mm

05.06001 0 ÷ 150 100 5 10 250

05.06002 0 ÷ 200 100 5 10 300

05.06003 0 ÷ 300 150 5 10 400

05.06004 0 ÷ 400 150 4 11 500

05.06005 0 ÷ 500 150 4 11 600

05.06008 0 ÷ 1000 200 7,5 18 1160

CALIBRO DI PROFONDITÀ
Nonio 1/20, lettura 0,05 - Struttura in acciaio inox cromato, corsoio con bloccaggio a vite. 
Versione con regolazione micrometrica.

DEPTH CALIPER
Vernier 1/20, graduation 0,05 - Chrome stainless steel structure, cursor with locking screw. 
Version with fine adjustment.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

D
mm

L
mm

05.06006 0 ÷ 300 150 5 10 400

05.06007 0 ÷ 500 150 4 11 600

CALIBRO DI PROFONDITÀ CON PIEDINO DOPPIA VERSIONE
Nonio 1/20, lettura 0,05 - Struttura in acciaio inox cromato, corsoio con bloccaggio a vite.

DEPTH CALIPER WITH HOOK DOUBLE VERSION
Vernier 1/20, graduation 0,05 - Chrome stainless steel structure, cursor with locking screw.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Base
mm

B
mm

C
mm

D
mm

L
mm

05.06101 0 ÷ 150 100 25 3,5 11 235

05.06102 0 ÷ 200 100 25 3,5 12 285

05.06103 0 ÷ 300 150 25 3,5 12 305

05.06104 0 ÷ 400 150 21 5 11 500

05.06105 0 ÷ 500 150 21 6 11 600
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CALIBRO DI PROFONDITÀ CON SPILLO
Nonio 1/20, lettura 0,05 - Struttura in acciaio inox cromato, corsoio con bloccaggio a vite.

DEPTH CALIPER WITH NEEDLE
Vernier 1/20, graduation 0,05 - Chrome stainless steel structure, cursor with locking screw.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Ø Spillo mm
Needle Ø mm

A
mm

C
mm

D
mm

E
mm

L
mm

05.06201 0 ÷ 150 1,5 100 5 10 1,5 250

05.06202 0 ÷ 200 1,5 100 7 10 1,5 300

05.06203 0 ÷ 300 1,5 150 5 20 1,5 380

05.06204 0 ÷ 400 1,5 150 7 11 1,5 500

05.06205 0 ÷ 500 1,5 150 5 11 1,5 600

CALIBRO DI PROFONDITA’ CON DOPPIO PIEDINO
Nonio 1/20, lettura 0,05 - Struttura in acciaio inox cromato, corsoio con bloccaggio a vite.

DOUBLE HOOK DEPTH CALIPER
Vernier 1/20, graduation 0,05 - Chrome stainless steel structure, cursor with locking screw.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

C
mm

D
mm

E
mm

F
mm

L
mm

05.06301 0 ÷ 200 100 22 10 6 6 260

05.06302 0 ÷ 300 100 22 10 6 6 370

Richiedi la certifi cazione
sui nostri prodotti

Request certifi cation
on our products

Contatta per un preventivo i nostri uffi ci 030.7470261 o scrivi a info@idf.it - www.idf.it
Contact our offi ce for a quote 030.7470261 or write to info@idf.it - www.idf.it
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MICROMETRO DIGITALE TESA MICROMASTER
Risoluzione 0,001 - Sistema brevettato TESA CAPA µ SYSTEM, corsa di misura 30 o 25 mm, 
superfici di contatto in metallo duro, display LCD da 7 mm, funzione di stand-by dopo 10 minuti di 
inutilizzo. Ø stelo 6.5 mm, 8 mm per campi di misura > 100 mm. Disponibile in versione:
EASY - Elettronica semplificata: un solo tasto funzione.
IP54 - Protetto contro la penetrazione di polveri e spruzzi di liquidi.
IP54 RS - Protetto contro la penetrazione di polveri e spruzzi di liquidi, dotato di uscita dati 
opto-RS232.

TESA MICROMASTER DIGITAL MICROMETER
Resolution 0,001 - Patented TESA CAPA µ SYSTEM, measuring span 30 or 25 mm, tungsten 
carbide tipped, 7 mm LCD display, stand-by after 10 minutes of inactivity. Ø spindle 6.5 mm, 
8 mm for measuring range > 100 mm. Available version: EASY - Simple electronic: only one 
function key. IP54 - Protected against dust, water resistant IP54 RS - Protected against dust, 
water resistant, opto-RS232 data output.

CODICE
CODE

Modello
Model

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

60.30010 MICROMASTER EASY 0 ÷ 30 ± 0,004

60.30020 MICROMASTER IP54 0 ÷ 30 ± 0,004

60.30021 MICROMASTER IP54 25 ÷ 50 ± 0,004

60.30022 MICROMASTER IP54 50 ÷ 75 ± 0,005

60.30023 MICROMASTER IP54 75 ÷ 100 ± 0,005

60.30030 MICROMASTER IP54 RS232 0 ÷ 30 ± 0,004

60.30031 MICROMASTER IP54 RS232 25 ÷ 50 ± 0,004

60.30032 MICROMASTER IP54 RS232 50 ÷ 75 ± 0,005

60.30033 MICROMASTER IP54 RS232 75 ÷ 100 ± 0,005

60.30071 MICROMASTER IP54 RS232 100 ÷ 125 ± 0,006

60.30072 MICROMASTER IP54 RS232 125 ÷ 150 ± 0,006

60.30073 MICROMASTER IP54 RS232 150 ÷ 175 ± 0,007

60.30074 MICROMASTER IP54 RS232 175 ÷ 200 ± 0,007

60.30075 MICROMASTER IP54 RS232 200 ÷ 225 ± 0,008

60.30076 MICROMASTER IP54 RS232 225 ÷ 250 ± 0,008

MICROMETRO DIGITALE
Risoluzione 0,001 - Superfici di contatto in metallo duro.

ELECTRONIC OUTSIDE MICROMETERS
Resolution 0,001 - Tungsten carbide tipped

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

B
mm

C
mm

D
mm

L
mm

60.12601 0 ÷ 25 ± 0.002 6 24 3 32

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44



B

49

MICROMETRO DIGITALE IP65 CON AVANZAMENTO RAPIDO
Risoluzione 0,001 - Superfici di contatto in metallo duro, altissimo grado di protezione contro 
la penetrazione di polvere e liquidi, funzione ABS per ritorno alla scala assoluta, avanzamento 
rapido di 2 mm/giro.

IP65 FAST FORWARD DIGITAL MICROMETER
Resolution 0,001 - Tungsten carbide tipped, high protection against penetration of dust and 
liquid, ABS function to return to absolute scale,fast forward 2 mm/revolution

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

B
mm

C
mm

D
mm

L
mm

60.10701 0 ÷ 25 ± 0,001 6 25 3 34,5

MICROMETRO DIGITALE IP65
Risoluzione 0,001 - Superfici di contatto in metallo duro, altissimo grado di protezione contro la 
penetrazione di polvere e liquidi, funzione ABS per ritorno alla scala assoluta.

IP65 DIGITAL MICROMETER
Resolution 0,001 - Tungsten carbide tipped, high protection against penetration of dust and 
liquid, ABS function to return to absolute scale.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

B
mm

C
mm

D
mm

L
mm

60.10801 0 ÷ 25 ± 0,001 6 25 3 34,5

60.10802 25 ÷ 50 ± 0,001 8 32 3 59,5

60.10803 50 ÷ 75 ± 0,001 8 44,5 3 84,5

60.10804 75 ÷ 100 ± 0,002 8 57 3 109,5

60.10805 100 ÷ 125 ± 0,002 10 70 3 135

60.10806 125 ÷ 150 ± 0,002 10 82 3 160,5

60.10807 150 ÷ 175 ± 0,003 12 94,5 5,5 186

60.10808 175 ÷ 200 ± 0,003 12 107 5,5 211,5

60.10809 200 ÷ 225 ± 0,004 23 129 5,5 236

60.10810 225 ÷ 250 ± 0,004 23 142,5 5,5 261,5

60.10811 250 ÷ 275 ± 0,005 23 155 5,5 287

60.10812 275 ÷ 300 ±0,005 23 170 5,5 310

MICROMETRO DIGITALE IP65
Risoluzione 0,001 - Superfici di contatto in metallo duro, altissimo grado di protezione contro la 
penetrazione di polvere e liquidi, funzione ABS per ritorno alla scala assoluta.

IP65 DIGITAL MICROMETER
Resolution 0,001 - Tungsten carbide tipped, high protection against penetration of dust and 
liquid, ABS function to return to absolute scale.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

A
mm

L
mm

N° riscontri
N° feedback

60.12807 200 ÷ 300 ± 0,005 165 308 4

60.12808 300 ÷ 400 ± 0,006 224 409 2

60.12809 400 ÷ 500 ± 0,007 275 609 2

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44
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MICROMETRO DIGITALE IP65 PER CAVE
Risoluzione 0,001 - Superfici di contatto a lama 0.75 x 6.50 mm, stelo non rotante, arco verniciato, 
protetto contro la penetrazione di polveri e spruzzi di liquidi.

IP65 BLADE DIGITAL MICROMETER
Resolution 0,001 - Blade measuring surfaces 0.75 x 6.50 mm, non-rotating spindle, painted 
frame, protected against dust, water resistant.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

60.19601 0 ÷ 25 ± 0,002

60.19602 25 ÷ 50 ± 0,002

60.19603 50 ÷ 75 ± 0,003

60.19604 75 ÷ 100 ± 0,003

MICROMETRO DIGITALE IP65 CON CONTATTI RIDOTTI
Risoluzione 0,001 - Superfici di contatto ridotte (stelo Ø 3 x 10 mm) in metallo duro, arco 
verniciato, protetto contro la penetrazione di polveri e spruzzi di liquidi.

IP65 DIGITAL MICROMETER WITH SMALL MEASURING 
SURFACES
Resolution 0,001 - Tungsten carbide tipped small measuring surfaces (spindle Ø 3 x 10 mm), 
painted frame, protected against dust, water resistant.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

60.19401 0 ÷ 25 ± 0,002

60.19402 25 ÷ 50 ± 0,002

60.19403 50 ÷ 75 ± 0,003

60.19404 75 ÷ 100 ± 0,003

MICROMETRO DIGITALE IP65 PER FILETTATURE
Risoluzione 0,001 - Capruggini a 60° per la misura di diametri medi di filettature metriche esterne. 
Arco verniciato, protetto contro la penetrazione di polveri e spruzzi di liquidi.

IP65 SCREW THREAD DIGITAL MICROMETER
Resolution 0,001 - 60° anvil for measurement of pitch diameter of metric screw threads. Painted 
frame, protected against dust, water resistant.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

Passo metrico
Metric thread pitch

60.19501 0 ÷ 25 ± 0,002 1-2-3-4-5

60.19502 25 ÷ 50 ± 0,002 2-3-4-5-6

60.19503 50 ÷ 75 ± 0,002 3-4-5-6

60.19504 75 ÷ 100 ± 0,003 3-4-5-6

60.19505 100 ÷ 125 ± 0,003 4-5-6

60.19506 125 ÷ 150 ± 0,003 4-5-6

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44
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MICROMETRO DIGITALE IP65 CON INCUDINE A PRISMA
Risoluzione 0,001 - Per la misura del diametro esterno di utensili a 3 e 5 taglienti. Superfici di 
contatto in metallo duro, arco verniciato, protetto contro la penetrazione di polveri e spruzzi di 
liquidi.

IP65 V-ANVIL DIGITAL MICROMETER
Resolution 0,001 - For measurement of outside diameter of cutting tools with 3 or 5 flutes. 
Tungsten carbide tipped, painted frame, protected against dust, water resistant.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accurancy mm

Taglienti
Flutes

60.19701 1 ÷ 15 ± 0,002 3

60.19702 5 ÷ 20 ± 0,002 3

60.19703 20 ÷ 35 ± 0,003 3

60.19704 35 ÷ 50 ± 0,003 3

60.19705 5 ÷ 25 ± 0,002 5

60.19706 25 ÷ 45 ± 0,003 5

MICROMETRO DIGITALE IP65 CON CONTATTI A DISCO
Risoluzione 0,001 - Per la misura di ingranaggi. Stelo non rotante, arco verniciato, protetto contro 
la penetrazione di polveri e spruzzi di liquidi.

IP65 DISK DIGITAL MICROMETER
Resolution 0,001 - For gear measurement. Non-rotating spindle, painted frame, protected 
against dust, water resistant.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

Ø Disco mm
Ø Disk mm

A
mm

B
mm

L
mm

S
mm

d
mm

60.19801 0 ÷ 25 ± 0,004 20 8 32 59.5 0.7 Ø 8

60.19802 25 ÷ 50 ± 0,004 20 8 44.5 84.5 0.7 Ø 8

60.19803 50 ÷ 75 ± 0,005 20 8 57 109.5 0.7 Ø 8

60.19804 75 ÷ 100 ± 0,005 20 10 70 134.5 0.7 Ø 8

MICROMETRO DIGITALE CONTATTI CON SFERICI 
INTERCAMBIABILI IP65
Risoluzione 0,001 - Fornito senza puntalini sferici.

INTERCHANGEABLE SPHERIC DIGITAL MICROMETER IP65
Resolution 0,001 - Without spherical tips.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

60.19901 0 ÷ 25 ± 0,002

60.19902 25 ÷ 50 ± 0,002

60.19903 50 ÷ 75 ± 0,003

60.19904 75 ÷ 100 ± 0,003

60.19905 100 ÷ 125 ± 0,003

60.19906 125 ÷ 150 ± 0,003

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44
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MICROMETRO DIGITALE PER TUBI A CONTATTO SFERICO IP65
Risoluzione 0,001 - Superfici di contatto in metallo duro, arco verniciato, protetto contro la 
penetrazione di polveri e spruzzi di liquidi, display LCD da 7,2 mm, misura

IP65 TUBE DIGITAL MICROMETER
Resolution 0,001 - Tungsten carbide tipped, painted frame, protected against dust, water 
resistant, 7.2 mm LCD display, absolute and incremental measurement, RS232 data output, 
automatic power off.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

60.18801 0 ÷ 25 ± 0,002

MICROMETRO DIGITALE PER TUBI A CONTATTI SFERICI IP65
Risoluzione 0,001 - Superfici di contatto in metallo duro, arco verniciato, protetto contro la 
penetrazione di polveri e spruzzi di liquidi, display LCD da 7,2 mm, misurazione assoluta e 
incrementale.

IP65 SPHERICAL FACES DIGITAL MICROMETER
Resolution 0,001 - Tungsten carbide tipped, painted frame, protected against dust, water 
resistant, 7.2 mm LCD display, absolute and incremental measurement.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

60.18901 0 ÷ 25 ± 0,002

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44

SFERE INTERCAMBIABILI OPTIONAL
INTERCHANGEABLE TIPS OPTIONAL

CODICE
CODE

Diametro coppia sfere mm
Ball diameter couple mm

Modulo
Module

60.19909 1 0.6 - 0.65

60.19910 1.5 0.9 - 1

60.19911 2 1.25

60.19912 2.5 1.5

60.19913 3 1.75

CODICE
CODE

Diametro coppia sfere mm
Ball diameter couple mm

Modulo
Module

60.19914 3.5 2

60.19915 4 2.25

60.19916 5 2.75

60.19917 6 3.5
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MICROMETRO DIGITALE IP65 CON CONTATTI 
INTERCAMBIABILI
Risoluzione 0,001 - Fornito con 7 coppie di contatti intercambiabili (piatti, sferici, superficie 
ridotta, dischi, lame, punte, filettature 60°), arco verniciato, protetto contro la penetrazione di 
polveri e spruzzi di liquidi.

IP65 INTERCHANGEABLE ANVILS DIGITAL MICROMETER
Resolution 0,001 - Provided with 7 couples of interchangeable anvils (flat, spherical, spline, disk, 
blade, point, knife-edge 60°), painted frame, protected against dust, water resistant.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

C
mm

L
mm

60.18701 0 ÷ 25 ± 0,002 26 42

60.18702 20 ÷ 50 ± 0,002 38 67

60.18703 50 ÷ 75 ± 0,003 50 92

60.18704 75 ÷ 100 ± 0,003 62 118

MICROMETRO DIGITALE DI PROFONDITÀ IP65
Risoluzione 0,001 - Protetto contro la penetrazione di polveri e spruzzi di liquidi, contatto 
prolunga sferico.

IP65 DEPTH DIGITAL MICROMETER
Resolution 0,001 - Protected against dust, water resistant.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

A
mm

60.11001 0 ÷ 25 ± 0,003 101,5

60.11002 0 ÷ 100 ± 0,003 101,5

60.11003 0 ÷ 200 ± 0,003 101,5

TESTINA MICROMETRICA DIGITALE IP65
Risoluzione 0,001 - Superfici di contatto in metallo duro, protetto contro la penetrazione di polveri 
e spruzzi di liquidi.

IP65 DIGITAL MICROMETER HEAD
Resolution 0,001 - Tungsten carbide tipped, protected against dust, water resistant.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

A
mm

C
mm

D
mm

L
mm

60.00038 0 ÷ 25 ± 0,003 17.5 28.5 6.5 47

60.00039 0 ÷ 50 ± 0,005 35.5 53 7,5 71.5

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44
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MICROMETRO DIGITALE IP65 PER SPESSORI
Risoluzione 0,001 - Superfici di contatto in metallo duro, protetto contro la penetrazione di polveri 
e spruzzi di liquidi.

IP65 THICKNESS DIGITAL MICROMETER
Resolution 0,001 - Tungsten carbide tipped, protected against dust, water resistent.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

Arco mm
Frame mm

60.19001 0 ÷ 25 ± 0,002 25

TESTINA MICROMETRICA
Risoluzione 0,01 - Superfici di contatto in metallo duro.

MICROMETER HEAD
Risolution 0,01 - Tungsten carbide tipped.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

A
mm

D
mm

L
mm

01.00038 0 ÷ 25 ± 0,003 17,5 6,5 113

01.00039 0 ÷ 50 ± 0,005 17,5 8 160

MICROMETRO DIGITALE IP65 PER INTERNI
Risoluzione 0,001 - Protetto contro la penetrazione di polveri e spruzzi di liquidi.

IP65 INSIDE DIGITAL MICROMETER
Resolution 0,001 - Protected against dust, water resistant.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

60.10301 5 ÷ 30 ± 0,003

60.10302 25 ÷ 50 ± 0,003

60.10303 50 ÷ 75 ± 0,004

60.10304 75 ÷ 100 ± 0,004

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44
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MICROMETRO AD ALTA PRECISIONE TESAMASTER
Risoluzione 0,001 - Superfici di contatto in metallo duro, indicazione analogica per millimetri, 
centesimi e millesimi, indicazione numerica di facile lettura per i decimi di millimetro

TESAMASTER HIGH PRECISION MICROMETER
Resolution 0,001 - Tungsten carbide tipped, analogue indication of the full millimeters, hundredth 
and fractions of hundredth, direct reading of the tenth of millimeters.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

03.10001 0 ÷ 25 ± 0,002

03.10002 25 ÷ 50 ± 0,002

03.10003 50 ÷ 75 ± 0,003

03.10004 75 ÷ 100 ± 0,003

03.10005 100 ÷ 125 ± 0,004

03.10006 125 ÷ 150 ± 0,004

03.10007 150 ÷ 175 ± 0,005

03.10008 175 ÷ 200 ± 0,005

03.10009 200 ÷ 225 ± 0,006

03.10010 225 ÷ 250 ± 0,006

03.10011 250 ÷ 275 ± 0,007

03.10012 275 ÷ 300 ± 0,007

MICROMETRO PER ESTERNI
Risoluzione: 0.001 mm

OUTSIDE MICROMETER
Resolution: 0.001 mm

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

A
mm

B
mm

C
mm

L
mm

01.10601 0 ÷ 25 ± 0.004 6 24 3.0 32

01.10602 25 ÷ 50 ± 0.004 8 32 3.0 57

01.10603 50 ÷ 75 ± 0.005 8 45 3.0 82

01.10604 75 ÷ 100 ± 0.005 8 57 3.0 107

MICROMETRO CENTESIMALE
Risoluzione 0,01 - Superfici di contatto in metallo duro. Stelo Ø8 mm. Frizione sul tamburo.

OUTSIDE MICROMETER
Resolution 0,01 - Tungsten carbide tipped. Rod Ø8 mm. Friction thimble.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

A
mm

B
mm

C
mm

L min - max
mm

01.08401 0 ÷ 25 ± 0,004 4 19 40 124 ÷ 149

01.08402 25 ÷ 50 ± 0,004 4,5 19 72 153 ÷ 178

01.08403 50 ÷ 75 ± 0,005 4 19 98 180 ÷ 205

01.08404 75 ÷ 100 ± 0,005 4 19 123 205 ÷ 230

01.08405 100 ÷ 125 ± 0,006 4 19 150 230 ÷ 255

01.08406 125 ÷ 150 ± 0,006 4 19 173 258 ÷ 283

01.08407 150 ÷ 175 ± 0,007 4 19 198 285 ÷ 310

01.08408 175 ÷ 200 ± 0,007 7,5 19 245 335 ÷ 360
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MICROMETRO CENTESIMALE IN SET
Risoluzione 0,01.

OUTSIDE MICROMETERS SET
Resolution 0,01.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Composizione
Composition

01.08409 Set 0 + 100 Cod. 05.08401 - 05.08402 - 05.08403 - 05.08404

MICROMETRO CENTESIMALE
Risoluzione 0,01 - Superfici di contatto in metallo duro, arco verniciato.

OUTSIDE MICROMETER
Resolution 0,01 - Tungsten carbide tipped, painted frame.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

A
mm

B
mm

C
mm

L
mm

01.09101 0 ÷ 25 ± 0,004 9 3.0 28 32

01.09102 25 ÷ 50 ± 0,004 14 3.0 38 57

01.09103 50 ÷ 75 ± 0,005 15 3.0 49 82

01.09104 75 ÷ 100 ± 0,005 15 3.0 60 107

01.09105 100 ÷ 125 ± 0,006 16.5 3.0 73 133

01.09106 125 ÷ 150 ± 0,006 16.5 3.0 85 158

01.09107 150 ÷ 175 ± 0,007 19.4 3.0 104 183

01.09108 175 ÷ 200 ± 0,007 19.4 3.0 117 209

01.09109 200 ÷ 225 ± 0,008 19.4 3.0 130 234

01.09110 225 ÷ 250 ± 0,008 19.4 3.0 142 260

01.09111 250 ÷ 275 ± 0,009 19.4 3.0 155 285

01.09112 275 ÷ 300 ± 0,009 19.4 3.0 168 310

MICROMETRO CENTESIMALE IN SET
OUTSIDE MICROMETERS SET

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Composizione
Composition

01.13003 Set 0 + 100 Cod. 01.09101 - 01.09102 - 01.09103 - 01.09104

01.13004 Set 0 + 150 Cod. 01.09101 - 01.09102 - 01.09103 - 01.09104 - 01.09105 - 01.09106

01.13005 Set 0 + 300 Cod. 01.09101 - 01.09102 - 01.09103 - 01.09104 - 01.09105 - 01.09106 - 01.09107 - 01.09108 -
01.09109 - 01.09110 - 01.09111 - 01.09112

MICROMETRO CENTESIMALE
Risoluzione 0,01 - Superfici di contatto in metallo duro, frizione sul tamburo.

CHROMED OUTSIDE MICROMETER
Resolution 0,01 - Tungsten carbide tipped, ratchet friction thimble.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

A
mm

B
mm

C
mm

L
mm

01.09201 0 ÷ 25 ± 0,004 3 6 24 32

01.09202 25 ÷ 50 ± 0,004 3 8 32 57

01.09203 50 ÷ 75 ± 0,005 3 8 45 82

01.09204 75 ÷ 100 ± 0,005 3 8 57 107

01.09205 100 ÷ 125 ± 0,006 3 8 70 133

01.09206 125 ÷150 ± 0,006 3 8 82 158
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MICROMETRO CENTESIMALE IN SET
OUTSIDE MICROMETERS SET

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Composizione
Composition

01.13006 Set 0 + 100 Cod. 01.09201 - 01.09202 - 01.09203 - 01.09204

01.13007 Set 0 + 150 Cod. 01.09201 - 01.09202 - 01.09203 - 01.09204 - 01.09205 - 01.09206

MICROMETRO CON INCUDINI INTERCAMBIABILI
Risoluzione 0,01 - Superfici di contatto in metallo duro, fornito con aste di riscontro per 
l’azzeramento.

INTERCHANGEABLE ANVILS MICROMETER
Resolution 0,01 - Tungsten carbide tipped, provided with standard bars for zero point setting.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

01.09301 0 ÷ 100 ± 0,007

01.09302 100 ÷ 200 ± 0,008

01.09303 200 ÷ 300 ± 0,009

01.09304 300 ÷ 400 ± 0,011

01.09305 400 ÷ 500 ± 0,013

01.09306 500 ÷ 600 ± 0,015

01.09307 600 ÷ 700 ± 0,016

01.09308 700 ÷ 800 ± 0,018

01.09309 800 ÷ 900 ± 0,020

01.09310 900 ÷ 1000 ± 0,020

01.09311 1000 ÷ 1200 ± 0,020

01.09312 1200 ÷ 1400 ± 0,024

01.09313 1400 ÷ 1600 ± 0,028

01.09314 1600 ÷ 1800 ± 0,031

01.09315 1800 ÷ 2000 ± 0,034

MICROMETRO CON INCUDINi E COMPARATORI REGOLABILI
Risoluzione 0,01 - Ampio campo di misura ed elevata precisione, adatto per misurazioni in serie. 
Comparatore centesimale con campo di misura 0-5 mm, forza massima 10N.

OUTSIDE MICROMETER ADJUSTABLE ANVILS WITH DIAL 
INDICATOR
Resolution 0,01 - Wide measuring range and high accuracy, suitable for measurement series. 
Dial gauge with resolution 0.01 mm, measuring range 0-5 mm, maximum force 10N.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

01.09901 0 ÷ 100 ± 0,006

01.09902 100 ÷ 200 ± 0,007

01.09903 200 ÷ 300 ± 0,008

01.09904 300 ÷ 400 ± 0,009

01.09905 400 ÷ 500 ± 0,010

01.09906 500 ÷ 600 ± 0,011

01.09907 600 ÷ 700 ± 0,012

01.09908 700 ÷ 800 ± 0,013

01.09909 800 ÷ 900 ± 0,014

01.09910 900 ÷ 1000 ± 0,015

A richiesta disponibili fino a 2000mm.

On request till 2000mm available.
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ASTA A STELO MOBILE - RICAMBI
Risoluzione 0,01

MOVABLE ROD - SPARE PARTS
Resolution 0,01

CODICE
CODE

A
mm

B
mm

D
mm

L
mm

01.09911 8 6,5 14 135

ASTE DI RISCONTRO PER AZZERAMENTO MICROMETRI PER 
ESTERNI
STANDARD BAR FOR OUTSIDE MICROMETERS ZERO SETTING

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

Precisione mm
Accuracy mm

01.40001 25 ± 2

01.40002 50 ± 2

01.40003 75 ± 2,5

01.40004 100 ± 2,5

01.40005 125 ± 3

01.40006 150 ± 3

01.40007 175 ± 3,5

01.40008 200 ± 4

01.40009 225 ± 4

01.40010 250 ± 4

01.40011 275 ± 4,5

01.40012 300 ± 4,5

01.40013 325 ± 5

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

Precisione mm
Accuracy mm

01.40014 350 ± 5

01.40015 375 ± 5,5

01.40016 400 ± 5,5

01.40017 425 ± 6

01.40018 450 ± 6

01.40019 475 ± 6,5

01.40020 500 ± 6,5

01.40021 525 ± 7

01.40022 550 ± 7

01.40023 575 ± 7,5

01.40024 600 ± 7,5

01.40025 625 ± 7,5

01.40026 650 ± 8

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

Precisione mm
Accuracy mm

01.40027 675 ± 8

01.40028 700 ± 8,5

01.40029 725 ± 8,5

01.40030 750 ± 9,5

01.40031 775 ± 9,5

01.40032 800 ± 10

01.40033 825 ± 10

01.40034 850 ± 10,5

01.40035 875 ± 10,5

01.40036 900 ± 11

01.40037 925 ± 11

01.40038 950 ± 11,5

01.40039 975 ± 11,5

MICROMETRO PER FILETTATURE ESTERNE
Risoluzione 0,01 - Micrometro per la misurazione del diametro medio di filettature a 60° (metriche 
e UN) o 55° (Withworth). Stelo non rotante e vite di bloccaggio.
Fornito con capruggini a 60° e asta di riscontro.

OUTSIDE SCREW THREAD MICROMETER
Resolution 0,01 - Micrometer for measurement of pitch diameter of screw threads 60° (metric and 
UN) or 55° (Withworth). Non-rotating spindle and locking screw. Provided with 60°
anvils and standard bar for zero point setting.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

Passo metrico
Metric thread pitch

01.09501 0 ÷ 25 ± 0,004 1-2-3-4-5

01.09502 25 ÷ 50 ± 0,004 2-3-4-5-6

01.09503 50 ÷ 75 ± 0,004 3-4-5-6

01.09504 75 ÷ 100 ± 0,005 3-4-5-6

01.09505 100 ÷ 125 ± 0,005 4-5-6

01.09506 125 ÷ 150 ± 0,005 4-5-6

01.09507 150 ÷ 175 ± 0,006 4-5-6

01.09508 175 ÷ 200 ± 0,006 4-5-6
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TERNE DI FILETTI CALIBRATI
Adatte a tutti i micrometri con stelo Ø 6,5 mm. Posizionate tra stelo e incudine, misurano il diametro medio del filetto.

SCREW THREADS WIRES
Suited for micrometers with spindle Ø 6,5 mm. Placed between spindle and anvil, measure pitch diameter of screw thread.

CODICE
CODE

Ø Spina
Ø Wires

Filettature metriche ISO Passo in mm
ISO Metric Threads Pitch in mm

Filettature Whitworth
Numero di filetti per pollice

Whitworth-Threads
Number of threads per inch

Filettature in pollici unificate UN, UNC, UNF, ecc…
Numero di filetti per pollice

Unified Inch-Threads UN, UNC, UNF, ect…
Number of threads per inch

02.40701 0,17 0,25 / 0,3 — —

02.40702 0,22 0,35 — 72

02.40703 0,25 0,4 60 64

02.40704 0,29 0,45 / 0,5 — 56

02.40705 0,335 0,6 48 / 40 48 / 44

02.40706 0,455 0,7 ÷ 0,8 — 32

02.40707 0,53 0,9 32 / 28 28

02.40708 0,62 1,0 26 / 24 24

02.40709 0,725 1,25 22 ÷ 19 20

02.40710 0,895 1,5 18 / 16 18 / 16

02.40711 1,10 1,75 14 14 / 13

02.40712 1,35 2,0 12 / 11 12 / 11

02.40713 1,65 2,5 10 / 9 10 / 9

02.40714 2,05 3,0 / 3,5 8 / 7 8 / 7

02.40715 2,55 4,0 / 4,5 6 6

02.40716 3,20 5,0 / 5,5 5 / 4,5 5 / 4,5

A richiesta,
per micrometri con stelo Ø 8 mm

A richiesta con passo metrico 55°

A request,
for micrometers with shaft Ø 8 mm

On request metric thread pitch 55°

SET PER CAPRUGGINI PASSO METRICO - 60°
ANVILS SET METRIC THREAD PITCH - 60°

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

UNF filetto unificato
N° di filetti per pollice

Unified Inch-Threads UNF
N° of threads for inch

Passo metrico
Metric thread pitch

01.09509

0,4 - 0,5
0,6 - 0,9
1,0 - 1,75
2,0 - 3,0
3,5 - 5,0
5,5 - 7,0

64 - 48
44 - 28
24 - 14
13 - 9
8 - 5

4,5 - 3,5

1
2
3
4
5
6

SET PER CAPRUGGINI FILETTO WHITWORTH - 55°
WHITWORTH ANVILS SET - 55°

CODICE
CODE

Set per capruggini filetto Whitworth
Whitworth anvils set

01.09510

60-48 TPI
48-40 TPI
40-32 TPI
32-24 TPI
24-18 TPI
18-14 TPI
14-10 TPI
10-7 TPI
7-4,5 TPI

4,5-3,5 TPI

ASTA DI RISCONTRO FILETTO METRICO
METRIC SETTING STANDARDS

CODICE
CODE

Asta di riscontro mm
Setting standards mm

Precisione mm
Accuracy mm

Passo metrico
Metric thread pitch

01.09511 25 ± 0,030 60°

01.09512 50 ± 0,035 60°

01.09513 75 ± 0,040 60°

01.09514 100 ± 0,045 60°

01.09515 125 ± 0,050 60°

01.09516 150 ± 0,055 60°

01.09517 175 ± 0,060 60°
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TERNE DI FILETTI CALIBRATI IN SET
Set composto da 16 coppie adatte a tutti i micrometri con stelo Ø 6,5 mm. Posizionate tra stelo e incudine, misurano il diametro medio 
del filetto.

SCREW THREAD WIRES SET
Set composed by 16 couples suited for micrometers with spindle Ø 6,5 mm. Placed between spindle and anvil, measure pitch diameter 
of screw thread.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Composizione
Composition

02.40700 0,17 ÷ 3,20 Da cod. 02.40701 a 02.40716

MICROMETRO PER CAVE
Risoluzione 0,01 - Superfici di contatto a lama 0.75 x 6.50 mm, stelo non rotante.

BLADE MICROMETER
Resolution 0,01 - Blade measuring surfaces 0.75 x 6.50 mm, non-rotating spindle.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

A
mm

C
mm

01.09601 0 ÷ 25 ± 0,004 57 32

01.09602 25 ÷ 50 ± 0,004 82 44,5

01.09603 50 ÷ 75 ± 0,005 107 57

01.09604 75 ÷ 100 ± 0,005 132,6 69,5

MICROMETRO CON CONTATTI RIDOTTI
Risoluzione 0,01 - Superfici di contatto ridotte (stelo Ø 3 x 10 mm).

SMALL MEASURING SURFACES MICROMETER
Resolution 0,01 - Small measuring surfaces (spindle Ø 3 x 10 mm).

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

01.09401 0 ÷ 25 ± 0,004

01.09402 25 ÷ 50 ± 0,004

01.09403 50 ÷ 75 ± 0,005

01.09404 75 ÷ 100 ± 0,005
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MICROMETRO CON INCUDINE A PRISMA
Risoluzione 0,01 - Per la misura del diametro esterno di utensili a 3 e 5 taglienti.

V-ANVIL MICROMETER
Resolution 0,01 - For measurement of outside diameter of cutting tools with 3 or 5 flutes.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

Taglienti
Flutes

01.09701 1 ÷ 15 ± 0,004 3

01.09702 5 ÷ 20 ± 0,004 3

01.09703 20 ÷ 35 ± 0,005 3

01.09704 35 ÷ 50 ± 0,005 3

01.09705 5 ÷ 25 ± 0,004 5

01.09706 25 ÷ 45 ± 0,005 5

MICROMETRO CON CONTATTI SFERICI INTERCAMBIABILI
Risoluzione 0,01 - Fornito senza puntalini sferici. Arco verniciato.

MICROMETER WITH INTERCHARGEABLE BALL - TIPPEL 
MEASURING FACES
Resolution 0,01 - Without spherical tips. Painted arc.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

A
mm

01.19901 0-25 ± 0,004 67

01.19902 25-50 ± 0,004 92,4

01.19903 50-75 ± 0,005 117,6

01.19904 75-100 ± 0,005 143

SFERE INTERCAMBIABILI OPTIONAL
INTERCHANGEABLE TIPS OPTIONAL

CODICE
CODE

Diametro coppia sfere mm
Ball diameter couple mm

Modulo
Module

60.19909 1 0.6 - 0.65

60.19910 1.5 0.9 - 1

60.19911 2 1.25

60.19912 2.5 1.5

60.19913 3 1.75

CODICE
CODE

Diametro coppia sfere mm
Ball diameter couple mm

Modulo
Module

60.19914 3.5 2

60.19915 4 2.25

60.19916 5 2.75

60.19917 6 3.5
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MICROMETRO CON CONTATTI A DISCO
Risoluzione 0,01 - Adatto alla misurazione di ingranaggi.

DISK MICROMETER
Resolution 0,01 - Suited for gear measurement.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

Piattello ø mm
Faces ø mm

A
mm

B
mm

C
mm

01.09801 0 ÷ 25 ± 0,004 20 9,5 8 32

01.09802 25 ÷ 50 ± 0,004 20 9,5 8 44,5

01.09803 50 ÷ 75 ± 0,005 20 9,5 8 57

01.09804 75 ÷ 100 ± 0,005 20 9,5 10 70

01.09805 100 ÷ 125 ± 0,006 30 9,5 10 82

01.09806 125 ÷ 150 ± 0,006 30 9,5 12 94,5

01.09807 150 ÷ 175 ± 0,007 30 9,5 12 107

01.09808 175 ÷ 200 ± 0,007 30 9,5 12 120

MICROMETRO CON AVANZAMENTO RAPIDO
Risoluzione 0,01 - Superfici di contatto in metallo duro, avanzamento rapido di 1 mm/giro. Con 
tamburo grande.

FAST FORWARD MICROMETER
Resolution 0,01 - Tungsten carbide tipped, fast forward 1 mm/revolution. With big barrel.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

A
mm

B
mm

L
mm

01.10201 0 ÷ 25 ± 0,004 6 24 32

01.10202 25 ÷ 50 ± 0,004 8 32 57

01.10203 50 ÷ 75 ± 0,005 8 45 82

01.10204 75 ÷ 100 ± 0,005 8 57 107

01.10205 100 ÷ 125 ± 0,006 8 70 133

01.10206 125 ÷ 150 ± 0,006 8 82 158

MICROMETRO CON INDICATORE ANALOGICO
Risoluzione 0,001 - Superfici di contatto in metallo duro, incudine retraibile con indicatore per 
misure di precisione nei controlli in serie.

INDICATOR SNAP MICROMETER
Resolution 0,001 - Tungsten carbide tipped, retractable anvil with indicator for precision 
measurement of mass-produced parts.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

A
mm

D
mm

L
mm

01.10001 0 ÷ 25 ± 0,003 19 6,5 28,5

01.10002 25 ÷ 50 ± 0,003 30 6,5 53,5

01.10003 50 ÷ 75 ± 0,004 45 6,5 78,5

01.10004 75 ÷ 100 ± 0,004 57 6,5 103,5
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VETRI INTERFEROMETRICI IN SET
Set per verifica planarità e parallelismo delle superfici di contatto di micrometri per esterni e 
strumenti analoghi.

OPTICAL FLATS WITH PARALLEL FACES
Used to verify flatness and parallelism of measurement surfaces of ouside micrometers and 
similar instruments.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Planarità µm
Flatness µm

Diametro mm
Diameter mm

Spessore nominale mm
Nominal Thickness mm

25.00001 0 ÷ 25 0,15 30 12 - 12,12 - 12,25 - 12,37

25.00002 25 ÷ 50 0,15 30 25 - 27 - 27,16 - 27,33

25.00003 50 ÷ 75 0,20 30 50 - 52 - 52,16 - 52,33

25.00004 75 ÷ 100 0,20 40 75 - 77 - 77,16 - 77,33

MICROMETRO CON INDICATORE ANALOGICO
Risoluzione 0,001 - Superfici di contatto in metallo duro, incudine retraibile con indicatore per 
misure di precisione nei controlli in serie.

INDICATOR SNAP MICROMETER
Resolution 0,001 - Tungsten carbide tipped, retractable anvil with indicator for precision 
measurement of mass-produced parts.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

D
mm

L
mm

01.10005 0 ÷ 25 0,001 25 28.5

01.10006 25 ÷ 50 0,001 35 53.5

01.10007 50 ÷ 75 0,001 47.5 78.5

01.10008 75 ÷ 100 0,001 60 103.5

MICROMETRO DI PROFONDITA’
Risoluzione 0,01 - cont. sferico.

DEPTH MICROMETER
Resolution 0,01 - spherical rod.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

A
mm

Prolunghe
Extensions

01.11001 0 ÷ 25 0,004 100 1

01.11002 0 ÷ 50 0,004 100 2

01.11004 0 ÷ 100 0,005 100 4

01.11005 0 ÷ 150 0,005 100 6

01.11006 0 ÷ 200 0,006 100 8
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MICROMETRO CON CONTATORE
Risoluzione 0,01 - Superfici di contatto in metallo duro, arco verniciato, contatore meccanico per 
lettura veloce.

MICROMETER WITH COUNTER
Resolution 0,01 - Tungsten carbide tipped, painted frame, mechanical digit counter for quick 
reading.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

01.08501 0 ÷ 25 ± 0,004

01.08502 25 ÷ 50 ± 0,004

01.08503 50 ÷ 75 ± 0,005

01.08504 75 ÷ 100 ± 0,005

MICROMETRI CON CONTATORE IN SET
Risoluzione 0,01 - Superfici di contatto in metallo duro, arco verniciato, contatore meccanico per 
lettura veloce.

DIGIT COUNTER MICROMETERS SET
Resolution 0,01 - Tungsten carbide tipped, painted frame, mechanical digit counter for quick 
reading.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Composizione
Composition

01.08505 Set 0 + 100 Cod. 01.08501 - 01.08502 - 01.08503 - 01.08504

MICROMETRO SPECIALE CON BECCHI
Risoluzione 0,01 - Superfici di contatto in metallo duro, arco verniciato.

BENCH MICROMETER WITH JAWS
Resolution 0,01 - Tungsten carbide tipped, painted frame.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

L
mm

01.10301 0 ÷ 25 ± 0,005 56

01.10302 25 ÷ 50 ± 0,006 81

01.10303 50 ÷ 75 ± 0,007 106

01.10304 75 ÷ 100 ± 0,008 131
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MICROMETRO PER TUBI
Risoluzione 0,01 - Superfici di contatto in metallo duro, arco verniciato. Adatto alla misurazione 
di spessori di tubi.

TUBE MICROMETER
Resolution 0,01 - Tungsten carbide tipped, painted frame. Suited for measurements of tube 
thickness.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

C
mm

L
mm

01.08801 0 ÷ 25 ± 0,006 24 31

MICROMETRO CON CONTATTI SFERICI
Risoluzione 0,01 - Superfici di contatto in metallo duro, arco verniciato, Ø stelo 6,5 mm. Adatto 
alla misurazione di spessori di tubi

SPHERICAL FACE MICROMETER
Resolution 0,01 - Tungsten carbide tipped, painted frame, Ø spindle 6,5 mm. Suited for 
measurements of tube thickness.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

A
mm

C
mm

01.08802 0 ÷ 25 ± 0,004 32 24

MICROMETRO PER INTERNI CON PROLUNGHE COMPONIBILI
Risoluzione 0,01 - superfici di contatto in metallo duro. Fornito con custodia in legno.

INSIDE MICROMETER WITH EXTENSION RODS
Resolution 0,01 - tungsten carbide tipped. Provided in wooden case.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Prolunghe
Extension rods

Composto da testina micrometrica + prolunghe mm
Composed by micrometer head + extension rods mm

01.10401 50 ÷ 150 ø 16 13 - 25 - 50

01.10402 50 ÷ 300 ø 16 13 - 25 - 50 (2 pz. / 2 pcs.) - 100

01.10403 50 ÷ 600 ø 16 13 - 25 - 50 - 100 - 150 - 200

01.10404 50 ÷ 1000 ø 16 13 - 25 - 50 - 100 (2 pz. / 2 pcs.) - 150 - 200 - 300

01.10405 50 ÷ 1500 ø 16 13 - 25 - 50 - 100 (2 pz. / 2 pcs.) -
150, 200 (2 pz. / 2 pcs.) - 300 (2 pz. / 2 pcs.)

01.10406 150 ÷ 2000 ø 23 25 - 50 (2 pz. / 2 pcs.) - 100 - 200 (2 pz. / 2 pcs.) -
400 (3 pz. / 3 pcs.)

01.10407 1000 ÷ 3000 ø 28 50 - 100 (2 pz. / 2 pcs.) - 200, 500 - 1000 (2 pz. / 2 pcs.)
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MICROMETRO PER INTERNI
Risoluzione 0,01 - Superfici di contatto in metallo duro.

INSIDE MICROMETER
Resolution 0,01 - Tungsten carbide tipped.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

01.08601 5 ÷ 30 ± 0,005

01.08602 25 ÷ 50 ± 0,006

01.08603 50 ÷ 75 ± 0,007

01.08604 75 ÷ 100 ± 0,008

CALIBRO + MICROMETRO IN SET
Digitali protetti contro la protezione di polveri e liquidi.

CALIPER + MICROMETERS SET
Digital protected againstdust, water resistant.

CODICE
CODE

N°. Pz.
N°. Pcs

Composizione
Composition

05.05504 2 Cod. 05.00151 - Calibro IP67 150mm / Caliper IP67 150mm
Cod. 60.10801 - Micrometro IP65 0-25mm / Micrometer IP65 0-25mm

MICROMETRO A DISCO PER LAMIERE
Risoluzione 0,01 - Superfici di contatto in metallo duro, arco verniciato. Adatto alla misurazione 
di spessori di lamiere.

DISK SHEET METAL MICROMETER
Resolution 0,01 - Tungsten carbide tipped, painted frame. Suited for measurement of sheet metal 
thickness.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

Arco
Frame

B
mm

C
mm

L
mm

01.18801 0 ÷ 15 ± 0,004 50 8 50 22

MICROMETRO PER LAMIERE
Risoluzione 0,01 - Superfici di contatto in metallo duro, arco verniciato. Adatto alla misurazione 
di spessori di lamiere.

SHEET METAL MICROMETER
Resolution 0,01 - Tungsten carbide tipped, painted frame. Suited for measurement of sheet metal 
thickness.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Arco
Frame

Precisione mm
Accuracy mm

01.18802 0 ÷ 25 100 ± 0,003

01.18803 25 ÷ 50 100 ± 0,003
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MICROMETRO PER SCANALATURE TRASVERSALI
Risoluzione 0,01 - Stelo non rotante, frizione a scatto bidirezionale, doppia scala graduata incisa 
al laser per misurazioni di interni ed esterni. Adatto alla misurazione di cave interne trasversali,
spallamenti in fori, ecc.

GROOVES MICROMETER
Resolution 0,01 - Non-rotating spindle, two-directional
measuring force, laser engraved double graduation for inside and outside measurements. Suited 
for measurement of internal cross grooves, steps in bores.

CODICE
CODE

Campo di misura est. mm
Measuring range ext. mm

Precisione mm
Accuracy mm D1 mm D2 mm D5 mm

01.18901 0 ÷ 25 ± 0,001 6,5 6,5 5

01.18902 0 ÷ 25 ± 0,001 13 13 10

01.18903 25 ÷ 50 ± 0,001 13 13 10

01.18904 50 ÷ 75 ± 0,001 13 13 10

01.18905 75 ÷ 100 ± 0,001 13 13 10

MICROMETRO DIGITALE PER INTERNI A 3 PUNTE IP54
Risoluzione 0,001 - Superfici di contatto in metallo duro, protetto contro la penetrazione di polveri 
e spruzzi di liquidi, display LCD da 7,2 mm, misurazione assoluta e incrementale. Fornito con 
anello di riscontro.

IP54 DIGITAL 3-POINT INSIDE MICROMETER
Resolution 0,001 - Tungsten carbide tipped, protected against dust, water resistant, 7.2 mm LCD 
display, absolute and incremental measurement. Provided with setting ring.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

Anello mm
Setting ring mm

L1
mm

A
mm

01.12605D 6 ÷ 8 ± 0,004 ø 6 62 0,7

01.12606D 8 ÷ 10 ± 0,004 ø 8 62 0,7

01.12607D 10 ÷ 12 ± 0,004 ø 10 62 0,7

01.12608D 12 ÷ 16 ± 0,004 ø 16 80 0,7

01.12609D 16 ÷ 20 ± 0,004 ø 16 80 0,7

01.12610D 20 ÷ 25 ± 0,004 ø 25 90 0,7

01.12611D 25 ÷ 30 ± 0,004 ø 25 90 0,7

01.12612D 30 ÷ 40 ± 0,004 ø 40 97 0,7

01.12613D 40 ÷ 50 ± 0,005 ø 40 97 0,7

01.12614D 50 ÷ 63 ± 0,005 ø 62 114 0,7

01.12615D 62 ÷ 75 ± 0,005 ø 62 114 0,7

01.12616D 75 ÷ 88 ± 0,005 ø 87 114 0,7

01.12617D 87 ÷ 100 ± 0,005 ø 87 114 0,7

MICROMETRI DIGITALI PER INTERNI A 3 PUNTE IP54 IN SET
Risoluzione 0,001 - Superfici di contatto in metallo duro, protetti contro la penetrazione di polveri 
e spruzzi di liquidi, display LCD da 7,2 mm, misurazione assoluta e incrementale. Forniti con 
anelli di riscontro.

IP54 DIGITAL 3-POINT INSIDE MICROMETERS SET
Resolution 0,001 - Tungsten carbide tipped, protected against dust, water resistant, 7.2 mm LCD 
display, absolute and incremental measurement. Provided with setting rings.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Misura singola mm
Individual range mm

Anelli mm
Setting rings mm

Prolunghe mm
Extension rods mm

60.12700 3 ÷ 6 3-4 / 4-5 / 5-6 ø 4 / 5 / 6 /

60.12701 6 ÷ 12 6-8 / 8-10 / 10-12 ø 6 / 8 / 10 100

60.12702 12 ÷ 20 12-16 / 16-20 ø 16 150

60.12703 20 ÷ 50 20-25 / 25-30 / 30-40 / 40-50 ø 25 / 40 150

60.12704 50 ÷ 100 50-63 / 62-75 / 75-88 / 
87-100 ø 62 / 87 150

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44
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MICROMETRO A PISTOLA AUTOCENTRANTE
Risoluzione 0,001 - Superfici di contatto in metallo duro, attacco comparatore Ø 8 mm. Fornito 
con anello di riscontro. Comparatore da ordinare separatamente.

PISTOL-GRIP SELF CENTERING 3-POINT MICROMETER
Resolution 0,001 - Tungsten carbide tipped, fixing dimension of dial gauge Ø 8 mm. Provided 
with setting ring. Dial gauge to be ordered separately.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

Anelli mm
Setting rings mm

L1
mm

A
mm

60.12405 6 ÷ 8 ± 0,004 ø 6 50 1,5

60.12406 8 ÷ 10 ± 0,004 ø 8 50 1,5

60.12407 10 ÷ 12 ± 0,004 ø 10 50 1,5

60.12408 12 ÷ 16 ± 0,004 ø 16 65 0,5

60.12409 16 ÷ 20 ± 0,004 ø 16 65 0,5

60.12410 20 ÷ 25 ± 0,004 ø 25 91 0,5

60.12411 25 ÷ 30 ± 0,004 ø 25 91 0,5

60.12412 30 ÷ 40 ± 0,004 ø 40 97 0,5

60.12413 40 ÷ 50 ± 0,005 ø 40 97 0,5

60.12414 50 ÷ 63 ± 0,005 ø 62 112 0,5

60.12415 62 ÷ 75 ± 0,005 ø 62 112 0,5

60.12416 75 ÷ 88 ± 0,005 ø 87 112 0,5

60.12417 87 ÷ 100 ± 0,005 ø 87 112 0,5

MICROMETRI A PISTOLA AUTOCENTRANTE IN SET
Risoluzione 0,001 - Superfici di contatto in metallo duro, attacco comparatore Ø 8 mm. Fornito 
con anelli di riscontro e prolunga. Comparatore da ordinare separatamente.

PISTOL-GRIP SELF CENTERING 3-POINT MICROMETERS SET
Resolution 0,001 - Tungsten carbide tipped, fixing dimension of dial gauge Ø 8 mm. Provided 
with setting rings and
extension rod. Dial gauge to be ordered separately.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Misura singola mm
Individual range mm

Anelli mm
Rings mm

Prolunghe mm
Extensions rod mm

60.12401 6 ÷ 12 6-8 / 8-10 / 10-12 6 / 8 / 10 100

60.12402 12 ÷ 20 12-16 / 16-20 16 150

60.12403 20 ÷ 50 20-25 / 25-30 / 30-40 / 40-50 25 / 40 150

60.12404 50 ÷ 100 50-63 / 62-75 / 75-88 / 87-100 62 / 87 150

MICROMETRO PER INTERNI A 3 PUNTE
Risoluzione 0,001 fino a 12 mm; risoluzione 0,005 oltre 12 mm - Superfici di contatto in metallo 
duro, fornito con anello di riscontro e prolunghe 100 ÷ 150 mm.

3-POINT INSIDE MICROMETER
Resolution 0,001 within 12 mm; resolution 0,005 over 12 mm - Tungsten carbide tipped, provided 
with setting ring and extension rod 100 ÷ 150 mm.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

Anello mm
Setting ring mm

L1
mm

A
mm

01.12605P 6 ÷ 8 ± 0,004 ø 6 55 0,7

01.12606P 8 ÷ 10 ± 0,004 ø 8 55 0,7

01.12607P 10 ÷ 12 ± 0,004 ø 10 55 0,7

01.12608P 12 ÷ 16 ± 0,004 ø 16 80 0,7

01.12609P 16 ÷ 20 ± 0,004 ø 16 80 0,7

01.12610P 20 ÷ 25 ± 0,004 ø 25 90 0,7

01.12611P 25 ÷ 30 ± 0,004 ø 25 90 0,7

01.12612P 30 ÷ 40 ± 0,004 ø 40 97 0,7

01.12613P 40 ÷ 50 ± 0,005 ø 40 97 0,7

01.12614P 50 ÷ 63 ± 0,005 ø 62 114 0,7

01.12615P 62 ÷ 75 ± 0,005 ø 62 114 0,7

01.12616P 75 ÷ 88 ± 0,005 ø 87 114 0,7

01.12617P 87 ÷ 100 ± 0,005 ø 87 114 0,7
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MICROMETRI PER INTERNI A 3 PUNTE IN SET
Risoluzione 0,001 fino a 12 mm; risoluzione 0,005 oltre 12 mm - Superfici di contatto in metallo 
duro, fornito con anelli di riscontro e prolunga.

3-POINT INSIDE MICROMETERS SET
Resolution 0,001 within 12 mm; resolution 0,005 over 12 mm - Tungsten carbide tipped, provided 
with setting rings and extension rod.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Misura singola mm
Individual range mm

Anelli mm
Rings mm

Prolunghe mm
Extensions rod mm

01.12501P 6 ÷ 12 6-8 / 8-10 / 10-12 ø 6 / 8 / 10 100

01.12502P 12 ÷ 20 12-16 / 16-20 ø 16 150

01.12503P 20 ÷ 40 20-25 / 25-30 / 30-40 ø 25 / 40 150

01.12504P 40 ÷ 100 40-50 / 50-63 / 62-75 /
75-88 / 87-100 ø 40 / 62 / 87 150

MICROMETRI A TRE PUNTE SENZA ANELLO
 Risoluzione 0,001 fino a 12 mm; risoluzione 0,005 oltre 12 mm - Superfici di contatto in metallo 
duro. Per anelli fare riferimento alla tabella a pag. 155

3-POINT INSIDE MICROMETER WITHOUT SETTINGS RING
 Resolution 0,001 within 12 mm; resolution 0,005 over 12 mm - Tungsten carbide tipped.
For rings refer to table list on pag. 155

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Profondità misurabile mm
Measuring depth mm

Lunghezza contatti mm
Contacts length mm

Precisione mm
Accuracy mm

01.12605 6 ÷ 8 50 2.5 ± 0,002

01.12606 8 ÷ 10 50 2.5 ± 0,002

01.12607 10 ÷ 12 60 2.5 ± 0,002

01.12608 12 ÷ 16 60 6.5 ± 0,002

01.12609 16 ÷ 20 80 6.5 ± 0,002

01.12610 20 ÷ 25 80 8.5 ± 0,002

01.12611 25 ÷ 30 80 8.5 ± 0,002

01.12612 30 ÷ 35 80 8.5 ± 0,002

01.12613 35 ÷ 40 90 13.5 ± 0,002

01.12614 40 ÷ 50 90 13.5 ± 0,002

01.12615 50 ÷ 60 90 13.5 ± 0,002

01.12616 60 ÷ 70 90 13.5 ± 0,002

01.12617 70 ÷ 80 90 13.5 ± 0,002

01.12618 80 ÷ 90 90 13.5 ± 0,002

01.12619 90 ÷ 100 90 13.5 ± 0,002

MICROMETRO PER INTERNI A 3 PUNTE SENZA ANELLO
Risoluzione 0,005 - Superfici di contatto in metallo duro.
Per anelli fare riferimento alla tabella a pag. 155

3-POINT INSIDE MICROMETER WITHOUT RING
Resolution 0,005 - Tungsten carbide tipped.
For rings refer to table list on pag. 155

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

L1
mm

A
mm

01.12620 100 ÷ 125 ± 0,005 140 20

01.12621 125 ÷ 150 ± 0,005 140 20

01.12622 150 ÷ 175 ± 0,005 140 20

01.12623 175 ÷ 200 ± 0,005 140 20

01.12624 200 ÷ 225 ± 0,010 140 20

01.12625 225 ÷ 250 ± 0,010 140 20

01.12626 250 ÷ 275 ± 0,010 140 20

01.12627 275 ÷ 300 ± 0,010 140 20
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MICROMETRI PER INTERNI A 3 PUNTE IN SET
Risoluzione 0,001 fino a 12 mm; risoluzione 0,005 oltre 12 mm - Superfici di contatto in metallo 
duro, fornito con anelli di riscontro e prolunga.

3-POINT INSIDE MICROMETERS SET
Resolution 0,001 within 12 mm; resolution 0,005 over 12 mm - Tungsten carbide tipped, provided 
with setting rings and extension rod.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Anelli mm
Rings mm

Prolunghe mm
Extension rods mm

01.12501 6 ÷ 12 ø 8 / 10 100

01.12502 12 ÷ 20 ø 16 150

01.12503 20 ÷ 40 ø 25 / 35 150

01.12504 40 ÷ 100 ø 50 / 70 / 90 150

Batteria 1.5V LR44
  Batteria a bottone 1.5V LR44

Battery 1.5V LR44
 Button cell battery 1.5V LR44

CODICE
CODE

Confezione
Package

05.05706 1 pz / 1 pc
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BANCO PER CONTROLLO CONCENTRICITA’ E ROTONDITA’
Corpo in lega leggera, rotori in acciaio temprato, 3 supporti mobili per comparatore, volantino di 
manovra, trasmissione a cinghia piatta. Fornito con custodia in ABS. Comparatori da ordinare 
separatamente.

CONCENTRICITY AND ROUNDNESS CONTROL BENCH
Light weight structure, hardened stainless steel rotors, 3 movable supports for dial gauge, hand 
wheel, plane strap transmission. Provided in ABD case. Dial gauges to be ordered separately.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm Kg

70.21201 1,5 ÷ 50 0,002 8,500

70.21202 10 ÷ 100 0,002 12,000

BANCO DI MISURA
Gli strumenti di controllo della coassialità sono particolarmente adatti per misurazioni di oggetti 
singoli.
Un braccio articolato con un innesto per comparatori o altri strumenti di misura può venire 
regolato su vari punti di misurazione. Lo strumento è posizionato su una solida base. Il pezzo 
viene ruotato omogeneamente fra tre rulli con un’ accuratezza di coassialità di 0,002 mm.
Diametri oggetti 0,5 - 25 mm.

UNIVERSAL PUNCH
Punch grinder is a tool which can be put on surface grinding machine for grinding punches.
It can do cylindrical grinding automatically.
The rollers can be used to adjust the workpiece before grinding.
Diameter workpieces 0,5 - 25 mm.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

70.49401 1,5 ÷ 25

70.49402 0,5 ÷ 10

16.17302 Portacomparatore optional - Raggio d'azione 131 mm
Dial gauge stand optional - Arm length 131 mm
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TAVOLA DI CONTROLLO
Strumento per la misura comparativa di interni ed esterni, ideale per il controllo di pezzi in serie. 
Corpo in lega leggera, piano in acciaio inox temprato, puntali intercambiabili, precarica interno/
esterno.
Adatto per misure di pezzi con superfici parallele, cilindriche o coniche (come ad esempio alberi, 
fori passanti e fori ciechi, spallamenti corti, scanalature e spessori di pareti).
Controlla il diametro di ingranaggi e rileva errori di rotondità, concentricità e coassialità.
Fornito con coppia di staffe di appoggio, comparatore 0,01 e custodia in ABS.

MEASUREMENT TABLE
Instrument for inside/outside comparative measurements, ideal for measurement series. Light 
weight structure, hardened stainless steel plan, interchangeable tips, inside/outside precharge. 
Suited for measurement of work pieces with parallel, cylindrical or conical surfaces (such as 
shafts, through holes, blind bores, short shoulders, grooves and wall thickness). Checks gear 
diameter and determines roundness, concentricity and coaxiality errors. Provided with 2 stirrups, 
dial gauge 0,01 and ABD case.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Ripetibilità mm
Repeatability mm Kg Dimensioni mm

Dimensions mm

33.60000 0 ÷ 200 0,001 6,3 255 x 150

33.60001 0 ÷ 330 0,001 7,1 406 x 180

PER PUNTALINI INTERCAMBIABILI VEDI PAGINA 19

FOR TIPS INTERCHANGEABLE SEE PAGE 19

MISURATORE RAPIDO TESA INTERAPID IRA2
Strumento per la misura comparativa di interni , ideale per fori passanti e fori ciechi, scanalature, 
cave e per misure interne di pezzi con superfici pianparallele. Misure a 2 o 3 punti di contatto a 
seconda dell’accessorio utilizzato, campo di applicazione
esteso, comparatore integrato con lettura 0,01 mm e regolazione
micrometrica dell’indicazione, dispositivo di centraggio per
misure a 2 punti di contatto

COMPARATOR GAUGE TESA INTERAPID IRA2
Instrument for inside comparative measurements, ideal for through holes, blind bores, grooves, 
undercuts or slots with plan parallel surfaces. 2 or 3 contact measurement depending on the 
used accessory, wide application range, built-in dial gauge 0,01 with fine adjustment, centering 
arm for 2 point measurements.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

79.105704 10 ÷ 150

BANCO DI MISURA DI DIMENSIONI RIDOTTE
Strumento per la misura di esterni su piccoli pezzi, ideale per il controllo di pezzi in serie.
Staffa di misura regolabile, fornito con 3 coppie di puntali di misura:
Puntale cilindrico con superficie di misura piatta Ø 1,2 mm
Puntale cilindrico con superficie di misura piatta Ø 2 mm
Superficie di misura piatta lunghezza 6 mm, altezza 0,5 mm.

RAPID SMALL MEASURING BENCH
Instrument for external inspecting of small work pieces, ideal for measurement series.
Adjustable measuring stirrup, provided with 3 pairs of measuring points:
Cilyndrical point with flat measuring surface Ø 1,2 mm
Cilyndrical point with flat measuring surface Ø 2 mm
Flat measuring face 6 mm length, 0.5 mm height.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

Dimensioni mm
Dimensions mm

70.20901 0 ÷ 30 0,002 176 x 50 x 54

Comparatore con gambo Ø 8 mm da ordinare separatamente

Dial gauge with shank Ø 8 mm to be ordered separately.
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FORCELLA A COMPARAZIONE
Superfici di contatto in metallo duro, corsa dell’incudine mobile 3 mm. Ideale per il controllo di 
pezzi cilindrici quali alberi, perni, gambi e per misure di spessori e lunghezze. Comparatore con 
gambo Ø 8 mm da ordinare separatamente.

DIAL SNAP GAUGE
Tungsten carbide tipped, travel of moving anvil 3 mm. Ideal for checking cylindrical work pieces, 
shafts and measuring thickness and length. Dial gauge with shank Ø 8 mm to be ordered 
separately.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

65.28101 0 ÷ 25

65.28102 0 ÷ 50

65.28103 50 ÷ 100

65.28104 100 ÷ 150

65.28105 150 ÷ 200

CALIBRO A FORCELLA A COMPARAZIONE
Risoluzione 0,01 - Struttura in fibra di carbonio, particolari in lega leggera, corsa dell’incudine 
mobile 5 mm. Ideale per il controllo di pezzi cilindrici quali alberi, perni, gambi e per misure di 
spessori e lunghezze. Fornito con comparatore 0,01 gambo Ø 8 mm e custodia in legno.

DIAL SNAP GAUGE
Resolution 0,01 – Carbon fiber structure, travel of moving anvil 5 mm. Ideal for checking 
cylindrical work pieces, shafts and measuring thickness and length. Provided with dial gauge 
0,01 shank Ø 8 mm and wooden case.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

B
mm

C
mm Kg

65.27901 0 - 50 247 92 0,420

65.27902 50 - 100 297 124 0,500

65.27903 100 - 150 347 150 0,620

65.27904 150 - 200 397 174 0,720

65.27905 200 - 250 447 210 0,920

65.27906 250 - 300 497 234 1,020

SUPPORTO PER CALIBRO A FORCELLA
STEEL SUPPORT BASE

CODICE
CODE Kg

65.27913 3,000
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ACCESSORI PER CALIBRI A FORCELLA - TESTA PIANA
ACCESSORIES FOR SNAP CALIPERS - FLAT HEAD

CODICE
CODE

A
Ø mm

B
mm

C
Ø mm

35.70029 3,5 4,5 6,5

ACCESSORI PER CALIBRI A FORCELLA - TESTA SFERICA
ACCESSORIES FOR SNAP CALIPERS - SPHERICAL HEAD

CODICE
CODE

A
Ø mm

B
Ø mm

35.70030 3,5 6,5

ACCESSORI PER CALIBRI A FORCELLA - TESTA CILINDRICA
ACCESSORIES FOR SNAP CALIPERS - CYLINDRICAL HEAD

CODICE
CODE

A
Ø mm

B
mm

C
Ø mm

D
Ø mm

35.70031 3,5 0,6 6,5 2

ACCESSORI PER CALIBRI A FORCELLA - TESTA A PIATTELLO
ACCESSORIES FOR SNAP CALIPERS - DISC HEAD

CODICE
CODE

A
Ø mm

B
mm

C
Ø mm

35.70032 3,5 1 12
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ACCESSORI PER CALIBRI A FORCELLA - TESTA A LAMA
ACCESSORIES FOR SNAP CALIPERS - BLADE HEAD

CODICE
CODE

A
mm

B
Ø mm

35.70033 0,7 3,5

ACCESSORI PER CALIBRI A FORCELLA - TESTA CONICA
ACCESSORIES FOR SNAP CALIPERS - CONICAL HEAD

CODICE
CODE

A
Ø mm

B
mm

35.70034 3,5 0,2

STRUMENTO DIGITALE PER MISURAZIONI INTERNE DI FORI E 
PARETI
Elettriconica Sylvac con Preset.
Risoluzione 0,01.

ELECTRONIC MEASURING GAUGE FOR INTERNAL 
MEASUREMENT
Sylvac electronic.
Resolution 0,01.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Corsa
Max Run

A
mm

B
mm

D
mm

Accuratezza mm
Accuracy mm Kg

05.41405 22 ÷ 114 25 50 4,5 3,5 0,01 0,3

05.41406 30 ÷ 114 25 80 10 4,5 0,01 0,3

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

PROLUNGHE IN ACCIAIO OPTIONAL
Disponibilità prolunghe opzionali in acciaio.

STEEL EXTENSIONS OPTIONAL
Interchangeable steel accessories.

CODICE
CODE

Descrizione
Description

L
mm

35.60042 Prolunghe in Acciaio M2,5 - 6g
Steel extensions M2,5 - 6g 10

35.60043 Prolunghe in Acciaio M2,5 - 6g
Steel extensions M2,5 - 6g 15

35.60044 Prolunghe in Acciaio M2,5 - 6g
Steel extensions M2,5 - 6g 20

35.60046 Prolunghe in Acciaio M2,5 - 6g
Steel extensions M2,5 - 6g 30

35.60048 Prolunghe in Acciaio M2,5 - 6g
Steel extensions M2,5 - 6g 40

35.60050 Prolunghe in Acciaio M2,5 - 6g
Steel extensions M2,5 - 6g 50
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MISURATORE RAPIDO PER INTERNI
Risoluzione 0,01

DIAL GAUGE FOR INSIDE MEASUREMENTS
Resolution 0,01

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

L
mm

B
mm

A
mm

15.18201 5 ÷ 15 20 1.0 1.5

15.18202 10 ÷ 20 25 1.5 3.0

15.18203 10 ÷ 30 55 2.0 3.5

15.18204 20 ÷ 30 30 2.0 6.5

15.18205 30 ÷ 40 30 2.5 9.0

15.18206 40 ÷ 50 30 2.5 9.0

15.18207 40 ÷ 60 80 3.0 8.5

L

AB

MISURATORE RAPIDO DIGITALE PER INTERNI
Interfaccia USB.
Unità di misura: mm o pollici

DIGITAL DIAL GAUGE FOR INSIDE MEASUREMENTS
USB Interface.
mm/inch conversion

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Risoluzione
Resolution

L Max
mm

A
mm

A
mm

15.18801 2.5 ÷ 12.5 0.005 12 0.7 0.5

15.18802 10 ÷ 30 0.01 85 5,2 1,2

15.18803 20 ÷ 40 0.01 85 7 1,2

15.18804 30 ÷ 50 0.01 85 7 1,2

15.18805 40 ÷ 60 0.01 85 8,3 1,2

STRUMENTO DIGITALE PER MISURAZIONI INTERNE DI 
SEGGER CON BECCHE DISASSATE
Elettriconica Sylvac con Preset.
Risoluzione 0,01.

ELECTRONIC MEASURING GAUGE FOR INTERNAL 
MEASUREMENT
Sylvac electronic.
Resolution 0,01.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

Foro Ø min mm
Ø min hole mm

Accuratezza mm
Accuracy mm Kg

05.41409 6 ÷ 30 50 4 2 3 8 0,02 0,3

05.41410 8 ÷ 32 50 4,5 3,5 3 10 0,02 0,3

05.41411 12 ÷ 36 50 4,5 5,5 3,5 12 0,02 0,3

05.41412 32 ÷ 56 50 4,5 5,5 3,5 32 0,02 0,3

05.41413 42 ÷ 66 50 4,5 5,5 3,5 42 0,02 0,3

Becche P Becche FE Becche FI 19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032
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STRUMENTO DIGITALE PER MISURAZIONI ESTERNE
Elettriconica Sylvac con Preset.
Risoluzione 0,01.

ELECTRONIC MEASURING GAUGE FOR EXTERNAL 
MEASUREMENT
Sylvac electronic.
Resolution 0,01.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

B
mm

D
mm

Accuratezza mm
Accuracy mm Kg

05.41401 0 ÷ 22 50 4,5 3,5 0,02 0,3

05.41402 19 ÷ 44 50 4,5 3,5 0,02 0,3

05.41403 0 ÷ 24 80 10 4,5 0,02 0,3

05.41404 0 ÷ 69 80 10 4,5 0,02 0,3

MISURATORE RAPIDO PER ESTERNI
Risoluzione 0,01

DIAL GAUGE FOR OUTSIDE MEASUREMENTS
Resolution 0,01

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

L
mm

B
mm

A
mm

15.18701 0 ÷ 20 80 6,5 25

15.18702 20 ÷ 40 80 6,5 25

15.18703 40 ÷ 60 80 6,5 25

MISURATORE RAPIDO DIGITALE PER ESTERNI
Interfaccia USB. Unità di misura: mm o pollici

DIAL GAUGE FOR OUTSIDE MEASUREMENTS
USB interface.
mm/inch conversion

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Risoluzione
Resolution

L
mm

Sfera
Contact

Hb
mm

Hf
mm

15.18901 0 ÷ 20 0,01 85 ø 1.5 24,7 24,6

15.18902 0 ÷ 30 0,02 116 ø 3 30 30
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AZZERATORE PER ALESAMETRI
Set di Taratura per la mensa a punto e il controllo di alesametri e misuratori per interni e esterni 
da utilizzare con l’ausilio di Blocchetti.

SETTING INSTRUMENT FOR BORE GAUGES
Set of calibration for the table and the control bore gauges and meters for internal and external 
use with the aid of blocks.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

65.24026 18 ÷ 400

AZZERATORE DIGITALE PER ALESAMETRI, MICROMETRI E 
CALIBRI
Strumento di misura lineare orizzontale ideale per
azzeramenti alesametri e controlli interni ed esterni.
• Corpo in lega leggera
• Contatti in carburo di Tungsteno (widia)
• Volantino di manovra
• Carrello di regolazione fine
• Display elettronico
• Trasmissione a cinghia piatta
• Riga ottica
• Confezione: scatola di legno

DIGITAL SETTING INSTRUMENT FOR DIAL BORE GAUGES, 
MICROMETERS AND CALIPERS
Instrument for horizontal lines, ideal for zero setting bore gauges and outside/inside 
measurements.
• Light alloy body
• Hardened metal contacts
• Thumb wheel for transition
• Truck with fine adjustment
• Digital display
• Flat belt transmission
• Optical rule in silicon coal
• Supplied in wooden box.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

A
mm

Tolleranza su 100 mm
Tolerance / 100 mm

Risoluzione mm
Resolution mm Kg

65.24027 0 ÷ 400 796 0.002 0.001 50

65.24028 0 ÷ 700 1096 0.002 0.001 60

65.24029 0 ÷ 1000 1396 0.002 0.001 70

ALESAMETRO
Serie con comparatore. Testina in acciaio temprato con sfera metallo duro. Impugnatura in 
materiale isolante termico. Attacco comparatore ø 8 mm. Fornito in astuccio e comparatore.

DIAL BORE GAUGE
Supplied with dial gauge. Stainless steel head. Insulating board handle. Dial holder ø 8 mm.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Profondità mm
Depth mm

15.18100E 3.5 ÷ 6 25

15.18101E 6 ÷ 10 40

15.18102E 10 ÷ 18 100

15.18103E 18 ÷ 35 125

15.18104E 35 ÷ 50 150

15.18105E 50 ÷ 160 150

15.18106E 160 ÷ 250 400

15.18107E 250 ÷ 450 400
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ALESAMETRO
Serie con comparatore.
Testina in acciaio temprato con sfera metallo duro.Impugnatura in materiale isolante termico.
Attacco comparatore ø 8 mm.
Fornito in astuccio e comparatore.

DIAL BORE GAUGE
Supplied with dial gauge.
Stainless steel head.
Insulating board handle.
Dial holder ø 8 mm

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Composizione
Composition

15.18108E Set 18 ÷ 35 + 35 ÷ 50 + 50 ÷ 160 Cod. 15.18103 - 15.18104 - 15.18105

ALESAMETRO
Serie senza comparatore. Scatola in legno. Testina in acciaio temprato.
Impugnatura in materiale isolante termico. Attacco comparatore: ø 8 mm.

DIAL BORE GAUGE
Supplied without dial gauge. Wooden box. Stainless steel head. Insulating board handle.
Dial holder: ø 8 mm

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Profondità mm
Depth mm

15.18101 15 ÷ 35 175

15.18102 30 ÷ 100 250

15.18103 50 ÷ 160 250

15.18104 50 ÷ 210 380

15.18105 100 ÷ 300 350

15.18106 100 ÷ 500 650

15.18107 190 ÷ 1000 800

PROLUNGHE ASTA PER ALESAMETRI
mm  30-100, 50-160, 50-210

EXTENSION FOR DIAL BORE GAUGE
mm 30-100, 50-160, 50-210

CODICE
CODE

Sezione diametro Ø mm
Diameter section Ø mm

Lunghezza mm
Length mm

15.18110 13 500

15.18111 13 750

15.18112 13 1000

PROLUNGHE ASTA PER ALESAMETRI
mm 100-300, 100-500, 190-1000

EXTENSION FOR DIAL BORE GAUGE
mm 100-300, 100-500, 190-1000

CODICE
CODE

Sezione diametro Ø mm
Diameter section Ø mm

Lunghezza mm
Length mm

15.18113 15 500

15.18114 15 750

15.18115 15 1000
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SET ALESAMETRI
Completi di comparatore, prolunga e distanziali.
Valigetta in legno.

DIAL BORE GAUGE SET
Supplied with dial gauge, extensions and measuring tips.
In wooden case.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

15.18108 30 - 300

15.18109 30 - 500

SPESSIMETRO
Contatti piatti (B-E) Ø 10/16 mm. Lettura 0,1

THICKNESS GAUGE
With dial indicator. Ø 10/16 mm flat contacts (B-E). Reading 0,1

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Contatti
Contact

Profondità mm
Depth mm

15.18401 0 ÷ 10 B 20

15.18402 0 ÷ 20 E 20

15.18403 0 ÷ 30 E 50

15.18404 0 ÷ 25 E 150

15.18405 0 ÷ 25 E 200

15.18406 0 ÷ 25 E 300

15.18407 0 ÷ 50 E 50

15.18408 0 ÷ 50 E 300

15.18409 0 ÷ 50 E 500

MISURATORE DI SPESSORE RAPIDO A LETTURA DIGITALE
Conversione mm/pollici
Lettura 0,01

DIGITAL THICKNESS GAUGE
mm/inch conversion
Reading 0,01

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

15.18501 0 ÷ 15

15.18502 0 ÷ 25

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44
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MISURATORE DI SPESSORE
Con comparatore. Contatto 10 mm
Lettura 0,01

THICKNESS GAUGE
With dial indicator. With flat contact 10 mm
On request you can mount digital gauges.
Reading 0,01

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Profondità mm
Depth mm

Contatti
Contacts

15.18600 0 ÷ 10 100 Piatto / Flat

15.18601 0 ÷ 10 50 Piatto / Flat

15.18602 0 ÷ 10 200 Piatto / Flat

15.18603 0 ÷ 10 300 Piatto / Flat

15.18604 0 ÷ 10 120 Piatto / Flat

15.18605 0 ÷ 10 120 Sferico / Spheric

A RICHIESTA VERSIONE DIGITALE

A REQUEST DIGITAL VERSION

MISURATORE DI SPESSORE
Per pastiglie freni
Caratteristiche:
Struttura in alluminio verniciato.
Arco: apertura 40 mm e profondità 50 mm.
Comparatore ø 60 corsa 0-10.
Lettura 0,01

THICKNESS GAUGE
For brake pads
Features:
Made in painted aluminium.
Frame: opening 40 mm and depth 50 mm.
Dial gauge ø 60 range 0-10
Reading 0,01

CODICE
CODE

Descrizione
Description

15.18301 Contatto superiore sferico / Contatto inferiore piano Ø 30 mm

Batteria 3V CR2032
  Batteria a bottone 3V CR2032

Battery 3V CR2032
 Button cell battery 3V CR2032

CODICE
CODE

Confezione
Package

19.61000 1 pz / 1 pc

Batteria 1.5V LR44
  Batteria a bottone 1.5V LR44

Battery 1.5V LR44
 Button cell battery 1.5V LR44

CODICE
CODE

Confezione
Package

05.05706 1 pz / 1 pc

Batteria 3V CR1632
  Batteria a bottone 3V CR1632

Battery 3V CR1632
 Button cell battery 3V CR1632

CODICE
CODE

Confezione
Package

05.05709 1 pz / 1 pc

Batteria 3V CR2025
  Batteria a bottone 3V CR2025

Battery 3V CR2025
 Button cell battery 3V CR2025

CODICE
CODE

Confezione
Package

19.19210 1 pz / 1 pc



0
1

2
3

4
5

6
7

8
9

1
0

1
1

1
2

1
3

1
4

1
5

1
6

1
7

1
8

1
9

2
0

0
1

2
3

4
5

6
7

8
9

1
0

1
1

1
2

1
3

1
4

1
5

1
6

1
7

1
8

1
9

2
0

0
1

2
3

4
5

6
7

8
9

1
0

1
1

1
2

1
3

1
4

1
5

1
6

1
7

1
8

1
9

2
0

Livelle

Levels
AD



84

D

CLINOMETRO TESA MICROBEVEL 1
Adatto soprattutto per lievi inclinazioni come quelle rilevate ad esempio durante il controllo della 
planarità dei piani in granito o la misura delle caratteristiche geometriche di una macchina - 
Resiste nelle più dure condizioni ambientali. Batterie da 1,5V mod. LRC6 AA.
Dimensioni 150 x 45 mm

TESA MICROBEVEL 1
This electronic inclinometer is intended for checking small inclinations precisely, e.g. flatness 
measurements on surface plates as well as measurements of geometrical features on machines 
- Specially suited for use in rough environments. Battery1,5V LRC6 size AA.
Dimension 150 x 45 mm

CODICE
CODE

Modello
Model

Precisione mm/m
Precision mm/m Kg

53.30004 Orizzontale / Horizontal model 0,01 / 0,001 / 0,01 2,1

53.30005 A squadra / Square model 0,01 / 0,001 / 0,001 3,1

LIVELLA ELETTRONICA TESA NIVELTRONIC
Fornita in confezione in legno.
Precisione 0,005 mm + 1%
Dimensioni: Base (150 ÷ 500) Lunghezza (45 ÷ 50)

ELECTRONIC LEVEL TESA NIVELTRONIC
Supplied in wooden case.
Precision 0,005 mm + 1%
Dimensions: Length base (150 ÷ 500) Width (45 ÷ 50)

CODICE
CODE

Modello
Model

Base
Base

Peso Kg
Weight Kg

31.30063 Modello orizzontale / Horizontal model 150 6,0 **

31.30060 Modello a squadra / Square model 200 6,5 **

31.60007 Base in granito * / Granite base * 200 1,0

31.60008 Base in granito * / Granite base * 250 1,5

31.60009 Base in granito * / Granite base * 500 6,0

31.60048 Supporto con regolatore di tensione integrato (4,65 V) + 1 set di batterie
Holder with built-in voltage regulator (4,65 V) plus 1 battery-set as below -

47.61059 1 Set = 4 batterie di ricambio, tipo LR 03, AAA, 1,5 V 
1 Set = 4 spare batteries, type LR 03, AAA, 1,5 V -

* Per modello orizzontale
** Confezione in legno

* For horizoltal
** With wooden box

LIVELLA DI PRECISIONE ORIZZONTALE
Base con scanalatura a V, per controllo di superfici piane e cilindriche.
Impugnatura per l’isolamento termico e protezione dell’ampolla.
Fornita in scatola rigida.

HORIZONTAL SPIRIT LEVEL
V-Shaped base for checking flat and cylindrical surfaces.
Insulating board handle with phial protection. Supplied in hard box.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Sensibilità
Accuracy

53.08301 0 ÷ 150 0,35

53.08302 0 ÷ 200 0,35

53.08303 0 ÷ 250 0,35

53.08304 0 ÷ 300 0,35

53.08305 0 ÷ 150 0,10

53.08306 0 ÷ 200 0,10

53.08307 0 ÷ 250 0,10

53.08308 0 ÷ 300 0,10

53.08309 0 ÷ 100 0,05

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Sensibilità
Accuracy

53.08310 0 ÷ 150 0,05

53.08311 0 ÷ 200 0,05

53.08312 0 ÷ 250 0,05

53.08313 0 ÷ 300 0,05

53.08314 0 ÷ 150 0,02

53.08315 0 ÷ 200 0,02

53.08316 0 ÷ 250 0,02

53.08317 0 ÷ 300 0,02
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LIVELLA DI PRECISIONE QUADRA
Con quattro superfici d’appoggio ad angolo retto, di cui due piatte e due con scanalature a V per 
il controllo delle superfici piane e cilindriche, orizzontali e verticali. Impugnatura per l’isolamento 
termico e protezione dell’ampolla. Fornita in scatola rigida.

SQUARE SPIRIT LEVEL
With four 90° surfaces, 2 flat and 2 V-shaped for checking flat and cylindrical, horizontal and 
vertical surfaces. Insulation board handle with phial protection. Supplied in hard box.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Sensibilità
Accuracy

53.08401 150 ÷ 150 0,35

53.08402 200 ÷ 200 0,35

53.08403 250 ÷ 250 0,35

53.08404 150 ÷ 150 0,10

53.08405 200 ÷ 200 0,10

53.08406 250 ÷ 250 0,10

53.08407 100 ÷ 100 0,05

53.08408 150 ÷ 150 0,05

53.08409 200 ÷ 200 0,05

53.08410 250 ÷ 250 0,05

53.08411 150 ÷ 150 0,02

53.08412 200 ÷ 200 0,02

53.08413 250 ÷ 250 0,02

Cod. 53.08407 SOLO CON UNA FACCIA PRISMATICA

Cod. 53.08407 ONE PRISMATIC FACE ONLY

LIVELLA ELETTRONICA
Livella digitale, goniometro a 360° (4x90°) ed inclinometro.
Possibilità di azzeramento in qualsiasi posizione.

ELECTRONIC LEVEL
Digital level, 360° (4x90°) protractor and inclinometer.
Zero setting at any position.

CODICE
CODE

Risoluzione
Resolution

53.08901 0,1°

53.08902 0,01°

MINILIVELLA DIGITALE QUADRA CON BASE MAGNETICA
Campo di misura ± 180°.

DIGITAL LEVEL MAGNETIC BASE
Measuring range ± 180°.

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

Risoluzione
Resolution

Precisione
Precision

53.08900 50 x 50 x 32 0,1° ± 0,20°

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032
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LIVELLA DIGITALE CON BASE MAGNETICA
Batterie 2 x 1,5V tipo AAA. 

ELECTRONIC DIGITAL PROTRACTOR WITH MAGNETIC BASE
 Battery 2 x 1,5V size AAA.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione
Precision

Dimensioni mm
Dimensions mm

53.08905 2 x 90° ± 0.2° 55 x 55 x 55

LIVELLA MAGNETICA
Livella dotata di un indicatore che punta sempre in posizione verticale. Utilizzabile 0-360°. Ideale 
per controllare pezzi in macchina in qualsiasi posizione.

MAGNETIC ANGLE LEVEL
In aluminium. The pointer measures always in vertical position. Ideal for checking pieces in every 
position.

CODICE
CODE

Misura base mm
Measuring base mm

Sensibilità
Accuracy

53.08201 93 x 79 x 16 0,083°

53.08202 140 x 130 x 20 0,05°

ANGLE SPIRIT LEVEL
Con divisione scala in gradi in acciaio cromato
Supporto piatto
Intervallo di 1°, 0-90°
Per livellare, determinare i centri e impostare gli angoli.

ANGLE SPIRIT LEVEL
Chrom finish. Flat base
Range 1°, 0 ÷ 90°

CODICE
CODE

Misura base mm
Measuring base mm

Sensibilità
Accuracy

53.08501 0 ÷ 200 0.5

53.08502 Fiala ricambio / Spare phial 0,5
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GONIOMETRO UNIVERSALE DIGITALE
Risoluzione 0,05° - Cassa ed asta in alluminio, tasto ON/OFF.

UNIVERSAL DIGITAL BEVEL PROTRACTOR
Risolution 0,05° - Aluminium casing, ON/OFF switch.

CODICE
CODE

Campo di misura
Measuring range

Precisione
Accuracy

Dimensioni mm
Dimensions mm

53.08906 360° 0,2° 254 x 50 x 36h

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

Batteria 3V CR2032
  Batteria a bottone 3V CR2032

Battery 3V CR2032
 Button cell battery 3V CR2032

CODICE
CODE

Confezione
Package

19.61000 1 pz / 1 pc

Batteria 1.5V LR44
  Batteria a bottone 1.5V LR44

Battery 1.5V LR44
 Button cell battery 1.5V LR44

CODICE
CODE

Confezione
Package

05.05706 1 pz / 1 pc

Batteria 3V CR1632
  Batteria a bottone 3V CR1632

Battery 3V CR1632
 Button cell battery 3V CR1632

CODICE
CODE

Confezione
Package

05.05709 1 pz / 1 pc

Batteria 3V CR2025
  Batteria a bottone 3V CR2025

Battery 3V CR2025
 Button cell battery 3V CR2025

CODICE
CODE

Confezione
Package

19.19210 1 pz / 1 pc
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Magazzino automatizzato per un’evasione veloce
con spedizioni rapide in tutta Italia ed Europa

Automated warehouse for fast escape
with quick deliveries throughout Italy and Europe
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TESA DIGICO 205 - 305
Dispay LCD doppia indicazione numerica ed analogica, Indicatori di tolleranza meccanici, 
dimensioni secondo DIN 878. Funzioni: ON/Auto OFF - Uscita dati - Inversione del senso di 
lettura - Blocco della tastiera.

TESA DIGICO 205 - 305
LCD displaywith analogue and digital visualization. Mechanic tolerance indicators,dimensions 
according to DIN 878. Functions:On/ Auto power off, data output, keys lock, reverse direction 
reading

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Risoluzione mm
Resolution mm

19.30230 0 ÷ 12,5 0,01

19.30231 0 ÷ 12,5 0,001

TESA DIGICO 400 - 500
Sistema di misura ABS/REL, display LCD con doppia indicazione numerica ed analogica, 
rotazione su 270° del display e dei tasti funzione, indicatori di tolleranza meccanici e 
visualizzazione grafica delle tolleranze.

TESA DIGICO 400 - 500
ABS/REL measure system, 270° keys & LCD display rotation with analogue and digital 
visualization,Mechanic tolerance indicators and graphic visualization.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Risoluzione mm
Resolution mm

Rotazione
Rotation

19.30241 0 ÷ 25 0,01 270°

19.30255 0 ÷ 12,5 0,001 270° IP54

TESA DIGICO 600
Sistema di misura ABS/REL, display LCD con doppia indicazione numerica ed analogica, 
rotazione su 270° del display e dei tasti funzione, indicatori di tolleranza meccanici, visualizzazione 
grafica delle tolleranze.

TESA DIGICO 600
ABS/RELmeasure system, 270 ° keys & LCD display rotation with analogue and digital 
visualization, Mechanic tolerance indicators and graphic visualization.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Risoluzione mm
Resolution mm

Rotazione
Rotation

19.30256 0 ÷ 12,5 0,001 GIREVOLE 270°

19.30257 0 ÷ 25 0,001 GIREVOLE 270° PER ALSAMETRI

TESA DIGICO 705
Per alesametri a 2 punti di contatto. Consente di impostare l’originale del comparatore sul valore 
minimo dell’anello di azzeramento. Funzioni identiche a quella del DIGICO 600.

TESA DIGICO 705
Suitablefor 2 contact points bore gauges. Allowssetting of the dial gauge on the smallest setting 
ring value. Same functions ofDIGICO 600.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Risoluzione mm
Resolution mm

19.30258 0 ÷ 12,5 0,001

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032
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TESA DIGICO 12 - ELETTRONICO IP65
Cassa ø 44 mm, resistenti ad oli da taglio e liquidi di raffreddamento (IP65), Uscita dati RS232 
SIMPLEX combinata con alimentazione esterna, sistema si misura induttivo, brevettato. Scelta 
tra misura diretta «ABS» e relativa «REL», indicazione numerica, possibilità di impostare il valore 
di PRESET (± 130 mm), inversione del senso di lettura, conversione e spegnimento
automatico.

TESA DIGICO 12 - IP65 ELECTRONIC
Case Ø 44mm, oil and waterproof (IP65). Dataoutput RS232 SIMPLEX, external power, inductive 
measuring system ™. ABS or RELmeasuring choice , Presetting (±130mm), reverse direction 
reading, auto poweroff.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Risoluzione mm
Resolution mm

19.30130 0 ÷ 12,5 0,01

19.30132 0 ÷ 12,5 0,001 / 0,01

TESA DIGICO - ELETTRONICO E MECCANICO IP65
Cassa ø 44 mm, resistenti ad oli da taglio e liquidi di raffreddamento (IP65), Uscita dati RS232 
SIMPLEX combinata con alimentazione esterna, sistema si misura induttivo, brevettato. Scelta 
tra misura diretta «ABS» e relativa «REL», indicazione numerica, possibilità di impostare il valore 
di PRESET (± 130 mm), inversione del senso di lettura, conversione e spegnimento automatico.

TESA DIGICO 12 - IP65 ELECTRONIC AND MECHANICS
Case Ø 44mm, oil and waterproof (IP65). Dataoutput RS232 SIMPLEX, external power, inductive 
measuring system ™. ABS or RELmeasuring choice , Presetting (±130mm), reverse direction 
reading, auto poweroff.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Risoluzione mm
Resolution mm

19.30131 0 ÷ 12,5 0,01

19.30133 0 ÷ 12,5 0,001

COMPARATORE DIGITALE MILLITAST MAHR
Funzioni: ON/OFF - RESET - mm/inch - DATA (trasmissione dati) HOLD (memorizzazione dei 
dati di misura correnti) - PRESET (Impostazione)
Uscita RS 232.

MAHR DIGITAL DIAL GAUGE MILLITAST
Functions: ON/OFF - RESET - mm/inch - DATA (data transmission) HOLD (storage of current 
measuring values) - PRESET.
RS 232 data output

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Risoluzione mm
Resolution mm

Limite di errore mm
Span of error mm

19.19901 0 ÷ 12,5 0,01 0,025

19.19902 0 ÷ 12,5 0,005 0,015

19.19903 0 ÷ 12,5 0,001 0,005

19.19904 0 ÷ 25 0,001 0,005

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032
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COMPARATORE ETALON DI PRECISIONE
ETALON BASIC DIAL GAUGE

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Risoluzione mm mm
Resolution mm

ø
mm

Antiurto
Shockproof design

Scala circolare
Circular scale

14.19047 0 ÷ 5 0,01 40 con / with 0 ÷ 25 ÷ 50

COMPARATORE ETALON DI PRECISIONE CORSA LUNGA
ETALON BASIC DIAL GAUGE LONG RANGE MODEL

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Risoluzione mm mm
Resolution mm

ø
mm

Antiurto
Shockproof design

Scala circolare
Circular scale

14.19048 0 ÷ 10 0,01 58 senza / without 0 ÷ 50 ÷ 100

14.19049 0 ÷ 30 0,01 58 con / with 0 ÷ 50 ÷ 100

14.19050 0 ÷ 50 0,01 58 con / with 0 ÷ 50 ÷ 100

COMPARATORE DI PRECISIONE - MOD. STANDARD ANTIURTO
Cassa metallica.
Puntalino in ceramica.

PRECISION DIAL GAUGE - STADARD MODEL
Metal casing.
Ceramic contact point.

CODICE
CODE

Risoluzione mm
Resolution mm

Campo di misura mm
Measuring range mm

ø
mm

Scala circolare
Circular scale

19.19401 0,01 0 ÷ 10 58 con / with
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COMPARATORE DI PRECISIONE - MOD. STANDARD ANTIURTO
Cassa metallica.
Puntalino in ceramica.

PRECISION DIAL GAUGE - STANDARD MODEL
Metal casing.
Ceramic contact point.

CODICE
CODE

Risoluzione mm
Resolution mm

Campo di misura mm
Measuring range mm

ø
mm

Scala circolare
Circular scale

19.19402 0,01 0 ÷ 20 58 con / with

19.19403 0,01 0 ÷ 30 58 con / with

19.19404 0,01 0 ÷ 50 58 con / with

COMPARATORE DI PRECISIONE MAHR
"Alta Qualità"
La serie di comparatori Mahr consente misurazioni molto precise, di facile lettura e con un campo 
di applicazioni molto vasto.

MAHR PRECISION DIAL GAUGE
"High Quality"
Mahr's dial gauge is synonym of highest precision and extreme operating robustness.

CODICE
CODE

Campo di misura
Measuring range

Lettura
Reading

Corsa libera mm
Over travel mm

Forza di misura N
Measuring force N

14.19201 ± 25 µm 0,5 µm 2,8 1

14.19202 ± 50 µm 1 µm 2,8 1

14.19203 ± 0,25 mm 0,01 mm 2,5 1

COMPARATORE ECONOMICO
Con indicatori di tolleranza.

ECONOMIC DIAL INDICATOR
with tolerance pointers.

CODICE
CODE

Ø
mm

Campo di misura mm
Measuring range mm

Lettura mm
Reading mm

Attacco foro mm
Hole mm

14.19001E 60 0 ÷ 10 0,01 -

14.19001EP 60 0 ÷ 10 0,01 6,5

* Versione con attacco posteriore

* With back-lug
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COMPARATORE DI PRECISIONE ANTIURTO
Cassa e ghiera in metallo - indicatori di tolleranza.

SCHOK PROOF DIAL INDICATOR
Metal casing with tolerance pointers.

CODICE
CODE Ø mm Campo di misura mm

Measuring range mm
Lettura mm

Reading mm

14.19001 60 0 ÷ 10 0,01

14.19002 40 0 ÷ 5 0,01

GRANDE COMPARATORE DI PRECISIONE ANTIURTO
Risoluzione 0,01mm - Cassa e ghiera in metallo, indicatori di tolleranza.

BIG SCHOK PROOF DIAL INDICATOR
Dial gauges with reading 0,01mm - Metal casing with tolerance pointers.

CODICE
CODE

Ø
mm

Campo di misura mm
Measuring range mm

Lettura mm
Reading mm

14.19003 58 0 ÷ 25 0,01

14.19004 58 0 ÷ 30 0,01

14.19005 78 0 ÷ 50 0,01

14.19006 80 0 ÷ 100 0,01

COMPARATORE DIGITALE CON DISPLAY GRANDE
Azzeramento in ogni posizione.
Tasto ON/OFF

DIGITAL DIAL GAUGE WITH LARGE DISPLAY
Zero setting at any position.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Lettura mm
Reading mm

Batteria
Battery

19.19201 0 ÷ 10 0,01 1,5V

19.19202 0 ÷ 25 0,01 1,5V

19.19203 0 ÷ 50 0,01 3V

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44

19.19210 Batteria 3V CR2025 / Battery 3V CR2025
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COMPARATORE DIGITALE CON DISPLAY GRANDE
Azzeramento in ogni posizione.
Conversione memoria e ricerca del valore min/max.
Spegnimento automatico.

DIGITAL DIAL GAUGE WITH LARGE DISPLAY
Zero setting at any position.
Memory conversion and searching of min/max value.
Auto power off.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Lettura mm
Reading mm

19.19206 0 ÷ 10 0,001

COMPARATORE ANTIURTO
Risoluzione 0,001

SCHOK PROOF DIAL INDICATOR
Resolution 0,001

CODICE
CODE

Ø
mm

Campo di misura mm
Measuring range mm

Lettura mm
Reading mm

14.19104 60 0 ÷ 1 0,001

14.19105 40 0 ÷ 1 0,001

14.19106 60 0 ÷ 5 0,001

COMPARATORE ANTIURTO IP54
Protetto contro la penetrazione di liquidi.

IP 54 SCHOK PROOF DIAL INDICATOR
Fully protected against the penetration of liquids.

CODICE
CODE

Ø
mm

Campo di misura mm
Measuring range mm

Lettura mm
Reading mm

14.19102 60 0 ÷ 10 0,01 Economic version

14.19103 60 0 ÷ 10 0,01

COMPARATORE ANTIURTO 0,001
Comparatore millesimali 1 giro = 0,2mm - indicatori di tolleranza.

SCHOK PROOF DIAL INDICATOR 0,001
Dial gauges with reading 0,001mm - 1 turn = 0,2mm - tolerance pointers - locking screw.

CODICE
CODE

Ø
mm

Lettura mm
Reading mm

Corsa
Range

14.19107 58 0,001 1

19.19210 Batteria 3V CR2025 / Battery 3V CR2025
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COMPARATORE ANTIURTO 0,001
Comparatore millesimali 1 giro = 0,2mm - indicatori di tolleranza.

SCHOK PROOF DIAL INDICATOR 0,001
Dial gauges with reading 0,001mm - 1 turn = 0,2mm - tolerance pointers - locking screw.

CODICE
CODE

Ø
mm

Lettura mm
Reading mm

Corsa
Range

14.19108 58 0,001 5

COMPARATORE
Antiurto - indicatore di tolleranza.
Lettura 0,01 mm - adatto per alesametri.

DIAL INDICATOR
Shockproof - tolerance pointers.
Reading 0,1 mm - type with double sector most suitable for bore gauges etc.

CODICE
CODE

Ø
mm

Campo di misura mm
Measuring range mm

Lettura mm
Reading mm

14.19301 60 ± 0,4 0,01

COMPARATORE DECIMALE
Antiurto.

DIAL INDICATOR 0,1 MM
Shockproof.

CODICE
CODE

Ø
mm

Campo di misura mm
Measuring range mm

Lettura mm
Reading mm

14.19302 60 0 ÷ 10 0,1

14.19303 60 0 ÷ 30 0,1

MISURATORE DI PROFONDITÀ CON COMPARATORE
Acciaio temprato e cromato. Superfici di contatto lappate.
Base 100x19 mm

DEPTH DIAL INDICATOR
Hardened and chromed. Lapped measuring faces steel.
Base mm 100x19

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

14.20401 0 ÷ 10

14.20402 0 ÷ 30

14.20403 Solo comparatore antiorario 10 / Counterclockwise dial gauge 0-10 only

14.20404 Solo comparatore antiorario 30 / Counterclockwise dial gauge 0-30 only

14.20405 Solo base / Base only
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MISURATORE DI PROFONDITÀ CON COMPARATORE DIGITALE

(A richiesta lettura 0,001 mm) Acciaio temprato e cromato, superfici di misurazione lappate.
La profondità degli strumenti può essere facilmente aumenta utilizzando le prolunghe dei 
comparatori. In questo caso l’azzeramento non è più diretto sulla base ma avviene con blocchetti 
di riscontro.

DEPTH DIGITAL DIAL INDICATOR
(On request reading 0,001 mm). Hardened and chromed steel. Depth can be increased with 
extensions. Lapped measuring faces.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Lettura mm
Reading mm

14.20407 0 ÷ 10 0,01

14.20408 0 ÷ 25 0,01

14.20409 0 ÷ 50 0,01

14.20405 Solo base / Base only -

SET BASE DI PROFONDITÀ PER COMPARATORI
Acciaio temperato cromato e superficie di misurazione lappata, completo di prolunghe.

SET OF DEPTH BASE FOR DIAL INDICATOR
Hardened chromed steel and lapped measuring surface, complete with extension units.

CODICE
CODE

Prolunghe mm
Extension mm

Dimensioni base mm
Base dimension mm

14.20406 10/20/30/40/50/60/70/80/90 80 x 16

14.20405 Solo base / Base only -

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44

19.19210 Batteria 3V CR2025 / Battery 3V CR2025

Per lavorare con maggiore
precisione acquista

i nostri Portacomparatori

To work with greater
precision buys

our Dial Gauge Stand

Scopri tutta la gamma dei prodotti nel capitolo F   Discover the full range of products in the chapter F
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CODICE
CODE

Descrizione
Description

35.60037 Puntalini conici M2,5 - 6g
Conical tips M2,5 - 6g

35.60042
35.60043
35.60044
35.60046
35.60048
35.60050

Prolunghe in Acciaio M2,5 - 6g
L 10, 15, 20, 30, 40, 50 mm
Steel extensions M2,5 - 6g
L 10, 15, 20, 30, 40, 50 mm

35.60063 M2,5 - 6g

35.60081 Puntalini Conici 45° in Acciaio M2,5 - 6g
Conical tips 45° Steel M2,5 - 6g

35.60082 Puntalini con contatto sferico lungo 16mm M2,5 - 6g
Spherical tips 16mm length - M2,5 - 6g

35.60084 Puntalini a taglio - Puntalini a taglio orientabile M2,5 - 6g
Blade tips - Revolving blade tips M2,5 - 6g

35.60085 Puntalini a taglio profilo Ø 3mm M2,5 - 6g
Blade tips profile Ø 3mm M2,5 - 6g

35.60086 Puntalini a piattello Ø 4,5mm M2,5 - 6g
Flat tips Ø 4.5mm M2,5 - 6g

35.60087 Puntalini cilindrici M2,5 - 6g
Cylindrical tips M2,5 - 6g

35.60088 Puntalini a rullo lungo 8.7mm M2,5 - 6g
Roller point length 8.7mm M2,5 - 6g

35.60089 Puntalini a gomito M2,5 - 6g
Angular contact tips M2,5 - 6g

TASTI DI MISURA PER COMPARATORI INSERTS FOR DIAL GAUGES
CODICE
CODE

Descrizione
Description

35.00004°1
35.00004°1,5
35.00004°2
35.00004°2,5
35.00004°3
35.00004°3,5
35.00004°4
35.00004°4,5
35.00004°5
35.00004°5,5
35.00004°6
35.00004°6,5

Puntalini sferici M2,5 - 6g
Serie da Ø 1 - 6,5 Progressione 0,5

Spherical tips M2,5 - 6g
Series from Ø 1 - 6,5 Progression 0,5

35.00005°7
35.00005°7,5
35.00005°8
35.00005°8,5
35.00005°9
35.00005°9,5
35.00005°10
35.00005°10,5
35.00005°11
35.00005°11,5

Puntalini sferici  M2,5 - 6g
Serie da Ø 7 - 11 Progressione 0,5

Spherical tips M2,5 - 6g
Series from Ø 7 - 11 Progression 0,5

35.10001 Puntalini C/Sfere Cilindrici in Acciaio M2,5 - 6g
Ball point tips Steel M2,5 - 6g

35.10201 Puntalini con spine intercambiabili R 1,5mm M2,5 - 6g
Cylindrical rounded tips R 1.5mm M2,5 - 6g

35.10602 Puntalini a contatto decentrato in MD M2,5 - 6g
Offset contact tips HM M2,5 - 6g

35.60001 Puntalini sferici Zaffiro M2,5 - 6g
Spherical probe tips Sapphire M2,5 - 6g

35.60012
35.60013

Puntalini cilindrici in Acciaio M2,5 - 6g
Puntalini cilindrici in Widia M2,5 - 6g

Cylindrical Steel tips M2,5 - 6g
Cylindrical HM tips M2,5 - 6g

35.60014
35.60015

Puntalini a piattello in Acciaio M2,5 - 6g
Puntalini a piattello in Widia M2,5 - 6g

Flat tips Steel M2,5 - 6g
Flat tips HM M2,5 - 6g

35.60016 Puntalini a piattello Ø 20mm M2,5 - 6g
Flat tips Ø 20mm M2,5 - 6g

35.60017 Puntalini sferici con contatto curvo M2,5 - 6g
Spherical tips with bent contact point .... M2,5 - 6g

35.60028 Puntalini cilindrici Ø 1,5mm M2,5 - 6g
Cylindrical tips Ø 1.5mm M2,5 - 6g
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TASTATORE A LEVA K30
- Diametro quadrante 32 mm
- Lunghezza tasto 12,8 mm
- Norma DIN di riferimento 2270

DIAL TEST INDICATOR K30
- Dial diameter 32 mm
- Length of contact point 12,8 mm
- Dimension and accuracy according to DIN 2270

CODICE
CODE

Lettura mm
Reading mm

Campo di misura mm
Measuring range mm

Quadrante
Dial reading

18.19408 0,01 0 ÷ 0,8 0 - 40 - 0

TASTATORE A LEVA K33
- Diametro quadrante 32 mm
- Lunghezza tasto 37,5 mm
- Norma DIN di riferimento 2270

DIAL TEST INDICATOR K33
- Dial diameter 32 mm
- Length of contact point 37,5 mm
- Dimension and accuracy according to DIN 2270

CODICE
CODE

Lettura mm
Reading mm

Campo di misura mm
Measuring range mm

Quadrante
Dial reading

18.19409 0,01 0 ÷ 0,5 0 - 25 - 0

TASTATORE A LEVA K45
- Diametro quadrante 40 mm
- Lunghezza tasto 35,7 mm
- Norma DIN di riferimento 2270

DIAL TEST INDICATOR K45
- Dial diameter 40 mm
- Length of contact point 35,7 mm
- Dimension and accuracy according to DIN 2270

CODICE
CODE

Lettura mm
Reading mm

Campo di misura mm
Measuring range mm

Quadrante
Dial reading

18.19412 0,01 0 ÷ 0,5 0 - 25 - 0

TASTATORE A LEVA K36
- Diametro quadrante 32 mm
- Lunghezza tasto 12,8 mm
- Norma DIN di riferimento 2270

DIAL TEST INDICATOR K36
- Dial diameter 32 mm
- Length of contact point 12,8 mm
- Dimension and accuracy according to DIN 2270

CODICE
CODE

Lettura mm
Reading mm

Campo di misura mm
Measuring range mm

Quadrante
Dial reading

18.19410 0,002 0 ÷ 0,2 0 - 100 - 0
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TASTATORE A LEVA K37
- Diametro quadrante 32 mm
- Lunghezza tasto 12,8 mm
- Norma DIN di riferimento 2270

DIAL TEST INDICATOR K37
- Dial diameter 32 mm
- Length of contact point 12,8 mm
- Dimension and accuracy according to DIN 2270

CODICE
CODE

Lettura mm
Reading mm

Campo di misura mm
Measuring range mm

Quadrante
Dial reading

18.19411 0,002 0 ÷ 0,2 0 - 100 - 0

INDICATORE A LEVA TESATAST
TESATAST DIAL TEST INDICATOR

CODICE
CODE

Risoluzione mm
Resolution mm

Campo di misura mm
Measuring range mm

Ø
mm

Scala circolare
Circular scale

Puntalino Acciaio mm
Steel Insert mm

18.10005 0,01 0 ÷ 0,8 28 0 ÷ 0,4 ÷ 0 12,53

18.10006 0,01 0 ÷ 0,8 38 0 ÷ 0,4 ÷ 0 12,53

18.10007 0,01 0 ÷ 0,5 28 0 ÷ 0,25 ÷ 0 36,53

18.10008 0,01 0 ÷ 0,5 38 0 ÷ 0,25 ÷ 0 36,53

18.10009 0,002 0 ÷ 0,2 28 0 ÷ 100 ÷ 0 12,53

18.10010 0,002 0 ÷ 0,2 38 0 ÷ 100 ÷ 0 12,53

SWISSTAST MODELLO STANDARD
SWISSTAST STANDARD MODEL

CODICE
CODE

Risoluzione mm
Resolution mm

Campo di misura mm
Measuring range mm

Ø
mm

Scala circolare
Circular scale

Puntalino Rubino mm
Ruby Insert mm

18.11000 0,01 0 ÷ 0,8 28 0 ÷ 0,4 ÷ 0 12,53

18.11001 0,002 0 ÷ 0,2 38 0 ÷ 100 ÷ 0 12,53
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TASTI DI MISURA
I tasti di misura montati in origine sui TESATAST possono essere sostituiti da tasti con sfera di 
qualsiasi diametro purchè di uguale lunghezza.

INSERTS
The original measuring insert mounted on every TESATAST as well as other inserts with the 
same nominal length but having different tip diameters are completely interchangeable.

CODICE
CODE

L
mm

Filetto
Thread

Ø
mm

18.60201 Sfera metallo duro  / Carbide ball tip 12,53 M 1,4 1

18.60202 Sfera metallo duro / Carbide ball tip 12,53 M 1,4 2

18.60203 Sfera metallo duro / Carbide ball tip 12,53 M 1,4 3

18.60211 Sfera metallo duro / Carbide ball tip 36,53 M 1,4 1

18.60212 Sfera metallo duro / Carbide ball tip 36,53 M 1,4 2

18.60213 Sfera metallo duro / Carbide ball tip 36,53 M 1,4 3

18.60307 Chiave per tasti di misura - - -

CODICE
CODE

L
mm

Filetto
Coupling thread

Ø
mm

18.60301 Sfera rubino / Ruby ball tip 12,53 M 1,4 1

18.60302 Sfera rubino / Ruby ball tip 12,53 M 1,4 2

18.60303 Sfera rubino / Ruby ball tip 12,53 M 1,4 3

18.60304 Sfera rubino / Ruby ball tip 36,53 M 1,4 1

18.60305 Sfera rubino / Ruby ball tip 36,53 M 1,4 2

18.60309 Sfera rubino / Ruby ball tip 36,53 M 1,4 3

INTERAPID 312 MODELLO STANDARD
Ampio campo di misura, ideale per significativi cambiamenti di dimensione.

INTERAPID 312 STANDARD MODEL
Large measuring range, ideal for all significant size variations.

CODICE
CODE

Risoluzione mm
Resolution mm

Campo di misura mm
Measuring range mm

Ø
mm

Scala circolare
Circular scale

Puntalino mm
Insert mm

74.111366 0,01 0 ÷ 1,6 37,5 0 ÷ 40 ÷ 0 16,5

74.111367 0,01 0 ÷ 1,6 30 0 ÷ 40 ÷ 0 16,5

74.111368 0,002 0 ÷ 0,4 37,5 0 ÷ 10 ÷ 0 15,2

74.111369 0,002 0 ÷ 0,4 30 0 ÷ 10 ÷ 0 15,2

INTERAPID 312 MODELLO PERPENDICOLARE
INTERAPID 312 PERPENDICULAR MODEL

CODICE
CODE

Risoluzione mm
Resolution mm

Campo di misura mm
Measuring range mm

Ø
mm

Scala circolare
Circular scale

Puntalino mm
Insert mm

74.111375 0,01 0 ÷ 1,6 37,5 0 ÷ 40 ÷ 0 16,5

74.111376 0,01 0 ÷ 1,6 30 0 ÷ 40 ÷ 0 16,5

Filetto M 1,7

Thread M 1,7

Filetto M 1,7

Thread M 1,7

M 1,7
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SFERA IN METALLO DURO
Filetto M = 1,7

CARBIDE BALL TIP
Coupling thread M = 1,7

CODICE
CODE

Ø
mm

Lunghezza L dei tasti di misura mm
Length L of the measuring inserts mm

74.105993 2 16,5

74.105994 1,5 16,5

74.105995 0,8 16,5

CODICE
CODE

Ø
mm

Lunghezza L dei tasti di misura mm
Length L of the measuring inserts mm

74.106358 2 36,6*

74.106360 0,8 36,6*

* La lunghezza di questi tasti modifica il fattore di amplificazione del sistema a leva. I 
valori letti devono quindi essere raddoppiati.

* The length of these buttons changes the amplification factor of the lever system. The 
values   must be doubled.

MARTEST - COMPARATORE A LEVA
In dotazione attacco a coda di rondine ø 8

MARTEST - DIAL TEST INDICATOR
Supplied with mounting rod ø 8

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Lettura mm
Reading mm

Ø
mm

Lunghezza tastatore mm
Length insert mm

Precisione µm
Accuracy µm

14.19501 ± 0,4 0,01 27,5 14,5 10

14.19502 ± 0,4 0,01 38 14,5 10

MARTEST - COMPARATORE A LEVA
In dotazione attacco a coda di rondine ø 8

MARTEST - DIAL TEST INDICATOR
Supplied with mounting rod ø 8

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Lettura mm
Reading mm

Ø
mm

Lunghezza tastatore mm
Length insert mm

Precisione µm
Accuracy µm

14.19503 ± 0,25 0,01 27,5 41,24 10

14.19504 ± 0,1 0,002 38 14,5 3

MARTEST - COMPARATORE A LEVA
In dotazione attacco a coda di rondine ø 8

MARTEST - DIAL TEST INDICATOR
Supplied with mounting rod ø 8

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Lettura mm
Reading mm

Ø
mm

Lunghezza tastatore mm
Length insert mm

Precisione µm
Accuracy µm

14.19505 ± 0,4 0,01 27,5 14,5 10

14.19506 ± 0,4 0,01 27,5 14,5 10
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TASTI DI MISURA
Per codice 14.19501 - 02 - 03 - 04 - 05 - 06. Filetto M2.

INSERTS
For code 14.19501 - 02 - 03 - 04 - 05 - 06. Coupling thread M2.

CODICE
CODE Ø mm L

mm

14.19507 Ricambi sfera metallo duro / Insert with carbide contact point 1 14,5

14.19508 Ricambi sfera metallo duro / Insert with carbide contact point 2 14,5

CODICE
CODE Ø mm L

mm

14.19509 Ricambi sfera metallo duro / Insert with carbide contact point 3 14,5

14.19510 Ricambi sfera metallo duro / Insert with carbide contact point 2 41,2

STRUMENTO PER IL CONTROLLO DELLE TRIANGOLARITÀ DI ALBERI
Fornito senza comparatore.

INSTRUMENT FOR SHAFT TRIANGULARITY CONTROL
Supplied without dial gauge.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

14.20501 10 ÷ 50

14.20502 40 ÷ 120

14.19001 0 ÷ 10 compatore 0,01 / 0 ÷ 10 dial indicator 0,01

TASTATORE A LEVA
Attacco a coda di rondine Ø4 - tastatore inclinabile con sfera in metallo duro. Filetto M1,4.

DIAL TEST INDICATOR
With dovetail joint Ø4 mm - tungsten carbide tip. Thread M1,4.

CODICE
CODE

Ø
mm

Campo di misura mm
Measuring range mm

Lettura mm
Reading mm

L
mm

Sfera
Ball

18.19401 28 0 ÷ 0,8 0,01 12,5 MD

18.19402 28 0 ÷ 0,8 0,01 12,5 Rubino / Rubin

18.19403 28 0 ÷ 0,2 0,002 12,5 MD

18.19404 38 0 ÷ 0,8 0,01 12,5 MD

18.19405 28 0 ÷ 0,8 0,01 12,5 MD

18.19407 31 0 ÷ 0,8 0,01 27 MD

ACCESSORI PER TASTATORI A LEVA
ACCESSORIES FOR DIAL INDICATOR

CODICE
CODE FIG. Descrizione

Description

18.40104 1 Asta di fissaggio, attacco a coda di rondine Ø 4 / Fixing shank with dovetail clamp

18.40105 2 Asta di fissaggio, attacco a coda di rondine Ø 8 / Fixing shank with dovetail clamp

18.40405 6 Supporto articolato lungo, corpo cilindrico attacco a coda di rondine Ø 8 x 90
Long swivel holder with cylindrical shank and dovetail clamp

18.40501E 8
Supporto di centraggio per i modelli perpendicolari, con corpo cilindrico Ø 8 x 25

Punto di serraggio per asta di fissaggio e attacco a coda di rondine Ø 4
Cenering shoulder perpendicular model with cylindral rod, clamping point mounting rod and dovetail clamp

18.40407 10 Supporto articolato lungo, con corpo cilindrico attacco a coda di rondine e regolazione fine Ø 8 x 125
Long swivel holder with cylindrical shank and dovetail clamp as well as fine adjustment

16.17701 9 Asta snodata per centraggio pezzi Ø 8 x 40 / Universal dial support



104

E

TASTATORE 3D ANALOGICO
Strumento molto preciso e versatile per centri di lavoro, fresatrici ed elettroerosioni. Rende 
possibile posizionare in modo semplice e preciso gli assi del mandrino e determinare velocemente 
i punti “zero” del pezzo. Si può lavorare indifferentemente su tutti gli assi ( x - y - z). L’indicatore 
si sposta sempre nella stessa direzione indicando la distanza dal pezzo senza effettuare calcoli. 
Quadrante di buona visibilità, struttura compatta, può essere immagazzinato a bordo macchina 
insieme agli altri utensili.

3D EDGE FINDER
Probe tip with ceramic shank L27 Ø4. Simple to use, it allowsfast "zero" setting points. One 
direction moving for indicator to show thedistance from piece withoutcalculation.

CODICE
CODE

Precisione indicazione mm
Accuracy mm

Gambo Ø mm
Clamping stem Ø mm

18.19300 0,01 20

TASTATORE 3D ANALOGICO NEW GENERATION
Centratori 3-dimensionali - comparatore centesimale Ø58 gambo Ø12 - puntalino con gambo in 
ceramica standard L27 Ø4.

3D EDGE FINDER NEW GENERATION
Probe tip with ceramic shank L27 Ø4. Case Ø58mm, stick Ø 10.

CODICE
CODE

Precisione indicazione mm
Accuracy mm

Gambo Ø mm
Clamping stem Ø mm

18.19301 0,01 12

STELI DI RICAMBIO PER TASTATORI
TASTER PROBE TIP

CODICE
CODE

Ø
mm

18.19302 4

18.19303 8

APPARECCHIO A CENTRARE
Accessori in dotazione:
• Attacco: ø 10x22 mm
• 3 tastatori dritti lunghezza: 50-100-150* mm
• 3 tastatori ricurvi lunghezza: 50-100-150* mm
*ø sfera tastatori 3 mm
• 1 tastatore snodato a cuspide rientrante
• 1 asta di stazionamento: ø 4x170 mm

CENTERING DEVICE
Supplied with:
• Fixing shank: ø 10x22 mm
• 3 Straight probes: 50-100-150* mm
• 3 Bended probes: 50-100-150* mm
* probe balls ø 3 mm
• 1 Center feeler
• 1 rod: ø 4x170 mm

CODICE
CODE

Comparatore
Dial

Corsa totale mm
Range 5

Risoluzione mm
Risolution mm

Massima velocità giri/min
Max speed rpm

18.19501 ø 40 5 0,01 800
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CENTRATORE ELETTRONICO LUMINOSO E SONORO
Display luminoso a 360° e beep sonoro consentono la centratura o l’allineamento del pezzo 
da lavorare rispetto all’asse del mandrino portautensile e le misurazioni di altezze e profondità, 
particolarmente indicato per la ricerca di un punto “zero” di partenza per la lavorazioni su 
macchine utensili, alimentazione due batterie micro tipo SUM5 R1 1,5V (incluse).

ELECTRONIC EDGE FINDER
Mechanical edge finders - grinded steel - use only in arrest shank Ø20 - sfere Ø20 - luminous led

CODICE
CODE

18.19603 Centratore elettronico Ø 20 - Ø 10 / Electronic centering device Ø 20 - Ø 10

CENTRATORI MECCANICI
Sistema di centratura visivo semplice e rapido (tramite spostamento del piattello inferiore al 
contatto con il pezzo), particolarmente indicato nelle operazioni correnti di centratura (velocità 
consigliata 400/600 g/min).

MECHANICAL EDGE FINDERS
Grinded steel - lapped disks - shank Ø10 - contancts Ø10 or double Ø10+4.

CODICE
CODE

18.19601 Centratore meccanico a rotazione Ø 10 a molla
Mechanical centering device Ø 10 - Max 600 rpm

18.19602 Centratore meccanico a rotazione Ø 10 - Ø 4 a molla 
Mechanical centering device Ø 10 - Ø 4 - Max 600 rpm

18.19604 Centratore meccanico Ø 10 a molla in acciaio inox amagnetico
Mechanical centering device Ø 10 in stainless steel antimagnetic

18.19605 Molle di ricambio / Spare springs

STRUMENTO PER AZZERAMENTO UTENSILI H50
Base in acciaio (con magneti)
Risoluzione 0,01

ZERO SETTER FOR TOOLS H50
Steel base (with / without magnet)
Resolution 0,01

CODICE
CODE

Descrizione
Description

18.19701 Azzeratore h 50 normale con base magnetica / Zero setter h 50 standard

18.19606 Set batterie sum5 r1 1,5V / Set 1,5V battery sum5 r1

STRUMENTO PER AZZERAMENTO UTENSILI H100
Base in acciaio (con magneti)
Risoluzione 0,01

ZERO SETTER FOR TOOLS H100
Steel base (with / without magnet)
Resolution 0,01

CODICE
CODE

Descrizione
Description

18.19702 Azzeratore h 100 con base magnetica / Zero setter h 100 with magnetic base
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STRUMENTO PER AZZERAMENTO UTENSILI Ø 55
Base in acciaio cromato ø 40 mm con inserti magnetici che permettono l’utilizzo anche in 
orizzontale.
Risoluzione 0,01 - D Ø 55 mm - h 50 mm

ZERO SETTER FOR TOOLS Ø 55
Base in chromed stainless steel ø 40 mm with built-in magnets to use the instrument also in 
horizontal position.
Resolution 0,01 - D Ø 55 mm - h 50 mm

CODICE
CODE

18.19801 Azzeratore a 1 luce h 50 mm con led luminoso / Zero setter with one signalling lamp for 
tools h 50 mm with luminous led

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44

Batteria 3V CR2032
  Batteria a bottone 3V CR2032

Battery 3V CR2032
 Button cell battery 3V CR2032

CODICE
CODE

Confezione
Package

19.61000 1 pz / 1 pc

Batteria 1.5V LR44
  Batteria a bottone 1.5V LR44

Battery 1.5V LR44
 Button cell battery 1.5V LR44

CODICE
CODE

Confezione
Package

05.05706 1 pz / 1 pc

Batteria 3V CR1632
  Batteria a bottone 3V CR1632

Battery 3V CR1632
 Button cell battery 3V CR1632

CODICE
CODE

Confezione
Package

05.05709 1 pz / 1 pc

Batteria 3V CR2025
  Batteria a bottone 3V CR2025

Battery 3V CR2025
 Button cell battery 3V CR2025

CODICE
CODE

Confezione
Package

19.19210 1 pz / 1 pc
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SUPPORTO PORTACOMPARATORE SNODATO
Portacomparatori snodati bloccaggio centrale
SERIE PESANTE
Attacco Ø8 + coda di rondine

UNIVERSAL MAGNETIC STAND
Supplied in wooden box

CODICE
CODE

Bloccaggio
Locking

Base mm
Base dimensions mm

Trazione kg
Holding power kg

Raggio mm
Arm length mm

16.17201 Meccanico / Mechanical 80 x 50 x 55 100 340

16.17202 Idraulico / Hydraulic 80 x 50 x 55 100 340

16.17203 Solo base / Only base - - -

16.17204 Solo finale porta comparatore / Only final gauge holder - - -

PROLUNGA PER SUPPORTI MAGNETICI
Filetto M8

EXTENSION FOR MAGNETIC STANDS
Coupling thread M8

CODICE
CODE mm

16.17601 150

16.17602 250

PORTACOMPARATORE A BASE FISSA
Base sempre magneticamente attiva
16.17302 asta verticale Ø 10 e orizzontale Ø10

FIXED BASE DIAL GAUGE STAND
Base always magnetically active

CODICE
CODE

Bloccaggio
Locking

Dimensioni base mm
Base dimensions mm

Forza trazione kg
Holding power kg

Raggio d'azione mm
Arm length mm

16.17301 Meccanico / Mechanical 45 x 30 30 150

16.17302 Meccanico / Mechanical 40 x 30 30 131

PORTACOMPARATORE A CHIAVETTA
Base magnetica fornita con vite di regolazione micrometrica del comparatore.
Portacomparatori pesanti - asta verticale Ø 16 - asta orizzontale Ø16 - attacco Ø8 - base magnetica 100kg - vite 
micrometrica

SWITCH ACTIVATED DIAL GAUGE STAND
Magnetic stand with fine adjustment for dial gauge.
Heavy universal dial indicator vertical rod Ø16 - horizontal rod Ø16 - gauge holder Ø8 - magnetic base 100kg - fine 
adjustment device

CODICE
CODE

Bloccaggio
Locking

Dimensioni base mm
Base dimensions mm

Forza trazione kg
Holding power kg

Massima estensione mm
Maximum extension mm

16.17401 Meccanico / Mechanical 80 x 50 x 55 100 490

16.17402 Meccanico / Mechanical 80 x 50 x 55 100 1000 (aste 500x500 mm)

16.17203 Solo base / Only base - 100 -
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PORTACOMPARATORE A CHIAVETTA SNODABILE
Portacomparatori snodati - aste Ø14 - bloccaggio centrale - attacco comparatore Ø8 - base magnetica M8 - vite
micrometrica

ARTICULATED SWITCH ACTIVATED DIAL GAUGE STAND
Dial indicator stands - rods Ø4 - central locking -
gauge holder Ø8 - magnetic base M8 with fine adjustment

CODICE
CODE

Bloccaggio
Locking

Dimensioni base mm
Base dimensions mm

Forza trazione kg
Holding power kg

Raggio d'azione mm
Arm length mm

16.16501 Meccanico / Mechanical 60 x 50 x 55 60 340

16.16502 Meccanico / Mechanical 60 x 50 x 55 80 340

16.16503 Solo base / Only base 60 x 50 x 55 80 -

16.16504 Solo gruppo / Only group - - 340

PORTACOMPARATORE A CHIAVETTA
Portacomparatori semplici - asta verticale Ø12 - asta orizzontale Ø10 - attacco comparatore Ø8 - base magnetica M8 -
con o senza vite micrometrica

SWITCH ACTIVATED DIAL GAUGE STAND
Simple dial indicator stands - vertical rod Ø12 - horizontal rod Ø10 - gauge holder Ø8 - magnetic base M8 with or 
without fine adjustment device

CODICE
CODE

Bloccaggio
Locking

Dimensioni base mm
Base dimensions mm

Forza trazione kg
Holding power kg

Massima estensione mm
Maximum extension mm

16.16601 Meccanico / 
Mechanical 50 x 65 x 70 60 340

16.16602 Meccanico / 
Mechanical 50 x 65 x 70 60 340 con vite micrometrica

340 with micrometric screw

16.16603 Meccanico / 
Mechanical 50 x 55 x 60 80 340 con vite micrometrica

340 with micrometric screw

PORTACOMPARATORE A CHIAVETTA CON ASTA FLESSIBILE
- Portacomparatori flessibili
- Bloccaggio con cavetto acciaio
- Attacco comparatore Ø8
- Base magnetica M8
- Vite micrometrica

SWITCH ACTIVATED DIAL GAUGE STAND WITH FLEXIBLE ROD
- Fixible dial indicator stands 
- Steel wire locking
- Gauge holder Ø8
- Magnetic base M8 with fine adjustment device

CODICE
CODE

Bloccaggio
Locking

Dimensioni base mm
Base dimensions mm

Forza trazione kg
Holding power kg

Massima estensione mm
Maximum extension mm

16.16701 Meccanico / Mechanical 76 x 50 x 55 60 370

16.16702 Meccanico / Mechanical 60 x 50 x 85 80 370

PORTACOMPARATORE
- Portacomparatori universali piccoli - asta verticale Ø16 x 230
- asta orizzontale Ø16 x 200 - attacco comparatore Ø8
- base magnetica - vite mecrometrica

DIAL GAUGE STAND
- Small universal dial indicator stands - vertical rod Ø16x230
- horizontal rod Ø16x200 - gauge holder Ø8
- magnetic base fine adjustment device

CODICE
CODE

Bloccaggio
Locking

Dimensioni base mm
Base dimensions mm

Forza trazione kg
Holding power kg

Massima estensione mm
Maximum extension mm

16.16901 Meccanico / Mechanical 70 x 50 x 63 90 480

16.16401 Meccanico / Mechanical 75 x 63 x 63 90 650



110

F

PORTA MICROMETRO
Supporto con base in ghisa e morsetto intercambiabile in lega leggera.

MICROMETER HOLDER
With cast iron base and interchangeable clamp in light alloy

CODICE
CODE

Descrizione
Description

01.14002 Base ovale / Oval base

PORTACOMPARATORE A BASE PRISMATICA
Basamento in ghisa rettificato su tutti i lati
Dimensioni base mm 260x70x45
1 Colonna liscia ø 30 mm h 250 mm (16.16801)
1 Colonna liscia ø 18 mm h 250 mm con (16.16804)
vite micrometrica.

MEASURING STAND WITH PRISMATIC BASE
Cast iron base. Base dimension mm 260x70x45
1 Column ø 30 height mm 250
1 Column ø 18 height mm 250 with fine adjustment

CODICE
CODE

16.16801 Supporto completo / Complete dial gauge stand

16.16802 Solo base / Base only

16.16803 Solo gruppo aste / Arms only

16.16804 Supporto completo economico / Econ. Complete dial gauge stand

PORTACOMPARATORE A COLONNA
In acciaio temprato e rettificato.
Con piano di verifica a tavola fissa.
Colonna liscia Ø30

MEASURING STAND COLUMN TYPE
In hardened ground steel with fixed check plate.

CODICE
CODE

H. colonna mm
H. column mm

Dimensioni base mm
Base dimensions mm

16.16101 200 125 x 125

16.16102 200 125 x 125 con vite micrometrica / 125 x 125 with fine adjustment
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PORTACOMPARATORE A COLONNA
In acciaio temprato e rettificato, con piano di verifica a tavola fissa.
H. Colonna 200 mm ø 25
Braccio orizzontale 75 mm

MEASURING STAND COLUMN TYPE
In hardened ground steel with fixed check plate.
H. Column 200 mm ø 25
Horizontal arm 75 mm

CODICE
CODE

Base
mm

16.17001 Ø 70

16.17002 100 x 100

STATIVO PORTACOMPARATORE CON PIANO IN GRANITO
Fornito senza comparatore

DIAL GAUGE STAND WITH GRANITE BASE
Supplied without dial gauge

CODICE
CODE

Colonna mm
Column mm

Base
mm

Braccio oriz. mm
Horizontal arm mm

16.16202 ø 30 x 300 300 x 200 Utile 180 mm ø 25 Con vite micrometrica
With fine adjustment

16.16301 ø 25 x 200 250 x 160 75 mm Senza vite micrometrica
Without fine adjustment

16.17101 ø 30 x 300 300 x 200 Utile 180 mm ø 25 Con vite micrometrica colonna filettata
With fine adjustment thread column

PORTACOMPARATORE CON REGOLAZIONE FINE
Stativi a colonna liscia Ø35 con manovella e nonio di controllo spostamento verticale - base 
granito 260x150 braccio laterale mobile

DIAL INDICATOR STAND WITH SPINDLE ADJUSTMENT
Measuring stands with smooth column Ø35 - wheel with vernier for height control - granite table 
260x150 - adjustable dial holder

CODICE
CODE

ø colonna
mm

H. colonna
mm

Dimensioni base mm
mm

16.16203 35 / With fine adjustment 160 260x150
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TESATRONIC TT10
Strumento elettronico a indicazione combinata numerica / analogica.
3 campi di misura. Conversione mm / pollici.
1 ingresso tastatore. Uscita dati RS 232.

TESATRONIC TT10
Portable electronic with analogue / digital LCD display.
3 measuring ranges mm / inch conversion one probe with
RS 232 data output.

CODICE
CODE

Descrizione
Description

Campo di misura N°
Measuring range N°

44.30008 TESATRONIC TT10 3

TESATRONIC TT20
Strumento elettronico a indicazione combinata numerica / analogica.
7 campi di misura. Conversione mm /pollici.
2 ingressi tastatore. Uscita dati RS 232.

TESATRONIC TT20
Electronic unit with analogue / digital LDC display.
Two probe inputs for 7 selectable measuring ranges.
Opto RS 232 data output.
Power supply included.

CODICE
CODE

Descrizione
Description

Campo di misura N°
Measuring range N°

44.30009 TESATRONIC TT20 7

TESATRONIC TT60
Esecuzione identica al TT 20 più: memoria, misure dinamiche, segnali
di uscita tramite relé a contatto per 5, 10, 20, 40 classi buone, uscita analogica.

TESATRONIC TT60
Same featured as TT 20 with improved functions such as: dynamic measurements, meamory for 
storing values (min, max, mean), analogue output.

CODICE
CODE

Descrizione
Description

Campo di misura N°
Measuring range N°

44.30010 TESATRONIC TT60 7

F0170
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TASTATORE ELETTRONICO TESA GT
Tastatore universale per utilizzo anche intenso.
Grado di protezione IP65.
Diametro del gambo di fissaggio 8 mm LVDT, compatibilità con strumentazione elettronica di altre 
marche fornibili a richiesta.
Connettore Din 5 poli tipo G5322.

TESA GT ELECTRONIC PROBE
Universal probe for common and heavy duty use.
Degree of protection IP65.
8 mm diameter probe LVDT, compatility with other brands.
Five pins Din G5322 plug.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

32.10904 ± 2 GT 21 uscita assiale del cavo / GT 21 Axial cable exit

32.10924 ± 2 GT 22 uscita radiale del cavo / GT 22 Radial cable exit

Richiedi la certifi cazione
sui nostri prodotti

Request certifi cation
on our products

Contatta per un preventivo i nostri uffi ci 030.7470261 o scrivi a info@idf.it - www.idf.it
Contact our offi ce for a quote 030.7470261 or write to info@idf.it - www.idf.it
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  può fornire lavorazioni speciali con forme particolari e adattate alla 
misurazione secondo le varie necessità espresse dal cliente.

  can provide special working with special forms and adapted to the 
measurement according to the various needs expressed by the customer.
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Goniometri

Protractors
AG
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RAPPORTATORE D’ANGOLO DIGITALE
Funzioni elettroniche:
Accensione on/off.
Uscita dati RS 232 (solo art. 06.07201)

ELECTRONIC PROTRACTOR
Electronic functions:
On/off switch.
RS 232 data output (only art. 06.07201)

CODICE
CODE

Asta mm
Rule mm

Risoluzione
Resolution

06.07201 200 0,01°

06.07202 150 - 300 0,008°

RAPPORTATORE INOX CON LENTE D’INGRANDIMENTO E 
SQUADRETTA REGOLABILE
Risoluzione 5’ d’arco.

STAINLESS STEEL PROTRACTOR WITH
MAGNIFYING GLASS AND ADJUSTABLE SQUARE
Resolution 5’ of arc

CODICE
CODE

Asta mm
Rule mm

Lente
Magnifier

Squadretta
Square

06.07001 200 - 300 SI /YES SI /YES

06.08001 300 NO NO

06.07002 Solo base / Base only

GONIOMETRO CON OROLOGIO
In acciaio inox.
Risoluzione 5’d’arco.

DIAL PROTRACTOR
In stainless steel
Resolution 5’ of arc

CODICE
CODE

Asta mm
Rule mm

06.07101 300

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032
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GONIOMETRO SEMPLICE CROMATO
Scala incisa laser
Prodotto in acciaio indeformabile cromato con lettura a divisione laser precisa e ghiera di 
bloccaggio dell’asta.

CHROMED PROTRACTOR
Laser etching
Made in stress-resistant chromed steel with
exact laser division reading and lock nut rule.

CODICE
CODE

Arco mm
Arc mm

Asta mm
Rule mm

06.07501 80 120

06.07502 120 150

06.07503 150 200

06.07504 200 300

06.07505 250 500

06.07506 300 600

GONIOMETRO AD ASTA SCORREVOLE CROMATO
Scala incisa laser. Prodotto in acciaio indeformabile cromato con lettura a divisione laser precisa 
e asta scorrevole con ghiera d’acciaio.

CHROMED PROTRACTOR WITH SLIDING ROD
Laser etching
Made in stress-resistant chromed steel with
exact laser division reading and sliding lock nut rod.

CODICE
CODE

Arco mm
Arc mm

Asta mm
Rule mm

06.07601 120 240

06.07602 150 300

06.07603 200 400

06.07604 250 500

06.07605 300 600

GONIOMETRO A SQUADRA 320°
Scala incisa laser
Prodotto in acciaio indeformabile cromato con lettura a divisione laser precisa e ghiera di 
bloccaggio dell’asta e nonio.

UNIVERSAL BEVEL PROTRACTOR 320°
Laser etching
Made in stress-resistant chromed steel with
exact laser division reading and lock nut rule and nonius.

CODICE
CODE

Arco
Arc

Asta mm
Rule mm

Lettura
Reading

06.08101 0 ÷ 320° 150 1° - 2°
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STRUMENTO PER LA MISURAZIONE DI CURVE E RAGGI
Adatto per la misurazione di diametri interni ed esterni.
Fornito con basi di 10. 20, 30. 60 e 100 mm.
Conversione mm / inch.

DIGITAL DIAL INDICATOR FOR CURVED SURFACES AND 
RADUS
Suitable fpr ,easuring both inside and outside diameters.
Supplied with measuring bases of 10, 20, 30, 60 and 100 mm.
mm / inch conversion.

CODICE
CODE

Arco mm
Arc mm

Asta mm
Rule mm

18.18901 120 240

c
c

c

S

R

A zeroset B outer arc measurement

outer arc inner arc

C inner arc measurement

S

R

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

Batteria 3V CR2032
  Batteria a bottone 3V CR2032

Battery 3V CR2032
 Button cell battery 3V CR2032

CODICE
CODE

Confezione
Package

19.61000 1 pz / 1 pc

Batteria 1.5V LR44
  Batteria a bottone 1.5V LR44

Battery 1.5V LR44
 Button cell battery 1.5V LR44

CODICE
CODE

Confezione
Package

05.05706 1 pz / 1 pc

Batteria 3V CR1632
  Batteria a bottone 3V CR1632

Battery 3V CR1632
 Button cell battery 3V CR1632

CODICE
CODE

Confezione
Package

05.05709 1 pz / 1 pc

Batteria 3V CR2025
  Batteria a bottone 3V CR2025

Battery 3V CR2025
 Button cell battery 3V CR2025

CODICE
CODE

Confezione
Package

19.19210 1 pz / 1 pc
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SQUADRA SEMPLICE BISELLATA IN ACCIAIO INOX TEMPRATO

DIN 875/00

FLAT SQUARE IN HARDENED STAINLESS STEEL WITH 2 
BEVELLED EDGES
DIN 875/00

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

81.22101 50 x 40

81.22102 75 x 50

81.22103 100 x 70

81.22104 150 x 100

81.22105 200 x 130

81.22106 250 x 165

81.22107 300 x 200

SQUADRA A CAPPELLO IN ACCIAIO INOX TEMPRATO 
BISELLATA
DIN 875/00

SQUARE WITH BACK IN HARDENED STAINLESS STEEL WITH 2 
BEVELLED EDGES
DIN 875/00

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

81.22201 50 x 40

81.22202 75 x 50

81.22203 100 x 70

81.22204 150 x 100

81.22205 200 x 130

81.22206 250 x 165

81.22207 300 x 200

GUARDAPIANO IN ACCIAIO INOX TEMPRATO
DIN 874/00

KNIFE STRAIGHT EDGE IN HARDENED STAINLESS STEEL
DIN 874/00

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

81.25001 50

81.25002 75

81.25003 100

81.25004 125

81.25005 150

81.25006 200

81.25007 250

81.25008 300

81.25009 400

81.25010 500
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SQUADRA SEMPLICE IN ACCIAIO INOX TEMPRATO
DIN 875/0

FLAT SQUARE IN HARDENED STAINLESS STEEL
DIN 875/0

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

81.22301 50 x 40

81.22302 75 x 50

81.22303 100 x 70

81.22304 150 x 100

81.22305 200 x 130

81.22306 250 x 165

81.22307 300 x 200

SQUADRA A CAPPELLO IN ACCIAIO INOX TEMPRATO
DIN 875/0

SQUARE WITH BACK IN HARDENED STAINLESS STEEL
DIN 875/0

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

81.22401 50 x 40

81.22402 75 x 50

81.22403 100 x 70

81.22404 150 x 100

81.22405 200 x 130

81.22406 250 x 165

81.22407 300 x 200

SQUADRA DI ALTA PRECISIONE
Con un lato variabile, in acciaio inox per rilevazione
di controlli di piccoli particolari.

ADJUSTABLE SQUARE
With sliding straight edge in stainless steel
for checking small parts.

CODICE
CODE

Base
mm

Riga mm
Straight edge mm

81.25201 23 x 40 x 10 60 x 4 x 4
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SQUADRA SEMPLICE INDEFORMABILE IN ACCIAIO
DIN 875/1

FLAT TRY SQUARE IN STEEL
DIN 875/1

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

81.22501 50 x 40

81.22502 75 x 50

81.22503 100 x 70

81.22504 150 x 100

81.22505 200 x 130

81.22506 250 x 165

81.22507 300 x 200

81.22508 400 x 250

81.22509 500 x 300

81.22510 600 x 350

81.22511 750 x 400

81.22512 1000 x 600

SQUADRA A CAPPELLO INDEFORMABILE IN ACCIAIO
DIN 875/1

TRY SQUARE WITH BACK IN STEEL
DIN 875/1

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

81.22601 50 x 40

81.22602 75 x 50

81.22603 100 x 70

81.22604 150 x 100

81.22605 200 x 130

81.22606 250 x 165

81.22607 300 x 200

81.22608 400 x 250

81.22609 500 x 300

81.22610 600 x 350

81.22611 750 x 400

81.22612 1000 x 600

SQUADRA SEMPLICE IN ACCIAIO ZINCATO
Versione economica

FLAT SQUARE IN GALVANIZED STEEL
Economic type

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

81.22701 100 x 70

81.22702 150 x 100

81.22703 200 x 135

81.22704 250 x 170

81.22705 300 x 180

81.22706 400 x 200

81.22707 500 x 250

81.22708 600 x 300

81.22709 800 x 400

81.22710 1000 x 500
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SQUADRA A CAPPELLO IN ACCIAIO ZINCATO
Versione economica senza vite

SQUARE IN GALVANIZED STEEL WITH BACK
Economic type without screws

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

81.22801 100 x 70

81.22802 150 x 100

81.22803 200 x 135

81.22804 250 x 170

81.22805 300 x 180

81.22806 400 x 200

81.22807 500 x 250

81.22808 600 x 300

81.22809 800 x 400

81.22810 1000 x 500

SQUADRA A CAPPELLO IN ACCIAIO RETTIFICATE
Versione economica

SQUARE IN STEEL WITH BACK
Economic type

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

81.23801 100 x 70

81.23802 150 x 100

81.23803 200 x 135

81.23804 250 x 170

81.23805 300 x 180

81.23806 400 x 200

81.23807 500 x 250

81.23808 600 x 300

81.23809 800 x 400

81.23810 1000 x 500

SQUADRA MAGNETICA PERMANENTE
Costruite in funsione di alluminio e assemplate con magneti in ferrite. Ideali per il posizionamento 
di lamiere o tubi da saldare o lavorare.

PERMANENT MAGNETIC SQUARE
Made of alluminium and iron magnets. Used to check flat or rod before welding.

CODICE
CODE

A x B x C
mm

Forza kg
Power kg

81.25501 150 x 150 x 50 100

81.25502 200 x 200 x 50 130

81.25503 300 x 300 x 50 150

POSIZIONATORE MULTIUSO A MAGNETI PERMANENTI
Utilizzate per mantenere due pezzi nella giusta angolazione

MAGNETIC WELDING SQUARE
Help to keep two arts be welded in right angles

CODICE
CODE

A x B
mm

Tondi - Forza magnetica
Round - Magnetic force

Piatti - Forza magnetica
Disches - Magnetic Force

81.23901 70 x 70 9 - 18 13 - 45

81.23902 95 x 110 25 - 40 25 - 70

81.23903 110 x 110 25 - 40 25 - 70
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SQUADRA PER TRACCIARE
In acciaio indeformabile cromato.

MARKING SQUARE
In chromed steel

CODICE
CODE

Lunghezza mm
Length mm

81.23301 200

81.23302 250

81.23303 300

SQUADRA A CENTRARE
In acciaio indeformabile satinato.

PRECISION CENTER SQUARE
In satined steel.

CODICE
CODE

Lunghezza mm
Length mm

81.23201 100

81.23202 150

81.23203 200

81.23204 250

81.23205 300

81.23206 400

81.23207 500

SQUADRA FALSA
In acciaio normale.

ADJUSTABLE SQUARE
In steel.

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

81.23401 100 - 15 x 18

81.23403 150 - 15 x 18

81.23404 200 - 15 x 18

81.23405 250 - 15 x 18

81.23406 300 - 15 x 18

81.23407 400 - 15 x 18

81.23408 500 - 15 x 18

SQUADRA FALSA SCORREVOLE
In acciaio normale.

SLIDING ADJUSTABLE SQUARE
In steel.

CODICE
CODE

Lunghezza mm
Length mm

81.23601 300
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SQUADRA PER FLANGE
FLANGES SQUARE

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

Apertura arco mm
Arc opening mm

Prof. Arco mm
Arc depth mm

Sezione mm
Section mm

81.23501 300 60 160 30 x 6

81.23502 500 60 160 30 x 6

SQUADRA A 45° IN ACCIAIO INDEFORMABILE
DIN 875/1

SQUARE AT 45° IN STEEL
DIN 875/1

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

Modello
Model

81.23001 100 Semplice / Flat

81.23002 150 Semplice / Flat

81.23003 200 Semplice / Flat

81.23004 100 Cappello / With back

81.23005 150 Cappello / With back

81.23006 200 Cappello / With back
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Magazzino automatizzato per un’evasione veloce
con spedizioni rapide in tutta Italia ed Europa

Automated warehouse for fast escape
with quick deliveries throughout Italy and Europe
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TESA MICRO-HITE 3D
Unico, questo sistema di misura 3D lo è per diversi motivi. Il solo del suo genere ad offrire un rapporto qualità/prezzo 
così vantaggioso, è l’anello mancante tra lo strumento convenzionale e la macchina di misura tridimensionale.
Marchiato SWISS MADE, è prodotto a Renens, in una cellula appositamente predisposta per rispondere ad elevate 
esigenze di fabbricazione. Il nuovo MICRO-HITE 3D offre una risoluzione al micron e si distingue per una sorprendente 
semplicità d’uso, che non richiede all’operatore nessuna conoscenza specifica. Grazie infatti al suo software interattivo 
TESA REFLEX, chiunque è in grado di generare misure molto complesse, dopo poche ore soltanto di formazione.
Caratteristiche principali:
- Sistema di lettura ottico TESA, brevettato.
- Asse X a Delta - garanzia di un’eccellente stabilità.
- Software TESA REFLEX
- Il riferimento in termini di semplicità ed affidabilità.
- Ergonomia - frutto di studi approfonditi.
- 22 cuscinetti aerostatici per lo spostamento dei tre assi senza nessun attrito.
- Due tastatori a scelta: TESASTAR con forza di misura regolabile e TESASTAR-i indexabile.
- Modularità - il TESA MICRO-HITE 3D può essere fornito con o senza regolazione micrometrica.
  L’utilizzo di una telecamera CCD in opzione può trasformarlo in un vero e proprio sistema di misura ottica senza 
contatto.

TESA MICRO-HITE 3D
Three-dimensional measuring was never so simple - This CMM is the ideal solution to check machine settings on 
the production floor or inspect part batches and samples as well as to take any measurement on jigs and dedicated 
fixtures or in tool and die workshops, among others - No matter how you can use it, the measuring system that will 
make you an expert.

Main features:
- Simple programming architecture that is easy to learn and to use.
-  Graphic representation of geometrical elements, software prompts, measurement functions and instant result 

outputs.
- Direct measurement - No need for programming or for time-consuming alignement operations of workpieces.
- Auto-detection of geometrical form and shape features.
- Excellence in design with the integrated Zmousetm, patented.
- High accuracy - low measurement uncertainties.
- Workpiece geometry digitizing for CAD applications.
- Installation and training in hours not days.

CODICE
CODE

Volume di misura mm
Working stroke mm

Peso Kg
Weight Kg

Errore µm
Max error µm

Regolazione fine assi
Axis fine tuning

39.39042 Tesa micro hite 3D manuale
Manual tesa micro hite 3D 460 x 510 x 420 227 max 3 max Si

TESA µHITE 160
Ideale per controlli di pezzi piccoli in produzione.
Composto dai seguenti elementi:
-1 Supporto di misura TESA, con tavola di misura in granito, 200 x 300 x 50 mm
-1 Sistema di misura elettronico TESA-µHITE:
-1 Sistema di misura TESA-µHITE:
-1 Cavo di collegamento TESA-µHITE / tastiera
-1 Portatasto assiale per tasti con filettatura M2,5
-1 Tasto di misura a sfera in metallo duro ø 3 mm
-1 Tasto di misura decentrato, con sfera in metallo duro ø 5 mm
-1 Riscontro di azzeramento per determinare la costante di tastatura, 10 mm/0,39370 in
-1 Adattatore rete, 110 ÷ 240 Vac/50 ÷ 60 Hz
-1 Cavo EU per adattatore rete
-1 Valigetta in materiale sintetico

TESA µHITE 160
Ideal for workpiece inspection close to the production area.
Consisting of the following components:
-1 TESA measuring stand with granite measuring table, 200 x 300 x 50 mm
-1 Tesa µHITE electronic device
-1 Tesa µHITE value sensor
-1 Control panel connected to Tesa µHITE
-1 Connecting cable Tesa µHITE control panel
-1 Axial insert holder with M2,5 thread
-1 Insert with a 3 mm dia tungsten carbide ball tip
-1 Insert with a 5 mm dia tungsten carbide ball tip and offset point
-1 Master piece for determining the probe constant, 10 mm/0,39370 in
-1 Mains adapter, 110 to 240 Vac/50 to 60 Hz
-1 Mains cable EU for mains adapter
-1 Plastic case

Accessori / Optional: 64.30000 Stampante / Printer

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

07.30049 TESA µHITE 160 0 ÷ 160
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TESA-HITE 400 / 700
Misura automatica dei diametri, protezione contro la penetrazione di polveri / liquidi.
Cuscino d’aria integrato, certificato dell’ente di taratura svizzero (SCS) fornito con ogni strumento.
Sistema di misura con riga in vetro.
Composto dai seguenti elementi:
-1 Portatasto standard
-1 Tasto standard a sfera in metallo duro ø 5 mm
-1 Riscontro di azzeramento dimensione nominale: 6,35 mm
-1 Pompa elettrica già montata per la formazione del cuscino d’aria sotto la base dello strumento
-1 Batteria ricaricabile 6V
-1 Adattatore rete 110 ÷ 240 Vac/50 ÷ 60Hz
-1 Cavo EU per adattatore rete
-1 Cavo US per adattatore rete

TESA-HITE 400 / 700
Automatic measurement of diameters.
Fully protected against the penetration of liquid/dust.
With air-cushion.
TESA's patented opto-electronic measuring system.
Consisting of the following components:
-1 Standard insert holder
-1 Standard measuring insert with a 5 mm tungsten carbide ball tip
-1 Master piece with nominal dimension 6,350 mm / 0,2500 in
-1 Electric pump for creating the air-cushion
-1 Rechargeable 6V Battery
-1 Mains adaptors 110 to 240 Vac/50 to 60 Hz
-1 Cable EU for mains adapter
-1 Cable US for mains adapter

CODICE
CODE

Corsa mm
Stroke mm

Tastiera
Keyboard

Funzioni 2D
2D functions

Stampante
Printer

Motorizzato
Motors

07.30043 TESA-HITE 400 0 ÷ 415 Standard No No No

07.30044 TESA-HITE 700 0 ÷ 715 Standard No No No

07.30045 TESA-HITE PLUS M 400 0 ÷ 405 Power panel plus Si / Yes No Si / Yes

07.30046 TESA-HITE PLUS M 700 0 ÷ 705 Power panel plus Si / Yes No Si / Yes

07.30057 TESA-HITE PLUS M 400 0 ÷ 405 Power panel plus / Yes Si / Yes Si / Yes Si / Yes

07.30058 TESA-HITE PLUS M 700 0 ÷ 705 Power panel plus / Yes Si / Yes Si / Yes Si / Yes

TESA-HITE MAGNA 400 / 700
Sistema di misura magnetico per misure incondizioni estreme.
Composto dai seguenti elementi:
- 1 Portatasto standard
- 1 Tastatore di misura standard 5 mm
- 1 Riscontro di azzeramento 0.000 mm
- 1 Batteria ricaricabile 6V
- 1 Adattore rete, 110 ÷ 240 Vac / 50 ÷ 60 Hz
- 1 Cavo EU
-1 Cavo US
-1 Certificato di taratura SCS

TESA-HITE MAGNA 400 / 700
TESA's magnetic system, guaranteeing correct operating even in harshworkshop conditions.
Consisting of the following components:
- 1 Standard insert holder
- 1 Standard measuring insert with a 5 mm tungsten carbide ball tip
- 1 Master piece with nominal dimension 0.000 mm / 0.000 in
- Rechargeable 6V battery
- Main adaptor 110 to 240 Vac / 50 to 60 Hz
- 1 Cable EU
- 1 Cable US
- 1 SCS calibration certificate

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

07.30047 TESA-HITE Magna 400 0 ÷ 415

07.30059 TESA-HITE Magna 700 0 ÷ 715
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TESA MICRO-HITE 350/600/900
Strumenti autonomi per misure in 1 o 2 direzioni di coordinate di dimensioni interne, esterne, gradini, altezze, 
profondità e distanze su elementi geometrici con superfici piane, parallele o cilindriche.

Rilevamento automatico del punto di inversione su fori ed alberi - Funzioni memoria “max.”, “min.” e “max.-min.”
in misura dinamica.
L’utilizzo del tastatore digitale TESA IG-13 permette anche di rilevare scarti di perpendicolarità, rettilinearità e 
parallellismo
oltre ad errori di oscillazione assiale e radiale.
Risultati secondo la norma ISO 1101.

- Nessun calcolo manuale
- Possibilità di programmare 99 cicli di misura su pezzi, ognuno comprendente 64 caratteristiche con relativi limiti di tolleranza
- Stampante integrata o esterna per l’emissione dei risultati in formato A4
- Uscita RS 232
- Certificato dell’Ente di taratura svizzero (SCS) fornito con ogni strumento
- Fornito senza tastiera

TESA MICRO-HITE 350/600/900
Self-contained design made to measure in 1 or 2 coordinate directions - For length measurements in the form of 
internal, external, height, depht, step and distance dimension of geometric elements with flat, parallel or cylindrical 
surfaces.
Automatic capture of the culminating point on bores and shafts - Memory functions “max.” “min.” and “max.-min.” in 
dynamic probing.
TESA IG-13 digital probe lets you also measure any deviation from perpendicularity, straightness and parallelism as 
well as runout errors with result output in conformance with ISO 1101.
- No manual calculation
-  99 workpiece oriented measurement cycles, programmable. Each cycle includes a number of 64 features with 

related limits of size
- Built-in printer for result output or possible use of an external unit to get a hardcopy in A4 format
- RS 232 data output
- Every height gauge is supplied with a SCS calibration certificate
- Supplied without panel

CODICE
CODE

Corsa mm
Stroke mm

07.30033 MICRO-HITE 350 0 - 365

07.30034 MICRO-HITE 600 0 - 615

07.30035 MICRO-HITE 900 0 - 920

07.60163 Tastera power panel / Power Panel keyboard -

TESA MICRO-HITE PLUS M 350/600/900 MOTORIZZATO
- Cuscino d’aria integrato per facilitare lo spostamento dello strumento sul piano in granito
- Testa di misura motorizzata per tastature rapide di ogni punto, con forza di misura costante
- Tesa µ System per garantire una facilità di impiego ed una affidabilità di misura incomparabili
- Alta precisione grazie alla correzione automatica degli errori sistematici (CAA - Computer Aided Accuracy)
- Coefficente di dilatazione lineare identico a quello dell’acciaio (11,5 x 10-6 k-1)
- Uscita RS 232
- Certificato dell’Ente di taratura svizzera (SCS) fornito con ogni strumento.
- Tastiera non inclusa.

TESA MOTORISED MICRO-HITE PLUS M 350/600/900
- Built-in air bearing for easy displacement across the surface plate
- Electromotorised measuring head for fast probing at each contact point with a constant measuring force
- Tesa µ System to guarantee matchless reliability and ease of use
- High precision through CAA (Computer Aided Accuracy) with stored values adding to the mechanical accuracy
- Coefficent of linear expansion which matches that of the steel (11,5 x 10-6 k-1)
- RS 232 data output
- SCS calibration certificate delivered with every height gauge
- Keyboard not included

CODICE
CODE

Modello
Model

Campo di misura mm
Measuring range mm

07.30063 350 0 ÷ 365

07.30064 600 0 ÷ 615

07.30065 900 0 ÷ 920

07.60221 Power panel plus M / Power plus M -

07.60220 Power panel plus M con stampante / Power panel plus M with printer -
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ACCESSORI IN OPZIONE PER ALTIMETRI TESA - IN SET
Set completo di accessori composto da:
- Tastatore di misura a sfera in metallo duro, Ø 3 mm
- Tastatore di misura a sfera in metallo duro, Ø 10 mm
- Tastatori con superficie di misura a forma di botte,inmetallo duro, per fori cilindrici e per
   determinare la posizione di filettature interne metriche (o simili):
- Tastatore Ø 2,2 mm (per M3 ÷ M16)
- Tastatore Ø 4,5 mm (per M6 ÷ M48)
- Tastatore Ø 9,7 mm (per M12 ÷ M150)
- Tastatori di misura a disco in metallo duro per gole, scanalature,spallamenti, ecc.
- Tastatore E = 1 mm / Ø 4,5 mm
- Tastatore E = 2 mm / Ø 14 mm
- Tastatore E = 3 mm / Ø 19 mm
- Tastatore con superficie cilindrica piccola in metallo duro,Ø 2 mm
-  Tastatore con superficie di misura cilindrica (Ø 10 mm,lunghezza 12 mm); corpo di base in 

acciaio inossidabile temprato; superficie dimisura in metallo duro.
- Tastatore di misura ad asta, in acciaio inossidabiletemprato, con 1 superficie di misura piana e
  1 superficie emisferica in metalloduro; asta intercambiabile.
- Tastatoridi misura con asta e sfera in metallo duro
- Tastatore Ø 1 mm
- Tastatore Ø 2 mm
- Tastatore Ø 3 mm

OPTIONAL ACCESSORIES FOR TESA HEIGHT GAUGES - SET
Full set of accessories:
- Probe insert with a 3 mm dia. carbide ball tip
- Probe insert with a 3 mm dia. carbide ball tip
- Probeinserts with carbide, barrel-shaped measuring faces for cylindrical bores aswell as for
  determining theposition of metric inside threads (or similar).
- item with a 2,2 mm diameter (for M3 to M16 threads)
- item with a 4,5 mm diameter (for M6 to M48 threads)
- item with a 9,7 mm diameter for M12 to M150 threads)
- Probeinserts with a carbide disc tip for grooves, slots, centring shoulders etc.
- Item, E = 1mm / 4,5 mm diameter
- Item, E = 2mm / 14 mm diameter
- Item, E = 3mm / 19 mm diameter
- 2 mm dia. probe insert with a small cyl. carbide face
- Probeinsert with a cylindrical, tungsten carbide measuring face (10 mm dia., 12 mmlong).
  Stainless steel body, hardened.
- Probeinsert holder for depth increase
- Item with a 1 mm tip diameter
- Item with a 2 mm tip diameter
- item with a 3 mm tip diameter

CODICE
CODE

Composizione
Composition

07.60148 Set completo / Complete set

TASTIERE DI CONTROLLO PER TESA MICRO-HITE PLUS M 350/600/900
CONTROL PANELS FOR TESA MICRO-HITE PLUS M 350/600/900

CODICE
CODE

07.60216

Tastiera di controllo Tesa «1D»
Con programma per misure in una direzione di coordinata e per controlli di parallelismo e oscillazione 

Tesa control panel «1D»
Includes a part programme for measuring in one coordinate direction. Also used for parallelism and runout 

inspection
07.60221 Power panel plus M / Power plus M

07.60220 Power panel plus M con stampante / Power panel plus M with printer

07.60163 Tastera power panel / Power Panel keyboard
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ACCESSORI IN OPZIONE PER ALTIMETRI TESA
Tasti di misura a disco in metallo duro per gole, scanalature, spallamenti ecc…

OPTIONAL ACCESSORIES FOR TESA HEIGHT GAUGES
Measuring Inserts with tungsten carbide disc tip for grooves, slots centering shoulders etc...

CODICE
CODE

E
mm

Ø
mm

07.60074 1 4,5

07.60075 2 14

07.60076 3 19

ACCESSORI IN OPZIONE PER ALTIMETRI TESA
Porta-tasto per aumentare la profondità di misura

OPTIONAL ACCESSORIES FOR TESA HEIGHT GAUGES
Insert holder for increasing the measurement depth

CODICE
CODE

Profondità mm
Depth mm

07.60086 110

07.60087 185

07.60057 Porta-tasto per aumentare il campo di applicazione
Insert holder for extending the application range

ACCESSORI IN OPZIONE PER ALTIMETRI TESA
Tasto di misura a sfera in metallo duro, Ø 3 mm.

OPTIONAL ACCESSORIES FOR TESA HEIGHT GAUGES
Measuring insert with a 3 mm dia. tungsten carbide ball tip.

CODICE
CODE

Ø
mm

07.60061 3

ACCESSORI IN OPZIONE PER ALTIMETRI TESA
Tasto di misura con superficie cilindrica ridotta in metallo duro, Ø 2 mm.

OPTIONAL ACCESSORIES FOR TESA HEIGHT GAUGES
Insert with a 2 mm dia. cylindrical carbide measuring face.

CODICE
CODE

Ø
mm

07.60082 2

ACCESSORI IN OPZIONE PER ALTIMETRI TESA
Tasto di misura a sfera in metallo duro, Ø 10 mm.

OPTIONAL ACCESSORIES FOR TESA HEIGHT GAUGES
Measuring insert with a 10 mm dia tungsten carbide ball tip.

CODICE
CODE

Ø
mm

07.60060 10

ACCESSORI IN OPZIONE PER ALTIMETRI TESA
Porta-tasto per tasti di misura dei TESATAST (filettatura M 1,4) e tasti con filettatura M 2,5.

OPTIONAL ACCESSORIES FOR TESA HEIGHT GAUGES
Holder for TESTAST probe inserts having either a M 1,4 or M 2,5 thread.

CODICE
CODE

Filettatura
Thread

07.60096 M 1,4 - M 2,5
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ACCESSORI IN OPZIONE PER ALTIMETRI TESA
Tasto di misura ad asta, in acciaio inossidabile temprato, con 1 superficie piana e 1 superficie 
emisferica in metallo duro, asta intercambiabile.

OPTIONAL ACCESSORIES FOR TESA HEIGHT GAUGES
Measuring insert with a stainless steel pin, hardened with one flat and one spherical carbide 
measuring face, interchangeable pin.

CODICE
CODE

Descrizione
Description

07.60094 Tasto di misura ad asta / Measuring insert with a stainless steel pin

ACCESSORI IN OPZIONE PER ALTIMETRI TESA
Tasti di misura TESATAST sfera in metallo duro, filettatura M1, 4.

OPTIONAL ACCESSORIES FOR TESA HEIGHT GAUGES
TESATAST probe inserts with a carbide ball tip, M1,4 thread.

CODICE
CODE

L
mm

Filetto
Thread

Ø
mm

18.60201 Sfera metallo duro 12,53 M 1,4 1

18.60202 Sfera metallo duro 12,53 M 1,4 2

18.60203 Sfera metallo duro 12,53 M 1,4 3

18.60307 Chiave per tasti di misura - - -

ACCESSORI IN OPZIONE PER ALTIMETRI TESA
Tasto di misura a superficie cilindrica (Ø 10 mm, lunghezza 12 mm); corpo di base in acciaio 
inossidabile temprato; superficie di misura in metallo duro.

OPTIONAL ACCESSORIES FOR TESA HEIGHT GAUGES
Measuring insert with cylindrical measuring face (10 mm dia., 12 mm long). Stainless steel body, 
hardened. Tungsten carbide measuring face.

CODICE
CODE

Ø
mm

Lunghezza mm
Length mm

07.60093 10 12

TRUSCHINO DIGITALE A DOPPIA COLONNA
Base in ghisa rettificata nei quattro punti di appoggio. Colonne in acciaio cromato lucido. 
Tracciatore in acciaio inox in esecuzione quadrata in dotazione, registrabile su chiavetta di 
alloggio. Realizzato con elettronica Sylvac con preset e uscita dati RS 232. Risoluzione 0,01.
Con pulsante di spostamento rapido.

DOUBLE COLUMN DIGITAL HEIGHT GAUGE
Base in ground cast iron on the four support points.
Column in polished chrome finish steel. Anti-roting squared stainless steel marker off, which can 
be adjusted using the housed key.
Made using Sylvac electronics with pre-set RS 232
data output. Resolution 0,01

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

07.08601 0 ÷ 300

07.08602 0 ÷ 600

07.08603 0 ÷ 1000

07.08604 Attacco portacomparatore Ø8 L=100   / Dial stand holder Ø8 L=100

07.08605 Attacco tastatore Ø4 L=120 / Dial test holder Ø4 L=120

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032
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TRUSCHINO DIGITALE CON MANOVELLA E CREMAGLIERA
Risoluzione 0,01

DIGITAL HEIGHT GAUGE WITH HANDLE AND RACK
Resolution 0,01

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

07.08001 0 ÷ 300

07.08002 0 ÷ 600

07.08003 Punta ricambio / Sciber

07.08004 Attacco portacomparatore / Dial stand holder

07.08005 Attacco tastatore / Dial holder

TRUSCHINO DIGITALE MULTIFUNZIONE
Risoluzione 0,01

ELECTRONIC DIGITAL HEIGHT GAUGE MULTIFUNCTION
Resolution 0,01

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

07.08201 0 ÷ 300

07.08202 0 ÷ 500

07.08203 0 ÷ 1000

07.08204 0 ÷ 1500

07.08205 Attacco portacomparatore / Dial stand holder

07.08206 Attacco tastatore / Dial holder

TRUSCHINO AD OROLOGIO DOPPIA COLONNA
Risoluzione 0,01

DOUBLE COLUMN DIAL HEIGHT GAUGE
Resolution 0,01

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

07.08101 0 ÷ 300

07.08102 0 ÷ 600

07.08103 Punta ricambio / Scriber

07.08104 Attacco portacomparatore / Dial stand holder

07.08105 Attacco tastatore / Dial holder

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44
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TRUSCHINO
Realizzato con basamento in ghisa, asta graduata in acciaio inox e corsa con regolazione 
millimetrica.
Punta per tracciare in widia. Risoluzione 0,02

HEIGHT GAUGE
Cast iron base, graduated rod in stainless with fine adjustment carbide-tipped scriber.
Resolution 0,02

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

07.08301 0 ÷ 300

07.08303 0 ÷ 600

07.08305 0 ÷ 1000

07.08306 Punta widia / Carbide scriber

TRUSCHINO
Realizzato con base tonda in ghisa, astina verticale rettificata e punta per tracciare in acciaio 
temprato.

HEIGHT GAUGE
Cast iron base, ground rod and scriber in hardened steel

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

07.08402 0 ÷ 300

07.08403 0 ÷ 400

07.08404 0 ÷ 500

07.08505 Punta ricambio / Scriber

TRUSCHINO CON REGOLAZIONE MICROMETRICA
Realizzato con base in ghisa, astina verticale rettificata con regolazione micrometrica e punta 
per tracciare in acciaio temprato.

HEIGHT GAUGE WITH FINE ADJUSTMENT
Cast iron base, ground rod with fine adjustment and hardened steel scriber.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

07.08502 0 ÷ 300

07.08503 0 ÷ 400

07.08504 0 ÷ 500

07.08505 Punta ricambio / Scriber
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Lavora con prodotti certificati
Richiedi al nostro Agente un preventivo 

Work with certified products
Ask our agent for a quote
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Rules
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DIAMETROMETRO
Riga flessibile graduata per lettura diretta del diametro, acciaio inox, graduazione incisa ed 
annerita, lettura nonio 0,1 mm. Sezione 15x0,5 mm

CIRCUMFERENCE TAPE
Graduated flexible rule for circumferences and diameters, in stainless steel, engraved and 
blackened graduation, vernier reading 0,1 mm. Section 15x0,5 mm

CODICE
CODE

Diametro mm
Diameter mm

Circonferenza mm
Circumference mm

81.21701 20 ÷ 300 60 ÷ 950

81.21702 300 ÷ 700 940 ÷ 2200

81.21703 700 ÷ 1100 2190 ÷ 3460

81.21704 1100 ÷ 1500 3450 ÷ 4720

81.21705 1500 ÷ 1900 4710 ÷ 5980

81.21706 1900 ÷ 2300 5960 ÷ 7230

RIGA SEMIRIGIDA
Con divisione su una facciata in acciaio inox cromato opaco.
Divisione: mm-mm

FLEXIBLE RULE
With graduation on one side, in chromed stainless steel.
Graduation: mm-mm

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

Sezione
Section

81.21100 150 15 x 1

81.21101 300 30 x 1

81.21102 500 30 x 1

81.21103 1000 30 x 1

81.21104 1500 30 x 1

81.21105 2000 30 x 1

81.21106 3000 30 x 1

81.21107 500 20 x 0,5

81.21108 1000 20 x 0,5

RIGA FLESSIBILE
Con divisione su due facciate, in acciaio inox cromato opaco.
Divisione: un lato mm-mm, un lato mm-1/2mm

FLEXIBLE RULE
With graduation on both sides, in chromed stainless steel.
Graduation: one side mm-mm, one side mm-1/2mm

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

Sezione
Section

81.21201 100 13 x 0,5

81.21202 150 13 x 0,5

81.21203 200 13 x 0,5

81.21204 250 13 x 0,5

81.21205 300 13 x 0,5

81.21206 500 20 x 0,5

81.21207 1000 25 x 0,5

81.21208 1500 25 x 0,5

81.21209 2000 25 x 0,5



L

139

RIGA MILLIMETRATA IN ACCIAIO INOX SENZA SMUSSO
Conforme alla norma DIN 866/A

STAINLESS STEEL RULE WITH MILLIMETER GRADUATION 
WITHOUT BEVEL
According to DIN 866/A

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

81.21301 500 x 43 x 5

81.21302 750 x 43 x 5

81.21303 1000 x 43 x 5

81.21304 1500 x 43 x 5

81.21305 2000 x 43 x 5

RIGA MILLIMETRATA IN ACCIAIO INOX CON SMUSSO
Conforme alla norma DIN 866/A

STAINLESS STEEL RULE WITH MILLIMETER GRADUATION 
WITH BEVEL
According to DIN 866/A

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

81.21401 500 x 43 x 5

81.21402 750 x 43 x 5

81.21403 1000 x 43 x 5

81.21404 1500 x 43 x 5

81.21405 2000 x 43 x 5

RIGA DI CONTROLLO IN ACCIAIO NORMALE
Conforme alla norma DIN 874/1

RULE IN NORMAL STEEL
According to DIN 874/1

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

81.21801 500 x 50 x 10

81.21802 750 x 50 x 10

81.21803 1000 x 60 x 12

81.21804 1250 x 60 x 12

81.21805 1500 x 60 x 12

RIGA DIGITALE ORIZZONTALE
Risoluzione 0,01
Azzeramento in qualsiasi posizione.
Conversione mm/inch
Visualizzatore da ordinare separatamente.

HORIZONTAL DIGITAL RULER
Resolution 0,01
Zero-setting at any position.
mm/inch conversion.
Supplied without LCD digital unit.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

L1
mm

L2
mm

C
mm

F
mm

81.21001 0 ÷ 100 209 185 36 58

81.21002 0 ÷ 150 259 235 36 58

81.21003 0 ÷ 200 310 286 36 58

81.21004 0 ÷ 300 444 420 36 58

81.21005 0 ÷ 400 594 570 36 58

81.21006 0 ÷ 500 682 650 45 92

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44
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RIGA DIGITALE VERTICALE
Risoluzione 0,01
Azzeramento in qualsiasi posizione.
Conversione mm/inch
Visualizzatore da ordinare separatamente.

VERTICAL DIGITAL RULER
Resolution 0,01
Zero-setting at any position.
mm/inch conversion.
Supplied without LCD digital unit.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

L1
mm

L2
mm

C
mm

F
mm

81.20901 0 ÷ 100 244 220 40 80

81.20902 0 ÷ 150 294 270 40 80

81.20903 0 ÷ 200 344 320 40 80

81.20904 0 ÷ 300 444 420 40 80

81.20905 0 ÷ 400 594 570 40 80

81.20906 0 ÷ 500 682 652 40/45 80/95

RIGA ELETTRONICA TESA IP67 ORIZZONTALE
Risoluzione 0,01
Azzeramento in qualsiasi posizione.
Conversione mm/inch
LCD 11 mm
Uscita dati

TESA IP67 HORIZONTAL DIGITAL RULER
Resolution 0,01
Zero-setting at any position.
mm/inch conversion.
LCD 11 mm
Dati output

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm in A

mm
B

mm

05.30471 150 0 ÷ 6 265 278

05.30473 300 0 ÷ 12 415 428

05.30474 600 0 ÷ 24 725 738

05.30475 1000 0 ÷ 40 1135 1148

VISUALIZZATORE LCD
Risoluzione 0,01 - Visuale di quote per righe digitali orizzontali e verticali.
- 2x ministilo 1,5V

LCD DIGITAL UNIT
Resolution 0,01 - Display for vertical and horizontal ruler.
- 2x ministilo 1,5V

CODICE
CODE

Cavo m
Cable m

81.20801 1,5

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

47.60181 Cavo dati TLC-USB / Data cable TLC-USB

47.60182 Cavo dati TLC-Digimatic / Data cable TLC-Digimatic
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Batteria 3V CR2032
  Batteria a bottone 3V CR2032

Battery 3V CR2032
 Button cell battery 3V CR2032

CODICE
CODE

Confezione
Package

19.61000 1 pz / 1 pc

Batteria 1.5V LR44
  Batteria a bottone 1.5V LR44

Battery 1.5V LR44
 Button cell battery 1.5V LR44

CODICE
CODE

Confezione
Package

05.05706 1 pz / 1 pc

Batteria 3V CR1632
  Batteria a bottone 3V CR1632

Battery 3V CR1632
 Button cell battery 3V CR1632

CODICE
CODE

Confezione
Package

05.05709 1 pz / 1 pc

Batteria 3V CR2025
  Batteria a bottone 3V CR2025

Battery 3V CR2025
 Button cell battery 3V CR2025

CODICE
CODE

Confezione
Package

19.19210 1 pz / 1 pc

Richiedi la certifi cazione
sui nostri prodotti

Request certifi cation
on our products

Contatta per un preventivo i nostri uffi ci 030.7470261 o scrivi a info@idf.it - www.idf.it
Contact our offi ce for a quote 030.7470261 or write to info@idf.it - www.idf.it
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Magazzino automatizzato per un’evasione veloce
con spedizioni rapide in tutta Italia ed Europa

Automated warehouse for fast escape
with quick deliveries throughout Italy and Europe
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Strumenti in granito e ghisa

Granit and cast iron tools
AM
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PIANO DI RISCONTRO IN GRANITO NERO
Grado “00”

GRANITE INSPECTION PLATE
Grade “00”

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

Precisione ± µm
Accuracy ± µm

Peso kg
Weight kg

80.28801 250 x 160 x 40 3 5

80.28802 300 x 200 x 50 3 9

80.28805 400 x 400 x 60 3 32

80.28808 630 x 400 x 80 4 62

80.28810 800 x 500 x 100 4 130

80.28812 1000 x 630 x 140 4 260

80.28814 1200 x 800 x 160 5 460

80.28816 1600 x 1000 x 180 6 900

80.28817 2000 x 1000 x 220 6 1300

RIGA PIANPARALLELA IN GRANITO NERO
Grado “00”

GRANITE LEVEL PARALLEL RULER
Grade “00”

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

Precisione µm
Accuracy µm

Peso kg
Weight kg

80.27801 500 x 50 x 80 4 5

80.27802 750 x 50 x 100 5 10

80.27803 1000 x 60 x 140 6 23

80.27804 1500 x 80 x 180 8 40

80.27805 2000 x 100 x 220 10 80

SQUADRA DI CONTROLLO IN GRANITO NERO
Grado “00”

GRANITE SQUARE
Grade “00”

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

Precisione - perpendicolarità ± µm
Accuracy - perpendicularity ± µm

Peso kg
Weight kg

80.28701 200 x 150 x 30 4 1,8

80.28702 300 x 200 x 40 5 4,7

80.28703 400 x 250 x 50 6 10

80.28705 630 x 400 x 60 9 28

80.28706 1000 x 630 x 100 12 117



M

145

PIANO DI RISCONTRO IN GHISA RETTIFICATO

CAST IRON SURFACE PLATE

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

80.28503 200 x 300

80.28507 300 x 400

80.28508 300 x 500

80.28509 400 x 500

80.28510 400 x 600

80.28512 500 x 600

80.28513 500 x 800

80.28517 1000 x 800

80.28519 1200 x 800

80.28522 1500 x 1000

80.28523 2000 x 1000

Tavolo speciale su misura a richiesta

Special customized stand on request

TAVOLO DI SUPPORTO
Per piani di riscontro in ghisa e granito.
Fornito con piedini con vite di regolazione. M12
Adatto per piani 630 x 400 e 800 x 500

IRON STAND
For cast iron and granite surface plates.
Supplied with feet with screw adjustment. M12
Suitable for 630 x 400 and 800 x 500 stand.

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

80.28601 600 x 400

80.28602 1000 x 630

80.28603 1000 x 800

80.28604 1200 x 800

80.28607 1500 x 1000

80.28608 2000 x 1000

A richiesta fornibile con cassetto

Drawer on request

SQUADRA IN GHISA
Piallata

CAST IRON ANGLE PLATE
Planed

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

80.27002 150 x 150 x 100

80.27003 200 x 200 x 150

80.27004 250 x 250 x 200

80.27005 300 x 300 x 250
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Forniti in coppia.

PARALLEL BLOCKS IN HARDENED TOOL STEEL WITH 
CLAMPS
Supplied in pairs.

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

80.28001 36 x 40 x 45

80.28002 40 x 45 x 70

80.28003 70 x 90 x 125

SQUADRA IN GHISA CON CAVE
Piallata

ANGLE PLATE WITH T-GROOVES
Planed

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

80.27101 200 x 120 x 200

80.27102 250 x 200 x 250

80.27104 400 x 300 x 400

80.27105 500 x 400 x 500

CASSETTA DI MONTAGGIO CON SCANALATURE A "T" E 
FERITOIE
Tolleranza 2/100

ASSEMBLY-BOW WITH T-GROOVES AND SLITS
Tollerance 2/100

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

80.27301 200 x 160 x 250

80.27302 250 x 200 x 315

80.27303 250 x 200 x 400

80.27305 400 x 400 x 400
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PARALLELI A CROCE IN ACCIAIO
4 cave a V 90°.
Forniti in coppia.

PARALLEL VEE BLOCKS IN STEEL
4 V-grooves 90°.
Supplied in pairs.

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

Ø per alberi
Shaft Ø

80.28203 60 x 60 da 5 a 45 / from 5 to 45

80.28204 75 x 75 da 5 a 60 / from 5 to 60

80.28205 95 x 70 da 5 a 75 / from 5 to 75

80.28206 100 x 80 da 5 a 80 / from 5 to 80

80.28207 120 x 90 da 5 a 80 / from 5 to 80

80.28208 120 x 120 da 5 a 80 / from 5 to 80

80.28209 150 x 100 da 5 a 85 / from 5 to 85

PRISMI AD ANGOLO RETTO IN ACCIAIO INDEFORMABILE
Cava a V 90°.
Forniti in coppia.

VEE BLOCKS IN CARBON STEEL
V-groove 90°
Supplied in pairs.

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

Ø per alberi
Shaft Ø

80.28301 75 x 40 da 5 a 26 / from 5 to 26

80.28302 100 x 45 da 5 a 30 / from 5 to 30

80.28303 150 x 55 da 5 a 42 / from 5 to 42

80.28304 200 x 70 da 5 a 56 / from 5 to 56

80.28305 250 x 85 da 5 a 75 / from 5 to 75

PRISMI A “V” 90° IN GRANITO NERO
Grado “0”. Forniti in coppia.

GRANITE “V” BLOCKS 90°
GRADE 0. Supplied in pairs.

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

Parallelismo mm
Parallelism mm

Ø per alberi
Ø shaft

Peso kg
Weight kg

80.27601 63 x 63 x 63h 3 10 - 50 1,6

80.27602 100 x 100 x 100h 4 15 - 75 5,6

80.27603 100 x 160 x 160h 4 25 - 125 16,8
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PRISMA INCLINABILE
In acciaio, durezza 52-55 HRC.
Precisione (angolarità) 0,005 mm.
Graduazione da 30° a 60°.

ADJUSTABLE BLOCK
In steel, hardness 52-55 HRC.
Precision (angularity) 0,005 mm.
Graduation from 30° to 60°.

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

80.27701 75 x 25 x 32,5

80.27702 102 x 46 x 48

PRISMA MAGNETICO
Tolleranza 1/100
Capacità di bloccaggio da Ø 5 a Ø 70.
Fornito singolarmente.

MAGNETIC “V” PRISM
Tolerance 1/100
Lock capacity from Ø 5 to Ø 70.
Supplied individually.

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

80.28401 70 x 80 x 95

80.28402 70 x 130 x 85
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Anelli - Blocchetti - Tamponi
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BLOCCHETTI DI RISCONTRO IN SET
Pianparalleli in acciaio. Durezza HRC64
Conforme alla norma ISO 3650 - DIN 861

GAUGE BLOCKS SET
In special steel. Hardness: HRC64
According to ISO 3650 - DIN 861

CODICE
CODE

Grado di precisione
Grade

Pezzi
Pieces Set Misura mm

Size mm
Progressione mm
Progression mm

65.29001 0 103

1 pz.
49 pz.
49 pz.
4 pz.

1,005
1,01 ~ 1,49
0,5 ~ 24,5
25 ~ 100

–
0,01
0,5
25

65.29002 1 103

1 pz.
49 pz.
49 pz.
4 pz.

1,005
1,01 ~ 1,49
0,5 ~ 24,5
25 ~ 100

–
0,01
0,5
25

65.29003 2 103

1 pz.
49 pz.
49 pz.
4 pz.

1,005
1,01 ~ 1,49
0,5 ~ 24,5
25 ~ 100

–
0,01
0,5
25

65.29004 0 87

9 pz.
49 pz.
19 pz.
10 pz.

1,001~ 1,009
1,01 ~ 1,49

0,5 ~ 9,5
10 ~ 100

0,001
0,01
0,5
10

65.29005 1 87

9 pz.
49 pz.
19 pz.
10 pz.

1,001~ 1,009
1,01 ~ 1,49

0,5 ~ 9,5
10 ~ 100

0,001
0,01
0,5
10

65.29006 2 87

9 pz.
49 pz.
19 pz.
10 pz.

1,001~ 1,009
1,01 ~ 1,49

0,5 ~ 9,5
10 ~ 100

0,001
0,01
0,5
10

65.29007 0 47

1 pz.
9 pz.
9 pz.
24 pz.
4 pz.

1,005
1,01 ~ 1,09

1,1 ~ 1,9
1 ~ 24

25 ~ 100

–
0,01
0,1
1
25

CODICE
CODE

Grado di precisione
Grade

Pezzi
Pieces Set Misura mm

Size mm
Progressione mm
Progression mm

65.29008 1 47

1 pz.
9 pz.
9 pz.

24 pz.
4 pz.

1,005
1,01 ~ 1,09

1,1 ~ 1,9
1 ~ 24

25 ~ 100

–
0,01
0,1
1

25

65.29009 2 47

1 pz.
9 pz.
9 pz.

24 pz.
4 pz.

1,005
1,01 ~ 1,09

1,1 ~ 1,9
1 ~ 24

25 ~ 100

–
0,01
0,1
1

25

65.29010 0 32

1 pz.
9 pz.
9 pz.
9 pz.
3 pz.
1 pz.

1,005
1,01 ~ 1,09

1,1 ~ 1,9
1 ~ 9

10 ~ 30
60

–
0,01
0,1
1

10

65.29011 1 32

1 pz.
9 pz.
9 pz.
9 pz.
3 pz.
1 pz.

1,005
1,01 ~ 1,09

1,1 ~ 1,9
1 ~ 9

10 ~ 30
60

–
0,01
0,1
1

10

65.29012 2 32

1 pz.
9 pz.
9 pz.
9 pz.
3 pz.
1 pz.

1,005
1,01 ~ 1,09

1,1 ~ 1,9
1 ~ 9

10 ~ 30
60

–
0,01
0,1
1
10

BLOCCHETTI DI RISCONTRO IN SET 8 PZ
Pianparalleli in acciaio indeformabile.
Durezza superiore a 63 HRC

GAUGE BLOCKS SET 8 PCS
In special steel.
Hardness more than 63 HRC

CODICE
CODE

N. pezzi
Pieces

Grado di precisione
Grade

Misura nominale mm
Size mm

65.29013 8 1 125 - 150 - 175 - 200 - 250 - 300 - 400 - 500
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ACCESSORI PER BLOCCHETTI DI RISCONTRO
GAUGE BLOCK ACCESSORIES

CODICE
CODE

Composizione
Composition

N. pezzi
Pieces

65.29015

Forcelle (50 - 100 - 200 mm)
Coppia incudine raggiati (2° - 5° - 10°)

Punta a tracciare
Punta a centrare

Righe
Coppia incudini triangolari / Holding devices (50 - 100 - 200 mm)

Radius anvils couple (2° - 5° - 10°)
Scriber

Center point
Straight rule

Couple triangular anvils

3
3
1
1
2
1

BLOCCHETTI DI RISCONTRO ANGOLARI
Grado di precisione DIN 861/1

ANGLE GAUGE BLOCKS
According to DIN 861/1

CODICE
CODE

N. Pezzi
Pieces

Misura angolo
Angle size

65.29016 7 15° 10’ - 30° 20’ -45° 30’ - 50° 0’ - 60° 40’ - 75° 50’ - 90° 0’

BLOCCHETTI PER CONTROLLO MICROMETRI
Grado di precisione DIN 861/1

MICROMETER CHECK BLOCKS
According to DIN 861/1

CODICE
CODE

N. Pezzi
Pieces

Misura mm
Size mm

65.29017 10 2,5 - 5,1 - 7,7 - 10,3 - 12,9 - 15,0 - 17,6 - 20,2 - 22,8 - 25
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BLOCCHETTI PER CONTROLLO CALIBRI
Grado di precisione DIN 861/2

CALIPER CHECK BLOCKS
According to DIN 861/2

CODICE
CODE

N. Pezzi
Pieces

Misura mm
Size mm

65.29018 9 10 - 20 - 20H - 41,2 - 51,2 - 81,2 - 101,2 - 121,5 - 121,8

IMPACCHETTATORE PER BLOCCHETTI
Utilizzo orizzontale e verticale con base di appoggio.

COMPACTOR MEASURE BLOCK
Horizontal and vertical use with base.

CODICE
CODE

A
mm

Peso kg
Weight kg

Descrizione
Description

65.29031 300 3,1 -

65.29032 400 3,5 -

65.29033 600 4 -

65.29034 900 6,5 -

65.29035 - 1,8 Base Optional

65.29036 - 0,2 Appoggio Alesametro Optional

65.29037 - - Puntali a capruggine Optional

TELAIO PORTABLOCCHETTI
Chiusura a vite e bloccaggio rapido.

SLIP GAUGE HOLDER
Screw clamping and rapid locking.

CODICE
CODE

Estensione mm
Range mm

Peso kg
Weight kg

65.29019 0 - 50 0,2

65.29020 0 - 100 0,3

65.29021 0 - 200 0,4

65.29022 0 - 300 0,5

65.29023 0 - 400 0,6

65.29027 0 - 500 0,7

65.29028 0 - 600 0,8

65.29029 0 - 800 1

65.29030 0 - 1000 1,2
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BLOCCHETTI DI RISCONTRO IN CERAMICA IN SET
 Grado di precisione 0.

CERAMIC GAUGE BLOCKS SET
 Grade of precision 0.

CODICE
CODE

Composizione set
Set composition

Misura mm
Size mm

Progressione mm
Progression mm

Pezzi
Pieces

65.29024

1 pz./pc
9 pz./pcs
9 pz./pcs
9 pz./pcs
3 pz./pcs
1 pz./pc

1,005
1,01-1,09
1,10-1,90
1,00-9,00

10-30
50

–
0,01
0,1
1
10
–

32

65.29025

1 pz./pc
20 pz./pcs 
7 pz./pcs
9 pz./pcs
10 pz./pcs

1,005
1,01-1,20
 1,30-1,90
1,00-9,00
10-100

–
0,01
0,1
1
10

47

TAMPONE LISCIO P/NP
In acciaio temprato.
Tolleranza H7

GO/NO GO LIMIT PLUG GAUGE
In hardened steel.
Tolerance H7

CODICE
CODE mm

65.29332 36

65.29333 37

65.29334 38

65.29335 40

65.29336 42

65.29337 44

65.29338 45

65.29339 46

65.29340 47

65.29341 48

65.29342 50

65.29343 52

65.29344 55

65.29345 56

65.29346 58

65.29347 60

CODICE
CODE mm

65.29300 3

65.29301 4

65.29302 5

65.29303 6

65.29304 7

65.29305 8

65.29306 9

65.29307 10

65.29308 11

65.29309 12

65.29310 13

65.29311 14

65.29312 15

65.29313 16

65.29314 17

65.29315 18

CODICE
CODE mm

65.29316 19

65.29317 20

65.29318 21

65.29319 22

65.29320 23

65.29321 24

65.29322 25

65.29323 26

65.29324 27

65.29325 28

65.29326 29

65.29327 30

65.29328 32

65.29329 33

65.29330 34

65.29331 35

CODICE
CODE mm

65.29348 62

65.29349 65

65.29350 68

65.29351 70

65.29352 72

65.29353 75

65.29354 78

65.29355 80

65.29356 82

65.29357 85

65.29358 88

65.29359 90

65.29360 92

65.29361 95

65.29362 98

65.29363 100
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BLOCCHETTO DI RISCONTRO SINGOLO IN ACCIAIO GRADO 1
Conforme alla norma ISO 3650/I - DIN 861
Sezione: 30x9 mm fino a 10,0 mm - 35x9 mm da 10,5 mm

SINGLE GAUGE BLOCK IN STEEL GRADE 1
According to ISO 3650/1 - DIN 861
Section: 30x9 mm until 10,0 mm - 35x9 mm from 10,5 mm

CODICE
CODE

Misura mm
Range mm

65.30069 3,0

65.30070 3,5

65.30071 4,0

65.30072 4,5

65.30073 5,0

65.30074 5,5

65.30075 6,0

65.30076 6,5

65.30077 7,0

65.30078 7,5

65.30079 8,0

65.30080 8,5

65.30081 9,0

65.30082 9,5

65.30083 10,0

65.30084 10,5

65.30085 11,0

65.30086 11,5

65.30087 12,0

65.30088 12,5

65.30089 13,0

65.30090 13,5

65.30091 14,0

65.30092 14,5

65.30093 15,0

65.30094 15,5

65.30095 16,0

65.30096 16,5

65.30097 17,0

65.30098 17,5

65.30099 18,0

65.30100 18,5

65.30101 19,0

65.30102 19,5

CODICE
CODE

Misura mm
Range mm

65.30001 0,50

65.30002 1,0

65.30003 1,0005

65.30004 1,001

65.30005 1,002

65.30006 1,003

65.30007 1,004

65.30008 1,005

65.30009 1,006

65.30010 1,007

65.30011 1,008

65.30012 1,009

65.30013 1,01

65.30014 1,02

65.30015 1,03

65.30016 1,04

65.30017 1,05

65.30018 1,06

65.30019 1,07

65.30020 1,08

65.30021 1,09

65.30022 1,10

65.30023 1,11

65.30024 1,12

65.30025 1,13

65.30026 1,14

65.30027 1,15

65.30028 1,16

65.30029 1,17

65.30030 1,18

65.30031 1,19

65.30032 1,20

65.30033 1,21

65.30034 1,22

CODICE
CODE

Misura mm
Range mm

65.30035 1,23

65.30036 1,24

65.30037 1,25

65.30038 1,26

65.30039 1,27

65.30040 1,28

65.30041 1,29

65.30042 1,30

65.30043 1,31

65.30044 1,32

65.30045 1,33

65.30046 1,34

65.30047 1,35

65.30048 1,36

65.30049 1,37

65.30050 1,38

65.30051 1,39

65.30052 1,40

65.30053 1,41

65.30054 1,42

65.30055 1,43

65.30056 1,44

65.30057 1,45

65.30058 1,46

65.30059 1,47

65.30060 1,48

65.30061 1,49

65.30062 1,50

65.30063 1,6

65.30064 1,7

65.30065 1,8

65.30066 1,9

65.30067 2,0

65.30068 2,5

CODICE
CODE

Misura mm
Range mm

65.30103 20,0

65.30104 20,5

65.30105 21,0

65.30106 21,5

65.30107 22,0

65.30108 22,5

65.30109 23,0

65.30110 23,5

65.30111 24,0

65.30112 25,0

65.30113 30,0

65.30114 40,0

65.30115 50,0

65.30116 60,0

65.30117 70,0

65.30118 75,0

65.30119 80,0

65.30120 90,0

65.30121 100,0

65.30122 125,0

65.30123 150,0

65.30124 175,0

65.30125 200,0

65.30126 250,0

65.30127 300,0

65.30128 400,0

65.30129 500,0

65.30130 600,0

65.30131 700,0

65.30132 800,0

65.30133 900,0

65.30134 1000,0
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SET TAMPONI LISCI P/NP
Forniti in valigetta legno - In acciaio temprato - Tolleranza H7

GO / NO GO LIMIT PLUG GAUGES SET
Supplied in wooden box - In hardened steel - Tolerance H7

CODICE
CODE

Composizione set
Set composition

65.29201 Ø 7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19 -20-21-22-23-24-25-26-27-28-29-30-32 mm

65.29202 Ø 34-35-36-38-40-42-44-45 - 46-48-50-52-55-58-60 mm

ANELLO DI AZZERAMENTO MASTER
Conforme alla norma DIN 2250

SETTING RING
According to DIN 2250

CODICE
CODE mm

65.29137 44

65.29138 45

65.29139 46

65.29140 47

65.29141 48

65.29142 50

65.29143 52

65.29144 55

65.29145 56

65.29146 58

65.29147 60

65.29148 62

65.29149 65

65.29150 68

65.29151 70

65.29152 72

65.29153 75

65.29154 78

CODICE
CODE mm

65.29101 4

65.29102 5

65.29103 6

65.29104 7

65.29105 8

65.29106 9

65.29107 10

65.29108 11

65.29109 12

65.29110 13

65.29111 14

65.29112 15

65.29113 16

65.29114 17

65.29115 18

65.29116 19

65.29117 20

65.29118 21

CODICE
CODE mm

65.29119 22

65.29120 23

65.29121 24

65.29122 25

65.29123 26

65.29124 27

65.29125 28

65.29126 29

65.29127 30

65.29128 32

65.29129 33

65.29130 34

65.29131 35

65.29132 36

65.29133 37

65.29134 38

65.29135 40

65.29136 42

CODICE
CODE mm

65.29155 80

65.29156 82

65.29157 85

65.29158 88

65.29159 90

65.29160 92

65.29161 95

65.29162 98

65.29163 100

65.29164 110

65.29165 125

65.29166 150

65.29167 175

65.29168 200

65.29169 225

65.29170 250

65.29171 275



156

N

CALIBRI FILETTATI PASSO FINE
In acciaio temprato.

THREAD CALIPERS
In hardened steel

CODICE
CODE

ø e passo
ø and step

Descrizione
Description

Tolleranza
Tolerance

65.29501 4 x 0,5 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29502 5 x 0,5 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29503 6 x 0,5 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29504 6 x 0,75 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29505 7 x 0,75 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29506 8 x 0,5 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29507 8 x 0,75 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29508 8 x 1 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29509 9 x 1 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29510 10 x 0,5 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29511 10 x 0,75 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29512 10 x 1 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29513 10 x 1,25 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29514 11 x 1 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29515 12 x 0,75 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29516 12 x 1 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29517 12 x 1,25 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29518 12 x 1,5 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29519 13 x 1 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29520 13 x 1,5 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29521 14 x 0,75 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29522 14 x 1 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29523 14 x 1,25 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29524 14 x 1,5 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29525 15 x 1 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29526 15 x 1,5 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29527 16 x 0,75 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29528 16 x 1 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29529 16 x 1,5 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29530 18 x 0,75 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29531 18 x 1 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29532 18 x 1,5 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29533 18 x 2 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29534 20 x 0,75 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

CODICE
CODE

ø e passo
ø and step

Descrizione
Description

Tolleranza
Tolerance

65.29547 26 x 1,5 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29548 26 x 2 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29549 27 x 1 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29550 27 x 1,5 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29551 28 x 1,5 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29552 28 x 2 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29553 30 x 1 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29554 30 x 1,5 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29555 30 x 2 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29556 32 x 1 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29557 32 x 1,5 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29558 32 x 2 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29559 33 x 1 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29560 33 x 1,5 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29561 33 x 2 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29562 34 x 1,5 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29563 34 x 2 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29564 34 x 3 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29565 35 x 1,5 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29566 35 x 2 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29567 36 x 1,5 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29568 36 x 2 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29569 36 x 3 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29570 38 x 1,5 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29571 38 x 2 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29572 38 x 3 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29573 39 x 1,5 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29574 39 x 2 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29575 40 x 1,5 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29576 40 x 2 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29577 40 x 3 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29578 42 x 1,5 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29579 42 x 2 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29580 42 x 3 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29581 44 x 1,5 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29582 44 x 2 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29583 45 x 1,5 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29584 45 x 2 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29585 45 x 3 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29586 48 x 1,5 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29587 48 x 2 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29588 48 x 3 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29589 50 x 1,5 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29590 50 x 2 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29591 50 x 3 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H
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CALIBRI FILETTATI PASSO FINE
In acciaio temprato.

THREAD CALIPERS
In hardened steel.

CODICE
CODE

ø e passo
ø and step

Descrizione
Description

Tolleranza
Tolerance

65.29501P 4 x 0,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29502P 5 x 0,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29503P 6 x 0,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29504P 6 x 0,75 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29505P 7 x 0,75 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29506P 8 x 0,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29507P 8 x 0,75 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29508P 8 x 1 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29509P 9 x 1 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29510P 10 x 0,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29511P 10 x 0,75 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29512P 10 x 1 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29513P 10 x 1,25 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29514P 11 x 1 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29515P 12 x 0,75 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29516P 12 x 1 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29517P 12 x 1,25 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29518P 12 x 1,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29519P 13 x 1 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29520P 13 x 1,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29521P 14 x 0,75 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29522P 14 x 1 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29523P 14 x 1,25 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29524P 14 x 1,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29525P 15 x 1 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29526P 15 x 1,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29527P 16 x 0,75 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29528P 16 x 1 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29529P 16 x 1,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29530P 18 x 0,75 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29531P 18 x 1 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29532P 18 x 1,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29533P 18 x 2 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29534P 20 x 0,75 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29535P 20 x 1 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29536P 20 x 1,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29537P 20 x 2 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29538P 22 x 0,75 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29539P 22 x 1 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29540P 22 x 1,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29541P 24 x 1 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29542P 24 x 1,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29543P 24 x 2 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29544P 25 x 1 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29545P 25 x 1,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29546P 25 x 2 Anello passa / go ring gauge 6g

CODICE
CODE

ø e passo
ø and step

Descrizione
Description

Tolleranza
Tolerance

65.29547P 26 x 1,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29548P 26 x 2 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29549P 27 x 1 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29550P 27 x 1,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29551P 28 x 1,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29552P 28 x 2 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29553P 30 x 1 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29554P 30 x 1,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29555P 30 x 2 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29556P 32 x 1 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29557P 32 x 1,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29558P 32 x 2 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29559P 33 x 1 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29560P 33 x 1,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29561P 33 x 2 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29562P 34 x 1,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29563P 34 x 2 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29564P 34 x 3 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29565P 35 x 1,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29566P 35 x 2 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29567P 36 x 1,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29568P 36 x 2 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29569P 36 x 3 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29570P 38 x 1,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29571P 38 x 2 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29572P 38 x 3 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29573P 39 x 1,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29574P 39 x 2 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29575P 40 x 1,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29576P 40 x 2 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29577P 40 x 3 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29578P 42 x 1,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29579P 42 x 2 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29580P 42 x 3 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29581P 44 x 1,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29582P 44 x 2 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29583P 45 x 1,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29584P 45 x 2 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29585P 45 x 3 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29586P 48 x 1,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29587P 48 x 2 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29588P 48 x 3 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29589P 50 x 1,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29590P 50 x 2 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29591P 50 x 3 Anello passa / go ring gauge 6g
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N

CALIBRI FILETTATI PASSO FINE
In acciaio temprato.

THREAD CALIPERS
In hardened steel.

CODICE
CODE

ø e passo
ø and step

Descrizione
Description

Tolleranza
Tolerance

65.29501N 4 x 0,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29502N 5 x 0,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29503N 6 x 0,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29504N 6 x 0,75 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29505N 7 x 0,75 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29506N 8 x 0,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29507N 8 x 0,75 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29508N 8 x 1 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29509N 9 x 1 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29510N 10 x 0,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29511N 10 x 0,75 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29512N 10 x 1 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29513N 10 x 1,25 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29514N 11 x 1 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29515N 12 x 0,75 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29516N 12 x 1 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29517N 12 x 1,25 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29518N 12 x 1,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29519N 13 x 1 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29520N 13 x 1,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29521N 14 x 0,75 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29522N 14 x 1 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29523N 14 x 1,25 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29524N 14 x 1,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29525N 15 x 1 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29526N 15 x 1,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29527N 16 x 0,75 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29528N 16 x 1 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29529N 16 x 1,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29530N 18 x 0,75 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29531N 18 x 1 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29532N 18 x 1,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29533N 18 x 2 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29534N 20 x 0,75 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29535N 20 x 1 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29536N 20 x 1,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29537N 20 x 2 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29538N 22 x 0,75 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29539N 22 x 1 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29540N 22 x 1,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29541N 24 x 1 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29542N 24 x 1,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29543N 24 x 2 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29544N 25 x 1 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29545N 25 x 1,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29546N 25 x 2 Anello non passa / no go ring gauge 6g

CODICE
CODE

ø e passo
ø and step

Descrizione
Description

Tolleranza
Tolerance

65.29547N 26 x 1,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29548N 26 x 2 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29549N 27 x 1 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29550N 27 x 1,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29551N 28 x 1,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29552N 28 x 2 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29553N 30 x 1 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29554N 30 x 1,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29555N 30 x 2 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29556N 32 x 1 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29557N 32 x 1,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29558N 32 x 2 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29559N 33 x 1 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29560N 33 x 1,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29561N 33 x 2 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29562N 34 x 1,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29563N 34 x 2 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29564N 34 x 3 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29565N 35 x 1,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29566N 35 x 2 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29567N 36 x 1,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29568N 36 x 2 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29569N 36 x 3 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29570N 38 x 1,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29571N 38 x 2 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29572N 38 x 3 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29573N 39 x 1,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29574N 39 x 2 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29575N 40 x 1,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29576N 40 x 2 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29577N 40 x 3 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29578N 42 x 1,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29579N 42 x 2 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29580N 42 x 3 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29581N 44 x 1,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29582N 44 x 2 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29583N 45 x 1,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29584N 45 x 2 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29585N 45 x 3 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29586N 48 x 1,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29587N 48 x 2 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29588N 48 x 3 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29589N 50 x 1,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29590N 50 x 2 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29591N 50 x 3 Anello non passa / no go ring gauge 6g



N

159

CALIBRI FILETTATI PASSO GROSSO
In acciaio temprato.

THREAD CALIPERS
In hardened steel.

CODICE
CODE

ø e passo
ø and step

Descrizione
Description

Tolleranza
Tolerance

65.29601 2 x 0,4 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29602 2,2 x 0,45 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29603 2,5 x 0,45 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29604 3 x 0,5 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29605 4 x 0,7 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29606 5 x 0,8 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29607 6 x 1 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29608 7 x 1 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29609 8 x 1,25 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29610 9 x 1,25 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29611 10 x 1,5 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29612 11 x 1,5 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29613 12 x 1,75 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29614 14 x 2 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29615 16 x 2 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29616 18 x 2,5 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29617 20 x 2,5 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29618 22 x 2,5 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29619 24 x 3 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29620 27 x 3 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29621 30 x 3,5 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29622 33 x 3,5 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29623 36 x 4 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29624 39 x 4 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29625 42 x 4,5 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29626 45 x 4,5 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29627 48 x 5 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 6H

65.29601P 2 x 0,4 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29602P 2,2 x 0,45 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29603P 2,5 x 0,45 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29604P 3 x 0,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29605P 4 x 0,7 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29606P 5 x 0,8 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29607P 6 x 1 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29608P 7 x 1 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29609P 8 x 1,25 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29610P 9 x 1,25 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29611P 10 x 1,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29612P 11 x 1,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29613P 12 x 1,75 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29614P 14 x 2 Anello passa / go ring gauge 6g

CODICE
CODE

ø e passo
ø and step

Descrizione
Description

Tolleranza
Tolerance

65.29615P 16 x 2 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29616P 18 x 2,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29617P 20 x 2,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29618P 22 x 2,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29619P 24 x 3 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29620P 27 x 3 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29621P 30 x 3,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29622P 33 x 3,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29623P 36 x 4 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29624P 39 x 4 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29625P 42 x 4,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29626P 45 x 4,5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29627P 48 x 5 Anello passa / go ring gauge 6g

65.29601N 2 x 0,4 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29602N 2,2 x 0,45 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29603N 2,5 x 0,45 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29604N 3 x 0,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29605N 4 x 0,7 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29606N 5 x 0,8 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29607N 6 x 1 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29608N 7 x 1 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29609N 8 x 1,25 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29610N 9 x 1,25 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29611N 10 x 1,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29612N 11 x 1,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29613N 12 x 1,75 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29614N 14 x 2 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29615N 16 x 2 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29616N 18 x 2,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29617N 20 x 2,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29618N 22 x 2,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29619N 24 x 3 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29620N 27 x 3 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29621N 30 x 3,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29622N 33 x 3,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29623N 36 x 4 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29624N 39 x 4 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29625N 42 x 4,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29626N 45 x 4,5 Anello non passa / no go ring gauge 6g

65.29627N 48 x 5 Anello non passa / no go ring gauge 6g
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N

CALIBRI FILETTATI UNF
In acciaio temperato.

THREAD CALIPERS UNF
In hardened steel.

CODICE
CODE

ø e passo
ø and step

Descrizione
Description

Tolleranza
Tolerance

65.29701 3 - 56 fil. Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 2B

65.29702 4 - 48 fil. Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 2B

65.29703 5 - 44 fil. Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 2B

65.29704 6 - 40 fil. Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 2B

65.29705 8 - 36 fil. Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 2B

65.29706 10 - 32 fil. Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 2B

65.29707 12 - 28 fil. Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 2B

65.29708 1/4˝ - 28 fil. Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 2B

65.29709 5/16˝ - 24 fil. Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 2B

65.29710 3/8˝ - 24 fil. Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 2B

65.29711 7/16” - 20 fil. Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 2B

65.29712 1/2˝ - 20 fil. Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 2B

65.29713 9/16˝ - 18 fil. Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 2B

65.29714 5/8˝ - 18 fil. Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 2B

65.29715 3/4˝ - 16 fil. Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 2B

65.29716 7/8˝ - 14 fil. Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 2B

65.29717 1˝ - 12 fil. Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 2B

65.29718 1˝ 1/4 - 12 fil. Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 2B

65.29719 1˝ 1/2 - 12 fil. Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 2B

65.29701P 3 - 56 fil. Anello passa / go ring gauge 2A

65.29702P 4 - 48 fil. Anello passa / go ring gauge 2A

65.29703P 5 - 44 fil. Anello passa / go ring gauge 2A

65.29704P 6 - 40 fil. Anello passa / go ring gauge 2A

65.29705P 8 - 36 fil. Anello passa / go ring gauge 2A

65.29706P 10 - 32 fil. Anello passa / go ring gauge 2A

65.29707P 12 - 28 fil. Anello passa / go ring gauge 2A

65.29708P 1/4˝ - 28 fil. Anello passa / go ring gauge 2A

65.29709P 5/16˝ - 24 fil. Anello passa / go ring gauge 2A

65.29710P 3/8˝ - 24 fil. Anello passa / go ring gauge 2A

CODICE
CODE

ø e passo
ø and step

Descrizione
Description

Tolleranza
Tolerance

65.29711P 7/16” - 20 fil. Anello passa / go ring gauge 2A

65.29712P 1/2˝ - 20 fil. Anello passa / go ring gauge 2A

65.29713P 9/16˝ - 18 fil. Anello passa / go ring gauge 2A

65.29714P 5/8˝ - 18 fil. Anello passa / go ring gauge 2A

65.29715P 3/4˝ - 16 fil. Anello passa / go ring gauge 2A

65.29716P 7/8˝ - 14 fil. Anello passa / go ring gauge 2A

65.29717P 1˝ - 12 fil. Anello passa / go ring gauge 2A

65.29718P 1˝ 1/4 - 12 fil. Anello passa / go ring gauge 2A

65.29719P 1˝ 1/2 - 12 fil. Anello passa / go ring gauge 2A

65.29701N 3 - 56 fil. Anello non passa / no go ring gauge 2A

65.29702N 4 - 48 fil. Anello non passa / no go ring gauge 2A

65.29703N 5 - 44 fil. Anello non passa / no go ring gauge 2A

65.29704N 6 - 40 fil. Anello non passa / no go ring gauge 2A

65.29705N 8 - 36 fil. Anello non passa / no go ring gauge 2A

65.29706N 10 - 32 fil. Anello non passa / no go ring gauge 2A

65.29707N 12 - 28 fil. Anello non passa / no go ring gauge 2A

65.29708N 1/4˝ - 28 fil. Anello non passa / no go ring gauge 2A

65.29709N 5/16˝ - 24 fil. Anello non passa / no go ring gauge 2A

65.29710N 3/8˝ - 24 fil. Anello non passa / no go ring gauge 2A

65.29711N 7/16” - 20 fil. Anello non passa / no go ring gauge 2A

65.29712N 1/2˝ - 20 fil. Anello non passa / no go ring gauge 2A

65.29713N 9/16˝ - 18 fil. Anello non passa / no go ring gauge 2A

65.29714N 5/8˝ - 18 fil. Anello non passa / no go ring gauge 2A

65.29715N 3/4˝ - 16 fil. Anello non passa / no go ring gauge 2A

65.29716N 7/8˝ - 14 fil. Anello non passa / no go ring gauge 2A

65.29717N 1˝ - 12 fil. Anello non passa / no go ring gauge 2A

65.29718N 1˝ 1/4 - 12 fil. Anello non passa / no go ring gauge 2A

65.29719N 1˝ 1/2 - 12 fil. Anello non passa / no go ring gauge 2A
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CALIBRI FILETTATI UNC
In acciaio temperato.

THREAD CALIPERS UNC
In hardened steel.

CODICE
CODE

ø e passo
ø and step

Descrizione
Description

Tolleranza
Tolerance

65.29801 3 - 48 fil. Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 2B

65.29802 4 - 40 fil. Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 2B

65.29803 5 - 40 fil. Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 2B

65.29804 6 - 32 fil. Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 2B

65.29805 8 - 32 fil. Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 2B

65.29806 10 - 24 fil. Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 2B

65.29807 12 - 24 fil. Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 2B

65.29808 1/4˝ - 20 fil. Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 2B

65.29809 5/16˝ - 18 fil. Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 2B

65.29810 3/8˝ - 16 fil. Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 2B

65.29811 7/16” - 14 fil. Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 2B

65.29812 1/2˝ - 13 fil. Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 2B

65.29813 9/16˝ - 12 fil. Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 2B

65.29814 5/8˝ - 11 fil. Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 2B

65.29815 3/4˝ - 10 fil. Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 2B

65.29816 7/8˝ - 9 fil. Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 2B

65.29817 1˝ - 8 fil. Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 2B

65.29818 1˝ 1/4 - 7 fil. Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 2B

65.29819 1˝ 1/2 - 6 fil. Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge 2B

65.29801P 3 - 48 fil. Anello passa / go ring gauge 2A

65.29802P 4 - 40 fil. Anello passa / go ring gauge 2A

65.29803P 5 - 40 fil. Anello passa / go ring gauge 2A

65.29804P 6 - 32 fil. Anello passa / go ring gauge 2A

65.29805P 8 - 32 fil. Anello passa / go ring gauge 2A

65.29806P 10 - 24 fil. Anello passa / go ring gauge 2A

65.29807P 12 - 24 fil. Anello passa / go ring gauge 2A

65.29808P 1/4˝ - 20 fil. Anello passa / go ring gauge 2A

65.29809P 5/16˝ - 18 fil. Anello passa / go ring gauge 2A

65.29810P 3/8˝ - 16 fil. Anello passa / go ring gauge 2A

CODICE
CODE

ø e passo
ø and step

Descrizione
Description

Tolleranza
Tolerance

65.29811P 7/16” - 14 fil. Anello passa / go ring gauge 2A

65.29812P 1/2˝ - 13 fil. Anello passa / go ring gauge 2A

65.29813P 9/16˝ - 12 fil. Anello passa / go ring gauge 2A

65.29814P 5/8˝ - 11 fil. Anello passa / go ring gauge 2A

65.29815P 3/4˝ - 10 fil. Anello passa / go ring gauge 2A

65.29816P 7/8˝ - 9 fil. Anello passa / go ring gauge 2A

65.29817P 1˝ - 8 fil. Anello passa / go ring gauge 2A

65.29818P 1˝ 1/4 - 7 fil. Anello passa / go ring gauge 2A

65.29819P 1˝ 1/2 - 6 fil. Anello passa / go ring gauge 2A

65.29801N 3 - 48 fil. Anello non passa / no go ring gauge 2A

65.29802N 4 - 40 fil. Anello non passa / no go ring gauge 2A

65.29803N 5 - 40 fil. Anello non passa / no go ring gauge 2A

65.29804N 6 - 32 fil. Anello non passa / no go ring gauge 2A

65.29805N 8 - 32 fil. Anello non passa / no go ring gauge 2A

65.29806N 10 - 24 fil. Anello non passa / no go ring gauge 2A

65.29807N 12 - 24 fil. Anello non passa / no go ring gauge 2A

65.29808N 1/4˝ - 20 fil. Anello non passa / no go ring gauge 2A

65.29809N 5/16˝ - 18 fil. Anello non passa / no go ring gauge 2A

65.29810N 3/8˝ - 16 fil. Anello non passa / no go ring gauge 2A

65.29811N 7/16” - 14 fil. Anello non passa / no go ring gauge 2A

65.29812N 1/2˝ - 13 fil. Anello non passa / no go ring gauge 2A

65.29813N 9/16˝ - 12 fil. Anello non passa / no go ring gauge 2A

65.29814N 5/8˝ - 11 fil. Anello non passa / no go ring gauge 2A

65.29815N 3/4˝ - 10 fil. Anello non passa / no go ring gauge 2A

65.29816N 7/8˝ - 9 fil. Anello non passa / no go ring gauge 2A

65.29817N 1˝ - 8 fil. Anello non passa / no go ring gauge 2A

65.29818N 1˝ 1/4 - 7 fil. Anello non passa / no go ring gauge 2A

65.29819N 1˝ 1/2 - 6 fil. Anello non passa / no go ring gauge 2A
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CALIBRI FILETTATI GAS ISO 228
(filetto cilindrico)

THREAD CALIPERS GAS ISO 228
(cylindrical thread)

CODICE
CODE

ø e passo
ø and step

Descrizione
Description

65.29901 1/8˝ Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge

65.29902 1/4˝ Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge

65.29903 3/8˝ Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge

65.29904 1/2˝ Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge

65.29905 5/8˝ Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge

65.29906 3/4˝ Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge

65.29907 7/8˝ Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge

65.29908 1˝ Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge

65.29909 1˝ 1/8 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge

65.29910 1˝ 1/4 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge

65.29911 1˝ 3/8 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge

65.29912 1˝ 1/2 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge

65.29913 1˝ 3/4 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge

65.29914 2˝ Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge

65.29915 2˝ 1/4 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge

65.29916 2˝ 3/8 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge

65.29917 2˝ 1/2 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge

65.29918 2˝ 3/4 Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge

65.29919 3˝ Tampone passa - non passa / go/no go plug gauge

65.29901P 1/8˝ Anello passa / go ring gauge

65.29902P 1/4˝ Anello passa / go ring gauge

65.29903P 3/8˝ Anello passa / go ring gauge

65.29904P 1/2˝ Anello passa / go ring gauge

65.29905P 5/8˝ Anello passa / go ring gauge

65.29906P 3/4˝ Anello passa / go ring gauge

65.29907P 7/8˝ Anello passa / go ring gauge

65.29908P 1˝ Anello passa / go ring gauge

65.29909P 1˝ 1/8 Anello passa / go ring gauge

65.29910P 1˝ 1/4 Anello passa / go ring gauge

CODICE
CODE

ø e passo
ø and step

Descrizione
Description

65.29911P 1˝ 3/8 Anello passa / go ring gauge

65.29912P 1˝ 1/2 Anello passa / go ring gauge

65.29913P 1˝ 3/4 Anello passa / go ring gauge

65.29914P 2˝ Anello passa / go ring gauge

65.29915P 2˝ 1/4 Anello passa / go ring gauge

65.29916P 2˝ 3/8 Anello passa / go ring gauge

65.29917P 2˝ 1/2 Anello passa / go ring gauge

65.29918P 2˝ 3/4 Anello passa / go ring gauge

65.29919P 3˝ Anello passa / go ring gauge

65.29901N 1/8˝ Anello non passa / no go ring gauge

65.29902N 1/4˝ Anello non passa / no go ring gauge

65.29903N 3/8˝ Anello non passa / no go ring gauge

65.29904N 1/2˝ Anello non passa / no go ring gauge

65.29905N 5/8˝ Anello non passa / no go ring gauge

65.29906N 3/4˝ Anello non passa / no go ring gauge

65.29907N 7/8˝ Anello non passa / no go ring gauge

65.29908N 1˝ Anello non passa / no go ring gauge

65.29909N 1˝ 1/8 Anello non passa / no go ring gauge

65.29910N 1˝ 1/4 Anello non passa / no go ring gauge

65.29911N 1˝ 3/8 Anello non passa / no go ring gauge

65.29912N 1˝ 1/2 Anello non passa / no go ring gauge

65.29913N 1˝ 3/4 Anello non passa / no go ring gauge

65.29914N 2˝ Anello non passa / no go ring gauge

65.29915N 2˝ 1/4 Anello non passa / no go ring gauge

65.29916N 2˝ 3/8 Anello non passa / no go ring gauge

65.29917N 2˝ 1/2 Anello non passa / no go ring gauge

65.29918N 2˝ 3/4 Anello non passa / no go ring gauge

65.29919N 3˝ Anello non passa / no go ring gauge
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CALIBRI FILETTATI NPT CON TRE PIANI DI RIFERIMENTO
(filetto conico)

THREAD CALIPERS NPT
(conical thread)

CODICE
CODE

Diametro
Diameter

Descrizione
Description

65.30201 1/16” - 27 Tampone / Plug gauge

65.30202 1/8” - 27 Tampone / Plug gauge

65.30203 1/4” - 18 Tampone / Plug gauge

65.30204 3/8” - 18 Tampone / Plug gauge

65.30205 1/2” - 14 Tampone / Plug gauge

65.30206 3/4” - 14 Tampone / Plug gauge

65.30207 1” - 11,5 Tampone / Plug gauge

65.30208 1” 1/4 - 11,5 Tampone / Plug gauge

65.30209 1” 1/2 - 11,5 Tampone / Plug gauge

65.30210 2” - 11,5 Tampone / Plug gauge

65.30211 2” 1/2 - 8 Tampone / Plug gauge

65.30212 3” - 8 Tampone / Plug gauge

65.30201A 1/16” - 27 Anello / Ring gauge

65.30202A 1/8” - 27 Anello / Ring gauge

65.30203A 1/4” - 18 Anello / Ring gauge

65.30204A 3/8” - 18 Anello / Ring gauge

65.30205A 1/2” - 14 Anello / Ring gauge

65.30206A 3/4” - 14 Anello / Ring gauge

65.30207A 1” - 11,5 Anello / Ring gauge

65.30208A 1” 1/4 - 11,5 Anello / Ring gauge

65.30209A 1” 1/2 - 11,5 Anello / Ring gauge

65.30210A 2” - 11,5 Anello / Ring gauge

65.30211A 2” 1/2 - 8 Anello / Ring gauge

65.30212A 3” - 8 Anello / Ring gauge

SERIE SPINE CALIBRATE IN SET
Tolleranza: ± 0,001 mm - Rugosità: inferiore a 0,025 micron Ra - Rotondità: inferiore a 0,0005 mm
Conicità: inferiore a 0,001 mm - Durezza: 61-64 Rockwell C
A richiesta fornibili singolarmente.

PIN GAUGE SET
Tolerance: ±0,001 mm - Roughness: less than 0,025 micron Ra - Rougness: less than 0,0005 mm
Taper: less than 0,001 mm - Hardness: 61-64 Rockwell C
Single measure avaible.

CODICE
CODE

Pezzi
Pieces

Misura
Dimension

Progressione
mm

Altezza mm
Height mm

63.30500 51 0,5÷1 0,01 50

63.30501 91 1÷10 0,1 50

63.30502 61 10÷16 0,1 50

63.30503 41 16÷20 0,1 50

63.30504 141 1÷8 0,05 50

63.30505 81 8÷12 0,05 50

63.30506 39 1÷20 0,5 50

63.30507 100 1,01÷2 0,01 50

63.30508 100 2,01÷3 0,01 50

63.30509 100 3,01÷4 0,01 50

63.30510 100 4,01÷5 0,01 50

63.30511 100 5,01÷6 0,01 50

63.30512 100 6,01÷7 0,01 50

63.30513 100 7,01÷8 0,01 50

63.30514 100 8,01÷9 0,01 50

63.30515 100 9,01÷10 0,01 50



164

N

FILETOR
Indicatore per quote di filettature: contiene le norme di filettature per i filetti più utilizzati, fornisce 
le indicazioni necessarie per l’esecuzione della filettatura compreso il ø di foratura.

FILETOR
It contains thread standards.
It gives indications for producing a thread including the drilling diameter.

CODICE
CODE

Filetti controllabili
Checkable threads

65.27501 ISO- UNC - UNF - UNEF - GAS - WHIT. - BSF - BA - PG

TOLERATOR
Per la lettura diretta delle tolleranze: contiene la lista completa (6400 paia) di valori di tutte le 
tolleranze fino al diametro nominale di 500 mm.

TOLERATOR
It contains all tolerances (6400 pairs) till nominal diameter 500 mm.

CODICE
CODE

Diametro max mm
Max. diameter mm

65.27601 500

CONVERTOR
Strumento per la conversione dei valori da mm a pollici.

CONVERTOR
Converts mm values into inch.

CODICE
CODE

Diemnsioni
mm

65.27701 110 x 60 x 30
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Rugosimetri - Durometri
Proiettori di profili - Misuratori di strati

Roughness tester - Hardness testers
Profile projectors - Thickness gauges
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PROIETTORE DI PROFILI ORIZZONTALE
La versione orizzontale è particolarmente adatta per il controllo dei pezzi cilindrici.

- Sistema di proiezione orizzontale
- Schermo goniometrico con reticolo risoluzione 1’ diametro mm 400
- Corpo metallico con visiera paraluce scorrevole
- Braccio portalampada ribaltabile
- Proiezione diascopica con lampada alogena 24V 150W, ventilazione forzata
- Proiezione episcopica con fibre ottiche a due vie e ventilazione forzata
- Protezione automatica contro il surriscaldamento
- Stand-by automatico per lampade e visualizzatore
- Tavola portapezzi standard 450x150 mm
- Spostamento orizzontale 250 mm
- Spostamento verticale 150 mm
- Spostamento di messa a fuoco 100 mm
- Rotazione, lettura 1’: ±15°
- Sistema di sganciamento per spostamento rapido orizzontale
- Peso ammesso 15Kg (circa)

Completo di:
- Trasduttori lineari ed encoder rotante
- Visualizzatore/Elaboratore dati modello M-Touch con fibra ottica (altri dispositivi montabili su richiesta)
- Obiettivo intercambiabile 10X (opzionali 20 -50 – 100 X)
- Condensatore ottico unificato
- Alimentazione monofase 220V 50Hz
- Dimensioni LxPxH 460x1150x960 mm

Opzionale CNC per spostamenti automatici lineari tavola completo di asservimento motori, PC, software.

HORIZONTAL PROFILE PROJECTOR
This version is suitable for checking cylindral components.

- Horizontal projection system
- Protractor screen with reticule, digital display, 1’ resolution Ø 400 mm
- Metal projector body with sliding darkening hood
- Swiveling lamp holder arm
- Diascopic projection with halogen lamp 24V 150W, motor fan lamp cooling
- Episcopic projection with two way fiber optics and motor lamp cooling
- Automatic protection against over heating
- Automatic stand-by for lamps and display
- Standard worktable 450x150 mm
- Horizontal movement 250 mm
- Vertical movement 150 mm
- Helix, 1’ reading ±15°
- Release system for fast horizontal travel
- Allowed load (approx) 15Kg

Complete with:
- Linear transducers and rotating encoder
- Digital display7data processor M-Touch model with optical sensors (further kinds available on request)
- Interchangeable magnification lens 10X (optional 20 -50 – 100 X)
- Unified optical condenser
- Power supply voltage 220V 50Hz
- Overall dimensions WxDxH 460x1150x960 mm

Optional: CNC for automatic linear table displacement complete with drive motors, PC, software.

CODICE
CODE

Modello
Model

12.40106H Orizzontale / Horizontal

TAVOLO DI SUPPORTO PER PROIETTORI
Tavolo verniciato personalizzabile in ferro.

SUPPORT FOR PROFILE PROJECTOR
Customizable painted  iron table.

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimension mm

Portata kg
Carrying capacity kg

12.40105 1200 x 750 x 700h 350 max



O

167

PROIETTORE DI PROFILI VERTICALE
La versione verticale è particolarmente adatta per il controllo di componenti piccoli e sottili (settori di minuteria meccanica, 
elettronica, plastica, gomma) appoggiabili direttamente sul piano in vetro della tavola.

- Sistema di proiezione verticale
- Schermo goniometrico con reticolo risoluzione 1’ diametro mm 400
- Corpo metallico con visiera paraluce scorrevole
- Proiezione diascopia con lampada alogena 24V 150W, ventilazione forzata
- Proiezione episcopica con fibre ottiche a due vie e ventilazione forzata
- Protezione automatica contro il surriscaldamento
- Stand-by automatico per lampade e visualizzatore
- Tavola porta pezzi standard 320x150 mm
- Spostamento orizzontale 200 mm
- Spostamento trasversale 100 mm
- Spostamento di messa a fuoco 100 mm
- Sistema di sganciamento per spostamento rapido orizzontale
- Peso ammesso 10Kg (circa)

Completo di:
- Trasduttori lineari ed encoder rotante
- Visualizzatore/Elaboratore dati modello M-Touch con fibra ottica (altri dispositivi montabili su richiesta)
- Obiettivo intercambiabile 10X (opzionali 20 -50 – 100 X)
- Condensatore ottico unificato
- Alimentazione monofase 220V 50Hz
- Dimensioni LxPxH 460x750x1100 mm

Opzionale CNC per spostamenti automatici lineari tavola completo di asservimento motori, PC, software.

VERTICAL PROFILE PROJECTOR
This version is suitable for checking small and thin components to be placed directly on the glass stage of the worktable 
(usefull for production of small metal ware, plastic, rubber, electronics).

- Vertical projection system
- Protractor screen with reticule, digital display, 1’ resolution Ø 400 mm
- Metal projector body with sliding darkening hood
- Diascopic projection with halogen lamp 24V 150W, motor fan lamp cooling
- Episcopic projection with two way fiber optics and motor lamp cooling
- Automatic protection against over heating
- Automatic stand-by for lamps and display
- Standard worktable 320x150 mm
- Horizontal movement 200 mm
- Transverse movement 100 mm
- Focusing movement 100 mm
- Release system for fast horizontal travel
- Allowed load (approx) 10Kg

Complete with:
- Linear transducers and rotating encoder
- Digital display7data processor M-Touch model with optical sensors (further kinds available on request)
- Interchangeable magnification lens 10X (optional 20 -50 – 100 X)
- Unified optical condenser
- Power supply voltage 220V 50Hz
- Overall dimensions WxDxH 460x750x1100 mm

Optional: CNC for automatic linear table displacement complete with drive motors, PC, software.

CODICE
CODE

Modello
Model

12.40107V Verticale / Vertical

TAVOLO DI SUPPORTO PER PROIETTORI
Tavolo verniciato personalizzabile in ferro.

SUPPORT FOR PROFILE PROJECTOR
Customizable painted  iron table.

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimension mm

Portata kg
Carrying capacity kg

12.40105 1200 x 750 x 700h 350 max
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MACCHINA OTTICA TESA VISIO
Il contatto più sicuro con la misura senza contatto

2 Modelli a scelta
- TESA-VISIO 300 manuale, dotata del software TESA-VISTA per applicazioni nei più svariati campi.
   Per il suo utilizzo semplice è alla portata di qualsiasi operatore
- TESA-VISIO 300 DCC, dotata di servomotori e gestita dal software Tesa Vision.
  Questa variante AUTOMATICA è una delle più competitive sul mercato
- Risoluzione degli encoder 0,05µm
- Ingombro senza monitor e pc 1630 x 1140 x 1360 mm

Software
1 - TESA-VISTA — Il software che associa la prestazione alla semplicità di utilizzo e permette di eseguire facilmente qualsiasi
 applicazione di misura di base
2 - TESA-VISION — Con la sua grande scelta di opzioni di misura, questo software è la soluzione metrologica per eccellenza

OPTICAL TESA VISIO
Manual or automatic video-based machines with unique design for non-contact measurement.

You Can choose among 2 models:
- TESA VISIO 300 (Manual), with TESA - VISTA software
- TESA VISIO 300 DCC (Automatic) with tesa VISION software
- Risolution of the encorder 0,05µm
- Space without monitor and pc 1630 x 1140 x 1360

The manual version comes with TESA-VISTA – the software for metrology applications in the industry world, simple to use.
Running the Tesa-Vision software, the DCC machine version is capable to operate automatically.
This variant is one of the most cost-effective machines available today on the market.

CODICE
CODE TESA - VISIO SOFTWARE Corsa di misura X/Y/Z

Measuring Volume X/Y/Z
Errore max. X/Y1
Max error X/Y1

Errore max. Z1
Max error Z1

68.30601 300 manuale TESA - VISTA 300 x 200 x 150 2,5 + 4 L / 1.000 µm 2 + 4 L / 1.000 µm

68.30634 300 Motorizzata DCC TESA-VISION 300 x 200 x 150 2 + 4 L / 1.000 µm 3 + 5 L / 1.000 µm

TAVOLO DI SUPPORTO PER PROIETTORI
Tavolo verniciato personalizzabile in ferro.

SUPPORT FOR PROFILE PROJECTOR
Customizable painted  iron table.

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimension mm

Portata kg
Carrying capacity kg

12.40105 1200 x 750 x 700h 350 max

RUGOSIMETRO PORTATILE DIGITALE
Rugosimetro tascabile per la verifica numerica di RA e RZ. Piano di appoggio prismatico. Funzionante in qualsiasi posizione, 
con batterie ricaricabili.
Fornito in pratica valigetta completo di piastra di calibrazione e carica batterie.

SURFACE ROUGHNESS TESTER
Portable surface roughness tester for RA -RZ numerical checking.
Prismatic base. It can be used at any position, with rechargeable batteries. Supplied with roughness test plate and charger 
in suitcase.

CODICE
CODE Ra Rz Taglio mm

Cut off mm
Dimensioni mm
Dimensions mm

Peso g
Weight g

12.40301 0,05 µm ÷ 10 µm 0,1 µm ÷ 50,0 µm 0,25 - 0,8 - 2,5 110 x 70 x 24 200
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RUGOSIMETRO PALMARE
Fornito con tastatore standard, provino di rugosità e manuale di istruzioni. La versione con tastatore intercambiabile può 
montare tastatori specialI. Opzioni: stampante portatile, certificato Accredia sul provino, programma per PC.

Dati tecnici:

Parametri: norma ISO 4287 (1997) e iso12085
Unità di misura: millimetri
Campo di misura: Ra da 0,03 a 40 µm, Rt (Ry) da 0,10 a 150 µm
Risoluzione: 0,001 µm
Precisione: ± 5%
Cut - off: 0,25 - 0,8 - 2,5 mm
Corsa di traslazione: 17,5 mm max
Posizione di misura: orizzontale, verticale, capovolto e a 90°
Linguaggio di gestione e stampa: selezionabile tra Italiano, Inglese, Tedesco, Francese e Spagnolo
Uscita: Micro USB
Spegnimento: automatico dopo 30 sec. di non utilizzo
Dimensioni: 150x80x53 mm Peso: 600 gr.

PORTABLE ROUGHNESS TESTER
Supplied with standard probe, roughness, test plate and manual. The upgraded version can be used with special and 
interchangeable probes. Optional: printer, Accredia certificate for roughness test plate, program for pc.

Technical specifications:

Parameters: according to DIN ISO 4287 (1997) and iso12085
Unità di misura: millimeter
Measuring range: Ra from 0,03 to 40 µm, Rt (Ry) from 0,10 to 150 µm
Resolution: 0,001 µm
Accuracy: ± 5%
Cut - off: 0,25 - 0,8 - 2,5 mm
Tracing length: 17,5 mm max
Measuring position: horizontal, vertical, upside-down and at 90°
Languages: italian, english, german, french and spanish
Data output: Micro USB
Auto-off: after 30 sec.
Dimension: 150x80x53 mm Weight: 600 gr.

CODICE
CODE

12.40504 Rugosimetro / Roughness tester

12.40506 Rugosimetro con tastatore intercambiabile / Roughness with intercambiable probe.

12.40505 Stampante / Printer + cavo / Cable

PIASTRINE DI RUGOSITÁ
Ogni confezione contiene 8 pezzi.

ROUGHNESS SEPIMENS
Each pack contains 8 pieces.

CODICE
CODE

Tipo di lavorazione
Machining type

Rugosità Ra μm
Roughness Ra μm

12.40405 Rettifica piana / Surface grinding 0.025 - 3.2

12.40406 Rettifica cilindrica / Cylindric grinding 0.025 - 3.2

12.40407 Tornitura di testa / Face turning 0.4 - 50

12.40408 Tornitura / Turning 0.4 - 50

12.40409 Fresatura di finitura / End milling 0.4 - 50

12.40410 Alesatura e foratura / Reaming and drilling 0.4 - 12.5

12.40411 Fresatura orizzontale / Horizontal milling 0.4 - 50

12.40412 Piallatura / Planing 0.8 - 100

12.40413 Elettroerosione / Spark erosion 0.4 - 50
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STATIVI RUGUSIMETRO
Base 150 x 260 mm
Altezza utile 160 mm

UNIVERSAL STAND FOR ROUGHNESS TESTER
Base 150 x 260 mm
Util height 160 mm

CODICE
CODE

ø colonna mm
ø column mm

H. colonna mm
Column height mm

Dimensioni base mm
Base dimensions mm

16.16203 35 / With fine adjustment 160 260x150

RUGOSIMETRO PORTATILE DIGITALE
“Perthometer M300 - Set”
Rugosimetro portatile con la possibilità di scelta tra collegamento via cavo oppure senza cavo (Bluetooth) tra strumento ed 
unità traslatrice.
Confort e prestazioni ad ottimo prezzo: Un investimento sicuro e conveniente:
- Collegamento senza cavo Bluetooth
- Campione di rugosità incorporato nell’unità traslatrice
- Memoria integrata per salvataggio di ca. 40.000 misurazioni e di 30 profili
- 15 lingue (italiano compreso)
- Allestibile come prestazione di misura fissa
- Software MArSurf PS1/M 300 Explorer per rapporti

DIGITAL ROUGHNESS TESTER
“Perthometer M300 - Set”
Poratble roughness tester with possibility of bluetooth and with connetction to tracing unit.
Best price with confort and performance:
- Bluetooth connection
- Roughness test plate
- Memory up to 40.000 measures and 30 profile
- 15 languages
- Possibility of fix measure fit-out
- Software MARSURF PS1/M 300 Explorer

CODICE
CODE

Campo di misura µm
Measuring range µm

12.41101 350

RUGOSIMETRO PORTATILE PS1
Set costituito di:
- MarSurf PS1 apparecchio base
- Unità traslatrice
- 1 tastatore standard
- Campione di rugosità
- Regolazione in altezza
- Protezione tastatore
- Caricabatteria / Adattatore di rete
- Manuale di istruzioni in italiano
- Borsetta con tracolla e fissaggio alla cintura
- Cavetto USB per collegamento PC

ROUGHNESS TESTER PS1
Supplied with:
- Main unit
- Tracing unit
- 1 standard probe
- Roughness test plate
- Probe protection
- Charger/mains adapter
- Manual
- Long-strap bag
- USB cable for PC

CODICE
CODE

12.40501 Rugosimetro / Roughness tester

12.40502 Supporto per rugosimetro / Universal stand



O

171

DUROMETRO DA BANCO MECCANICO
Dati tecnici:

Precarico (10 kgf) 98,07 N
Carichi di prova (60-100-150 kgf) Rockwell 588-980-1471 N; (10-60-100 kgf) Vickers 98,07-588-980 N; (62,5-125-187,5 kgf) 
Brinell 612-1225-1839 N ;Selezione carichi manuale, prove realizzabili Rockwell HRC A-D-B-F-G-L-M-R Brinell HB 30; HB 
10; HB 5

Modo d’uso:
Azionando il volantino di base si esegue il contatto con la superficie da esaminare, azionando la leva superiore si esegue il 
carico e la sua rimozione.
Il risultato appare sulla scala Lettura Rockwell, Brinell Risoluzione 0,5 HR Precisione Conforme norme EN-ISO 6506-2 / 
6507-2 / 6508-2 ASTM-E18 Apertura utile 215 mm Profondità utile 190 mm Diametro colonna 60 mm Dimensioni incudini 60 
mm Peso sopportabile 1000 kg Campo d’impiego Per tutti i metalli: ferro, acciaio temprato, ghisa, bronzi, alluminio, leghe di 
metallo, plastiche rigide e soffici.
Spessori superiori a 0,6 mm
Peso netto 65 kg

HARDNESS TESTER
Technical specifications:

Preload 10 kgf (98,07) N
Test loads (60-100-150 kgf) Rockwell 588-980-1471 N; (10-60-100 kgf) Vickers 98,07-588-980 N; (62,5-125-187,5 kgf) Brinell 
612-1225-1839 N ; manual load selection; Test: Rockwell HRC A-D-B-F-G-L-M-R Brinell HB 30; HB 10; HB 5

Specification:
Operating the handwheel base you run the contact with the surface to be examined, the upper lever  executes the load and 
its removal.
Result is displayed on Rockwell/Brinell scale. Resolution 0,5HR
According to EN-ISO 6506-2 / 6507-2 / 6508-2/ASTM-E18 Height capacity 215 mm Depth capacity 190 mm Diameter of 
column 60 mm Diameter of anvil 60 mm Max load of test piece 1000 kg Field of application For all metals, steel, hard steel, 
cast iron, bronze, aluminium, plastics, soft and hard rubber
Thickness specimen over 0,6 mm
 Net weight 65 kg

CODICE
CODE

Descrizione
Description

12.40601 Durometro / Hardness tester

12.40602 Penetratore diamante per Rockwell / Cone diamond indenter Rockwell

12.40603 Penetratore a sfera 1/16” / Ball indenter 1/16”

12.40604 Piastrina HRC / HRC test block

12.40605 Piastrina HRB / HRB test block

12.40606 Piastrina HRA / HRB test block

12.40703 Banco di sostegno / Support

DUROMETRI DA BANCO
Durometro da banco per la misurazione di durezze su metalli nelle scale ROCKWELL con le conseguenti caratteristiche:
- Struttura portante in fusione di ghisa altezza massima di prova 170 mm, profondità 165 mm
-  Sistema idraulico di applicazione del carico con metodo a pesi, conforme a norme UNI-DIN-ASTM, con carichi da kgf 

60/100/150 per le scale Rockwell A,B e C
-  Appoggio pezzo dotato di 1 tavola piana Ø 150 mm, 1 tavola piana Ø 55 mm e 1 tavola con prisma a V per misure di 
particolari cilindrici

HARDNESS TESTERS
Universal hardness tester for Rockwell scale measurement on ferrous materials, main features as follows:
- Cast iron support structure, testing max height 170mm, depth capacity 165mm
-  Hydraulic load application system with weight method, UNI-DIN-ASTM standard compliant 60/100/150kgf loads for 

Rockwell A, B, and C scales
-  N. 1 Ø 150mm flat surface for workpiece positioning, N.1 Ø 55mm flat surface and N. 1 flat surface with V-shaped adapter 

to measure cylindrical objects. Supplied complete with user manual.

CODICE
CODE

Dotazione
Equipment

Peso kg
Weight kg

12.40600

n°1 Penetratore a cono in diamante / n°1 Cone diamond indenter
n° 1 Penetratore a sfera Ø 1/16” / n°1 Ball indenter

n° 5 Sfere di ricambio / n° 5 Spare parts
n° 1 Provino HRC 20-30 / n°1 Specimen HRC 20-30
n° 1 Provino HRC 60-70 / n°1 Specimen HRC 60-70
n° 1 Provino HRB 20-30 / n°1 Specimen HRB 20-30

80
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DUROMETRO DA BANCO ELETTRONICO
Dati tecnici:

Precarico (10 kgf) 98,07 N
Carichi di prova (60-100-150 kgf) Rockwell 588-980-1471 N; (10-60-100 kgf) Vickers 98,07-588-980 N ;(62,5-125-187,5 kgf) 
Brinell 612-1225-1839 N ; Selezione carichi Manuale , Prove realizzabili Rockwell + Brinell + Vickers

Lettura 12 scale Rockwell + Brinell + R kg/mm2 - Risoluzione 0,1 HR Precisione Conforme norme EN-ISO 6506-2 / 6507-2 
/ 6508-2 ASTM-E18 Apertura utile 215 mm - Profondità utile 190 mm Diametro colonna 60 mm - Dimensioni incudini 60 
mm - Peso sopportabile 1000 kg Campo d’impiego Per tutti i metalli: ferro, acciaio temprato, ghisa, bronzi, alluminio, leghe 
di metallo, plastiche rigide e soffici.
Spessori superiori a 0,6 mm  
Peso netto 65 kg

DIGITAL HARDNESS TESTER
Technical specifications:

Preload 10 kgf (98,07) N
Test loads 60-100-150 Rockwell (588-980-1471) N; 62,5-125-187,5 Brinell (612-1225-1839) N; 10-60 Vickers (98,07-588) N; 
manual load selection; Test: Rockwell + Brinell + Vickers

Reading 12 scale Rockwell + Brinell + R kg/mm2 Reading resolution 0,1 HR According to EN-ISO 6506-2 / 6507-2 / 6508-2  
ASTM-E18 Height capacity 215 mm - Depth capacity 190 mm Diameter of column 60 mm - Diameter of anvil 60 mm Max 
load of test piece 1000 kg Field of application For all metals, steel, hard steel, cast iron, bronze,  aluminium, plastics, soft 
and hard rubber 
Thickness specimen over 0,6 mm
Net weight 65 kg

CODICE
CODE

Descrizione
Description

12.40601 Durometro / Hardness tester

12.40602 Penetratore diamante per Rockwell / Cone diamond indenter Rockwell

12.40703 Banco di sostegno / Support

DUROMETRO A SPINE TARATE
Durometro portatile a percussione per effettuare prove Brinell. Particolarmente indicato per fonderie e acciaierie.

HARDNESS TESTER
The Brinell Hardness Tester for any company that does Brinell testing. This tester can be used on large or awkward 
parts (minimum measurable thickness 5 mm) and in confined area.

CODICE
CODE

Descrizione
Description

12.41201 Durometro dinamico / Dynamic hardness tester

12.41202 Sacchetto 250 spine tarate / Package of 250 shear pins
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DORUMETRI SHORE ANALOGICI
Strumenti utilizzati per rilevare in maniera non distruttiva la durezza di gomma, plastica, spugne e materiali affini. La Shore 
A è la scala maggiormente usata nel campo della misurazione della durezza degli elastomeri termoplastici. Una lettura 0 
indica che il penetratore è entrato fino alla massima profondità, mentre una lettura 100 indica un’assenza di penetrazione 
nel campione. Al di sopra dei 90 Shore A è consigliabile uno Shore D, dotato di un penetratore più acuminato. Al di sotto dei 
5 Shore A è consigliabile uno Shore C. I durometri shore sono indicati per il controllo qualità nella produzione di gomma e 
plastiche e per la manutenzione di ghiere e guarnizioni.

ANALOG SHORE HARDNESS TESTERS
Non destructive testing instruments employed to measure the hardness in rubber, plastic, sponges and similar mediums.
Shore A hardness testers are the most used to measure thermoplastic elastomers. A 0 zero reading means the penetrator 
reached its max depth in the material, while a 100 reading shows lack of indentation in the sample. Over 90 Shore A readings 
it’s suggested to employ Shore D hardness testers given its sharper penetrator. Below 5 Shore A readings it’s suggested 
to employ a Shore C hardness tester. Shore hardness testers are suitable in quality control activities in rubber and plastics 
industries and in maintenance checks on ring nuts and gaskets.

CODICE
CODE Shore Campo di misura

Measuring range
Dimensioni mm
Dimensions mm

Corsa mm
Stroke mm

Peso kg
Weight kg

12.29901 A 0 - 100 115 x 60 x 25 0 - 2,5 0,5

12.29902 D 0 - 100 115 x 60 x 25 0 - 2,5 0,5

PROVINI DI DUREZZA SHORE
Provini di durezza da utilizzare con Durometri Shore A e D nelle versioni analogica o digitale.

SHORE HARDNESS TEST BLOCKS
To be used with shore AD hardness testers.

CODICE
CODE Shore Pezzi

Pieces

12.29906 A 7

12.29907 D 3

DUROMETRI SHORE
Condividono il principio di funzionamento e l’elevata qualità costruttiva dei modelli meccanici, garantendo al tempo stesso 
una lettura più accurata grazie all’ampio schermo LCD. Batterie 4 x 1,5V AAA.

SHORE HARDNESS TESTERS
They share the functioning principle and the high quality of the mechanical models, grating at the same a more accurate reading 
thank to the wide LCD screen display. Battery 4 x 1,5V AAA.

CODICE
CODE Shore Campo di misura

Measuring range
Risoluzione
Resolution

Peso kg
Weight kg

12.29903 A 0 - 100 0.1 160

12.29904 D 0 - 100 0.1 160
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STATIVI MANUALI PER DUROMETRI SHORE A ANALOGICI
Il metodo di misurazione è un parametro importante tanto quanto gli strumenti impiegati per effettuare rivelamenti.
La serie di stativi permette di operare nelle migliori condizioni possibili al fine di garantire letture precise e misure con 
massima ripetibilità.

SHORE A HARDNESS TESTERS TEST STANDS (ANALOG)
The measuring method it’s a parameter as important as the equipment employed to perform the tests.
These Stands allow to be in the best conditions to let sharp reading and measures with max repetibility.

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

Peso kg
Weight kg

12.29905 100 x 212 x 250 5

STATIVI MANUALI PER DUROMETRI SHORE D ANALOGICI
Il metodo di misurazione è un parametro importante tanto quanto gli strumenti impiegati per effettuare rivelamenti.
La serie di stativi permette di operare nelle migliori condizioni possibili al fine di garantire letture precise e misure con 
massima ripetibilità.

SHORE D HARDNESS TESTERS TEST STANDS (ANALOG)
The measuring method it’s a parameter as important as the equipment employed to perform the tests.
These Stands allow to be in the best conditions to let sharp reading and measures with max repetibility.

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

Peso kg
Weight kg

12.29908 100 x 212 x 250 16

Adatto per Shore A

Adatto per Shore D

Suitable for Shore A

Suitable for Shore D
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DUROMETRO A RIMBALZO PER METALLI
Durometro portatile ad impatto (rimbalzo di sfera) di nuova concezione per misurare tutto quello 
che non è possibile misurare con un durometro statico. Controllo su superfici piane e cilindriche 
e su differenti tipi di materiale, con l’ausilio dello stativo consente il controllo di tutti quei pezzi in 
cui è richiesto un appoggio o di piccole serie.
Durometro portatile ad alto carico, consente di ottenere risultati paragonabili ad un durometro 
da banco.
Può operare in differenti posizioni ed adattarsi alle diverse situazioni di prova, consente la 
misurazione in punti particolarmente difficili e su pezzi di diversa grandezza.
Particolarmente indicato per cavità interne, evolventi di ingranaggi e forme irregolari, opera in 
spazi ristretti e in tutte le posizioni, su pezzi di qualsiasi forma e dimensione.

- Misura in scala Leeb e conversione nelle scale Rockwell (HRC e HRB),
  Brinell (HB), Vickers (HV) e Shore (HS)
- Tastiera di comando a pulsanti, protetta da polvere e liquidi, adatta per uso in officina
- Processore incorporato per l’archiviazione dei dati
- Temperatura di lavoro 0°C~ 50°C (32°F - 122°F)
- Pezzo in lavorazione: Peso min: 5kg Spessore min: 5mm
  Spessore min. degli strati: 0,8mm - Raggio min. della superficie curva: 11 mm
- Uscita dati infrarossi e USB per collegamento alla stampante
- Alimentato con batteria ricaricabile al litio da 3.7 V (compresa)

LEEB HARDNESS TESTER
Rebound impact device for hardness testing, an all new approach to measure anything that 
cannot be measured by using a static durometer. Used to monitor flat and cylindrical surfaces on 
different kinds of material, its stand device allows piece-counting for specific workpieces or small 
sets requiring a bearing area.
Heavy load portable durometer, allows to obtain results similar to those of a universal hardness 
tester.
It can be easily operated in different positions and suit several test situations, allows hard-to-
access location measurements also on workpieces of different sizes.
Especially suited for internal hollow sections, involute gears and uneven shapes, it can operate 
in tight areas and in any position, for pieces of whatever shape and size.

- Leeb scale measurement range and hardness conversion in Rockwell (HRC and HRB), Brinell 
  (HB), Vickers (HV) and Shore (HS) scales
- Control keyboard, protection from penetration of particles and liquids, suitable for workshop use
- Integrated data storage processor
- Working temperature 0°C~ 50°C (32°F - 122°F)
- Processed workpiece: Min weight: 5kg Min thickness: 5mm min thickness of layers: 0.8mm
- Min. radius of curved surface: 11mm
- Infrared and USB data output for printer connection
- Power supply: 3.7V rechargeable lithium battery (included)

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

Precisione
Accuracy

Peso kg
Weight kg

12.40803 135 x 83 x 24 ± 6HL (±1HRC) 230

Inclusa sonda D, provino durezza cavo USB + SW

Probe D included, tet block, USB cable and SW

ACCESSORI PER DUROMETRI A RIMBALZO PER METALLI 
SONDA D
 Modello standard, ideale per il 90% delle misurazioni.

LEEB HADNESS TESTERS ACCESSORIES PROBE D
 Standard impact device, specific for most application.

CODICE
CODE

Sonda
Probe

12.40806 D

SET ANELLI ADATTATORI PER DUROMETRI A RIMBALZO PER 
METALLI
Le sonde funzionano correttamente solo quando il corpo di battuta è mantenuto alla corretta 
distana dal campione. La nostra ampia selezione di anelli adattatori permette di realizzare prove 
su molte geometrie concave, convesse, clindriche sferiche.

LEEB HARDNESS TESTERS ADAPTER RINGS SET
Impact devices work properly only when the impact body is kept at a correct distance from the 
sample. Uor wide range of adapter rins grants the opportunity to perform tests on many types of 
concave, convex, cylindral or spherical support ring.

CODICE
CODE

Descrizione pezzi
Description Pieces

12.40812 12
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ACCESSORI PER DUROMETRI A RIMBALZO PER METALLI 
SONDA DC
 Sonda di dimensioni più compatte per operare in spazi angusti.

LEEB HADNESS TESTERS’ ACCESSORIES PROBE DC
 Small size impact device, suitable where ther’s no space to operate.

CODICE
CODE

Sonda
Probe

12.40807 DC

ACCESSORI PER DUROMETRI A RIMBALZO PER METALLI 
SONDA D + 15
 Sonda prolungata per misurazioni all’interno di fori.

LEEB HADNESS TESTERS’ ACCESSORIES PROBE D + 15
 Longer D type probe, designed to measure inside hole and cavities.

CODICE
CODE

Sonda
Probe

12.40809 D + 15

ACCESSORI PER DUROMETRI A RIMBALZO PER METALLI 
SONDA DL
Sonda con profilo stretto per misurare particolari (es. ingranaggi).

LEEB HADNESS TESTERS’ ACCESSORIES PROBE DL
 Specific to test slender and narrow grooves, holes and gears.

CODICE
CODE

Sonda
Probe

12.40808 DL

ACCESSORI PER DUROMETRI A RIMBALZO PER METALLI 
SONDA C
 Sonda a impatto ridotto per misurare campioni di spessore ridotto o particolarmente sensibili 
all’indentazione.

LEEB HADNESS TESTERS’ ACCESSORIES PROBE C
 Impact device with lower impact energy, specific for testing hardened layers and thinner samples.

CODICE
CODE

Sonda
Probe

12.40810 C

ACCESSORI PER DUROMETRI A RIMBALZO PER METALLI 
SONDA G
 Sonda a impatto maggiorato.

LEEB HADNESS TESTERS’ ACCESSORIES PROBE G
 Impact device with higher impact energy.

CODICE
CODE

Sonda
Probe

12.40811 G
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MICROSCOPI CON SUPPORTO
Microscopio di facile utilizzo ideale per realizzare fotografie e video.
Illuminatore a led incorporato, due fasi focus, utilizzabile anche senza supporto.
Fornito con software per la misurazione delle distanze, raggio, ecc...

DATI TECNICI
- Ingrandimento da 10x a 200x
- Fotocamera 1,3 Megapixel
- Led di lilluminazione regolabile
- Alimentazione tramite USB
- Compatibile con i sistemi Windows Xp e Vista
- Peso 110 g

MICROSCOPES COMPLETE WITH STAND
A user-friendly microscope, ideal for image capture and footage.
Integrated LED illumination, two focus phases, can also be used without stand.
Equipped with a specific software featuring comprehensive measurement functionalities, such 
as distance, range, etc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS:
- 10x to 200x magnification
- 1.3 megapixel resolution camera
- Adjustable light LED
- UBS power supply
- Windows Xp and Vista compatible.
- Weight 110 g

CODICE
CODE

Risoluzione
Resolution

Dimensioni mm
Dimensions mm

12.25202 2390 x 2034 36 x 108 (supporto escluso) / 36 x 108 (esclused support))

LENTI DI PRECISIONE
MAGNIFIERS

CODICE
CODE

12.25301 10x con illuminatore - Campo visivo 25 mm - Fornito senza batteria
10x with illumination - Field of view: 25 mm - Supplied without batteries

12.25302 Con ingrandimento 50x - Sistema ottico antiriflesso - Campo visivo 2 mm
With magnification 50x - Antireflection optical system - Field of view: 2 mm

12.25303 15x Lente acromatica - Campo visivo 19 mm
15x Achromatic lens - Field of view: 19 mm

DUROMETRI A RIMBALZO PER METALLI ULTRA COMPATTI
I durometri a rimbalzo sono l’ultima frontiera della misurazione della durezza in termini di precisione e compattezza.
Riconoscimento automatico direzione d’impatto; Bluetooth.

PEN TYPE LEEB HARDNESS TESTERS
These hardness testers are the state of the art in the field of metal hardness testing in terms of accuracy and small-size.
Automatic detection of the impact direction; Bluetooth.

CODICE
CODE

Sonda
Probe

Dimensioni mm
Dimensions mm

Precisione
Accuracy

Peso g
Weight g

Scale durezza
Hardness scales

12.40813 D 147 x 35 x 22 ±4H (±0,8 HRC) 100 HDL

12.40814 C 141 x 35 x 22 ±4HL (±0,8 HRC) 100 HRB

12.40815 DL 202 x 35 x 22 ±4HL (±0,8 HRC) 125 HRC

12.40816 D + 15 162 x 35 x 22 ±4HL (±0,8 HRC) 125 HB

12.40817 DC 86 x 35 x 22 ±4HL (±0,8 HRC) 75 HV

12.40818 G 254 x 52 x 32 ±6HL (±0,8 HRC) 230 HSD
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ASSORTIMENTO 9 RETICOLI CON LENTE 10 X - Ø 26 MM
Sistema di lenti acromatiche, corpo in materiale plastico antiurto con regolazione della messa a fuoco, base di appoggio 
portareticolo trasparente asportabile.

9 PCS GLASS RETICLES WITH MAGNIFIER LENS 10 X - Ø 26 MM
Achromatic lens system, shock-proof plastic body, focus adjustment function, transparent, removable reticle holder base.

CODICE
CODE

Ingrandimenti
Magnification

Campo visivo
Field of vision

Ø lente mm
Ø lens mm

12.25401 10x 26 20

LENTE DI PRECISIONE
STAND MAGNIFIER

CODICE
CODE

Ingrandimenti
Magnification

Campo visivo
Field of vision

Campo di misura mm
Scale mm

Lettura
Reading

12.25501 10x 26 0 - 20 0.1

TAVOLA A COORDINATE
Tavola in acciaio fornita con coppia di testine micrometriche corsa 25 mm lettura 0,01 mm.

COORDINATE TABLE
Table in steel supplied with a couple of micrometer heads mm 25 reading 0.01 mm

CODICE
CODE

Base di appoggio mm
Bearing base mm

12.40001 100 x 100 x 30 1 asse / 1 axis

12.40002 100 x 100 x 30 2 assi / 2 axis

CODICE
CODE

Campo di misura
Range

Precisione
Accuracy

01.00038 Testina micrometrica 0 ÷ 25 ± 0,003

PLASTIFORM
I prodotti PLASTIFORM morbidi permettono la presa di impronte di lavorazioni interne complesse, che possono poi essere 
viste e controllate su uno strumento di misura ottica senza contatto. I prodotti PLASTIFORM a addizione si presentano sotto 
forma di 2 componenti da miscelare in parti uguali per assicurare una corretta polimerizzazione..

Valigetta completa fornita con i seguenti accessori standard:
1 pistola per iniezione DS50 - 1 cutter speciale a doppia lama - 1 plastilina 200 g
50 iniettori-miscelatori - 10 punte per iniettori - 1 sgrassante DN1 da 400 ml
21 anelli per estrazione - 3 plastiform BAD 50 ml - 3 plastiform DAV 50 ml
2 Plastiform RGX80 50 ml

PLASTIFORM
The products “PLASTIFORM soft” allow print molding of complex internal machined parts, which can then be viewed and 
checked using an optical, non-contact measuring equipment. The products “PLASTIFORM with Additives” consist of two 
components, which have to be mixed in equal proportion to ensure a proper polymerization.

Case supplied with the following standard accessories:
1 DS50 injection handle - 1 Cutter, special with two parallel blades - 1 PLASTIN (200 g)
50 MIXER-Injector - 10 Injector end pieces - 1 DN1 spot remover, 400 ml
21 Rings for mould removal - 3 BAD PLASTIFORM S50 - 3 DAV PLASTIFORM S50
2 RGX80 PLASTICFORM S50

CODICE
CODE BAD DAV RGX80 LKAD (non incluso)

LKAD (not included)

68.69122 - Fluido - Elastico
- Fluid - Flexible

- Fluido - Molto elastico
- Controllo senza contatto

- Fluid - Highly flexible
- No contact check only

- Pastosa - Rigido
- Adatto per rugosità

- Pasty - Rigid
- Roughness suitable

- Mastice - Rigido
- Malleable - Rigid
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PLASTIFORM RICAMBIO
REPLACEMENT PLASTIFORM

CODICE
CODE

68.69101 PLASTIFORM BAD S50 8 cartucce doppie da 50 ml / BAD PLASTIFORM S50 8 double cartridges. 50 ml

68.69102 PLASTIFORM DAV S50 8 cartucce doppie da 50 ml / DAV PLASTIFORM S50 8 double cartridges. 50 ml

68.69106 Iniettori - miscelatori rosa conf. da 50 pezzi / Mixer - injectors in packs of 50, colour pink

68.69107 Iniettori - miscelatori rosa conf. da 100 pezzi / Mixer - injectors in packs of 100, colour pink

68.69108 Iniettori - miscelatori rosa conf. da 200 pezzi / Mixer - injectors in packs of 200, colour pink

68.69109 Punte per iniettori conf. da 20 pezzi / Injectors nozzles in pakcs of 20

68.69110 Plastillina (200 g). Malleabile a freddo per realizzare sbarramenti durante la presa di impronte settoriali
Plastilin (200 g). Malleable under normal conditions. Used to make “stop” or “retainers” when executing sectrial print, Reusable

68.69111 Cutter speciale a doppia lama parallela, distanziata di 1 mm su una lunghezza di 60 mm
Cutter, special with two parallel blades spaced 1 mm apart over a usable length of 60 mm

68.69112 Pistola per iniezione DS 50 / DS 50 injection handle

68.69113 Sgrassatore DN1, bomboletta spray da 400 ml / DN1 spot remover, aerosol can, 400 ml

68.69118 Plasiform RGX80, 50ml (8 cartucce doppie) / Plastiform RGX80, 50ml (8 double cartridges)

68.69121 Plastiform LKAD 2 barattoli da 750g / Plastiform LKAD in pack of two boxes of 750g

TERMOMETRO AD INFRAROSSI
Per mezzo di un puntatore laser si identifica con estrema facilità il centro dell’area da misurare.

Dati tecnici:
Selezione C° o F°
Ampio display LCD con retroilluminazione
Avviso di batteria scarica
Conforme alle norme EMC EN 50081-1, EN 50082-1, EN 60825-1 1

INFRARED THERMOMETER
Provided with a laser pointer to make easier the centering of the workpiece.

Technical specifications:
C° o F° selection
big LCD display with backlighted
Low battery notice
According to EMC EN 50081-1, EN 50082-1, EN 60825-1

CODICE
CODE

Campo di misura 
Measuring range

12.10103 - 50 / + 550° C - 58 / + 1022 F

12.10102 - 50 / + 800° C - 58 / + 1472 F

12.10104 - 50 / + 1.000° C - 58 / + 1832 F

TERMO-ANEMOMETRO A VENTOLINA
Termo-anemometro con ventolina separata per la misurazione dei flussi d’aria in svariati campi di utilizzo.

Dati tecnici:
Sensore tipo K per la misurazione temperatura
Ampio display retroilluminato con doppia lettura

AIR-METER
Thermo-anemometer with separate fan for the measurement of air flows in various fields of use.

Technical specifications:
k-type temperature probe
Backlighted big LCD display with double reading

CODICE
CODE

Unità di misura
Measuring range

Portata
Range

Risoluzione
Resolution

12.10601

m/s
knots/hr
Km/hr

Temp. C°
Temp. F°

0.0 - 45.0
0.0 - 88.0
0.0 - 140.0
0.0 - 60.0

32.0 - 140.0

0.1
0.1
0.1
0.1
0.1
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MISURATORE DI LIVELLO SONORO “FONOMETRO”
Misuratore del livello sonoro istantaneo “SPL”, ideale per la verifica e il monitoraggio dell’inquinamento acustico degli 
impianti, macchine, motori, particolari in movimento, organi di trasmissione, ambienti industriali e civili. Provvisto di una 
funzione “CAL” che consente la calibrazione con l’utilizzo di un oscillatore interno che simula i 94 dB a 1KhZ.

Dati tecnici:
Conforme alle normative IEC 651 tipo 2
Gamma di misura istantanea LOW 35 ÷ 100 dB - HI 65 ÷ 130 dB
Funzione MAX - HOLD per la rilevazione del livello massimo di rumore

SOUND LEVEL METER "SOUND LEVEL METER"
This instrument can be used to measure noise in factories (SPL - sound pressure level).
It can be set with an internal oscillator (CAL function).

Technical specifications:
According to IEC 651 type 2
Measuring range LOW 35 ÷ 100 dB - HI 65 ÷ 130 dB
Max-hold function for maxiumum noise level detection

CODICE
CODE

Risoluzione dB
Risolution dB

Precisione dB
Precision dB

12.10501 0,1 +/- 1.5

MULTIMETRO DIGITALE
Con doppia copertura in plastica modellata e display da 2000 punti.

Funzione DATA HOLD.
Conforme EN61010-1CAT IV 600V, CAT III 1000V.
Fornito completo di sonda di temperatura a filo per impieghi generali tipo k (max. 250°C), puntali di misura, batterie.

DIGITAL MULTIMETER
With double plastic housing and 2000 counts LCD display.

DATA HOLD function.
According to EN61010-1CAT IV 600V, CAT III 1000V.
Supplied with k type temperature probe (max 250°C), test leads and batteries.

CODICE
CODE

Funzione
Function

Portata
Capacity

Risoluzione
Resolution

12.10201

Voltaggio DC / DC Voltage
Voltaggio AC / AC Voltage
Corrente DC / DC Current
Corrente AC / AC Current
Resistenza / Resistance

Temperatura / Temperature
Frequenza / Frequency

Capacità / Capacity

600V
600V
20A
20A

20MΩ
760°C/400°F

200Hz
200µF

±0.5%
±1.2%
±2.5%
±3.0%
±0.8%
±3.0%
±1.5%
±3.0%

PINZA AMPEROMETRICA
Pinza professionale che permette letture accurate di corrente e voltaggio ignorando la forma delle onde.

Misurazione RMS.
Funzione data hold.
Conforme EN61010-1CAT IV 600V, CAT III 1000V.
Fornita completa di custodia in vinile, sonda di temperatura a filo per impieghi generali (max 250°C), puntali di misura, 
batterie.

CLAMP METER
This instrument is used to read the current and the voltage.

RMS measurement.
DATA HOLD function.
According to EN61010-1CAT IV 600V, CAT III 1000V.
Supplied with case, temperature, probe (max 250°C), test leads and batteries.

CODICE
CODE

Funzione
Function

Portata
Capacity

Risoluzione
Resolution

12.10301

Voltaggio DC / DC Voltage
Voltaggio AC / AC Voltage
Corrente DC / DC Current
Corrente AC / AC Current
Resistenza / Resistance

Temperatura / Temperature
Frequenza / Frequency

Capacità / Capacity

600V
600V
1000A
1000A
40MΩ

1000°C/1832°F
100MHz
100.0nF

0.1mV
0.1mV
1mA
1mA
0.1Ω

1°C/F°
0.01KHz
0.01nF
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MISURATORI DI SPESSORI AD ULTRASUONI
Strumento per il controllo non distruttivo utilizzato per misurare lo spessore nei materiali conduttori ad ultrasuoni.

ULTRASONIC THICKNESS GAUGE
Non destructive testing device used to measure thickness in ultrasonic conducting mediums.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Risoluzione mm
Resolution mm

Precisione
Accuracy

Peso g
Weigh g

12.32001 1.0 - 225 0,1 ±(0.5%n+0.1) 164

SONDE PER ALTE TEMPERTURE
 Impiego superfici roventi fino a 300°.

HIGH TEMPERATURE PROBES GAUGES
 Use surfaces up to 300°.

CODICE
CODE

Frequenza Mhz
Frequency Mhz

Ø
mm

Campo di misura (acciaio) mm
Measuring range (steel) mm

Temperatura
Temperature

12.32004 5 12 1 ÷ 225 -10+300 °C

SONDA PER SPESSIMETRI
 Impiego sonda fine.

PROBES GAUGES
 Fine probe use.

CODICE
CODE

Frequenza Mhz
Frequency Mhz

Ø
mm

Campo di misura (acciaio) mm
Measuring range (steel) mm

Temperatura
Temperature

12.32005 5 6 1 ÷ 50 -10+60 °C
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MISURATORI DI SPESSORI AD ULTRASUONI
 Spessimetri a ultrasuoni – strumenti per il controllo non distruttivo utilizzati per misurare lo spessore nei materiali conduttori 
di ultrasuoni. Vengono principalmente impiegati per rilevare lo spessore di scatolati, parti centrali di grosse lamiere, tubazioni, 
cisterne, recipienti sotto pressione, paratie etc. I loro principali ambiti di utilizzo sono il controllo qualità in linea di produzione 
e le verifiche di manutenzione al fine di rilare lo stato di corrosione del campione, uscita dati su richiesta.
Dimensioni 149 x 73 x 32 Peso 160g, alimentazione 2 batterie stilo AA (incluse).

Dotazione standard:
- Corpo strumento - Sonda 12.32009 - Fluido di accoppiamento - Valigetta antiurto - Manuale ITA/ING

ULTRASONIC THICKNESS GAUGES
Non destructive testing device to measure thickness. Communly enployed to determine thickness of tanks, central part of 
large metal shets, pipelines, under presure containers, breakhead. For quality control activities, maintenance inspections to 
detect corrasion on the workpiece. Dimensions 149 x 73 x 32; 160g; 2 x AA battery 1,5 V inclused.

Standard equipement:
- Main unit - Probe 12.32009 - Gel - Carryng case - Manual IT/ENG

CODICE
CODE

Campo di misura
Measuring range

Risoluzione mm
Resolution mm

Precisione mm
Accuracy mm

Peso g
Weight g

12.32002 0.75 - 300 0.1/0.01 0.5% n + 0.04 245

MASTER DI CALIBRAZIONE
Accessorio opzionale molto utile per mantenere sempre sotto controllo la funzionalità del proprio parco strumenti nell’ambito 
della misura a ultrasuoni degli spessori. Il prodotto da il meglio di sé in abbinamento a un certificato primario SIT o a un 
rapporto di taratura, a seconda che si debbano documentare delle misure o vagliare internamente i risultati. I master di 
calibrazione standard sono realizzati in materiale metallico e dotati di 6 scalini, possibilità di master su misura a richiesta. 

CALIBRATION BLOCK
Optional to check instrumentations reliabilty in ultrasonic mesures.
6 steps ladder calibration blocks - useful optional accessory, the best choice to check ultrasonic thicknessgauges' 
measurement accuracy. The product gives its best along with a ACCREDIA certificate or a laboratory testreport. Standard 
ladder calibration blocks are made out of metal and comprise 6 steps with different thickness. Non standard calibration blocks 
are availableon demand.

CODICE
CODE

Descrizione
Description

12.32006 Master di calibrazione a 6 Step / 6 steps calibration block

FLUIDO DI ACCOPPIAMENTO
COUPLANT GEL

CODICE
CODE

Peso g
Weight g

12.32003 50
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SONDE PER SPESSIMETRI AD ALTA PENETRAZIONE
 Impiego sonda ad alta penetrazione per materiali spessi, disperdenti.

HIGH PENETRATION PROBE
 Use high penetration probe for thick, ultrasonic mitigating or dispersing materials.

CODICE
CODE

Frequenza Mhz
Frequency Mhz

Ø
mm

Campo di misura (acciaio) mm
Measuring range (steel) mm

Ø min
mm

12.32007 2 22 3 ÷ 200 20

SONDE PER SPESSIMETRI STANDARD
 Impiego standard.

STANDARD PROBES GAUGES
 Standard use.

CODICE
CODE

Frequenza Mhz
Frequency Mhz

Ø
mm

Campo di misura (acciaio) mm
Measuring range (steel) mm

Ø min
mm

12.32008 5 10 1.2 ÷ 230 20

SONDE PER SPESSIMETRI STANDARD 90°
 Impiego standard/90°.

90° STANDARD PROBES GAUGES
Use standard/90°.

CODICE
CODE

Frequenza Mhz
Frequency Mhz

Ø
mm

Campo di misura (acciaio) mm
Measuring range (steel) mm

Ø min
mm

12.32009 5 10 1.2 ÷ 230 20

SONDE PER SPESSIMETRI BASSI SPESSORI
 Impiego tubature sottili o pareti di tubature.

PROBES GAUGES LOW THICKNESS
 Use thin pipes or with small radius.

CODICE
CODE

Frequenza Mhz
Frequency Mhz

Ø
mm

Campo di misura (acciaio) mm
Measuring range (steel) mm

Ø min
mm

12.32010 7 6 0.75 ÷ 30 15
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SONDE PER SPESSIMETRI AD ALTE TEMPERATURE
 Impiego alte temperature fino a 300°.

HIGH TEMPERATURE PROBES GAUGES
Use high temperatures up to 300°.

CODICE
CODE

Frequenza Mhz
Frequency Mhz

Ø
mm

Campo di misura (acciaio) mm
Measuring range (steel) mm

Ø min
mm

12.32011 5 14 3 ÷ 200 30

MISURATORE DI SPESSORI AD ULTRASUONI
Tipo di spessimetro a ultra suoni in grado di discriminare i rivestimenti isolanti posti a copertura di basi metalliche.
Spessimetri a ultra suoni attraverso veernici.

ULTRASONIC THICKNESS GAUGE
Special kind of ultrasonic thickness gauges able to descriminate coating over metallic substrates.
Through coating ultrasonic thickness gauges.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Attraverso vernici mm
Through coating mm

Risoluzione mm
Resolution mm

Precisione mm
Accuracy mm

12.32000 0.8 - 300 3 - 18 0,01 0.1 % n + 0.05

SONDA MINI PER SPESSIMETRI
Applicazione sonda mini.

MINI PROBE GAUGE
 Mini probe application.

CODICE
CODE

Frequenza Mhz
Frequency Mhz

Ø
mm

Campo di misura mm
Measuring range mm

12.32012 10 5 0.8 ÷ 20

SONDA MINIATURIZZATA PER SPESSIMETRI
 Applicazione sonda miniaturizzata.

MINIATURYED PROBE GAUGE
 Miniaturized probe application.

CODICE
CODE

Frequenza Mhz
Frequency Mhz

Ø
mm

Campo di misura mm
Measuring range mm

12.32013 7,5 7,6 0.8 ÷ 30
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SONDA STANDARD PER SPESSIMETRI
 Applicazione sonda standard - attraverso vernici.

STANDARD PROBE GAUGE
 Standard probe application - through paint.

CODICE
CODE

Frequenza Mhz
Frequency Mhz

Ø
mm

Campo di misura mm
Measuring range mm

12.32014 5 10 0.8 ÷ 100

SONDA STANDARD PER SPESSIMETRI
 Applicazione stardard.

STANRDARD PROBE GAUGE
Standard application.

CODICE
CODE

Frequenza Mhz
Frequency Mhz

Ø
mm

Campo di misura mm
Measuring range mm

12.32015 5 12 1 ÷ 200

SONDA ALTE TEMPERATURE PER SPESSIMETRI
 Applicazione sonda alte temperature.

HIGHT TEMPERATURE PROBE GAUGE
Probes high temperatures application.

CODICE
CODE

Frequenza Mhz
Frequency Mhz

Ø
mm

Campo di misura mm
Measuring range mm

12.32016 5 14 4 ÷ 80

SONDA BASSE FREQUENZE PER SPESSIMETRI
 Applicazione sonda basse frequenze.

LOW PROBES GAUGES
Low-frequency probe application.

CODICE
CODE

Frequenza Mhz
Frequency Mhz

Ø
mm

Campo di misura mm
Measuring range mm

12.32017 2 16,2 4 ÷ 300

MISURATORE DI SPESSORI AD ULTRASUONI MILLESIMALE
Particolare tipo di spessimetro progettato per offrire una risoluzione accuratissima (0,001mm). Batterie 2 x 1,5V AA.

ULTRASONIC THICKNESS GAUGE HIGH RESOLUTION
Special kind of ultrasonic thickness gauges designed to offer the highest resolution (0,001mm). Battery 2 x 1,5V AA.

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Precisione mm
Accuracy mm

Peso g
Weight g

12.32018 1,50 - 20 / 0,15 - 10 ± 0,05 - 0,005 200
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RIVELATORI DI DIFETTI AD ULTRASUONI
Rilevatore di difetti a ultrasuoni – strumento altamente professionale utilizzato per ispezionare tubature, rotaie e grandi 
strutture metalliche in generale al fine di rilevare la presenza di difetti quali bolle d’aria, criccature o imperfezioni varie dovute 
sia all’usura, sia al processo produttivo. I rilevatori di difetti a ultrasuoni sono l’ultima frontiera della manutenzione e del 
controllo qualità. Errore lineare verticale: ≤3% - Errore di attenuazione: Ogni 12dB±1dB - Range dinamico: ≥30 dB.

ULTRASONIC FLAW DETECORS
Ultrasonic flaw detector – highly specialized device used to inspect pipelines, rail tracks and industry related metallic works 
in order to highlight possible flaws like discontinuities, non-metallic inclusions, cracks or various defects due to wearing or 
production process. Ultrasonic flaw detectors represent the most advanced edge for maintenance and quality control. Vertical 
linearity: ≤3% - Attenuator error: Every 12dB±1dB - Dynamic range: ≥30 dB.

CODICE
CODE

Liv. rumore elettronico
Electric noise level

Ris. campo remoto
Far field res.

Errore linearità
Linearity error

12.32020 ≤10% / ≤10% (Frequency band: 1~4 MHz) ≥26 dB ≤0,5%

MISURATORE DI VERNICI E RIPORTI
Spessimetri per rivestimenti – strumenti utilizzati per misurare lo spessore dei rivestimenti su basi metalliche in maniera 
non distruttiva. In modalità F sono in grado di rilevare lo spessore di rivestimenti isolanti (es. smalti/vernici etc.) e non 
ferromagnetici (alluminio/zinco etc.) a copertura di basi ferromagnetiche (es. acciaio/ferro etc.). In modalità NF sono in grado 
di rilevare lo spessore di rivestimenti isolanti (es. smalti/vernici etc.) a copertura di basi non ferromagnetiche (alluminio/
zinco etc.). Ideali per il controllo qualità in linea di produzione e in qualsiasi altro ambito industriale dove si tratti di verificare 
coperture (galvanica, automotive, nautica, edilizia, etc.). Nota bene: gli strumenti misurano anche riporti in carburo di 
tungsteno su acciaio inox. Conformi agli standard: ISO2178, ISO-2361, DIN, ASTM, BS.
Batterie 2 x 1,5V AAA

COATING THICKNESS GAUGE
Coating thickness gauges – non destructive testing devices used to measure coating thickness over metallic bases. In F 
mode they detect insulating (enamel/paint etc.) and non ferromagnetic (aluminium/zinc etc.) coatings over ferromagnetic 
subastrates. In NF mode they detect insulating (enamel/paint etc.) coatings over non ferromagnetic subastrates. The perfect 
choice for quality control activities and any other industrial division where it’s needed to test coatings (electrolytic treatments, 
automotive, maritime, construction, etc.). Please note: the gauges can measure also carbide coatings over stainless steel 
substrates. Complying with standards: ISO2178, ISO-2361, DIN, ASTM, BS.
Battery 2 x 1,5V AAA

CODICE
CODE

Campo di misura
Measuring range

Risoluzione µm
Resolution µm

Precisione µm
Accuracy µm

Peso g
Weight g

Sonda tipo
Probe type

12.32202 0 - 1250 / 0 - 50 0.1 fino a 99.9 1 - 3%n o 2.5 81 Interna / Internal

12.32203 0 - 1250 / 0 - 50 0.1 fino a 99.9 1 - 3%n o 2.5 81 Esterna / External

MISURATORE DI VERNICI E RIPORTI
Strumenti utilizzati per misurare lo spessore dei rivestimenti su basi metalliche in maniera non distruttiva. Batterie 4 x 1,5V AAA.

COATING THICKNESS GAUGE
Non destructive testing devices used measure coating thickness over metallic bases. Battery 4 x 1,5V AAA.

CODICE
CODE

Campo di misura
Measuring range

Risoluzione µm
Resolution µm

Precisione µm
Accuracy µm

Peso g
Weight g

Sonda
Probe

12.32207 0 - 1250 0.1 1-3%n o 2.5 81 F / NF - INT

12.32204 0 - 1250 0.1 1-3%n o 2.5 81 F - EXT

12.32206 0 - 1250 0.1 1-3%n o 2.5 81 F / NF - EXT

Necessità di corso ultrasuoni di II° livello

Need 2nd level ultrasonic training
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RICAMBIO
REPLACEMENT

CODICE
CODE

Descrizione
Description

12.32209 Sonda tipo F / Probe type F

12.32210 Sonda tipo NF / Probe type NF

FOGLI DI CALIBRAZIONE CON SPESSORI NOMINALI SPECIFICI
CALIBRATION FOILS WITH SPECIFIC VALUES

CODICE
CODE

Descrizione
Description

12.32213 4 Pz

COLORIMETRO
Strumento utilizzato per misurare in maniera non distruttiva le differenze cromatiche tra 2 o più campioni secondo le 
coordinate Lab e Lch. I colorimetri sono in grado di operare su materiali quali plastica, metallo, stampe e superfici verniciate 
e vengono impiegati principalmente per il controllo qualità su merci in ingresso e in uscita. L’estrema portabilità ne fa uno 
strumento ideale per misure sul campo. Interfaccia PC inclusa. Batterie 2 x 1,5V AA

COLOUR DIFFERENCE METER
Non destructive testing device used to measure cromatic differences between 2 or more samples according to Lab and 
Lch colour coordinates. Colorimeters are able to operate on plastic, metal, printings and painted surfaces and are mainly 
employed to perform quality checks on incoming and outgoing goods. The small size makes it a perfect device to be used for 
field measurement. PC interface included. Battery 2 z 1,5V AA

CODICE
CODE

Campo di misura
Measuring range

Precisione
Accuracy

Peso g
Weight g

12.10204 L: 0-100 a:-128--127 b:-128--127 Entro 0.2ΔE*ab / Within 0.2ΔE*ab 203,6

GLOSSMETRI
Strumenti per il controllo non distruttivo utilizzati per misurare la brillantezza delle superfici verniciate e/o lucidate. A 
seconda della geometria di rilevamento si avranno misure ottimizzate per diversi gradi di brillantezza e al fine di aumentare 
la duttilità d’impiego alcuni strumenti sono dotati di geometria di rilevamento multipla. I glossmetri sono l’ideale per molti 
ambiti d’impiego: industria mobiliera, automotive e tutti i settori dov’è fondamentale controllare la brillantezza delle superfici. 
Conformi agli standard: ISO2813, ASTMD523, DIN-67530, ISO7668, GB9754. Batteria 1,5V AA

GLOSSMETERS
Non destructive testing devices used to measure the gloss of coated and/or polished surfaces. According to different 
geometries the reading will be optimized for a particular grade of gloss and in order to widen the application range some 
instruments has multiple measuring geometries. Glossmeters are widely used in many divisions like furniture industry, 
automotive and everywhere is required to inspect the surfaces’ gloss. Complying with standards: ISO2813, ASTMD523, 
DIN-67530, ISO7668, GB9754.

CODICE
CODE

Campo di misura
Measuring range

Risoluzione
Resolution

Precisione
Accuracy

Peso g
Weight g

12.10205 0 - 199,9 0.1 ± 1,5 punti di brillantezza / ± 1,5 glass units 320
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QUADRETTATORI - ADESIVI
Strumenti impiegati al fine di valutare l’adesione su rivestimenti singoli e/o multi strato. Lo strumento è composto da 
un’impugnatura e da una testina metallica. Su quest’ultima sono presenti 6 o 11 lame, disposte con una spaziatura di 
1, 2 o 3mm. A seconda di questi parametri la testina sarà destinata a misurare l’adesione di rivestimenti rispettivamente 
compresi tra 0 e 60μm, 60 e 120μm o 120 e 250μm. La procedura di misurazione consiste nel far scorrere la testina sulla 
superficie campione 2 volte, facendo in modo che gli scorrimenti siano rispettivamente ortogonali, in maniera da andare a 
“Quadrettare” il rivestimento. Comparando le condizioni del rivestimento dopo il test con una tabella riconosciuta a livello 
internazionale si può definire il grado di adesione. Al fine di agevolare l’operatore e per mantenere traccia del test vengono 
utilizzati rispettivamente una lente d’ingrandimento e un nastro adesivo trasparente. Impiegati in ogni processo industriale 
concernente verniciature e rivestimenti. Conformi agli standard: BS 3900 E6 - BS/EN ISO 2409 - ASTM D 3359 - GB/T 9286.

CROSS HATCH TESTER
Tools employed to perform adhesion related evaluations on single or multi-layer coatings. The instrument is composed by 
a handle and a metallic head. On the latter there are 6 or 11 blades laid out with a spacing of 1, 2 or 3mm. According to the 
spacing the head will be recommended to measure coatings respectively between 0 and 60μm, 60 and 120μm, or 120 and 
250μm. The measuring procedure consists in sliding the selected head orthogonally on the sample, in order to track a grid 
on the coating. Comparing the status of the coating after the test with an internationally acknowledged table it’s possible 
to determine the adhesion grade. A magnifying lens and a transparent adhesive tape are used respectively to facilitate the 
operator and to keep record of the tests. Employed in every industrial process concerning paintings and coatings. Complying 
with standards: BS 3900 E6 - BS/EN ISO 2409 - ASTM D 3359 - GB/T 9286.

CODICE
CODE

Campo di misura µm
Measuring range µm

12.10207 0 - 60

12.10208 0 - 60

12.10209 60 - 120

12.10210 60 - 120

12.10211 120 - 250

12.10212 In base alle testine scelte / According to the choosen heads

VIBROMETRO
Strumenti utilizzati per misurare in maniera non distruttiva i parametri relativi alle vibrazioni quali accelerazione, valore 
quadratico medio della velocità (c.d. valore efficace) e lo spostamento. Questi tipi di vibrometri sono particolarmente indicati 
per effettuare operazioni di manutenzione e controllo su cuscinetti, macchinari, impianti e loro parti. Le dimensioni compatte 
e la facilità d’uso ne fanno strumenti ideali per misure sul campo. Conforme allo standard: ISO2954. Batterie 4 x 1,5V AAA.

VIBRATION METER
non destructive testing devices employed to measure vibration related parameters like acceleration, RMS velocity and 
displacement. These vibration meters are recommended to operate maintenance services and quality checks on bearings, 
machines, work-plants and related parts. The small size and the user-friendly interface make them the ideal devices to be 
used for field measurements. Complying with standard: ISO2954. Battery 4 x 1,5V AAA.

CODICE
CODE

Precisione mm
Accuracy mm

Peso g
Weight g

12.10602 5%+2 120

TACHIMETRO OTTICO MECCANICO ECONOMICO
Strumenti utilizzati per misurare la velocità di rotazione e/o di scorrimento. Batterie 3 x 1,5V AA.

TACHOMETER
Devices employed to measure rotation and/or surface speed. Battery 3 x 1,5V AA.

CODICE
CODE

Risoluzione mm
Resolution mm

Precisione mm
Accuracy mm

Peso g
Weight g

12.10401E 0.01/0.1/1 ± 0.05%n+1d 194
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TACHIMETRO OTTICO MECCANICO
Strumenti utilizzati per misurare la velocità di rotazione e/o di scorrimento. Batteria 9V.

TACHOMETER
Devices employed to measure rotation and/or surface speed. Battery 9V.

CODICE
CODE

Risoluzione mm
Resolution mm

Precisione mm
Accuracy mm

Peso g
Weight g

12.10401 0.01/0.1/1 ± 0.05%n+1d 194

TACHIMETRO OTTICO
Strumenti utilizzati per misurare la velocità di rotazione e/o di scorrimento. Batterie 3 x 1,5V AA.

TACHOMETERS - OPTICAL
Devices employed to measure rotation and/or surface speed. Battery 3 x 1,5V AA.

CODICE
CODE

Risoluzione mm
Resolution mm

Precisione mm
Accuracy mm

Peso g
Weight g

12.10402 0.01/0.1/1 ± 0.05%n+1d 187

TACHIMETRO MECCANICO A CONTATTO
Strumenti utilizzati per misurare la velocità di rotazione e/o di scorrimento. Batterie 3 x 1,5V AA.

TACHOMETERS - CONTACT
Devices employed to measure rotation and/or surface speed. Battery 3 x 1,5V AA.

CODICE
CODE

Risoluzione mm
Resolution mm

Precisione mm
Accuracy mm

Peso g
Weight g

12.10404 0.01/0.1/1 ± 0.05%n+1d 158
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DINAMOMETRI DIGITALI
Strumenti utilizzati per misurare la forza peso, sia in tensione, sia in compressione. In particolare i modelli digitali supportano 
3 differenti scale: N, Kg e lb e sono dotati di software dedicato e cavo di collegamento per interfacciarsi con i PC.
Gli ambiti di impiego sono molteplici, dal controllo qualità nel comparto produttivo di base alla manutenzione di dotazioni di 
sicurezza come estintori e maniglioni antipanico.
L’ampia dotazione di accessori garantisce un’elevata duttilità d’impiego.

DIGITAL FORCE GAUGES
Devices used to measure tension and compression force. Digital force gauges are able to convert the measured values in 3 
different scales: N, lb and Kg and their standard delivery includes software and communication cable in order to be connected 
to a PC. There are several fields of employment in which they are apt to operate: from quality control activities to safety gear 
maintenance like fire extinguisher and anti-panic doors controls. Various accessories grant a wide range of applications.

CODICE
CODE

Portata N
Capacity N

Risoluzione
Resolution

Precisione +/-
Accuracy +/-

70.26201 50 0.01 0.25 N

70.26202 100 0.05 0.50 N

70.26203 200 0.1 1.00 N

70.26204 500 0.1 2.50 N

IMPUGNATURA OPZIONALE
HANDLE OPTIONAL

CODICE
CODE

Descrizione
Description

70.26215 Impugnatura per dinmometri / Force gauges handle

DINAMOMETRI DIGITALI A CELLA ESTERNA
Strumenti utilizzati per la misura della forza peso in trazione e compressione come i modelli standard, ma capaci di sostenere 
carichi sopra i 1000N. Questo particolare tipo di dinamometri è caratterizzato da celle di carico di dimensioni tali da non poter 
essere integrate nel corpo strumento e commisurate ai carichi più rilevanti che devono sopportare. Largamente impiegati in 
tutti i principali campi industriali.

DIGITAL FORCE GAUGES WITH EXTERNAL LOAD CELL
Devices employed to measure tension and compression force like standard models, but are able to operate over a range 
of 1000N. This kind of force gauges features external load cells which can’t be included in the instrument body due to their 
larger dimensions, needed to bear greater loads. Widely used in every main industrial field.

CODICE
CODE

Campo di misura
Measuring range

Risoluzione
Resolution

Precisione
Accuracy

70.26216 2KN 1N ±0,5% F.S.

70.26217 5KN 0.01KN ±0,5% F.S.

70.26218 10KN 0.01KN ±0,5% F.S.

70.26219 20KN 0.01KN ±0,5% F.S.

70.26220 50KN 0.01KN ±0,5% F.S.

70.26221 100KN 0.1KN ±0,5% F.S.

70.26222 200KN 0.1KN ±1% F.S.

70.26223 500KN 0.1KN ±1% F.S.

70.26224 1000KN 1KN ±1% F.S.
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STATIVO ORIZZONTALE E VERTICALE
Il metodo di misurazione è un parametro importante tanto quanto gli strumenti impiegati per effettuare rilevamenti. La serie di 
stativi per dinamometri SAMA Tools permette di operare nelle migliori condizioni possibili al fine di garantire letture realistiche 
e dotate della massima ripetibilità. Disponibile in diverse versioni, manuali o motorizzate, per coprire tutte le esigenze 
possibili.

HORIZONTAL / VERTICAL FORCE GAUGES
The measuring method it’s a parameter as important as the equipment employed to perform the tests. SAMA Tools force 
gauges test stands permit to operate in the optimal conditions, granting realistic readings with the highest repeatability. 
Available in different versions, manual or motorized, in order to cover every requirement needed.

CODICE
CODE

Capacità massima N
Maximum capacity N

Corsa mm
Stroke mm

Dimensioni mm
Dimensions mm

Peso kg
Weight kg

70.26247 500 140 200 x 160 x 540 20

STATIVO PER DINAMOMETRO
Il metodo di misurazione è un parametro importante tanto quanto gli strumenti impiegati per effettuare rilevamenti. La serie di 
stativi per dinamometri SAMA Tools permette di operare nelle migliori condizioni possibili al fine di garantire letture realistiche 
e dotate della massima ripetibilità. Disponibile in diverse versioni, manuali o motorizzate, per coprire tutte le esigenze 
possibili.

FORCE GAUGE TEST STAND
The measuring method it’s a parameter as important as the equipment employed to perform the tests. SAMA Tools force 
gauges test stands permit to operate in the optimal conditions, granting realistic readings with the highest repeatability. 
Available in different versions, manual or motorized, in order to cover every requirement needed.

CODICE
CODE

Capacità massima N
Maximum capacity N

Corsa mm
Stroke mm

Dimensioni mm
Dimensions mm

Peso kg
Weight kg

70.26248 1000 180 260 x 370 x 500 22

STATIVO PER DINAMOMETRO
Il metodo di misurazione è un parametro importante tanto quanto gli strumenti impiegati per effettuare rilevamenti. La serie di 
stativi per dinamometri SAMA Tools permette di operare nelle migliori condizioni possibili al fine di garantire letture realistiche 
e dotate della massima ripetibilità. Disponibile in diverse versioni, manuali o motorizzate, per coprire tutte le esigenze 
possibili.

FORCE GAUGE TEST STAND
The measuring method it’s a parameter as important as the equipment employed to perform the tests. SAMA Tools force 
gauges test stands permit to operate in the optimal conditions, granting realistic readings with the highest repeatability. 
Available in different versions, manual or motorized, in order to cover every requirement needed.

CODICE
CODE

Capacità massima N
Maximum capacity N

Corsa mm
Stroke mm

Dimensioni mm
Dimensions mm

Peso kg
Weight kg

70.26249 1000 580 380 x 290 x 1000 50
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RIFRATTOMETRI OTTICI
Il rifrattometro è uno strumento ottico che misura l’indice di rifrazione di un fluido al fine di determinare la percentuale di 
concentrazione delle emulsioni lubrorefrigeranti. Il suo utilizzo quotidiano consente di verificare la corretta concentrazione 
dell’emulsione in vasca, al fine di evitare gli sprechi, proteggere le macchine utensili e ridurre i costi totali di produzione.
ATTENZIONE: Non immergere mai in emulsioni o in qualsiasi liquido.

OPTICAL REFRACTOMETERS
The refractometer is an optical instrument that measures the refractive index of a fluid in order to determine the percentage 
concentration of the cooling lubricants emulsions. Its daily use allows to verify the correct concentration of the emulsion in the 
tank, in order to avoid waste, protect the tool machine and reduce the total costs of production.
CAUTION: Do not submerge in any liquid or emulsion.

CODICE
CODE

Campo di misura
Measuring range

Risoluzione mm
Resolution mm

12.10702 0 ~ 18% 0.1

12.10703 0 ~ 32% 0.2

IGROMETRI PER MATERIALI
Strumenti utilizzati per misurare la percentuale di umidità relativa nei materiali in maniera non distruttiva. In base al tipo di 
sensore, a contatto o a infissione, lo strumento rileva l’umidità relativa sfruttando 2 differenti principi fisici, rispettivamente 
attraverso la misura della capacitanza e della resistenza. Gli strumenti hanno una grande varietà di materiali misurabili come 
legno (oltre 150 specie), vetroresina, sabbia, cuoio, ghiaia, carta, muratura, etc. Batteria 4 x 1,5V AAA.

MOISTURE METERS
Non destructive testing devices used to measure the relative humidity (%) in materials. According to the probe type, search 
or pin, the instrument determine the R.H.% through 2 different
physical principles, respectively by measuring capacitance and resistance. These Moisture meters are able to measure a 
great range of products like wood (over 150 species), fibreglass, sand, leather, gravel, paper, constructions, etc. Battery 4 
x 1,5V AAA.

CODICE
CODE

Campo di misura
Measuring range

Risoluzione
Resolution

Precisione
Accuracy

Peso g
Weight g

12.10809 0 ~ 80% 0,1 ±0.5% 175

SONDA DI RICAMBIO PER IGROMETRI
MOISTURE METER REPLACEMENT PROBE

CODICE
CODE

Lunghezza mm
Leight mm

12.10810 270
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IGROMETRI PER MATERIALI
Strumenti utilizzati per misurare la percentuale di umidità relativa nei materiali in maniera non distruttiva. In base al tipo di 
sensore, a contatto o a infissione, lo strumento rileva l’umidità relativa sfruttando 2 differenti principi fisici, rispettivamente 
attraverso la misura della capacitanza e della resistenza. Gli strumenti hanno una grande varietà di materiali misurabili come 
legno (oltre 150 specie), vetroresina, sabbia, cuoio, ghiaia, carta, muratura, etc.

MOISTURE METERS
Non destructive testing devices used to measure the relative humidity (%) in materials. According to the probe type, search 
or pin, the instrument determine the R.H.% through 2 different
physical principles, respectively by measuring capacitance and resistance. These Moisture meters are able to measure a 
great range of products like wood (over 150 species), fibreglass, sand, leather, gravel, paper, constructions, etc.

CODICE
CODE

12.10812 150 prodotti misurabili / 150 produced measurable

TERMOIGROMETRI PER AMBIENTI
Strumenti utilizzati per il controllo dell’ambiente in riferimento ai parametri di temperatura e umidità relativa. Elevata 
precisione, facilità d’uso e compattezza ne fanno strumenti ideali per l’utilizzo nel comparto produttivo di base, nelle 
costruzioni, nell’industria agricola e laddove sia necessario tenere sotto controllo i summenzionati parametri come nel caso 
di officine, impianti, uffici, biblioteche, laboratori, magazzini e locali di stoccaggio mezzi informatici. Risoluzione 0.1 Batteria 
4 x 1,5V AA

TEMPERATURE - HUMIDITY METERS
Instruments employed to measure the humidity and the temperature of the surrounding environment. High accuracy, user 
friendly interface and small dimensions make of them the best choice to be employed in industry, constructions, factory farms, 
and everywhere it’s necessary to check humidity and temperature like: workshops, plants, offices, libraries, laboratories, 
warehouses and computer plants. Resolution 0.1 Battery 4 x 1,5V AA

CODICE
CODE

Campo di misura
Measuring range

Sensore
Probe

Precisione
Accuracy

Peso g
Weight g

12.10813
Umidità 10 ~ 95%RH
Tempratura 10 ~ 60°C
Humidity 10 ~ 95%RH

Temperature -10 ~ 60°C

Ext.

Umidità 2.5%±1%RH
Tempratura ±0.5°C

Humidity 2.5%±1%RH
Temperature ±0.5°C

202

12.10814
Umidità 10 ~ 95%RH
Tempratura 10 ~ 65°C
Humidity 10 ~ 95%RH

Temperature -10 ~ 65°C

Int.

Umidità 2.5%±1%RH
Tempratura ±0.5°C

Humidity 2.5%±1%RH
Temperature ±0.5°C

215

TERMOMETRI DIGITALI TIPO K
S trumenti utilizzati per la misura della temperatura con sonda K. Disponibili numerose sonde tra cui scegliere a seconda 
del campo di applicazione: temperature superficiali, di un punto, all’interno di un liquido o di un materiale, dell’ambiente 
circostante etc...
Conversione automatica celsius / fahrenheit, è adatto per ogni realtà industriale.

DIGITAL THERMOMETERS K TYPE
Devices employed to measure temperature ley K-Type probe. Several typess of probe can be choosen according to the field 
application: surfaces temp., hot spot points, inside liquid or matters, enviroment.
Automatic conversion celsius / fahrenheit suitable for every industrial field.

CODICE
CODE

Unità di misura
Measuring range

Portata
Accuracy

Risoluzione
Resolution

12.10101

m/s
knots/hr
Km/hr

Temp. C°
Temp. F°

0.0 - 45.0
0.0 - 88.0
0.0 - 140.0
0.0 - 60.0

32.0 - 140.0

0.1
0.1
0.1
0.1
0.1
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SONDA DI TEMPERATURA A TERMOCOPPIA TIPO K A 
CONTATTO 90°
K-TYPE 90° CONTACT TEMPERATURE PROBE

CODICE
CODE

Campo
°C

12.10001 -50 ÷ +600

SONDA DI TEMPERATURA A TERMOCOPPIA TIPO K A PER 
LIQUIDI E SEMISOLIDI
 Stelo Ø 3mm x 130mm

K-TYPE LIQUID AND SEMISOLID TEMPERATURE PROBE
Stem Ø 3mm x 130mm

CODICE
CODE

Campo
°C

12.10002 -50 ÷ +250

SONDA DI TEMPERATURA A TERMOCOPPIA TIPO K A PER 
LIQUIDI E SEMISOLIDI
K-TYPE liquid and semisolid temperature probe

CODICE
CODE

Campo
°C

12.10003 -50 ÷ +800

SONDA DI TEMPERATURA A TERMOCOPPIA TIPO K A PER 
ALTE TEMPERATURE
 Stelo Ø 12mm x 130mm

K-TYPE HIGH TEMPERATURE PROBE
  Stem Ø 12mm x 130mm

CODICE
CODE

Campo
°C

12.10004 -50 ÷ +1000



O

195

SONDE DI TEMPERATURA A TERMOCOPPIA - TIPO “K”
K-TYPE TEMPERATURE PROBES

CODICE
CODE

Modello
Model

Sensore mm
Sensor mm

12.10006 SATP-02 (-50-200°C) 80

SONDE DI TEMPERATURA A TERMOCOPPIA - TIPO “K”
K-TYPE TEMPERATURE PROBES

CODICE
CODE

Modello
Model

Sensore mm
Sensor mm

12.10007 SATP-03 (-50+750°C) 500

SONDE DI TEMPERATURA A TERMOCOPPIA - TIPO “K”
K-TYPE TEMPERATURE PROBES

CODICE
CODE

Modello
Model

Sensore mm
Sensor mm

12.10008 SATP-04 (-50+1000°C) 500

SONDE DI TEMPERATURA A TERMOCOPPIA - TIPO “K”
K-TYPE TEMPERATURE PROBES

CODICE
CODE

Modello
Model

Sensore
Sensor

12.10009 SATP-202 (-50+750°°C) Per superfici / Surfaces
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LUXMETRI
Strumenti utilizzati per la misurazione della luminosità, parametro coinvolto in numerosi ambiti quali illuminazione ambientale, 
edilizia, cartellonistica stradale e pubblicitaria, abbigliamento di sicurezza e settore orto florovivaistico. Indicati sia per il 
controllo qualità o per operazioni di manutenzione.
Risoluzione 1 e 0,1 Lux. Peso 190g e 250g.

LUXMETERS
Devices employed to measure the brightness level, a parameter involved in many fields like environmental lighting, 
constructions, poster designing, signals, safety equipment and agricultural division. Suggested to operate quality control 
activities and in maintenance applications.
Risolution 1 and 0,1 Lux. Weight 190g and 250g.

CODICE
CODE

Campo di misura
Measuring range

Precisione
Accuracy

12.10604

1-100.000Lux. (3 campi)
20.000Lux: Lettura x 10

1000.000Lux: Lettura x 100 / 
1-100.000Lux. (range)

20.000Lux: Reading x 10
1000.000Lux: Reading x 100

< 10.000Lux: ±4% rdg ±0,5f.s > 10.000Lux: ±5+10 cifre
< 10.000Lux: ±4% rdg ±0,5f.s > 10.000Lux: ±5+10 digits

12.10605

1~200.000Lux. (4 campi) [1~20.000 FC]
20.000Lux: Lettura x 10

200.000Lux: Lettura x 100 / 
1~200.000Lux. (range) [1~20.000 FC]

20.000Lux: Reading x 10
200.000Lux: Reading x 100

< 20.000Lux: ±3%rdg ±0,5% f.s > 200.000Lux: ±5%rdg ±10 cifre
< 20.000Lux: ±3%rdg ±0,5% f.s > 200.000Lux: ±5%rdg ±10 digits

Richiedi la certifi cazione
sui nostri prodotti

Request certifi cation
on our products

Contatta per un preventivo i nostri uffi ci 030.7470261 o scrivi a info@idf.it - www.idf.it
Contact our offi ce for a quote 030.7470261 or write to info@idf.it - www.idf.it



0
1

2
3

4
5

6
7

8
9

1
0

1
1

1
2

1
3

1
4

1
5

1
6

1
7

1
8

1
9

2
0

0
1

2
3

4
5

6
7

8
9

1
0

1
1

1
2

1
3

1
4

1
5

1
6

1
7

1
8

1
9

2
0

0
1

2
3

4
5

6
7

8
9

1
0

1
1

1
2

1
3

1
4

1
5

1
6

1
7

1
8

1
9

2
0

Tracciatori - Penne - Compassi

Trammels - Scribers - Dividers
AP



198

P

SET CARPENTERIA
Composto da tracciatore 200 mm, calibro per tracciatura 200 mm, compasso widia 300 mm, 
goniometro cromato 150-200 mm, punta tracciante temprata, punta tracciante widia.

CARPENTER SET
Composed by trammel 200 mm, droving caliper 200 mm, trammel 300 mm, protractor 150-200 
mm, hardened steel scriber, carbide-tipped scriber.

CODICE
CODE

Pezzi
Pieces

05.05503 6

CALIBRO PER TRACCIATURA IN ACCIAIO INOX
Lettura 0,05

MARKING VERNIER CALIPER IN STAINLESS STEEL
Reading 0,05

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

37.44901 0 ÷ 150

CALIBRO MONOBLOCCO SATINATO PER TRACCIATURA
Lettura 0,1

DROVING VERNIER CALIPER
Reading 0,1

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

37.45001 0 ÷ 200

37.45002 0 ÷ 400

37.45003 Ricambio metallo duro / Spare point

COMPASSO TRACCIATORE IN ACCIAIO INOX CON VITE 
MICROMETRICA
Punte in widia
Lettura 0,05

TRAMMEL IN STAINLESS STEEL WITH FINE ADJUSTMENT
Carbide points
Reading 0,05

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

37.45101 0 ÷ 300

37.45102 0 ÷ 500

37.45103 0 ÷ 1000

37.45104 0 ÷ 1500

37.45105 0 ÷ 2000

37.45107 Coppia punte di ricambio M4 / Pair of spare points M4
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TRACCIATORE CON ASTA TONDA E BASE GRANDE mm 100x50
Asta graduata ø 12 con guida.
Punta in widia

TRAMMEL FOR TRACING AND MARKING WITH ROUND ROD 
AND BIG BASE mm 100x50
Graduated rod ø 12 with setting wing
Carbide point

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

37.45201 6 ÷ 200

37.45202 6 ÷ 300

37.45203 6 ÷ 500

37.45204 Punta ricambio / Spare point

TRACCIATORE CON ASTA TONDA E BASE PICCOLA MM 45X60
Asta graduata ø 12 con guida.
Punta in widia

TRAMMEL FOR TRACING AND MARKING WITH ROUND ROD AND 
SMALL BASE MM 45x60
Graduated rod ø 12 with setting wing
Carbide point

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

37.45301 6 ÷ 200

37.45302 6 ÷ 300

37.45303 6 ÷ 500

37.45204 Punta ricambio / Spare point

CALIBRO PER TRACCIARE IN ACCIAIO INOX
Lettura 0,05

CALIPER FOR MARKING IN STAINLESS STEEL
Reading 0,05

CODICE
CODE

Campo di misura mm
Measuring range mm

Becchi
Jaws

37.45401 0 ÷ 300 35-50

37.45402 0 ÷ 500 35-50

PUNTA PER TRACCIARE IN ACCIAIO TEMPRATO
Corpo monoblocco in acciaio speciale temprato brunito, impugnatura in materiale plastico.

SCRIBER IN HARDENED STEEL
Monoblock body in blued hardened steel and plastic handle.

CODICE
CODE

Lunghezza mm
Lenght mm

37.45501 200

PUNTA PER TRACCIARE IN ACCIAIO TEMPRATO A 90°
DOUBLE ENDED ENGINEER’S SCRIBER WITH KNURLED HANDLE 90°

CODICE
CODE

Lunghezza mm
Lenght mm

37.45502 250
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PUNTA PER TRACCIARE DIRITTA IN ACCIAIO
STRAIGHT STEEL ENGINEER’S SCRIBER

CODICE
CODE

Lunghezza mm
Lenght mm

37.45503 175

PENNA IN ALLUMINIO CORPO UNICO CON PUNTA IN WIDIA
ENGINEER’S SCRIBER IN ALUMINIUM WITH
CARBIDE-TIPPED POINT

CODICE
CODE

Lunghezza mm
Lenght mm

37.45506 175

PENNA IN ALLUMINIO CON PUNTA IN WIDIA INTERCAMBIABILE

SCRIBER IN ALUMINUM WITH CARBIDE TIP INTERCHANGEABLE

CODICE
CODE

Lunghezza mm
Lenght mm

37.45507 Penna / Scriber 175

37.45508 Ricambio / Spare point 175

PENNA TASCABILE CON INSERTO ESTRAIBILE IN WIDIA
POCKET SCRIBER WITH INTERCHANGEABLE CARBIDE-
TIPPED POINT

CODICE
CODE

37.45511 Penna / Scriber

37.45512 Ricambio / Spare point

PENNA IN ACCIAIO CON PUNTA IN WIDIA
SCRIBER IN STEEL WITH CARBIDE-TIPPED POINT

CODICE
CODE

Lunghezza mm
Lenght mm

37.45513 150
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PENNA IN ACCIAIO CON PUNTA IN WIDIA E IMPUGNATURA IN 
PLASTICA
SCRIBER IN STEEL WITH CARBIDE-TIPPED POINT AND 
PLASTIC HANDLE

CODICE
CODE

Lunghezza mm
Lenght mm

37.45514 200

PUNZONI A MANO A FILO CONTINUO
HAND PUNCHES COMPLETE FIGURE

CODICE
CODE

LETTERE - NUMERI altezza mm
LETTERS - NUMBERS height mm

Tipo
Type

37.42101 1

Numeri / Numbers

37.42102 2

37.42103 3

37.42104 4

37.42105 5

37.42106 6

37.42108 8

37.42110 10

37.42201 1

Lettere / Letters

37.42202 2

37.42203 3

37.42204 4

37.42205 5

37.42206 6

37.42208 8

37.42210 10

PUNZONI A MANO A MICRO STRESS
HAND PUNCHES MICRO STRESS

CODICE
CODE

LETTERE - NUMERI altezza mm
LETTERS - NUMBERS height mm

Tipo
Type

37.42303 3

Numeri / Numbers

37.42304 4

37.42305 5

37.42306 6

37.42308 8

37.42310 10

37.42403 3

Lettere / Letters

37.42404 4

37.42405 5

37.42406 6

37.42408 8

37.42410 10

CONTAFILETTI
Lame in acciaio.

SCREW PITCH GAUGES
Steel blades.

CODICE
CODE

N. lame
No. of blades

Tipo di filettatura
Screw type

37.46001 28 WHIT. 55°

37.46002 24 METR. 60°

37.46003 52 WHIT. e METR.

37.46004 58 WHIT. e METR. - GAS
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RAGGIMETRO PER MISURE
CONCAVE E CONVESSE
Lame in acciaio.

RADIUS GAUGE FOR CONCAVE
AND CONVEX MEASUREMENTS
Steel blades.

CODICE
CODE mm

37.46101 1 - 7

37.46102 7,5 - 15

37.46103 15,5 - 25

CALIBRO PER FORI CON PERNI IN ACCIAIO
JET GAUGE WITH STEEL PINS

CODICE
CODE

Passo
Steps mm Punte N°

Pins N°

37.46201 0,05 0,45 - 1,5 20

37.46202 0,10 1,5 - 3,0 16

CALIBRO CONTROLLO PROFILO FILETTI
In acciaio con profili precisi.

ANGLED THREAD CUTTER GAUGE
In steel.

CODICE
CODE

Descrizione
Description

37.46301 55° whit worth

37.46302 60° metrico / 60° metric

CALIBRO CONTROLLO PROFILO UTENSILI
THREAD CUTTING TOOL GAUGE

CODICE
CODE

Descrizione
Description

37.46401 Per filettature rettangolari e triangolari / For angled and square threads
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COMPASSO A MOLLA CON SETTORE GRADUATO IN OTTONE
Lettura 0,1 mm

SPRING GAUGE WITH GRADUATED BRASS PLATE
Reading 0,1 mm

CODICE
CODE mm

37.46501 0 - 10

37.46502 0 - 15

37.46503 0 - 20

CALIBRO PER PUNTE ELICOIDALI
TWIST DRILL GRINDING GAUGE

CODICE
CODE

Angolo
Angle

37.46601 118°

COMPASSO CON GUIDA E GAMBO QUADRATO
Arco con nottolino di bloccaggio, punte temprate.

PRECISION DIVIDER WITH SETTING WING AND SQUARE LEG
With locking screw, hardened points.

CODICE
CODE mm

37.43101 150

37.43102 200

37.43103 250

37.43104 300

37.43105 400

COMPASSO A PUNTA GAMBO QUADRATO
Punte temprate.

PRECISION DIVIDER WITH SQUARE LEG
Hardened points.

CODICE
CODE mm

37.43001 150

37.43002 200

37.43003 250

37.43004 300

37.43005 400
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SPESSIMETRO A LAMA CON GUAINA
Lame in acciaio temprato rettificato, guaina in metallo.

PRECISION FEELER GAUGE
Ground hardened steel blades, metal case.

CODICE
CODE

Lame N°
Blades N°

Spessore lame mm
Thickness of blades mm

37.46701 4 0,15 - 0,20 - 0,25 - 0,30

37.46702 8 0,05 - 0,10 - 0,15 - 0,20 - 0,25 - 0,30 - 0,40 - 0,50

37.46703 13 0,05 - 0,10 - 0,15 - 0,20 - 0,25 - 0,30 - 0,40 - 0,50 -
0,60 - 0,70 - 0,80 - 0,90 - 1

37.46704 20 0,05 - 0,10 - 0,15 - 0,20 - 0,25 - 0,30 - 0,40 - 0,50 - 0,55 -
0,60 - 0,65 - 0,70 - 0,75 - 0,80 - 0,85 - 0,90 - 0,95 - 1

NASTRI DI PRECISIONE PER CALIBRATURE
CALIBRATION PRECISION TAPES

CODICE
CODE

Spessore mm
Thickness mm

Larghezza mm
Width mm

Lunghezza mt
Lenght mt

37.46710 0.01 13 5

37.46711 0.02 13 5

37.46712 0.03 13 5

37.46713 0.04 13 5

37.46714 0.05 13 5

37.46715 0.06 13 5

37.46716 0.07 13 5

37.46717 0.08 13 5

37.46718 0.09 13 5

37.46719 0.10 13 5

37.46720 0.15 13 5

37.46721 0.20 13 5

37.46722 0.25 13 5

37.46723 0.30 13 5

CODICE
CODE

Spessore mm
Thickness mm

Larghezza mm
Width mm

Lunghezza mt
Lenght mt

37.46724 0.35 13 5

37.46725 0.40 13 5

37.46726 0.45 13 5

37.46727 0.50 13 5

37.46728 0.55 13 5

37.46729 0.60 13 5

37.46730 0.65 13 5

37.46731 0.70 13 5

37.46732 0.75 13 5

37.46733 0.80 13 5

37.46734 0.85 13 5

37.46735 0.90 13 5

37.46736 0.95 13 5

37.46737 1.00 13 5



0
1

2
3

4
5

6
7

8
9

1
0

1
1

1
2

1
3

1
4

1
5

1
6

1
7

1
8

1
9

2
0

0
1

2
3

4
5

6
7

8
9

1
0

1
1

1
2

1
3

1
4

1
5

1
6

1
7

1
8

1
9

2
0

0
1

2
3

4
5

6
7

8
9

1
0

1
1

1
2

1
3

1
4

1
5

1
6

1
7

1
8

1
9

2
0

Flessometri - Rotelle metriche
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MARCATORE A VERNICE INDELEBILE
Scrive su tutte le superfici.
Punta tonda.
Fusto in alluminio.

INDELIBLE ENAMEL-PAINT MARKER
For any kind of materials.
Round point.
Aluminium case.

CODICE
CODE

Colore
Colour

13.33001 Nero / Black 12

13.33002 Blu / Blue 12

13.33003 Rosso / Red 12

13.33004 Verde / Green 12

13.33005 Giallo / Yellow 12

13.33006 Bianco / White 12

13.33007 Oro / Gold 12

13.33008 Argento / Silver 12

13.33009 Arancio fluo / Fluo orange 12

MARCATORE A VERNICE INDELEBILE
Scrive su tutte le superfici. Punta tonda.

INDELIBLE ENAMEL-PAINT MARKER
For any kind of materials. Round point.

CODICE
CODE

Colore
Colour

13.33101 Giallo / Yellow 24

13.33102 Blu / Blue 24

13.33103 Rosso / Red 24

13.33104 Bianco / White 24

MARCATORE A VERNICE INDELEBILE IN SET
Scrive su tutte le superfici. Punta tonda.

SET INDELIBLE ENAMEL-PAINT MARKER
For any kind of materials. Round point.

CODICE
CODE

Colore
Colour

13.33105 Set composto da: 6 pz. giallo + 6 pz. blu + 6 pz. rosso + 6 pz. bianco
Set composed by: 6 pcs yellow + 6 pcs blue + 6 pcs red + 6 pcs white
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FLESSOMETRO
Con custodia arrotondata. Nastro in acciaio speciale con rientro frizionato.

POCKET STEEL TAPE
With rounded case. Special steel tape with frictioned re-entry

CODICE
CODE m mm

13.41501 2 13

13.41502 3 13

FLESSOMETRO GOMMATO
Custodia in ABS colorato, con clip di aggancio. Nastro in acciaio speciale con bloccaggio e 
rientro rapido automatico con ammortizzatore, numerazione gigante.

POCKET STEEL TAPE WITH RUBBER
Coloured ABS case, with belt clip. Special steel tape with stop and automatic rapid re-entry with 
shock-absorber, big numeration.

CODICE
CODE m mm

13.41401 2 13 non gommato / without rubber

13.41403 3 13 gommato / with rubber

13.41404 3 16 gommato / with rubber

13.41405 3 19 gommato / with rubber

13.41406 5 19 gommato / with rubber

FLESSOMETRO CROMATO
Custodia cromata con clip di aggancio. Nastro in acciaio speciale con bloccaggio e rientro rapido 
automatico con ammortizzatore.

POCKET STEEL TAPE “CROMO CHEAP”
Chromium-plated case with belt clip. Special steel tape with stop and automatic rapid re-entry 
with shock-absorber.

CODICE
CODE m mm

13.41601 2 13

13.41602 3 13

13.41603 5 19

13.41604 5 25

13.41605 8 25

13.41606 10 25
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FLESSOMETRO “VISION STRAP”
Custodia in ABS infrangible, lettura diretta per interni, nastro con rientro frizionato.

POCKET STEEL TAPE “VISION STRAP”
Shock-proof ABS case, inner reading. Frictioned re-entry tape.

CODICE
CODE m mm

13.41901 3 16

FLESSOMETRO GOMMATO CON PUNTALE MAGNETICO
Custodia in ABS, con rivestimento in gomma, clip di aggancio.
Nastro in acciaio speciale con bloccaggio e rientro rapido automatico con ammortizzatore, 
numerazione gigante.

POCKET STEEL TAPE WITH RUBBER AND MAGNETIC HOOK
ABS case with rubber covering, belt clip. Special steel tape with stop and automatic rapid re-entry 
with shock absorber, big numeration.

CODICE
CODE m mm

13.42701 5 19

13.42702 5 25

FLESSOMETRO BIMATERIALE
Custodia in metallo e gomma. Nastro in acciaio speciale con bloccaggio e rientro rapido 
automatico con ammortizzatore, numerazione gigante.

POCKET STEEL TAPE “TWO-MATERIALS”
Pocket steel tape, metal and rubber covering case. Special steel tape with stop and automatic, 
rapid re-entry with shock-absorder, big numeration.

CODICE
CODE m mm

13.41201 3 19

13.41202 5 19
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ROTELLA METRICA
Custodia in materiale antiurto rivestita in skai con bordino in acciaio. Nastro in acciaio smaltato.

METRIC TAPELINE
Shock-proof case, skai covered with steel ring.
Enamelled steel tape.

CODICE
CODE m mm Grad.

13.42002 20 13 mm

A - Standard
B - A richiesta

ROTELLA METRICA
Custodia in acciaio con verniciatura epossiodica, impugnatura anatomica in ABS, manovella di 
riavvolgimento in acciaio. Nastro in acciaio smaltato.

METRIC TAPELINE
Steel frame with stainless dipping, ABS ergonomic handle, steel rewinding. Enamelled steel tape.

CODICE
CODE m mm Grad.

13.42101 20 13 mm

13.42102 50 13 mm

A - Standard
B - A richiesta

ROTELLA METRICA CON NASTRO IN FIBRA DI VETRO
FIBER GLASS METRIC TAPELINE

CODICE
CODE m mm Grad.

13.42201 10 15 cm

13.42202 20 15 cm

13.42203 30 15 cm

13.42204 50 15 cm
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LIVELLA IN PROFILATO DI ALLUMINIO
3 fiale antiurto e fiala centrale fissa. Modello pesante

ALUMINIUM SPIRIT LEVEL
3 shockproof vials and fixed central vial. Heavy model.

CODICE
CODE cm

53.09001 40

53.09002 50

53.09003 60

53.09004 80

53.09005 100

53.09006 120

53.09007 150

53.09008 180

53.09009 200

STADIA IN PROFILATO DI ALLUMINIO ANODIZZATO
2 fiale antiurto, 2 maniglie. Sezione mm 100x18

ANODISED ALUMINIUM SPIRIT STAVE
2 shockproof vials, 2 handles. Section mm 100x18

CODICE
CODE cm

53.09100 150

53.09101 200

53.09102 250

53.09103 300

Richiedi la certifi cazione
sui nostri prodotti

Request certifi cation
on our products

Contatta per un preventivo i nostri uffi ci 030.7470261 o scrivi a info@idf.it - www.idf.it
Contact our offi ce for a quote 030.7470261 or write to info@idf.it - www.idf.it
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Morse - Mandrini autocentranti

Vices - Centering chucks
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TAVOLA A DIVIDERE BASCULANTE 0 ÷ 90°
TILTING ROTARY TABLE 0° ÷ 90°

CODICE
CODE

Diametro mm
Diameter mm CM Dimensioni mm

Dimensions mm
Lettura inclinazione

Tilting reading
Peso kg

Weight kg

70.48901 Ø 250 3 310 x 250 x 205 h 1’ 78

70.48902 Ø 320 4 380 x 320 x 255 h 1’ 133

TAVOLA A DIVIDERE ORIZZONTALE VERTICALE
HORIZONTAL AND VERTICAL ROTARY TABLE

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

Tavola mm
Table mm

CM
MT

Altezza centri mm
Centers height mm

Peso kg
Weight kg

70.49001 160 196 x 242 x 85 h 2 125 23

70.49002 200 236 x 285 x 100 h 3 150 30,5

70.49003 250 286 x 328 x 110 h 3 170 44

70.49004 320 360 x 410 x 120 h 4 210 75

70.49005 400 450 x 525 x 150 h 4 260 174

DIVISORE ORIZZONTALE VERTICALE
A scatti rapido

HORIZONTAL AND VERTICAL DIRECT
Dividing head

CODICE
CODE

Mandrino mm
Chuck mm

Divisioni
Dividing

Altezza punte mm
Centers height mm

Foro mm
Hole mm

Dimensioni
Sizes

Peso kg
Weight kg

70.49101 210 2-3-4-6-8-12-24 149,25 62 255 x 310 x 210h 52

CONTROPUNTA REGOLABILE IN ALTEZZA
ADJUSTABLE TAILSTOCK

CODICE
CODE

Per tavole a dividere mm
For rotary tables mm

Altezza punta mm
Center height mm

CM
MT

Peso kg
Weight kg

70.49301 200/250 140 - 180 2 18

70.49302 320 180 - 224 2 21

DIVISORE UNIVERSALE
Completo di mandrino, contropunta e dischi divisori.

UNIVERSAL DIVIDING
Head with tailstock, chuck and dividing plates.

CODICE
CODE

Altezza punte mm
Center height mm

Mandrino ø mm
Chuck ø mm

CM
MT

Rapporto
Ratio

Peso kg
Weight kg

70.27401 100 125 3 1:40 79

70.27402 125 160 4 1:40 132

70.27403 160 200 4 1:40 140
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MORSA IN ACCIAIO DI PRECISIONE
PRECISION MEASURING MILLING VICE

CODICE
CODE

Lunghezza totale mm
Total length mm

Apertura ganasce mm
Opening jaws mm

Larghezza ganasce mm
Jaws width mm

Altezza ganasce mm
Jaws height mm

Peso kg
Weight kg

70.50501 65 25 25 10 0,3

70.50502 100 40 36 20 1

70.50503 140 65 50 25 2

70.50504 175 85 63 32 4,1

70.50505 245 125 100 45 10

70.50506 285 160 125 50 21

70.50507 330 200 150 50 20

TAVOLA A CROCE
CROSS WORKING TABLE

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

Spostamento mm
Travel mm

Cava mm
Table slot mm

Peso kg
Weight kg

70.27501 475 x 153 x 128 h 120 x 280 16 23

70.27502 730 x 210 x 180 h 160 x 360 12 75

TAVOLA BASCULANTE
ADJUSTABLE ANGLE PLATE

CODICE
CODE

Dimensioni mm
Dimensions mm

Inclinazione
Tilting

Cava mm
Table slot mm

Peso kg
Weight kg

70.27600 250 x 180 x 130 h ±45° 12 20

70.27601 380 x 250 x 180 h ±45° 16 51

70.27602 600 x 300 x 255 h ±45° 18 122

PARALLELE
In acciaio, temperate e rettificate in coppia di precisione.

PARALLELES
In steel hardened and ground in pair.

CODICE
CODE

Lunghezza mm
Length mm

Spessore mm
Thickness mm

Numero coppie
Pairs no.

Altezza mm
Height mm

70.52201 150 10 14 14, 16, 18, 20, 22, 24, 26,28, 30, 32, 35, 40, 45, 50

70.52202 100 4 9 10, 14,18, 22, 26, 30, 34, 38, 42

MORSA DI PRECISIONE MODULARE
In acciaio temperato rettificata

MODULAR PRECISION MILLING MACHINE
Hardened steel vice

CODICE
CODE

C
mm

A
mm

G
mm

F
mm

B
mm

D
mm

E
mm

H
mm

L
mm

70.51201 150 125 95 40 40 345 410 77.9 16

70.51202 200 150 125 50 50 420 500 89,4 16

70.51203 300 150 125 50 50 520 600 89.4 16

70.51207 200 175 145 58 60 455 530 96.9 16

70.51208 300 175 145 58 60 555 630 96.9 16

70.51209 400 175 145 58 60 655 730 96.9 16

70.51204 200 200 170 70 65 495 580 113,8 16

70.51205 300 200 170 70 65 595 680 113.4 16

70.51206 400 200 170 70 65 695 780 113.4 16
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MORSA IN ACCIAIO DI PRECISIONE
PRECISION MEASURING MILLING VICE

CODICE
CODE

Lunghezza totale mm
Total length mm

Apertura ganasce mm
Opening jaws mm

Larghezza ganasce mm
Jaws width mm

Altezza ganasce mm
Jaws height mm

70.50601 155 65 50 25

70.50602 190 85 63 32

70.50603 210 100 73 35

70.50604 250 125 88 40

70.50605 250 125 100 45

MORSA A MACCHINA
Con base girevole

MILLING MACHINE VICE
With swivel base

CODICE
CODE

Larghezza ganasce mm
Jaws width mm

Apertura ganasce mm
Opening jaws mm

Peso kg
Weight kg

70.51501 100 80 11

70.51502 125 100 17

70.51503 160 180 23

70.51504 200 220 33

70.51505 250 280 66

MORSA DA BANCO IN GHISA DI ALTA QUALITÀ
CAST IRON HEAVY DUTY BENCH VICE

CODICE
CODE

Ganascia mm
Jaw mm

Apertura mm
Opening mm

Peso kg
Weight kg

70.51301 100 130 10

70.51302 120 160 19

MORSA IN ACCIAIO CON CUSCINETTO SULLA VITE, GANASCE INTERCAMBIABILI E 
STRINGITUBO
STEEL VICE WITH BEARING ON SCREW, INTERCHANGEABLE JAWS AND PIPEJAWS

CODICE
CODE

Ganascia mm
Jaw mm

Apertura mm
Opening mm

Peso kg
Weight kg

70.51401 100 105 6,1

70.51402 125 138 12,3

70.51403 150 208 26,6
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CHIAVE DINAMOMETRICA A SCATTO
Serraggi rapidi e precisi: la regolazione è veloce e semplice grazie ad una levetta snodata 
retrattile alloggiata nell’impugnatura della chiave. Estratta la levetta, la si ruota sino a raggiungere 
la coppia di serraggio desiderata. Un cuscinetto reggispinta assicura una regolazione dolce e 
precisa.
L’impugnatura ruota libera per evitare di alterare accidentalmente la coppia. Doppio segnale 
al raggiungimento della coppia prefissata: segnale acustico e alleggerimento dello sforzo. 
Riarmo automatico per una successiva operazione. Attacco quadro scorrevole per permettere 
serraggi destri e sinistri. Precisione di serraggio ± 4% secondo i requisiti richiesti dalla norma 
UNI EN ISO 6789/2004.

MECHANICAL TORQUE WRENCHE
Precise and constant tightening: setting the proper torque is easy using a fold-away torque 
adjuster. Thrust bearing for soft calibration pourpose.
The handle turns freely to prevent accidental slipping of the torque setting. Double signal when 
the set torque is reached: acoustical click and effort decrease. Wrench re-sets automatically. The 
sliding through square drive enables to effect right and left tightening. Guaranteed accuracy ± 4% 
in accordance with UNI EN ISO 6789/2004.

CODICE
CODE Nm / Blade kgfm lbf.ft. lbf.in. mm kg

37.46801 2,5 - 11 0,3 - 1,2 2 - 8 20 - 100 3/8” 300 0,56

37.46802 5 - 33 0,5 - 3,4 4 -24 40 - 300 3/8” 410 0,75

37.46803 23 - 68 1,2 - 7 10 - 50 100 - 600 3/8” 482 1,00

37.46804 12 - 68 1,2 - 7 10 - 50 100 - 600 1/2” 482 1,00

37.46805 25 - 150 2,5 - 15 20 - 110 200 - 1300 1/2” 575 1,70

37.46806 50 - 250 5 - 25 40 - 180 450 - 2200 1/2” 605 2,30

37.46807 70 - 350 7 - 35 50 - 260 500 - 3100 1/2” 815 3,00

37.46808 100 - 400 10 - 40 70 - 300 800 - 3500 3/4” 700 3,85

37.46809 100 - 600 10 - 60 60 - 440 800 - 5200 3/4” 870 5,50

37.46810 140 - 800 14 - 80 120 - 580 1400 - 7000 3/4” 935 6,50

37.46811 200 - 1000 20 - 100 150 - 750 1500 - 8500 1” 1030 9,70

37.46812 500 - 2000 50 - 200 350 - 1500 4500 - 17500 1” 1400 18,00

37.46813 Cricchetto 
Rachet 1/2” reversibile - 72 denti / 1/2” reversibile - 72 teeth

37.46814 Cricchetto 
Rachet 3/4” reversibile - 60 denti / 3/4” reversibile - 60 teeth

SOLLEVATORE
A magneti permanenti in neodimio

MAGNETIC LIFTER
 Permanent neodymium magnets

CODICE
CODE

Potenza kg
Power kg

Dimensioni mm
Dimensions mm

70.26001 100 107 x 60 x 120

70.26002 300 180 x 90 x 156

70.26003 600 255 x 115 x 212

70.26004 1000 280 x 165 x 286

70.26006 2000 422 x 216 x 348

DINAMOMETRO DIGITALE CON TELECOMANDO
Dotato di 2 snodi sferici per l’auto allineamento del carico. Telecomando con funzione zero o memorizzazione peso.

DIGITAL DYNAMOMETER WITH REMOTE CONTROL DEVICE
Equipped of 2 ball-joints for load self-alignment. Remote control with zero function or hold function.

CODICE
CODE

Portata kg
Capacity kg

Lettura kg
Reading kg

70.26101 500 0,1

70.26102 1000 0,2

70.26103 3000 0,2

70.26104 6500 1

70.26105 9500 2
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MANDRINO AUTOCENTRANTE
Di precisione 3 + 3. In ghisa.

PRECISION SELF CENTERING CHUCK
3 + 3 In cast iron.

CODICE
CODE

Modello
Model

Ø
mm

Foro mm
Hole mm

70.52001 GUIDA SEMPLICE / SIMPLE GUIDE 80 16

70.52002 GUIDA SEMPLICE / SIMPLE GUIDE 100 20

70.52003 GUIDA SEMPLICE / SIMPLE GUIDE 125 32

70.52004 GUIDA SEMPLICE / SIMPLE GUIDE 160 42

70.52005 GUIDA SEMPLICE / SIMPLE GUIDE 200 55

70.52006 GUIDA SEMPLICE / SIMPLE GUIDE 250 76

70.52007 GUIDA SEMPLICE / SIMPLE GUIDE 315 103

70.56001 GUIDA DOPPIA / DOUBLE GUIDE 200 55

70.56002 GUIDA DOPPIA / DOUBLE GUIDE 250 76

70.56003 GUIDA DOPPIA / DOUBLE GUIDE 315 103

MANDRINO AUTOCENTRANTE
Di precisione 4 + 4. In ghisa

PRECISION SELF CENTERING CHUCK
4 + 4. In cast iron.

CODICE
CODE

Modello
Model

Ø
mm

Foro mm
Hole mm

70.53001 GUIDA SEMPLICE / SIMPLE GUIDE 125 32

70.53002 GUIDA SEMPLICE / SIMPLE GUIDE 160 42

70.53003 GUIDA SEMPLICE / SIMPLE GUIDE 200 55

70.53004 GUIDA SEMPLICE / SIMPLE GUIDE 250 76

70.53005 GUIDA SEMPLICE / SIMPLE GUIDE 315 103

70.57001 GUIDA DOPPIA / DOUBLE GUIDE 160 42

70.57002 GUIDA DOPPIA / DOUBLE GUIDE 200 55

70.57003 GUIDA DOPPIA / DOUBLE GUIDE 250 76

70.57004 GUIDA DOPPIA / DOUBLE GUIDE 315 103

Richiedi la certifi cazione
sui nostri prodotti

Request certifi cation
on our products

Contatta per un preventivo i nostri uffi ci 030.7470261 o scrivi a info@idf.it - www.idf.it
Contact our offi ce for a quote 030.7470261 or write to info@idf.it - www.idf.it
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LAMPADA ALOGENA
Lampada alogena con 3 snodi, resistente alla polvere e all’acqua. Senza trasformatore.

HALOGEN LAMP
Halogen lamp with 3 joints, dust and water proof. Without power supply.

CODICE
CODE

Alimentazione
Supply

Altezza mm
Height mm

ø
mm

91.34001 24 V 50 W 890 125

LAMPADA ALOGENA PER MACCHINE UTENSILI
Lampada alogena per macchine utensili con 1 snodo, resistente alla polvere e all’acqua. Senza trasformatore.

MACHINE TOOL OPERATION LAMP
Machine tool operation lamp with 1 joints, dust and water proof. Without power supply.

CODICE
CODE

Alimentazione
Supply

Altezza mm
Height mm

ø
mm

91.34003 24 V 50 W 110 125

LAMPADA ALOGENA
Lampada alogena con 3 snodi, resistente alla polvere e all’acqua. Senza trasformatore.

HALOGEN LAMP
Halogen lamp with 3 joints, dust and water proof. Without power supply.

CODICE
CODE

Alimentazione
Supply

Altezza mm
Height mm

ø
mm

91.34002 24 V 50 W 650 90

LAMPADA ALOGENA PER MACCHINE UTENSILI
Lampada alogena per macchine utensili con 1 snodo, resistente alla polvere e all’acqua. Senza trasformatore.

MACHINE TOOL OPERATION LAMP
Machine tool operation lamp with 1 joints, dust and water proof. Without power supply.

CODICE
CODE

Alimentazione
Supply

Altezza mm
Height mm

ø
mm

91.34004 24 V 50 W 100 90
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BANCO PER IL CONTROLLO DELLA CONCENTRICITÀ
Costruito in ghisa stabilizzata con superfici di scorrimento rettificate e dotato di supporto porta 
comparatore.

BENCH CENTER
In cast iron with dial gauge stand.

CODICE
CODE

Distanza punte mm
Distance between centers mm

Altezza punte mm
Centers heigth mm

Dimensioni mm
Dimensions mm

70.21001 300 125 750 x 250 x 200

70.21002 500 160 1030 x 310 x 260

70.21003 1000 200 1570 x 410 x 260

70.21004 1500 250 2000 x 410 x 260

BANCO PER IL CONTROLLO DELLA CONCENTRICITÀ
Costruito in ghisa stabilizzata con superfici di scorrimento rettificate e dotato di supporto porta 
comparatore.

BENCH CENTER
In cast iron with dial gauge stand.

CODICE
CODE

Distanza punte mm
Distance between centers mm

Altezza punte mm
Centers heigth mm

Dimensioni mm
Dimensions mm

70.21001E 350 60 - 100 67 x 30 x 30

70.21002E 500 135 - 170 93 x 33 x 48

70.21003E 1000 135 - 170 142 x 33 x 48

BANCO DI CONCENTRICITÀ DI MINUTERIA IN GHISA
Larghezza banco: 110 mm
2 cave a “T” 10 H7 a distanza di 58 mm
Supporto contropunta fisso + mobile (8 mm)
H totale incluso portacomparatore 260 mm

BENCH CENTER
Bench width: 110 mm
2 “T slot” 10 H7 58 mm distance.
Fixed and adjustable center point (8 mm)
Height incl. measuring stand 260 mm

CODICE
CODE

Distanza punte mm
Distance between centers mm

Altezza punte mm
Centers heigth mm

Banco mm
Bench mm

70.21101 200 50 350

70.21102 200 75 350

70.21103 350 50 500

70.21104 350 75 500

BLOCCHI DI SOSTEGNO
Forniti in coppia.

V-BLOCKS
Supplied in pair.

CODICE
CODE

Descrizione
Description

Ø Max
mm

Altezza utile mm
Measuring height mm

70.21105 Con prismi / V- blocks 45 120

70.21106 A rulli / Roller bearers 60 120
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PRESETTING
Caratteristiche tecniche:
Mandrino rotante intercambiabile in acciaio temprato.
Scorrimento carrello, asse x, su 8 cuscinetti contrapposti e carrello, asse z, con boccole 
autolubrificanti.
Spostamento manuale rapido con pulsante di sgancio/aggancio e regolazione fine tramite 
volantino. Equipaggiato di 2 comparatori analogici ø 40 - 0.01, lettori digitali Sylvac con preset e 
uscita dati RS 232. Asse x, con lettura diametrale diretta e soffietti di protezione.

PRESETTING INSTRUMENT
Technical specifications:
Interchangeable roting chuck in hardened steel.
Carriage slides on 8 opposed bearings on axis and with self-lubricating bushes on axis z.
Rapid manual movement withrelease/hook-up button and micrometric adjustment using the 
thumb wheel. Equipped with 2 analogic dial gauges ø 40 - 0.01, Sylvac digital readers with pre-
set and RS 232 data output. Axis has direct diametrical reading and protective bellows.

CODICE
CODE

Utile asse X mm
X axis mm

Utile asse Z mm
Z axis mm ISO Peso kg

Weight kg

12.42101 160 (ø320) 320 40 - 30* - 50* 25

12.42102 260 (ø520) 520 40 - 30* - 50* 30

* Optional

* Optional

PRESET P368
La struttura in acciaio molto economica permette di misurare tutti gli utensili. Guida a ricircolo 
di sfere. Non richiede il collegamento alla rete elettrica. Alimentazione a batteria 1,5V tipo AA
Bussola portaconi intercambiabile.
Risoluzione 0,01
Batterie (1 + 2) x 1,5V AA

PRESET P368
With this instrument you can measure any type of tool.
It functions with batteries type AA 1,5V.
Interchangeable spindle.
Resolution 0,01
Battery (1 + 2) x 1,5V AA

CODICE
CODE ISO ø Max

mm
H

mm

12.42201 30 125 300

12.42202 40 125 300

12.42203 50 125 400

19.61000 Batteria 3V CR2032 / 3V Battery CR2032

05.05706 Batteria 1.5V LR44 / 1.5V Battery LR44

05.05709 3V Battery CR1632 / Batteria 1.5V CR1632
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SMONTACONI INCLINABILE 90°
In acciaio.
Basamento con fori per fissaggio sul banco

ASSEMBLY FIXTURE 90°
In steel.
It has holes for fixing it on a surface.

CODICE
CODE

Descrizione
Description

70.26501 Smontaconi ISO 30 / Assembly fixture ISO 30

70.26502 Smontaconi ISO 40 / Assembly fixture ISO 40

70.26503 Smontaconi ISO 50 / Assembly fixture ISO 50

PRESET LEADER
STRUTTURA PRESETTER
Ø 320÷ 520 | H 360 ÷ 600 - Monitor TFT 17" a colori - Selezione della lingua
Portata utensile con ralla di appoggio 70Kg - Struttura in acciaio trattato termicamente
Guide lineari a doppio riciclo di sfere con pattini precariati
Porta mandrino rotante intercambiabile ISO/BT/HSK/VDI
Righe ottiche - Risoluzione assi: X = 0.001mm - Z = 0.001mm -PC alloggiato all'interno del 
presetter
Nr. 7 uscite usb + Nr. 1 uscita Ethernet - Lan - Telecamera C-MOS as alta risoluzione
Obbiettivi telecentrici - Campo di visione 7x 7mm - Ingrandimenti 40 X
Misurazione: assi fissi ed assi mobili con misurazione automatica del massimo diametro e altezza
Memorizzazione di 20.000 utensili, 200 origini macchine, profilo utensili sagomati
Stampa lista utensili ed etichette - Funzioni geometriche complete
Aggiornamento Software e teleservice via internet

Peso da 110Kg a 150Kg in base al modello
Dimensioni da 1100 x 620 x 900h a 1200 x 620 x 1040h in base al modello

SU RICHIESTA
Monitor touchscreen 17" + Stampante per etichette - Stampante laser a colori A4 - Post processor
Predisposizione invio dati a sistema Balluff - Carrello di appoggio presetter - Bloccaggio cono a 
despressione

PRESET LEADER
TECHNICAL SPEFICATIONS
Ø 320÷ 520 | H 360 ÷ 600 - 17" TFT colour monitor - Language selection
Tool weight with needle bearing support between tool and tool sleeve 70Kg - The estrutural 
component are all heat teated
Recirculating ball bearing linear guides with preloaded slides
ISO/BT/HSK/VDI interchangeable rotating spindle holder
Optical scales - Axes resolution: X = 0.001mm - Z = 0.001mm - PC housed within the presetter
Qty. 7 USB output + Qty. 1 Ethernet-Lan output - High resolution C-MOS camera
Telecentric lenses - Field of view 7x7mm - 40 X Zoom
STANDARD SOFTWARE
Measurement systems: fixed and mobile axes with automatic measurement of maximum 
diameter and height
20,000 tools storing, 200 machine origins storing, shaped tools profile storing
Tool list and label printing - Complete geometric functions - Software Update through Internet 
connection

Weight from 110Kg to 150Kg depending on model
Dimensions from 1100 x 620 x 900h to 1200 x 620 x 1040h depending on model

ACCESSORIES
17" touchscreen monitor + Label printer - Colour laser printer for A4 format - Post processor
Data sending presetting to Balluff system - Presetter holding cart - Pneumatic system, vacuum 
operating, for better cone locking.

CODICE
CODE

Descrizione
Description

12.42301 PRESET H=360

12.42302 PRESET H=500

S
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Magazzino automatizzato per un’evasione veloce
con spedizioni rapide in tutta Italia ed Europa

Automated warehouse for fast escape
with quick deliveries throughout Italy and Europe
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ACCESSORI IN OPZIONE PER ALTIMETRI TESA I.132-I.133
ACCESSORI IN OPZIONE PER ALTIMETRI TESA - IN SET I.131
ACCESSORI PER BLOCCHETTI DI RISCONTRO N.151
ACCESSORI PER CALIBRI - TASTI A BECCA A.18
ACCESSORI PER CALIBRI - TASTI A PIATTELLO A.19-A.20
ACCESSORI PER CALIBRI - TASTI A SFERA A.19
ACCESSORI PER CALIBRI - TASTI A TAMPONE FILETTATO A.19
ACCESSORI PER CALIBRI - TASTI CILINDRICI A.20
ACCESSORI PER CALIBRI - TASTI CONICI A.19
ACCESSORI PER CALIBRI A FORCELLA - TESTA A LAMA C.76
ACCESSORI PER CALIBRI A FORCELLA - TESTA A PIATTELLO C.75
ACCESSORI PER CALIBRI A FORCELLA - TESTA CILINDRICA C.75
ACCESSORI PER CALIBRI A FORCELLA - TESTA CONICA C.76
ACCESSORI PER CALIBRI A FORCELLA - TESTA PIANA C.75
ACCESSORI PER CALIBRI A FORCELLA - TESTA SFERICA C.75
ACCESSORI PER CALIBRI IN SET A.20
ACC. PER DUROMETRI A RIMBALZO PER METALLI SONDA C O.176
ACC. PER DUROMETRI A RIMBALZO PER METALLI SONDA D O.175
ACC. PER DUROM. A RIMBALZO PER METALLI SONDA D + 15 O.176
ACC. PER DUROM. A RIMBALZO PER METALLI SONDA DC O.176
ACC. PER DUROMETRI A RIMBALZO PER METALLI SONDA DL O.176
ACC. PER DUROMETRI A RIMBALZO PER METALLI SONDA G O.176
ACCESSORI PER TASTATORI A LEVA E.103
ALESAMETRO C.79-C.80
ANELLO DI AZZERAMENTO MASTER N.155
ANGLE SPIRIT LEVEL D.86
APPARECCHIO A CENTRARE E.104
ASSORTIMENTO 9 RETICOLI CON LENTE 10 X - Ø 26 MM O.178
ASTA A STELO MOBILE - RICAMBI B.58
ASTA DI RISCONTRO FILETTO METRICO B.59
ASTE DI RISCONTRO PER AZZERAMENTO MICR. PER ESTERNI B.58
AZZERATORE DIGITALE PER ALESAMETRI, MICROMETRI, CALIBRI C.79
AZZERATORE PER ALESAMETRI C.79
BANCO DI CONCENTRICITÀ DI MINUTERIA IN GHISA R.218
BANCO DI MISURA C.72
BANCO DI MISURA DI DIMENSIONI RIDOTTE C.73
BANCO PER CONTROLLO CONCENTRICITA’ E ROTONDITA’ C.72
BANCO PER IL CONTROLLO DELLA CONCENTRICITÀ R.218
BASE DI PROFONDITÀ A.6
BASE DI PROFONDITA’ TESA A.22
BECCHI SPECIALI PER CALIBRO IN SET A.41
BLOCCHETTI DI RISCONTRO ANGOLARI N.151
BLOCCHETTI DI RISCONTRO IN CERAMICA IN SET N.153
BLOCCHETTI DI RISCONTRO IN SET N.150
BLOCCHETTI DI RISCONTRO IN SET 8 PZ N.150
BLOCCHETTI PER CONTROLLO CALIBRI N.152
BLOCCHETTI PER CONTROLLO MICROMETRI N.151

BLOCCHETTO DI RISCONTRO SINGOLO IN ACCIAIO GRADO 1 N.154
BLOCCHI DI SOSTEGNO R.218
CALIBRI A OROLOGIO 0,02 IN SET A.22
CALIBRI FILETTATI GAS ISO 228 N.162
CALIBRI FILETTATI NPT CON TRE PIANI DI RIFERIMENTO N.163
CALIBRI FILETTATI PASSO FINE N.156
CALIBRI FILETTATI PASSO GROSSO N.159
CALIBRI FILETTATI UNC N.161
CALIBRI FILETTATI UNF N.160
CALIBRI PER SALDATURE A.39
CALIBRI PER SALDATURE 7 LAME A.39
CALIBRI PER SALDATURE WG-1 A.39
CALIBRI PER SALDATURE WG-2 A.40
CALIBRI PER SALDATURE WG-3 A.40
CALIBRI PER SALDATURE WGU-7M A.40
CALIBRO + MICROMETRO IN SET B.66
CALIBRO A COMPARAZIONE CON PRECARICA A.17
CALIBRO A COMPARAZIONE INTERNO/ESTERNO A.17
CALIBRO A CORSOIO A.26,A.30,A.32
CALIBRO A CORSOIO COMPOSTO A.25
CALIBRO A CORSOIO CON PUNTE PER ESTERNI A.31
CALIBRO A CORSOIO CON PUNTE PER INTERNI - ESTERNI A.31
CALIBRO A CORSOIO DIGITALE PER GOLE INTERNE A.15
CALIBRO A CORSOIO ECONOMICO A.30
CALIBRO A CORSOIO MONOBLOCCO A.24-A.27,A.30
CALIBRO A CORSOIO MONOBLOCCO ASTA PIATTA A.24
CALIBRO A CORSOIO MONOBLOCCO ASTA TONDA A.24
CALIBRO A CORSOIO MONOBLOCCO CON BECCHI LUNGHI A.34
CALIBRO A CORSOIO MONOBLOCCO CON PUNTALINI INTERC. A.33
CALIBRO A CORSOIO MONOBLOCCO CON PUNTE LUNGHE A.34
CALIBRO A CORSOIO MONOBLOCCO PER GOLE ESTERNE A.33
CALIBRO A CORSOIO MONOBLOCCO PER GOLE INTERNE A.33
CALIBRO A CORSOIO MONOBLOCCO PER PIETRE A.37
CALIBRO A CORSOIO MONOBLOCCO PER TUBI A.34
CALIBRO A CORSOIO PER CILINDRI A.35
CALIBRO A CORSOIO PER DENTISTI A.28-A.29
CALIBRO A CORSOIO PER DISCHI FRENI A.32
CALIBRO A CORSOIO PER MANCINI A.27
CALIBRO A CORSOIO PER RING JOINT A.35
CALIBRO A CORSOIO PER TAMBURI A.32
CALIBRO A CORSOIO TASCABILE A.28
CALIBRO A CORSOIO TASCABILE A.27
CALIBRO A FORCELLA A COMPARAZIONE C.74
CALIBRO A OROLOGIO 0,01 A.23
CALIBRO A OROLOGIO 0,01 IN SET A.23
CALIBRO A OROLOGIO 0,02 A.22
CALIBRO A OROLOGIO CON REGOLAZIONE MICROMETRICA A.23
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CALIBRO A OROLOGIO SUPERFICI DI CONTATTO IN MD A.23
CALIBRO A OROLOGIO TESA CCMA-M A.21
CALIBRO A OROLOGIO TESA ETALON 125 A.22
CALIBRO CONTROLLO PROFILO FILETTI P.202
CALIBRO CONTROLLO PROFILO UTENSILI P.202
CALIBRO DI PROFONDITÀ A.45
CALIBRO DI PROFONDITÀ CON PIEDINO DOPPIA VERSIONE A.45
CALIBRO DI PROFONDITÀ CON SPILLO A.46
CALIBRO DI PROFONDITA’ CON DOPPIO PIEDINO A.46
CALIBRO DIGITALE TOP QUALITY A.3
CALIBRO DIGITALE CON BECCHI E PUNTE CON INSERTI IN MD A.4
CALIBRO DIGITALE CON BECCO REGOLABILE A.15
CALIBRO DIGITALE CON PUNTALINI INTERCAMBIABILI A.21
CALIBRO DIGITALE CON PUNTE PER ESTERNI-INTERNI A.11
CALIBRO DIGITALE CON RULLO DI REGOLAZIONE A.5
CALIBRO DIGITALE CON RULLO DI REGOLAZIONE IN SET A.5
CALIBRO DIGITALE DI PROFONDITÀ A.42,A.44
CALIBRO DIGITALE DI PROFONDITÀ IP67 A.43
CALIBRO DIGITALE DI PROFONDITÀ TESA IP67 A.42
CALIBRO DIGITALE DI PROFONDITA’ A.42
CALIBRO DIGITALE DI PROFONDITA’ CON BASE MOBILE A.43
CALIBRO DIGITALE DI PROFONDITA’ CON DOPPIO PIEDINO A.44
CALIBRO DIGITALE DI PROFONDITA’ CON PIEDINO A.44
CALIBRO DIGITALE DI PROFONDITA’ PER PICCOLI FORI A.16
CALIBRO DIGITALE IN ALLUMINIO A.12
CALIBRO DIGITALE IN FIBRA DI CARBONIO A.12
CALIBRO DIGITALE IN SET TOP QUALITY A.3
CALIBRO DIGITALE TOP QUALITY A.8
CALIBRO DIGITALE IP66 CON REGOLAZIONE MICROMETRICA A.11
CALIBRO DIGITALE IP67 A.9
CALIBRO DIGITALE IP67 A.3
CALIBRO DIGITALE IP67 IN SET A.3
CALIBRO DIGITALE LCD GRANDE CON RULLO DI REG. A.4
CALIBRO DIGITALE LCD GRANDE CON RULLO DI REG. IN SET A.5
CALIBRO DIGITALE MULTIFUNZIONE A DOPPIO CORSOIO MOBILE A.18
CALIBRO DIGITALE PER DENTISTI A.29
CALIBRO DIGITALE PER GOLE ESTERNE A.13
CALIBRO DIGITALE PER GOLE INTERNE A.13-A.16
CALIBRO DIGITALE PER GOLE INTERNE E CANALINI A.16
CALIBRO DIGITALE PER GOLE INTERNE/ESTERNE A.18
CALIBRO DIGITALE PER INTERNI CON BECCHI LUNGHI A.13
CALIBRO DIGITALE PER INTERNI CON PUNTE LUNGHE A.14
CALIBRO DIGITALE PER MANCINI A.5
CALIBRO DIGITALE PER PICCOLE PROFONDITÀ A.43
CALIBRO DIGITALE PER RAGGI ESTERNI A.21
CALIBRO DIGITALE PER RING JOINT A.36
CALIBRO DIGITALE PER SPESSORE TUBI A.14

CALIBRO DIGITALE SERIE OFFICINA A.4
CALIBRO DIGITALE TESA CAL IP67 A.2
CALIBRO DIGITALE TOP QUALITY CAL IP67 CON PRESET A.2
CALIBRO DIGITALE TOP QUALITY CAL IP67 CON PRESET  
RIVESTIMENTO AL TIN A.2
CALIBRO DIGITALE TESA IP67 A.10
CALIBRO DIGITALEPER RING JOINT A.35
CALIBRO MONOBLOCCO SATINATO PER TRACCIATURA P.198
CALIBRO PER BATTISTRADA PNEUMATICI DIGITALE A.41
CALIBRO PER BATTISTRADA PNEUMATICI MECCANICO A.41
CALIBRO PER FORI CON PERNI IN ACCIAIO P.202
CALIBRO PER FRESE A.37
CALIBRO PER INGRANAGGI A.37
CALIBRO PER MISURAZIONI LINEARI ESTERNE A.31
CALIBRO PER MISURE LINEARI ESTERNE A.29
CALIBRO PER PUNTE ELICOIDALI A.38
CALIBRO PER PUNTE ELICOIDALI P.203
CALIBRO PER SALDATURE A.38
CALIBRO PER SALDATURE DIGITALE A.38
CALIBRO PER TRACCIARE IN ACCIAIO INOX P.199
CALIBRO PER TRACCIATURA IN ACCIAIO INOX P.198
CALIBROO DIGITALE TESA IP67 A.9
CASSETTA DI MONTAGGIO CON SCANALATURE A “T” E FERITOIE M.146
CAVO DATI OPTO-RS232 BIDIREZIONALE A.7
CAVO DATI OPTO-USB A.7
CAVO DATI PROXIMITY-USB A.6
CAVO DATI RS232 A.7
CAVO DATI TLC-DIGIMATIC A.8
CAVO DATI TLC-USB A.8
CAVO DATI USB A.7
CENTRATORE ELETTRONICO LUMINOSO E SONORO E.105
CENTRATORI MECCANICI E.105
CHIAVE DINAMOMETRICA A SCATTO P.215
CLINOMETRO TESA MICROBEVEL 1 D.84
COLORIMETRO O.187
COMPARATORE E.96
COMPARATORE ANTIURTO E.95
COMPARATORE ANTIURTO 0,001 E.95-E.96
COMPARATORE ANTIURTO IP54 E.95
COMPARATORE DECIMALE E.96
COMPARATORE DI PRECISIONE - MOD. STANDARD ANTIURTO E.92-E.93
COMPARATORE DI PRECISIONE ANTIURTO E.94
COMPARATORE DI PRECISIONE MAHR E.93
COMPARATORE DIGITALE CON DISPLAY GRANDE E.94-E.95
COMPARATORE DIGITALE MILLITAST MAHR E.91
COMPARATORE ECONOMICO E.93
COMPARATORE ETALON DI PRECISIONE E.92
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COMPARATORE ETALON DI PRECISIONE CORSA LUNGA E.92
COMPASSO A MOLLA CON SETTORE GRADUATO IN OTTONE P.203
COMPASSO A PUNTA GAMBO QUADRATO P.203
COMPASSO CON GUIDA E GAMBO QUADRATO P.203
COMPASSO TRACCIATORE IN ACCIAIO INOX CON VITE MICR. P.198
CONTAFILETTI P.201
CONTROPUNTA REGOLABILE IN ALTEZZA R.212
CONVERTOR N.164
DIAMETROMETRO L.138
DINAMOMETRI DIGITALI O.190
DINAMOMETRI DIGITALI A CELLA ESTERNA O.190
DINAMOMETRO DIGITALE CON TELECOMANDO R.215
DIVISORE ORIZZONTALE VERTICALE R.212
DIVISORE UNIVERSALE R.212
DORUMETRI SHORE ANALOGICI O.173
DUROMETRI A RIMBALZO PER METALLI ULTRA COMPATTI O.177
DUROMETRI DA BANCO O.171
DUROMETRI SHORE O.173
DUROMETRO A RIMBALZO PER METALLI O.175
DUROMETRO A SPINE TARATE O.172
DUROMETRO DA BANCO ELETTRONICO O.172
DUROMETRO DA BANCO MECCANICO O.171
FILETOR N.164
FLESSOMETRO Q.207
FLESSOMETRO “VISION STRAP” Q.208
FLESSOMETRO BIMATERIALE Q.208
FLESSOMETRO CROMATO Q.207
FLESSOMETRO GOMMATO Q.207
FLESSOMETRO GOMMATO CON PUNTALE MAGNETICO Q.208
FLUIDO DI ACCOMPPIAMENTO O.182
FOGLI DI CALIBRAZIONE CON SPESSORI NOMINALI SPECIFICI O.187
FORCELLA A COMPARAZIONE C.74
GLOSSMETRI O.187
GONIOMETRO A SQUADRA 320° G.117
GONIOMETRO AD ASTA SCORREVOLE CROMATO G.117
GONIOMETRO CON OROLOGIO G.116
GONIOMETRO SEMPLICE CROMATO G.117
GONIOMETRO UNIVERSALE DIGITALE D.87
GRANDE COMPARATORE DI PRECISIONE ANTIURTO E.94
GUARDAPIANO IN ACCIAIO INOX TEMPRATO H.120
IGROMETRI PER MATERIALI O.192-O.193
IMPACCHETTATORE PER BLOCCHETTI N.152
IMPUGNATURA OPZIONALE O.190
INDICATORE A LEVA TESATAST E.100
INTERAPID 312 MODELLO PERPENDICOLARE E.101
INTERAPID 312 MODELLO STANDARD E.101
INTERFACCIA USB PER ACQUISIZIONE DATI A.8

LAMPADA ALOGENA R.217
LAMPADA ALOGENA PER MACCHINE UTENSILI R.217
LENTE DI PRECISIONE O.178
LENTI DI PRECISIONE O.177
LIVELLA DI PRECISIONE ORIZZONTALE D.84
LIVELLA DI PRECISIONE QUADRA D.85
LIVELLA DIGITALE CON BASE MAGNETICA D.86
LIVELLA ELETTRONICA D.85
LIVELLA ELETTRONICA TESA NIVELTRONIC D.84
LIVELLA IN PROFILATO DI ALLUMINIO Q.210
LIVELLA MAGNETICA D.86
LUXMETRI O.196
MACCHINA OTTICA TESA VISIO O.168
MANDRINO AUTOCENTRANTE R.216
MARCATORE A VERNICE INDELEBILE Q.206
MARCATORE A VERNICE INDELEBILE IN SET Q.206
MARTEST - COMPARATORE A LEVA E.102
MASTER DI AZZERAMENTO PER CALIBRI RING-JOINT A.36
MASTER DI CALIBRAZIONE O.182
MICROMETRI A PISTOLA AUTOCENTRANTE IN SET B.68
MICROMETRI A TRE PUNTE SENZA ANELLO B.69
MICROMETRI CON CONTATORE IN SET B.64
MICROMETRI DIGITALI PER INTERNI A 3 PUNTE IP54 IN SET B.67
MICROMETRI PER INTERNI A 3 PUNTE IN SET B.69-B.70
MICROMETRO A DISCO PER LAMIERE B.66
MICROMETRO A PISTOLA AUTOCENTRANTE B.68
MICROMETRO AD ALTA PRECISIONE TESAMASTER B.55
MICROMETRO CENTESIMALE B.55-B.56
MICROMETRO CENTESIMALE IN SET B.56-B.57
MICROMETRO CON AVANZAMENTO RAPIDO B.62
MICROMETRO CON CONTATORE B.64
MICROMETRO CON CONTATTI A DISCO B.62
MICROMETRO CON CONTATTI RIDOTTI B.60
MICROMETRO CON CONTATTI SFERICI B.65
MICROMETRO CON CONTATTI SFERICI INTERCAMBIABILI B.61
MICROMETRO CON INCUDINE A PRISMA B.61
MICROMETRO CON INCUDINi E COMPARATORI REGOLABILI B.57
MICROMETRO CON INCUDINI INTERCAMBIABILI B.57
MICROMETRO CON INDICATORE ANALOGICO B.62-B.63
MICROMETRO DI PROFONDITA’ B.63
MICROMETRO DIGITALE B.48
MICROMETRO DIGITALE CONTATTI CON SFERICI INTERC. IP65 B.51
MICROMETRO DIGITALE DI PROFONDITÀ IP65 B.53
MICROMETRO DIGITALE IP65 B.49
MICROMETRO DIGITALE IP65 CON AVANZAMENTO RAPIDO B.49
MICROMETRO DIGITALE IP65 CON CONTATTI A DISCO B.51
MICROMETRO DIGITALE IP65 CON CONTATTI INTERCAMBIABILI B.53
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MICROMETRO DIGITALE IP65 CON CONTATTI RIDOTTI B.50
MICROMETRO DIGITALE IP65 CON INCUDINE A PRISMA B.51
MICROMETRO DIGITALE IP65 PER CAVE B.50
MICROMETRO DIGITALE IP65 PER FILETTATURE B.50
MICROMETRO DIGITALE IP65 PER INTERNI B.54
MICROMETRO DIGITALE IP65 PER SPESSORI B.54
MICROMETRO DIGITALE PER INTERNI A 3 PUNTE IP54 B.67
MICROMETRO DIGITALE PER TUBI A CONTATTI SFERICI IP65 B.52
MICROMETRO DIGITALE PER TUBI A CONTATTO SFERICO IP65 B.52
MICROMETRO DIGITALE TESA MICROMASTER B.48
MICROMETRO PER CAVE B.60
MICROMETRO PER ESTERNI B.55
MICROMETRO PER FILETTATURE ESTERNE B.58
MICROMETRO PER INTERNI B.66
MICROMETRO PER INTERNI A 3 PUNTE B.68
MICROMETRO PER INTERNI A 3 PUNTE SENZA ANELLO B.69
MICROMETRO PER INTERNI CON PROLUNGHE COMPONIBILI B.65
MICROMETRO PER LAMIERE B.66
MICROMETRO PER SCANALATURE TRASVERSALI B.67
MICROMETRO PER TUBI B.65
MICROMETRO SPECIALE CON BECCHI B.64
MICROSCOPI CON SUPPORTO O.177
MINILIVELLA DIGITALE QUADRA CON BASE MAGNETICA D.85
MISURATORE DI LIVELLO SONORO “FONOMETRO” O.180
MISURATORE DI PROFONDITÀ CON COMPARATORE E.96
MISURATORE DI PROFONDITÀ CON COMPARATORE DIGITALE E.97
MISURATORE DI SPESSORE C.82
MISURATORE DI SPESSORE RAPIDO A LETTURA DIGITALE C.81
MISURATORE DI SPESSSORI AD ULTRASUONI O.184
MISURATORE DI SPESSSORI AD ULTRASUONI MILLESIMALE O.185
MISURATORE DI VERNICI E RIPORTI O.186
MISURATORE RAPIDO DIGITALE PER ESTERNI C.78
MISURATORE RAPIDO DIGITALE PER INTERNI C.77
MISURATORE RAPIDO PER ESTERNI C.78
MISURATORE RAPIDO PER INTERNI C.77
MISURATORE RAPIDO TESA INTERAPID IRA2 C.73
MISURATORi DI SPESSSORI AD ULTRASUONI O.181
MISURATORI DI SPESSSORI AD ULTRASUONI O.182
MORSA A MACCHINA R.214
MORSA DA BANCO IN GHISA DI ALTA QUALITÀ R.214
MORSA DI PRECISIONE MODULARE R.213
MORSA IN ACCIAIO CON CUSCINETTO, GANASCE INTERC. R.214
MORSA IN ACCIAIO DI PRECISIONE R.213-R.214
MORSA IN LEGA LEGGERA ORIENTABILE R.214
MULTIMETRO DIGITALE O.180
NASTRI DI PRECISIONE PER CALIBRATURE P.204
PARALLELE R.213

PARALLELI A CROCE IN ACCIAIO M.147
PARALLELI A CROCE IN ACCIAIO TEMPRATO CON STAFFE M.146
PENNA IN ACCIAIO CON PUNTA IN WIDIA P.200
PENNA IN ACCIAIO CON PUNTA IN WIDIA E IMP. IN PLASTICA P.201
PENNA IN ALLUMINIO CON PUNTA IN WIDIA INTERCAMBIABILE P.200
PENNA IN ALLUMINIO CORPO UNICO CON PUNTA IN WIDIA P.200
PENNA TASCABILE CON INSERTO ESTRAIBILE IN WIDIA P.200
PIANO DI RISCONTRO IN GHISA RETTIFICATO M.145
PIANO DI RISCONTRO IN GRANITO NERO M.144
PIASTRINE DI TUGOSITÁ O.169
PINZA AMPEROMETRICA O.180
PLASTIFORM O.178
PLASTIFORM RICAMBIO O.179
PORTA MICROMETRO F.110
PORTACOMPARATORE F.109
PORTACOMPARATORE A BASE FISSA F.108
PORTACOMPARATORE A BASE PRISMATICA F.110
PORTACOMPARATORE A CHIAVETTA F.108-F.109
PORTACOMPARATORE A CHIAVETTA CON ASTA FLESSIBILE F.109
PORTACOMPARATORE A CHIAVETTA SNODABILE F.109
PORTACOMPARATORE A COLONNA F.110-F.111
PORTACOMPARATORE CON REGOLAZIONE FINE F.111
POSIZIONATORE MULTIUSO A MAGNETI PERMANENTI H.123
PRESET LEADER S.221
PRESET P368 S.220
PRESETTING S.220
PRISMA INCLINABILE M.148
PRISMA MAGNETICO M.148
PRISMI A “V” 90° IN GRANITO NERO M.147
PRISMI AD ANGOLO RETTO IN ACCIAIO INDEFORMABILE M.147
PROIETTORE DI PROFILI ORIZZONTALE O.166
PROIETTORE DI PROFILI VERTICALE O.167
PROLUNGA PER SUPPORTI MAGNETICI F.108
PROLUNGHE ASTA PER ALESAMETRI C.80
PROLUNGHE IN ACCIAIO OPTIONAL C.76
PROVINI DI DUREZZA SHORE O.173
PUNTA PER TRACCIARE DIRITTA IN ACCIAIO P.200
PUNTA PER TRACCIARE IN ACCIAIO TEMPRATO P.199
PUNTA PER TRACCIARE IN ACCIAIO TEMPRATO A 90° P.199
PUNTALINI PER INTERNI - ESTERNI A.41
PUNZONI A MANO A FILO CONTINUO P.201
PUNZONI A MANO A MICRO STRESS P.201
QUADRETTATORI - ADESIVI O.188
RAGGIMETRO PER MISURE  CONCAVE E CONVESSE P.202
RAPPORTATORE D’ANGOLO DIGITALE G.116
RAPPORTATORE INOX CON LENTE E SQUADRETTA REG. G.116
RICAMBIO O.187
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RIFRATTOMETRI OTTICI O.192
RIGA DI CONTROLLO IN ACCIAIO NORMALE L.139
RIGA DIGITALE ORIZZONTALE L.139
RIGA DIGITALE VERTICALE L.140
RIGA ELETTRONICA TESA IP67 ORIZZONTALE L.140
RIGA FLESSIBILE L.138
RIGA MILLIMETRATA IN ACCIAIO INOX CON SMUSSO L.139
RIGA MILLIMETRATA IN ACCIAIO INOX SENZA SMUSSO L.139
RIGA PIANPARALLELA IN GRANITO NERO M.144
RIGA SEMIRIGIDA L.138
RIVELATORI DI DIFETTI AD ULTRASUONI O.186
ROTELLA METRICA Q.209
ROTELLA METRICA CON NASTRO IN FIBRA DI VETRO Q.209
RUGOSIMETO PORTATILE PS1 O.170
RUGOSIMETRO PALMARE O.169
RUGOSIMETRO PORTATILE DIGITALE O.168,O.170
SERIE SPINE CALIBRATE IN SET N.163
SET ALESAMETRI C.81
SET ANELLI ADATTATORI PER DUROMETRI A RIMB. PER METALLI O.175
SET BASE DI PROFONDITÀ PER COMPARATORI E.97
SET CARPENTERIA P.198
SET PER CAPRUGGINI FILETTO WHITWORTH B.59
SET PER CAPRUGGINI PASSO METRICO B.59
SET TAMPONI LISCI P/NP N.155
SFERA IN METALLO DURO E.102
SFERE INTERCAMBIABILI OPTIONAL B.52,B.61
SMONTACONI INCLINABILE 90° S.221
SOLLEVATORE R.215
SONDA ALTE TEMPERATURE PER SPESSIMETRI O.185
SONDA BASSE FREQUENZE PER SPESSIMETRI O.185
SONDA DI RICAMBIO PER IGROMETRI O.192
SONDA DI TEMPERATURA TIPO K A CONTATTO 90° O.194
SONDA DI TEMPERATURA TIPO K A PER ALTE TEMPERATURE O.194
SONDA DI TEMPERATURA TIPO K A PER LIQUIDI E SEMISOLIDI O.194
SONDA MINI PER SPESSIMETRI O.184
SONDA MINIATORIZZATA PER SPESSIMETRI O.184
SONDA PER SPESSIMETRI O.181
SONDA STANDARD PER SPESSIMETRI O.185
SONDA STANRDARD PER SPESSIMETRI O.185
SONDE DI TEMPERATURA A TERMOCOPPIA - TIPO “K” O.195-O.196
SONDE PER ALTE TEMPERTURE O.181
SONDE PER SPESSIMETRI AD ALTA PENETRAZIONE O.183
SONDE PER SPESSIMETRI AD ALTE TEMPERATURE O.184
SONDE PER SPESSIMETRI BASSI SPESSORI O.183
SONDE PER SPESSIMETRI STANDARD O.183
SONDE PER SPESSIMETRI STANDARD 90° O.183
SPESSIMETRO C.81

SPESSIMETRO A LAMA CON GUAINA P.204
SQUADRA A 45° IN ACCIAIO INDEFORMABILE H.125
SQUADRA A CAPPELLO IN ACCIAIO INOX TEMPRATO H.121
SQUADRA A CAPPELLO IN ACCIAIO INOX TEMPRATO BISELLATA H.120
SQUADRA A CAPPELLO IN ACCIAIO RETTIFICATE H.123
SQUADRA A CAPPELLO IN ACCIAIO ZINCATO H.123
SQUADRA A CAPPELLO INDEFORMABILE IN ACCIAIO H.122
SQUADRA A CENTRARE H.124
SQUADRA DI ALTA PRECISIONE H.121
SQUADRA DI CONTROLLO IN GRANITO NERO M.144
SQUADRA FALSA H.124
SQUADRA FALSA SCORREVOLE H.124
SQUADRA IN GHISA M.145
SQUADRA IN GHISA CON CAVE M.146
SQUADRA MAGNETICA PERMANENTE H.123
SQUADRA PER FLANGE H.125
SQUADRA PER TRACCIARE H.124
SQUADRA SEMPLICE BISELLATA IN ACCIAIO INOX TEMPRATO H.120
SQUADRA SEMPLICE IN ACCIAIO INOX TEMPRATO H.121
SQUADRA SEMPLICE IN ACCIAIO ZINCATO H.122
SQUADRA SEMPLICE INDEFORMABILE IN ACCIAIO H.122
STADIA IN PROFILATO DI ALLUMINIO ANODIZZATO Q.210
STATIVI MANUALI PER DUROMETRI SHORE ANALOGICI O.174
STATIVI RUGUSIMETRO O.170
STATIVO ORIZZONTALE E VERTICALE O.191
STATIVO PER DINAMOMETRO O.191
STATIVO PORTACOMPARATORE CON PIANO IN GRANITO F.111
STELI DI RICAMBIO PER TASTATORI E.104
STRUMENTO DIGITALE PER MISURAZIONI ESTERNE C.78
STRUMENTO DIGITALE PER MISURAZIONI INT. DI FORI E PARETI C.76
STRUMENTO DIGITALE PER MISURAZIONI INT DI SEGGER C.77
STRUMENTO PER AZZERAMENTO UTENSILI H100 E.105
STRUMENTO PER AZZERAMENTO UTENSILI H50 E.105
STRUMENTO PER AZZERAMENTO UTENSILI Ø 55 E.106
STRUMENTO PER IL CONTROLLO DI TRIANGOLARITÀ DI ALBERI E.103
STRUMENTO PER LA MISURAZIONE DI CURVE E RAGGI G.118
SUPPORTO PER CALIBRO A FORCELLA C.74
SUPPORTO PORTACOMPARATORE SNODATO F.108
SWISSTAST MODELLO STANDARD E.100
TACHIMETRO MECCANICO A CONTATTO O.189
TACHIMETRO OTTICO O.189
TACHIMETRO OTTICO MECCANICO O.189
TACHIMETRO OTTICO MECCANICO ECONOMICO O.188
TAMPONE LISCIO P/NP N.153
TASTATORE 3D ANALOGICO E.104
TASTATORE 3D ANALOGICO NEW GENERATION E.104
TASTATORE A LEVA E.103
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TASTATORE A LEVA K30 E.99
TASTATORE A LEVA K33 E.99
TASTATORE A LEVA K36 E.99
TASTATORE A LEVA K37 E.100
TASTATORE A LEVA K45 E.99
TASTATORE ELETTRONICO TESA GT F.113
TASTI DI MISURA E.101,E.103
TASTI DI MISURA PER COMPARATORI E.98
TASTIERE DI CONTROLLO PER TESA MICRO-HITE PLUS M I.131
TAVOLA A COORDINATE O.178
TAVOLA A CROCE R.213
TAVOLA A DIVIDERE BASCULANTE 0 ÷ 90° R.212
TAVOLA A DIVIDERE ORIZZONTALE VERTICALE R.212
TAVOLA BASCULANTE R.213
TAVOLA DI CONTROLLO C.73
TAVOLO DI SUPPORTO M.145
TAVOLO DI SUPPORTO PER PROIETTORI O.166-O.168
TELAIO PORTABLOCCHETTI N.152
TERMO-ANEMOMETRO A VENTOLINA O.179
TERMOIGROMETRI PER AMBIENTI O.193
TERMOMETRI DIGITALI TIPO K O.193
TERMOMETRO AD INFRAROSSI O.179
TERNE DI FILETTI CALIBRATI B.59
TERNE DI FILETTI CALIBRATI IN SET B.60
TESA DIGICO - ELETTRONICO E MECCANICO IP65 E.91
TESA DIGICO 12 - ELETTRONICO IP65 E.91
TESA DIGICO 205 - 305 E.90

TESA DIGICO 400 - 500 E.90
TESA DIGICO 600 E.90
TESA DIGICO 705 E.90
TESA MICRO-HITE 350/600/900 I.130
TESA MICRO-HITE 3D I.128
TESA MICRO-HITE PLUS M 350/600/900 MOTORIZZATO I.130
TESA µHITE 160 I.128
TESA-HITE 400 / 700 I.129
TESA-HITE MAGNA 400 / 700 I.129
TESATRONIC TT10 F.112
TESATRONIC TT20 F.112
TESATRONIC TT60 F.112
TESTINA MICROMETRICA B.54
TESTINA MICROMETRICA DIGITALE IP65 B.53
TOLERATOR N.164
TRACCIATORE CON ASTA TONDA E BASE GRANDE mm 100x50 P.199
TRACCIATORE CON ASTA TONDA E BASE PICCOLA MM 45x60 P.199
TRUSCHINO I.135
TRUSCHINO AD OROLOGIO DOPPIA COLONNA I.134
TRUSCHINO CON REGOLAZIONE MICROMETRICA I.135
TRUSCHINO DIGITALE A DOPPIA COLONNA I.133
TRUSCHINO DIGITALE CON MANOVELLA E CREMAGLIERA I.134
TRUSCHINO DIGITALE MULTIFUNZIONE I.134
VETRI INTERFEROMETRICI IN SET B.63
VIBROMETRO O.188
VISUALIZZATORE LCD L.140
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PRODUCT INDEX

3-5 POINTS VERNIER CALIPER A.37
3-POINT INSIDE MICROMETER B.68
3-POINT INSIDE MICROMETER WITHOUT RING B.69
3-POINT INSIDE MICROMETER WITHOUT SETTINGS RING B.69
3-POINT INSIDE MICROMETERS SET B.69-B.70
3D EDGE FINDER E.104
3D EDGE FINDER NEW GENERATION E.104
9 PCS GLASS RETICLES WITH MAGNIFIER LENS 10 X - Ø 26 MM O.178
90° STANDARD PROBES GAUGES O.183
ACCESSORIES FOR DIAL INDICATOR E.103
ACCESSORIES FOR SNAP CALIPERS - BLADE HEAD C.76
ACCESSORIES FOR SNAP CALIPERS - CONICAL HEAD C.76
ACCESSORIES FOR SNAP CALIPERS - CYLINDRICAL HEAD C.75
ACCESSORIES FOR SNAP CALIPERS - DISC HEAD C.75
ACCESSORIES FOR SNAP CALIPERS - FLAT HEAD C.75
ACCESSORIES FOR SNAP CALIPERS - SPHERICAL HEAD C.75
ADJUSTABLE ANGLE PLATE R.213
ADJUSTABLE BLOCK M.148
ADJUSTABLE SQUARE H.121,H.124
ADJUSTABLE TAILSTOCK R.212
AIR-METER O.179
ALUMINIUM SPIRIT LEVEL Q.210
ALUMINUM DIGITAL CALIPER A.12
ANALOG SHORE HARDMESS TESTERS O.173
ANGLE GAUGE BLOCKS N.151
ANGLE PLATE WITH T-GROOVES M.146
ANGLE SPIRIT LEVEL D.86
ANGLED THREAD CUTTER GAUGE P.202
ANODISED ALUMINIUM SPIRIT STAVE Q.210
ANVILS SET METRIC THREAD PITCH B.59
ARTICULATED SWITCH ACTIVATED DIAL GAUGE STAND F.109
ASSEMBLY FIXTURE 90° S.221
ASSEMBLY-BOW WITH T-GROOVES AND SLITS M.146
BENCH CENTER R.218
BENCH MICROMETER WITH JAWS B.64
BIG LCD DIGITAL CALIPER WITH THUMB ROLLER A.4
BIG SCHOK PROOF DIAL INDICATOR E.94
BLADE MICROMETER B.60
BRAKE DISK VERNIER CALIPER A.32
BRAKE DRUM VERNIER CALIPER A.32
CALIBRATION BLOCK O.182
CALIBRATION FOILS WITH SPECIFIC VALUES O.187
CALIBRATION PRECISION TAPES P.204
CALIPER + MICROMETERS SET B.66
CALIPER ACCESSORIES - CONICAL TIPS A.19
CALIPER ACCESSORIES - CYLINDRICAL TIPS A.20
CALIPER ACCESSORIES - DISC TIPS A.19-A.20

CALIPER ACCESSORIES - JAWS TIPS A.18
CALIPER ACCESSORIES - SPHERIC TIPS A.19
CALIPER ACCESSORIES - THREAD PAD A.19
CALIPER ACCESSORIES IN SET A.20
CALIPER CHECK BLOCKS N.152
CALIPER FOR MARKING IN STAINLESS STEEL P.199
CARBIDE BALL TIP E.102
CARBON FIBER DIGITAL CALIPER A.12
CARPENTER SET P.198
CAST IRON ANGLE PLATE M.145
CAST IRON HEAVY DUTY BENCH VICE R.214
CAST IRON SURFACE PLATE M.145
CENTERING DEVICE E.104
CERAMIC GAUGE BLOCKS SET N.153
CHROMED OUTSIDE MICROMETER B.56
CHROMED PROTRACTOR G.117
CHROMED PROTRACTOR WITH SLIDING ROD G.117
CIRCUMFERENCE TAPE L.138
CLAMP METER O.180
COATING THICKNESS GAUGE O.186
COLOUR DIFFERENCE METER O.187
COMPACTOR MEASURE BLOCK N.152
COMPARATOR GAUGE TESA INTERAPID IRA2 C.73
COMPOSED VERNIER CALIPER A.25
CONCENTRICITY AND ROUNDNESS CONTROL BENCH C.72
CONTROL PANELS FOR TESA MICRO-HITE PLUS M 350/600/900 I.131
CONVERTOR N.164
COORDINATE TABLE O.178
COUPLANT GEL O.182
CROSS HATCH TESTER O.188
CROSS WORKING TABLE R.213
CYLINDER VERNIER CALIPER A.35
DATA CABLE OPTO-USB A.7
DATA CABLE PROXIMITY-USB A.6
DATA CABLE RS232 A.7
DATA CABLE TLC-DIGIMATIC A.8
DATA CABLE TLC-USB A.8
DATA CABLE USB A.7
DENTIST DIGITAL CALIPER A.29
DENTIST VERNIER CALIPER A.28-A.29
DEPTH BASE ATTACHMENT A.6
DEPTH CALIPER A.45
DEPTH CALIPER WITH HOOK DOUBLE VERSION A.45
DEPTH CALIPER WITH NEEDLE A.46
DEPTH DIAL INDICATOR E.96
DEPTH DIGITAL DIAL INDICATOR E.97
DEPTH MICROMETER B.63
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DIAL BORE GAUGE C.79-C.80
DIAL BORE GAUGE SET C.81
DIAL CALIPER 0,01 A.23
DIAL CALIPER 0,01 SET A.23
DIAL CALIPER 0,02 A.22
DIAL CALIPER 0,02 SET A.22
DIAL CALIPER HARDENED STEEL CONTACT SURFACES A.23
DIAL CALIPER WITH FINE ADJUSTMENT A.23
DIAL GAUGE FOR INSIDE MEASUREMENTS C.77
DIAL GAUGE FOR OUTSIDE MEASUREMENTS C.78
DIAL GAUGE STAND F.109
DIAL GAUGE STAND WITH GRANITE BASE F.111
DIAL INDICATOR E.96
DIAL INDICATOR 0,1 MM E.96
DIAL INDICATOR STAND WITH SPINDLE ADJUSTMENT F.111
DIAL PROTRACTOR G.116
DIAL SNAP GAUGE C.74
DIAL TEST INDICATOR E.103
DIAL TEST INDICATOR K30 E.99
DIAL TEST INDICATOR K33 E.99
DIAL TEST INDICATOR K36 E.99
DIAL TEST INDICATOR K37 E.100
DIAL TEST INDICATOR K45 E.99
DIGIT COUNTER MICROMETERS SET B.64
DIGITAL CALIPER TOP QUALITY A.3
DIGITAL CALIPER IP67 WITH PRESET - TOP QUALITY A.2
DIGITAL CALIPER IP67 WITH PRESET TIN COATING - TOP QUALITY A.2
DIGITAL CALIPER SET TOP QUALITY A.3
DIGITAL CALIPER WITH INSIDE-OUTSIDE TIPS A.11
DIGITAL CALIPER WITH JAWS AND TIPS IN HARDENED STEEL A.4
DIGITAL CALIPER WITH THUMB ROLLER A.5
DIGITAL CALIPER WITH THUMB ROLLER SET A.5
DIGITAL DEPTH CALIPER A.42,A.44
DIGITAL DEPTH CALIPER WITH MOBILE BASE A.43
DIGITAL DIAL GAUGE FOR INSIDE MEASUREMENTS C.77
DIGITAL DIAL GAUGE WITH LARGE DISPLAY E.94-E.95
DIGITAL DIAL INDICATOR FOR CURVED SURFACES AND RADUS G.118
DIGITAL DYNAMOMETER WITH REMOTE CONTROL DEVICE R.215
DIGITAL FORCE GAUGES O.190
DIGITAL FORCE GAUGES WITH EXTERNAL LOAD CELL O.190
DIGITAL HARDNESS TESTER O.172
DIGITAL HEIGHT GAUGE WITH HANDLE AND RACK I.134
DIGITAL LEVEL MAGNETIC BASE D.85
DIGITAL MULTIFUNZIONAL CALIPER DOUBLE SLIDING GAUGE A.18
DIGITAL MULTIMETER O.180
DIGITAL ROUGHNESS TESTER O.170
DIGITAL SETTING INSTRUMENT FOR DIAL BORE GAUGES,  

MICROMETERS AND CALIPERS C.79
DIGITAL SMALL DEPTH CALIPER A.43
DIGITAL THERMOMETERS K TYPE O.193
DIGITAL THICKNESS GAUGE C.81
DIGITAL WELD SEAM CALIPER A.38
DISK MICROMETER B.62
DISK SHEET METAL MICROMETER B.66
DOUBLE COLUMN DIAL HEIGHT GAUGE I.134
DOUBLE COLUMN DIGITAL HEIGHT GAUGE I.133
DOUBLE ENDED ENGINEER’S SCRIBER WITH KNURLED HANDLE 90° 
P.199
DOUBLE HOOK DEPTH CALIPER A.46
DOUBLE HOOK DIGITAL DEPTH CALIPER A.44
DROVING VERNIER CALIPER P.198
DUPLEX DATA CABLE OPTO-RS232 A.7
ECONOMIC DIAL INDICATOR E.93
ECONOMIC VERNIER CALIPER A.30
ELECTRONIC DIGITAL HEIGHT GAUGE MULTIFUNCTION I.134
ELECTRONIC DIGITAL PROTRACTOR WITH MAGNETIC BASE D.86
ELECTRONIC EDGE FINDER E.105
ELECTRONIC IP67 CALIPER A.3
ELECTRONIC IP67 CALIPER SET A.3
ELECTRONIC LEVEL D.85
ELECTRONIC LEVEL TESA NIVELTRONIC D.84
ELECTRONIC MEASURING GAUGE FOR EXTERNAL MEASUREMENT 
C.78
ELECTRONIC MEASURING GAUGE FOR INTERNAL MEASUREMENT 
C.76-C.77
ELECTRONIC OUTSIDE MICROMETERS B.48
ELECTRONIC PROTRACTOR G.116
ENGINEER’S SCRIBER IN ALUMINIUM WITH CARBIDE-TIPPED POINT 
P.200
ETALON BASIC DIAL GAUGE E.92
ETALON BASIC DIAL GAUGE LONG RANGE MODEL E.92
EXTENSION FOR DIAL BORE GAUGE C.80
EXTENSION FOR MAGNETIC STANDS F.108
FAST FORWARD MICROMETER B.62
FIBER GLASS METRIC TAPELINE Q.209
FILETOR N.164
FILLET WELD GAUGE A.39
FILLET WELD GAUGE 7 BLADES A.39
FIXED BASE DIAL GAUGE STAND F.108
FLANGES SQUARE H.125
FLAT SQUARE IN GALVANIZED STEEL H.122
FLAT SQUARE IN HARDENED STAINLESS STEEL H.121
FLAT SQUARE IN HARDENED STAINLESS STEEL WITH 2 BEVELLED 
EDGES H.120
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FLAT TRY SQUARE IN STEEL H.122
FLEXIBLE RULE L.138
FORCE GAUGE TEST STAND O.191
GAUGE BLOCK ACCESSORIES N.151
GAUGE BLOCKS SET N.150
GAUGE BLOCKS SET 8 PCS N.150
GEAR TOOTH VERNIER CALIPER A.37
GLOSSMETERS O.187
GO / NO GO LIMIT PLUG GAUGES SET N.155
GO/NO GO LIMIT PLUG GAUGE N.153
GRANITE “V” BLOCKS 90° M.147
GRANITE INSPECTION PLATE M.144
GRANITE LEVEL PARALLEL RULER M.144
GRANITE SQUARE M.144
GROOVEMASTER SET A.41
GROOVES MICROMETER B.67
HALOGEN LAMP R.217
HAND PUNCHES COMPLETE FIGURE P.201
HAND PUNCHES MICRO STRESS P.201
HANDLE OPTIONAL O.190
HARDNESS TESTER O.171-O.172
HEIGHT GAUGE I.135
HEIGHT GAUGE WITH FINE ADJUSTMENT I.135
HIGH PENETRATION PROBE O.183
HIGH TEMPERATURE PROBES GAUGES O.181,O.184
HIGHT TEMPERATURE PROBE GAUGE O.185
HOOK DIGITAL DEPTH CALIPER A.44
HORIZONTAL / VERTICAL FORCE GAUGES O.191
HORIZONTAL AND VERTICAL DIRECT R.212
HORIZONTAL AND VERTICAL ROTARY TABLE R.212
HORIZONTAL DIGITAL RULER L.139
HORIZONTAL PROFILE PROJECTOR O.166
HORIZONTAL SPIRIT LEVEL D.84
INDELIBLE ENAMEL-PAINT MARKER Q.206
INDICATOR SNAP MICROMETER B.62-B.63
INFRARED THERMOMETER O.179
INSERTS E.101,E.103
INSERTS FOR DIAL GAUGES E.98
INSIDE GROOVES AND SEGGER CHANNELS DIGITAL CALIPER A.16
INSIDE GROOVES DIGITAL CALIPER A.13-A.16
INSIDE GROOVES MONOBLOCK VERNIER CALIPER A.33
INSIDE MICROMETER B.66
INSIDE MICROMETER WITH EXTENSION RODS B.65
INSIDE/OUTSIDE CALIPER WITH DIAL INDICATOR A.17
INSIDE/OUTSIDE GROOVES DIGITAL CALIPER A.18
INSTRUMENT FOR SHAFT TRIANGULARITY CONTROL E.103
INSTRUMENTS FOR MEASUREMENT WITH SPRING SYSTEM A.17

INTERAPID 312 PERPENDICULAR MODEL E.101
INTERAPID 312 STANDARD MODEL E.101
INTERCHANGEABLE ANVILS MICROMETER B.57
INTERCHANGEABLE SPHERIC DIGITAL MICROMETER IP65 B.51
INTERCHANGEABLE THREADED CAPS DIGITAL CALIPER A.21
INTERCHANGEABLE THREADED CAPS MONOBLOCK VERNIER CALI-
PER A.33
INTERCHANGEABLE TIPS OPTIONAL B.52,B.61
IP 54 SCHOK PROOF DIAL INDICATOR E.95
IP54 DIGITAL 3-POINT INSIDE MICROMETER B.67
IP54 DIGITAL 3-POINT INSIDE MICROMETERS SET B.67
DIGITAL CALIPER TOP QUALITY A.8
IP65 BLADE DIGITAL MICROMETER B.50
IP65 DEPTH DIGITAL MICROMETER B.53
IP65 DIGITAL MICROMETER B.49
IP65 DIGITAL MICROMETER HEAD B.53
IP65 DIGITAL MICROMETER WITH SMALL MEASURING SURFACES B.50
IP65 DISK DIGITAL MICROMETER B.51
IP65 FAST FORWARD DIGITAL MICROMETER B.49
IP65 INSIDE DIGITAL MICROMETER B.54
IP65 INTERCHANGEABLE ANVILS DIGITAL MICROMETER B.53
IP65 SCREW THREAD DIGITAL MICROMETER B.50
IP65 SPHERICAL FACES DIGITAL MICROMETER B.52
IP65 THICKNESS DIGITAL MICROMETER B.54
IP65 TUBE DIGITAL MICROMETER B.52
IP65 V-ANVIL DIGITAL MICROMETER B.51
IP66 DIGITAL CALIPER WITH FINE ADJUSTMENT A.11
IP67 DIGITAL CALIPER A.9
IP67 DIGITAL DEPTH CALIPER A.43
IRON STAND M.145
JET GAUGE WITH STEEL PINS P.202
K-TYPE 90° CONTACT TEMPERATURE PROBE O.194
K-TYPE HIGH TEMPERATURE PROBE O.194
K-TYPE liquid and semisolid temperature probe O.194
K-TYPE LIQUID AND SEMISOLID TEMPERATURE PROBE O.194
K-TYPE TEMPERATURE PROBES O.195-O.196
KNIFE STRAIGHT EDGE IN HARDENED STAINLESS STEEL H.120
LCD BIG DIGITAL CALIPER WITH THUMB ROLLER SET A.5
LCD DIGITAL UNIT L.140
LEEB HADNESS TESTERS ACCESSORIES PROBE D O.175
LEEB HADNESS TESTERS’ ACCESSORIES PROBE C O.176
LEEB HADNESS TESTERS’ ACCESSORIES PROBE D + 15 O.176
LEEB HADNESS TESTERS’ ACCESSORIES PROBE DC O.176
LEEB HADNESS TESTERS’ ACCESSORIES PROBE DL O.176
LEEB HADNESS TESTERS’ ACCESSORIES PROBE G O.176
LEEB HARDNESS TESTER O.175
LEEB HARDNESS TESTERS ADAPTER RINGS SET O.175



PRODUCT INDEX

LEFT HANDED DIGITAL CALIPER A.5
LEFT-HANDED VERNIER CALIPER A.27
LINEAR OUTSIDE MEASURAMENT VERNIER CALIPER A.31
LINEAR OUTSIDE MEASUREMENT VENIER CALIPER A.29
LONG JAWS DIGITAL INSIDE CALIPER A.13
LONG JAWS MONOBLOCK VERNIER CALIPER A.34
LONG POINTS DIGITAL INSIDE CALIPER A.14
LONG POINTS MONOBLOCK VERNIER CALIPER A.34
LOW PROBES GAUGES O.185
LUXMETERS O.196
MACHINE TOOL OPERATION LAMP R.217
MAGNETIC “V” PRISM M.148
MAGNETIC ANGLE LEVEL D.86
MAGNETIC LIFTER R.215
MAGNETIC WELDING SQUARE H.123
MAGNIFIERS O.177
MAHR DIGITAL DIAL GAUGE MILLITAST E.91
MAHR PRECISION DIAL GAUGE E.93
MARKING SQUARE H.124
MARKING VERNIER CALIPER IN STAINLESS STEEL P.198
MARTEST - DIAL TEST INDICATOR E.102
MEASUREMENT TABLE C.73
MEASURING STAND COLUMN TYPE F.110-F.111
MEASURING STAND WITH PRISMATIC BASE F.110
MECHANICAL EDGE FINDERS E.105
MECHANICAL TORQUE WRENCHE P.215
METRIC SETTING STANDARDS B.59
METRIC TAPELINE Q.209
MICROMETER CHECK BLOCKS N.151
MICROMETER HEAD B.54
MICROMETER HOLDER F.110
MICROMETER WITH COUNTER B.64
MICROMETER WITH INTERCHARGEABLE BALL - TIPPEL MEASURING 
FACES B.61
MICROSCOPES COMPLETE WITH STAND O.177
MILLING MACHINE VICE R.214
MINI PROBE GAUGE O.184
MINIATURYED PROBE GAUGE O.184
MODULAR PRECISION MILLING MACHINE R.213
MOISTURE METER REPLACEMENT PROBE O.192
MOISTURE METERS O.192-O.193
MONOBLOCK VERNIER CALIPER A.24-A.27,A.30
MONOBLOCK VERNIER CALIPER ROUND ROD A.24
MONOBLOCK VERNIER CALIPER SQUARE ROD A.24
MOVABLE ROD - SPARE PARTS B.58
OFFSET DIGITAL CALIPER A.15
OPTICAL FLATS WITH PARALLEL FACES B.63

OPTICAL REFRACTOMETERS O.192
OPTICAL TESA VISIO O.168
OPTIONAL ACCESSORIES FOR TESA HEIGHT GAUGES I.132-I.133
OPTIONAL ACCESSORIES FOR TESA HEIGHT GAUGES - SET I.131
ORIENTABLE VICE R.214
OUTSIDE GROOVES DIGITAL CALIPER A.13
OUTSIDE GROOVES MONOBLOCK VERNIER CALIPER A.33
OUTSIDE MICROMETER B.55-B.56
OUTSIDE MICROMETER ADJUSTABLE ANVILS WITH DIAL INDICATOR 
B.57
OUTSIDE MICROMETERS SET B.56-B.57
OUTSIDE RADIUS DIGITAL CALIPER A.21
OUTSIDE SCREW THREAD MICROMETER B.58
PARALLEL BLOCKS IN HARDENED TOOL STEEL WITH CLAMPS M.146
PARALLEL VEE BLOCKS IN STEEL M.147
PARALLELES R.213
PEN TYPE LEEB HARDNESS TESTERS O.177
PERMANENT MAGNETIC SQUARE H.123
PIN GAUGE SET N.163
PISTOL-GRIP SELF CENTERING 3-POINT MICROMETER B.68
PISTOL-GRIP SELF CENTERING 3-POINT MICROMETERS SET B.68
PLASTIFORM O.178
POCKET SCRIBER WITH INTERCHANGEABLE CARBIDE-TIPPED POINT 
P.200
POCKET STEEL TAPE Q.207
POCKET STEEL TAPE “CROMO CHEAP” Q.207
POCKET STEEL TAPE “TWO-MATERIALS” Q.208
POCKET STEEL TAPE “VISION STRAP” Q.208
POCKET STEEL TAPE WITH RUBBER Q.207
POCKET STEEL TAPE WITH RUBBER AND MAGNETIC HOOK Q.208
POCKET VERNIER CALIPER A.28
POCKET VERNIER CALIPER A.27
PORTABLE ROUGHNESS TESTER O.169
PRECISION CENTER SQUARE H.124
PRECISION DIAL GAUGE - STADARD MODEL E.92
PRECISION DIAL GAUGE - STANDARD MODEL E.93
PRECISION DIVIDER  WITH SQUARE LEG P.203
PRECISION DIVIDER WITH  SETTING WING AND SQUARE LEG P.203
PRECISION FEELER GAUGE P.204
PRECISION MEASURING MILLING VICE R.213-R.214
PRECISION SELF CENTERING CHUCK R.216
PRESET LEADER S.221
PRESET P368 S.220
PRESETTING INSTRUMENT S.220
PROBES GAUGES O.181
PROBES GAUGES LOW THICKNESS O.183
RADIUS GAUGE FOR CONCAVE  AND CONVEX MEASUREMENTS P.202
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RAPID SMALL MEASURING BENCH C.73
REPLACEMENT O.187
REPLACEMENT PLASTIFORM O.179
RING JOINT DIGITAL CALIPER A.35-A.36
RING JOINT VERNIER CALIPER A.35
ROUGHNESS SEPIMENS O.169
ROUGHNESS TESTER PS1 O.170
RULE IN NORMAL STEEL L.139
SCHOK PROOF DIAL INDICATOR E.94-E.95
SCHOK PROOF DIAL INDICATOR 0,001 E.95-E.96
SCREW PITCH GAUGES P.201
SCREW THREAD WIRES SET B.60
SCREW THREADS WIRES B.59
SCRIBER IN HARDENED STEEL P.199
SCRIBER IN STEEL WITH CARBIDE-TIPPED POINT P.200
SCRIBER IN STEEL WITH CARBIDE-TIPPED POINT AND PLASTIC HAN-
DLE P.201
SET INDELIBLE ENAMEL-PAINT MARKER Q.206
SET OF DEPTH BASE FOR DIAL INDICATOR E.97
SETTING INSTRUMENT FOR BORE GAUGES C.79
SETTING MASTER FOR RING JOINT CALIPER A.36
SETTING RING N.155
SHEET METAL MICROMETER B.66
SHORE HARDNESS TEST BLOCKS O.173
SHORE HARDNESS TESTERS O.173
SHORE HARDNESS TESTERS TEST STANDS (ANALOG) O.174
SINGLE GAUGE BLOCK IN STEEL GRADE 1 N.154
SLIDING ADJUSTABLE SQUARE H.124
SLIP GAUGE HOLDER N.152
SMALL HOLES DEPTH DIGITAL CALIPER A.16
SMALL MEASURING SURFACES MICROMETER B.60
SOUND LEVEL METER “SOUND LEVEL METER” O.180
SPHERICAL FACE MICROMETER B.65
SPRING GAUGE WITH GRADUATED BRASS PLATE P.203
SQUARE AT 45° IN STEEL H.125
SQUARE IN GALVANIZED STEEL WITH BACK H.123
SQUARE IN STEEL WITH BACK H.123
SQUARE SPIRIT LEVEL D.85
SQUARE WITH BACK IN HARDENED  STAINLESS STEEL H.121
SQUARE WITH BACK IN HARDENED STAINLESS STEEL WITH 2 BEV-
ELLED EDGES H.120
STAINLESS STEEL PROTRACTOR WITH  MAGNIFYING GLASS AND 
ADJUSTABLE SQUARE G.116
STAINLESS STEEL RULE WITH MILLIMETER GRADUATION WITH BEVEL 
L.139
STAINLESS STEEL RULE WITH MILLIMETER GRADUATION WITHOUT 
BEVEL L.139

STAND MAGNIFIER O.178
STANDARD BAR FOR OUTSIDE MICROMETERS ZERO SETTING B.58
STANDARD PROBE GAUGE O.185
STANDARD PROBES GAUGES O.183
STANRDARD PROBE GAUGE O.185
STEEL EXTENSIONS OPTIONAL C.76
STEEL SUPPORT BASE C.74
STEEL VICE WITH BEARING ON SCREW, INTERCHANGEABLE JAWS 
AND PIPEJAWS R.214
STONES MONOBLOCK VERNIER CALIPER A.37
STRAIGHT STEEL ENGINEER’S SCRIBER P.200
SUPPORT FOR PROFILE PROJECTOR O.166-O.168
SURFACE ROUGHNESS TESTER O.168
SWISSTAST STANDARD MODEL E.100
SWITCH ACTIVATED DIAL GAUGE STAND F.108-F.109
SWITCH ACTIVATED DIAL GAUGE STAND WITH FLEXIBLE ROD F.109
TACHOMETER O.188-O.189
TACHOMETERS - CONTACT O.189
TACHOMETERS - OPTICAL O.189
TASTER PROBE TIP E.104
TEMPERATURE - HUMIDITY METERS O.193
TESA CAL IP67 DIGITAL CALIPER A.2
TESA CCMA-M DIAL CALIPER A.21
TESA DEPTH BASE ATTACHMENT A.22
TESA DIGICO 12 - IP65 ELECTRONIC E.91
TESA DIGICO 12 - IP65 ELECTRONIC AND MECHANICS E.91
TESA DIGICO 205 - 305 E.90
TESA DIGICO 400 - 500 E.90
TESA DIGICO 600 E.90
TESA DIGICO 705 E.90
TESA ETALON 125 DIAL CALIPER A.22
TESA GT ELECTRONIC PROBE F.113
TESA IP67 DIGITAL CALIPER A.9-A.10
TESA IP67 DIGITAL DEPTH CALIPER A.42
TESA IP67 HORIZONTAL DIGITAL RULER L.140
TESA MICRO-HITE 350/600/900 I.130
TESA MICRO-HITE 3D I.128
TESA MICROBEVEL 1 D.84
TESA MICROMASTER DIGITAL MICROMETER B.48
TESA MOTORISED MICRO-HITE PLUS M 350/600/900 I.130
TESA µHITE 160 I.128
TESA-HITE 400 / 700 I.129
TESA-HITE MAGNA 400 / 700 I.129
TESAMASTER HIGH PRECISION MICROMETER B.55
TESATAST DIAL TEST INDICATOR E.100
TESATRONIC TT10 F.112
TESATRONIC TT20 F.112
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TESATRONIC TT60 F.112
THICKNESS GAUGE C.81-C.82
THREAD CALIPERS N.156,N.159
THREAD CALIPERS GAS ISO 228 N.162
THREAD CALIPERS NPT N.163
THREAD CALIPERS UNC N.161
THREAD CALIPERS UNF N.160
THREAD CUTTING TOOL GAUGE P.202
TILTING ROTARY TABLE 0° ÷ 90° R.212
TIPS FOR INSDE - OUTSIDE MEASUREMENTS A.41
TIRE TREAD CALIPER ANALOGIC A.41
TIRE TREAD CALIPER DIGITAL A.41
TOLERATOR N.164
TRAMMEL FOR TRACING AND MARKING WITH ROUND ROD AND BIG 
BASE mm 100x50 P.199
TRAMMEL FOR TRACING AND MARKING WITH ROUND ROD AND SMALL 
BASE MM 45x60 P.199
TRAMMEL IN STAINLESS STEEL WITH FINE ADJUSTMENT P.198
TRY SQUARE WITH BACK IN STEEL H.122
TUBE MICROMETER B.65
TUBE MONOBLOCK VERNIER CALIPER A.34
TUBE THICKNESS DIGITAL CALIPER A.14
TWIST DRILL CALIPER A.38
TWIST DRILL GRINDING GAUGE P.203
ULTRASONIC FLAW DETECORS O.186
ULTRASONIC THICKNESS GAUGE O.181,O.184
ULTRASONIC THICKNESS GAUGE HIGH RESOLUTION O.185

ULTRASONIC THICKNESS GAUGES O.182
UNIVERSAL BEVEL PROTRACTOR 320° G.117
UNIVERSAL DIGITAL BEVEL PROTRACTOR D.87
UNIVERSAL DIVIDING R.212
UNIVERSAL MAGNETIC STAND F.108
UNIVERSAL PUNCH C.72
UNIVERSAL STAND FOR ROUGHNESS TESTER O.170
USB DATA ACQUISITION INTERFACE A.8
V-ANVIL MICROMETER B.61
V-BLOCKS R.218
VEE BLOCKS IN CARBON STEEL M.147
VERNIER CALIPER A.26,A.30,A.32
VERNIER CALIPER WITH INSIDE - OUTSIDE TIPS A.31
VERNIER CALIPER WITH OUTSIDE POINTS A.31
VERTICAL DIGITAL RULER L.140
VERTICAL PROFILE PROJECTOR O.167
VIBRATION METER O.188
WELD SEAM CALIPER A.38
WG-1 WELDING GAUGE A.39
WG-2 WELDING GAUGE A.40
WG-3 WELDING GAUGE A.40
WGU-7M WELDING GAUGE A.40
WHITWORTH ANVILS SET B.59
WORK SERIES DIGITAL CALIPER A.4
ZERO SETTER FOR TOOLS H100 E.105
ZERO SETTER FOR TOOLS H50 E.105
ZERO SETTER FOR TOOLS Ø 55 E.106
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Le ordinazioni sono assunte alle condizioni seguenti:

CARATTERISTICHE DEI PRODOTTI CONTENUTI NEL CATALOGO:

1) Le nostre vendite sono subordinate alle presenti condizioni generali che 
prevalgono su ogni altra condizione d’acquisto salvo accettazione scritta da 
parte nostra.

2) Misure, pesi, caratteristiche, colori e prestazioni possono variare in seguito 
a sviluppo tecnico e modifiche normative.
Errori di stampa di qualsiasi tipo, anche di dati tecnici, non costituiscono 
motivo di reclamo. Tutte le istruzioni d’uso e le prescrizioni relative alla 
sicurezza non sono vincolanti poichè non sostituiscono in alcun caso le 
prescrizioni normative vigenti.

3) La riproduzione totale o parziale del presente catalogo è consentita solo su 
diretta autorizzazione scritta da parte della nostra Società.

PREZZI
Si intendono Franco ns. officina.

IMBALLO
Da effettuarsi al costo.

PAGAMENTI 
1) Devono essere effettuati entro i termini stabiliti.
2) Non sono riconosciuti validi i pagamenti effettuati a persone non munite di 
ns. regolare mandato.
3) Gli assegni devono essere sbarrati, intestati a noi con la dicitura “NON TRA-
SFERIBILE” anche se l’assegno viene consegnato direttamente ai ns. incarica-
ti.
4) Non si accettano sconti, abbuoni o arrotondamenti non concordati preventi-
vamente per iscritto.
5) Eventuali contestazioni non danno diritto alla sospensione dei pagamenti.
6) Sui pagamenti non effettuati alla scadenza, decorreranno gli interessi di 
mora.
7) Sconti di pronta cassa, regolarmente concordati si devono calcolare sull’im-
porto netto della merce escluso imposte, imballo e trasporto.
8) Le riparazioni si effettueranno in contrassegno.

SPEDIZIONI
1) La merce viaggia a rischio e pericolo del committente anche se venduta 
Franco destino.
2) Non indicando sull’ordine il mezzo di spedizione, questa verrà da noi effet-
tuata con il mezzo ritenuto più idoneo, senza assumere alcuna responsabilità e 
con addebito in fattura della spesa di trasporto.

CONSEGNE
1) Gli ordini vengono evasi secondo la disponibilità di magazzino senza 
garanzia di saldo in relazione a merce non più prodotta o uscita dal nostro 
assortimento.

2) I termini di consegna indicati nelle ns. offerte si devono intendere sempre 
salvo imprevisti e comunque senza alcun nostro impegno.

RITORNI
1) Non si accetta merce di ritorno senza preventiva autorizzazione scritta.

2) La merce resa, qualunque ne sia il motivo, deve essere resa FRANCO ns. 
Stabilimento di Pontoglio (Brescia).

3) Eventuali riserve circa peso, colli e imballi dovranno essere presentate dal 
Committente direttamente al vettore all’atto del ricevimento della merce.
Eventuali ammanchi occorsi durante il trasporto andranno segnalati 
immediatamente al vettore, ricadendo su quest’ultimo la responsabilità.
Se all’apertura dei colli integri, dovesse risultare mancante del materiale 
indicato nel Documento di Trasporto, la segnalazione relativa dovrà essere 
effettuata in forma scritta al nostro Ufficio Commerciale (fax 030 7470333 
- info@idf.it), entro 48 ore dai ricevimento della merce e accompagnata 
dall’indicazione del peso lordo del collo relativo al suo arrivo.

4) Eventuali contestazioni per difetti, dovranno pervenirci entro 8 gg. dalla data 
di spedizione della merce.

GARANZIA
Ci impegnamo alla sostituzione o all’accredito (a ns. scelta) degli articoli even-
tualmente riscontrati difettosi, senza però assumere a ns. carico alcun debito 
per danno o spese di qualsiasi ragione o causa.

COSTI
Verificandosi nel corso della fornitura, aumenti di salari, di materie prime o di 
altre voci connesse alla produzione applicheremo la corrispondente maggio-
razione.

AGGIORNAMENTI
Le illustrazioni, le descrizioni e le caratteristiche degli articoli descritti nel ca-
talogo non sono impegnative e possono essere variate senza preavviso a ns. 
giudizio.

RIPARAZIONI
Le riparazioni e le parti di ricambio saranno calcolate a consuntivo e dovranno 
essere pagate in contrassegno.

FATTURAZIONI
Per fatturazioni con imponibile inferiore a € 100,00 netto sarà applicato un ad-
debito fisso di € 10,00.

CATALOGO
Questa edizione annulla tutte le precedenti.

FORO COMPETENTE
Per qualsiasi controversia e per la risoluzione di eventuali contestazioni unico 
Foro competente è quello di Brescia..



TERMS OF SALE AND DELIVERY

SPECIFICATION OF PRODUCTS IN THE CATALOGUE

1) Our sales are subject to these general conditions that prevail over any other 
terms of purchase unless written acceptance on our part.
2) Dimensions, weight, features, colors and performance may vary as a result
in technical development and regulatory changes.
Printing errors of any kind, even of technical data, not represent grounds for 
complaint. All instructions and the requirements for the security are not binding 
as it does not replace in any way the current regulatory requirements
3) Total or partial reproduction of this catalog is only permitted on Direct written 
authorization of our Company.

PRICES
Prices are calculated on ex-works basis.

PACKAGING
Shipping packagings  are at cost.

PAYMENTS
1) Payments should be settled within the due expiry dates
2) Payments settled to not authorized people by us are not considered valuable
3) Cheques have to be titled “NOT TRANSFERABLE” and issued to our Com-
pany name
4) Payments reduction and discounts are not accepted if not agreed with us
5) Any complaints do not involve payment delays
6) Late payments will inflict  law interest charges in affect at that time
7) Cash discounts agreed with us have to be calculated only on goods net value
8) Repair charges will be carried on delivery.

SHIPMENTS
1) Full risks for goods (even if partial deliveries) are at customers’ charges
2) Goods are despatched through our forwarders without any responsibility from 
our side according to delivery terms agreed before.

DELIVERIES
1) Goods are supplied according to stocks and production availability without 
warranty of order balance
2) Delivery times indicated are valuable even except unforeseen events, without 
engagements from our side.

RETURN
1) Returned and complained goods have not been accepted if not authorized 
with our written permission
2) Goods to be returned must be delivered free our factory in Pontoglio (Brescia)
3) Any reservations about weight, packages and packaging materials must be 
submitted by Client directly to the carrier upon receipt of merchandise.
Any shortages have occurred during transport will be reported immediately to 
the carrier, the latter falling on the responsibility.
If at the opening of the packages intact, the material indicated in the transport 
document are missing, the report must be written to our Sales Department 
(fax 030 7470333 - info@idf.it) within 48 hours of receipt of the goods and
accompanied by the indication of the gross weight of the package relative to its 
arrival
4) Any complaints or quality defects have to be submitted within 8 days of ship-
ping date.

WARRANTY
We engage to replace or credit faulty articles only when the same are on warran-
ty but we have no responsibility or debts for damage or other.

COSTS
If we suffered wage increases, raw materials etc.. these will be also calculated 
on your orders and invoices.

UPDATES
Illustrations, descriptions and characteristics of the items  in the catalog are not 
binding and may be changed without notice at our discretion.

REPAIRS
Repairs and replacement parts will be calculated in the final balance and will be 
paid on delivery.

INVOICES
Invoice values less than € 100,00 net will be increased of € 10,00 net as invoice 
expenses.

CATALOGUE
This catalogue replaces all previous editions.

COMPETENT COURT
For any dispute and to resolve any complaints the only Competent Court is that 
of Brescia.
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Misurazione centesimale
Centesimal measurement

Misurazione millesimale
Millesimal measurement

Misurazione millesimale
Millesimal measurement

Misurazione millesimale
Millesimal measurement

Norma DIN
DIN standard

Display LCD
LCD display

Display LCD numeri grandi
LCD display with big numbers

Zero mobile
Floating zero

Acciaio inossidabile temperato
Hardened stainless steel

Conversione mm/inch
mm/inch conversion

Velocità >1.8m/s
Speed <1.8m/s

Dispositivo antiurto
Shock-proof device

Batteria al Litio 1,5V - CR
1,5V lithium battery - CR

Stelo Ø 6,5mm
Spidle Ø 6,5mm

Stelo Ø 8mm
Spidle Ø 8mm

Uscita dati
Data output

Batteria al Litio 3V - CR 2032
3V lithium battery - CR 2032

Batteria al Litio 9V
9V transitor battery

Superfici di contatto in MD
MD contact surfaces

Custodia rigida (metallo, legno o plastica)
Rigid housing (metal,wood or plastic)

Custodia morbida
Soft housing

Norma IP54
IP54 standard

Temperatura di esercizio
Operating temperature

Temperatura di stoccaggio
Storage temperature

EN 500081-1 EN 50082-1
EN 500081-1 EN 50082-1

Norma IP65
IP65 standard

Modo stand-by 10 minuti
Standy mode (10 min.)

Dorso con tabella
Back with table

Asta di profondità tonda mm 1.9
Round depth rod mm 1.9

Asta di profondità tonda mm 1.5
Round depth rod mm 1.5

Bluetooth
Bluetooth

Norma IP67
IP67 standard

Norma IP44
IP44 standard

Norma IP66
IP66 standard

Precisione di esecuzione
Accurate design

Quadrante girevole
Rotating dial

Contatto di misura a sfera
Ø 3mm già montato
Spherical measuring contact,
Ø 3mm, mounted

Contatto di misura a sfera
Ø 4,5mm già montato
Spherical measuring contact,
Ø 4,5mm, mounted

Contatto di misura a sfera
Ø 4mm già montato
Spherical measuring contact,
Ø 4mm, mounted

Rapporto di controllo con
dichiarazione di conformità
Control report with declaration
of conformity

Asta di profondità standard (piatta)
Standard depth rod (flat)

Misurazione decimale
Decimal measurement

ABS - Zero assoluto
ABS - Absolute zero

LEGENDA ICONE STRUMENTI MISURA
MEASUREMENT INSTRUMENTATION ICONS
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